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LES ISLES ET POSSESSIONS
CL-DEVANT VENITIENNES DU LEVANT
SAVOIR:

Conrou, Paxo, Bucintro, Parca, Prevesa, Vo-
N1zzA , SartNTa-Maore, TuiaqQur, Cérnazonts,
ZanTE, STropmaprs, Cinrico et Ciricorre; .

CoxTemarT la description de chacune de ces jles et poasessions ,
“Thistoire et les monamens enciens, le gouvernement , les forces
navales et terrestres que les Viénitiens y entretenoient s la religion, les
moeurs, les usages , les productions locales, Vindustrie » la navigarion,
le commerce; un apergu sur celui des Etats maritimes da Venise et
de I'Albanie, relativement aux Antéréts de la France ;

Accompagné d'un, Atlas de trente planches s composé de la Carre gd.

nérale, des mouillages , des vues » des costumes et monumens anciens

»
et des médaifles et inscriptions grecquea et romaines, '

Pan ANDRE.GRASSET SAINT.SAUVEUR jeunc, ancien Comsul
de France , rvésident & Corfou, Zante, Sainte
Jusques en Pan & de la rdpubligue francaise,

~Maure , etc, , depuis 1781

i/ -
Chez TAVERNIER, Libraire, rae du Bacq, N.o g3p.
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DISCOUHBRS

PRELIMINATIRE

Nous devons aux écrits des anciens
la connoissance des meceurs , des usages,
des lois , de la religion, du génie, du
caractére , de la puissance, des richesses
locales , de celles qui sont le fruit- de
Yactivité et de l'industrie des diverses
“nations qui peuploient cette partie du
monde si étroite et si célébre, la Gréce.
Ils nous ont transmis la mémoire des
révolutions,, si variées , qui agitérent
successivement leur patrie. Tantdr nous
peignant ses efforts et ses triomphes,
ils excitent en nous le sentiment de Pad-
miration ; tant6t celui de la douleur,
lorsque nous la voyons succombant enfin
sous les coups de la fortune. Nous nous
- affligeons encore des divisions intestines
. qui causérent la ruine de ces Grecs, que
a
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nous aimiop$ & admirer, arrétant, re-

champs de Mars par la discipline, la
saggsse d’'un gouvernement , les soins
- d’une éducation, qui, au sein de la
faix , préparoient les défenseurs de la
patrie.

Ces écrits nous apprennent a-la-fois
Ie pouvoir et le prix des vertus morales,
et les effets si funestes et si rapides des
yices. Chaque classe ’hommes , chaque
état y trouve a s'instruire. '
 Lgmagistrat qui , au milieu du-bruit,
des plaisirs d’une capitale , ne s'occupe -
,que des moyens de faire régner la paix
et la justice , sent son zéle se ranimer
en voyant les succés gui couronneérent
les veilles et les fatignes des Licurgues
et des Solonse Il confronte les Jois , les
décrets de ces législateurs avec ceux
qui réglent la conduite de ses conci-
toyens : il en étudie Pesprit ; il- étndie
le caraciéxe des peuples pour gui ces lois
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furent faites : il suit la route que prirent
ces grands hommes ; il apprend 4 con-
nottre le ceeur des Grecs; il s’applique
4 connoitre encore mieux celui des ci-
toyens pour qui il sacrifie son repos.

Le ministre A qui est confiée Padmi-
nistration du revenu de sa patrie-, peuts
il n’étre pas ému de exemple d’un Aris-
tide ? Aprés avoir eu en ses mains les
richesses d’Athénes, il le voit mourir
" dans lindigence. Athénes est obligée
de pourvoir aux frais de ses funérailles ;
les larmes, la reconnoissance des Athé.
niens , 'admiration et les regrets des
étrangers , voild I'héritage qu'il laisse &
sa femme et & ses enfans.

Llorateur’, le défenseur de la vie, des
biens, et ce qui est mille,fois plus pré-
cieux , de 'honneur de ses compatriotes,
en admirant les Démosthénes, sent son
ame vivement pénétrde. Quelle force ,
quelle énergie nacquiert-il pas ?Quelle
plus douce, quelle plus glorieuse récom-
pense de ses travaux , que de .voir bri-

a i
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§és, par 59(1, z¢le , les fers qui acca-
bioient l'innocence indigente et oppri-
mée ; lg'vice, le crime opulens atterrés ,
la vertw, la justice connues et triom-
phantes!
Le militaire qui sacrifie ses jours 4 la
défense de sa patrie, voit-il froidement
les faits d’armes des Miltiade , des Thé-
- mistocle, des Epaminondas? Leur con-
rage échauffe celui dont il est déja en-
flammé : leur prudence, la'sagesse quiles -

" guida éclaire lui-méme. Il apprend i
dempter , 4 punir la fierté , lorgueil
d’un ennemi présomptueux, a respecter
le malheur du vaincu qui céde a sa force.
L’humanité qui suit ses victoires, est
mille fois plus ¢chére & ses yeux, que les
lauriers ensanglantés que sa main vient
de cueillir. 11 connott Dart de vaincre
et de pardonner des anciens ; celui des
“modernes est son étude : le paralléle

qu'il en fait, peut-il étre indifférent 2
- Et -vous , sages illustres , vous éclai-
rites vos concitoyens ; votre exemple
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précha et fit aimer la vertu : vous sou-
‘tenez encore le philosophe dans sa so-
litude : comme vous, il n’en sort que
pour combattre le vice et lerreur; il
déchire le voile qui cache la vérité aux
yeux de ses compatriotes. Leur bonheur
est son ouvrage. '

- . Quelle source abondante pour l’homme
de lettres! Llartiste , le peintre, le sculp-
téur a-t-il moins d’obligations aux ex-.
cellens modeéles qui réglent et animent
son pinceéu qui dirigent son ciseau?

Les anciens, en nous présentant le
tablean de la Gréce dans les tems-heus
renx de sa gloire et de sa puissance ,
ont ‘excité notre curiosité. On a voulu
aller visiter les descendans d’une nation
si célébre : on a été verser des larmes
sur les restes précieux de la' splendenr
~de feurs ancéfres' C’est sur cesruines que
T'on a appns Part d’immortaliser la vertu
et les services rendvs A la patrie. Des
voyageurs éclairés ont été parcourir les
monumens que le tems avoit respectés :

a iy
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La, ont-ils dit en gémissant, &xistoit
Athénes. Ict, Thébes et Corinthe renou-
vellent leurs regrets : cette plaine est
celle o¥ dix mille Grecs abattirent 1’é-
normé colosse de la puissance des Perses.
Ce passage est 3 jamais célébre : trois
‘cents Spartiates y arréiérent un million
d’ennemis , et s’ensevelirent sons vingt
mille cadavres. C’est, 'ame pénétrée, lg
génie échauffé par le spectacle touchans
qw’ils avoient sous les yeux , qu’ils nous
ont déerit, ’état actuel de la Gréce. Que
de réflexions ne se, présentent pas & Ies-
prit ! Quelle legon, que la grandeur es
la décadence des peuples anciems!

La plupart de ces patites républiques ,
‘de ces villes. gqui ont & jamais illustré la
Gréce , Athénes y Thébes, Sparte , Co-
rinthe , ont eu leurs historiens anciens
et modernes. Les uns et les autresont
é¢galement célébré les vertus, immorta-
lisé la mémoire des.grands hommes,
qui furent la lumiére de leur patrie pen-
dant la paix , somn rempart dans le tu-
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multé dés guerres. En réfléchissant sur
1é nombre de ces ouvrages si variés et
" si précieux, en réfléchissant en méme
tems sur le voisinage de ces fles , de ces
mémes peuples , de la patrie de ces
méshes grands homines ; peut-on mwétre
pas ¢tonné de vdir les événemens , les
révolutions les plus imtéressantes qu’elles
subirent en différens tems ; les guerres
quelles emrent & soutenir , celles ol
leurs habitans furent simples auxiliaires
1¢s hctions mémorables des grands homs
pes- gqu'elles produisirent en divers
gentes , . confordus et comme perdus
" dans Phistoire des peuples leurs voisins?
Peutont Whtre pas étonné que jusqu’ick
elles n'aivmt intéressé 14 coriosité &’aus
cun de ces écrivains de toutes nations ,
voyageurs célebres , que le desir de visi
ver la Gréce rendit supéricurs A tant de
fatigues et de dangers? Peut-on enfin
wéite pas btonné que ces iles paient
point encore produit Phistorien qui leur
manque ? -

aiy
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Les auteurs grecs qui- ont parlé de ces
fles ,'quoique d'une maniére peu détail-

-lée, ne Aaissent aucun doute gqu’elles

jouérent’ un réle intéressant dans les
tems heureux de la Gréce. Les Romains
ont.‘aussi conservé la mémoire de faits
qui seuls pourroient attester le degré de
puissance et de lumiéres on s'étoient éle-
véscesinsulaires.Plusieursdesmonumens
dont on -admire encore les ruines dans
Ie Péloponése, ont été leurs ouvrages ,
et servent & confirmer cette vérité. *On
ne trouve pius. au contraire dans cettg
fle aucun de ces restes précienx de I'an-
tiquité ; les ravages du tems , ceux da
la barbarie, voila les deux grands des=
tructeurs des ouvrages de ’homme. No
peut-on pas croire , .avec raison 3 que les
premiers sont ordinairement plus rapides
et plus violens dans les iles que sur une
terre qui, par son union au continent,
est. moins sujette & ces convulsions:si
terribles de la nature ? Cette conjecture
accordée , on cessera de s'étonner de
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ne plus rien trouver qui réssemble &
ces ruines si bien conservées d’édifices
- magnifiques ; vestiges de la ‘'grandeur
d’Athénes’, - de Corinthe, et autres villes.
de la Gréce. Quant aux autres ‘monu-
mens , tels que les médailles, les pierres
gravées-, les inscriptions, ilssont extré:
memient rares. Les sources de ces an-
tiquités ont éié insensiblement épuiséea
par cenx qui, depum une si longue suite
d’années, 'ont eu stccessivemernit le’ gou—
vernement: de ces'tles, C'est & Venise' et
dans les cabinets des riches particulers
qu’il faut aller les chercher. Que‘lques*— :
uns de ceux: qm ont fait ceés collections
intéressantes , distingués par leurs lus
" ‘miéres, ont-pu avoir en vue de s’en ser:
vir au développement des faits anxquels
elles ont rapport. Des mémoires ont été
comrposés sur ces fles par des personnes
érudites : malheurensement ils sont ‘en-
- wore cachés.au public, renfermés avec
Yes: antzqmtes qu'ils expliquent. -Dan-
tres amateurs, et c’est le plus grand -

+
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| nombre, ont été guidés uniquement par’

la sotte vanité d’étre les possesseurs de
monumens pour eux énigmatiques, sem-
blabl?:'y{ces gens qui se tourmentent
pour jfbrmer une vaste bibliothéque d’ou-
VIages dont les titres sont souvent tout
ce qu’ils eonnoissent: _

Ce manque d’un secours si utile m ‘ofe
fr_aya, mais sans me décourager dans le
projet que je méditois de faire connoitre

Pétat ancien et moderne de ces fles. Je
m’efforgai d'y suppléer: Avec autant de

- persévérance que de fatigues, je cherchai -

dans les écrivains grecs et latinsy Thu-

cydide » Pausanias; Plutargue, Pline, .

Strabon; Tite-Live, Homére, Virgile,
etc. etc. des lumwrea relatives & rnon
objet. .

Travaillant sur les lieux ; je me dé
sespérai pas de faire quelques dézow
vertes qui pussent m’aider. Infatigable
dans mes recherchés § je parvins i- nee

procurer plusieurs é¢rits coimpesés sur

ces Isles, = . .,
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Le premier, imprimé 4 Veniseen 1672,
est une Histoire de I'tle “de Corfou,
avant pour titre :

Istornia »1 CORFU DESCRITTA DA
ANDRERA MARMORA NOBILE
CORCIRENSE.

Je lus et relus avec aiteniion cet
buvrage divisé en huit livres. Le style
gothigie , et les réflexions ridicules
dont Marmora coupe souvent ses réeits,
he te rebutérent point, £’ést dans cette
Histoire que j’at pris la plupart des
médailles; et plusieurs inscriptions grec:
ques et latines de Vile de Corfou, que Pai
insérées . dans mon ouvrage. Je les ai
interprétées , erpldcées A Vappui des faits -
que je rapporte. Je dois aussi X Phistorien
Corfioté la commoissance de bien des
événemens particnliers i sa patrie, dont,
par-teirt aillenrs que dans soir ouvrage,
je n’surois pu.espérer de irouver la
meindre mennon. Je n’ai pomt cepens
dant néghgé aucunt occasion de me
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procurer des détails dont'l’exéctitude me
fat plus cerraine. C’est ce que j’ai suivi
pour la dﬁscnptmn du dernier siége de
Corfou Iér les Turcs. Fai préféré au récit
de l\Iarmora la relatlon détaillée qu’en
. fait un autre noble de Corfou dans une
lettre 4 un de ses amis. Bulaan, ‘dans
cet écrit, donne le journal le plus cir-
constancié¢ du siége deCorfou, dont il -
.avoit suivi tous les événemens et les opé-
rations. - : ;

Le second quvrage est du cardinal
Quirini , intitulé : Primorprs Corerrm:
Ce savant , cothme ’annonce le titre de
son ouvrage, s’est borné A traiter des .
antiguités de PIile de Corfou. Son tra-
vail , de 'érudition la plus profonde,
m’a ¢été d’'un grand secours. I m’a en
méme tems confirmé dans Popinion que
 yavois. de celui de Marmora.

Le troisiéme écrit, dont je n’ai eu
gw’avec bien des peines une copie ma-
nuscrite, est.une dissertation ; d’en-
viron cent cinquante pages , sur les an-

-
'
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~ -tiquités de Céphalonie.. Ce petit ouvrage

est intitulé ;: Comrsy DI PENNA E CATENA
pr MATERIE SoPra L'1s0LA DELLA CEPaA-
1oN1a , d’André Morosini, noble Véni-
tien , provéditeur en cette ile. Ce mé-
moire fut imprimé a4 Venise en 1628.
Morosini , dans un travail aussi limité,
se perdant dans des digressions aussi en-
nuyantes qu’étrangéres a son sujet, serap- -
pelle & peine, dans une trentaine de pa-
ges , des Céphaloniotes, dont son projet
étoit de metire au jour les antiquités, a
en juger par son début. Tout ce que je
retirai de la lecture que j’en fis & plu-
sieurs reprises, espérant découvrir quel-
ques lumiéres dans le chaos de ses idées,

~ s’est réduit 4 quelques renseignemens

que j’ai ensuite presqu’entiérement re-,
trouvés dans un quatri®me ouvrage. Jai
eu & regretter la fatigue du copiste), et
Ia perte de tems que je donnai A cette
lecture. ,

Le quatriéme. ouvrage, de Balthazar

Marie Remondini , évéque de Zanie et



( xiv)
Céphalonie , imprimé A Venise en 1756,
est intituly : DE ZACYNTHI ANTIQUITA-
TIBUS 13}‘ FORTUNA COMMENTARIUS. Jy
ai tronvé des lumidres qui m’ont été
dun grand secours.

Jai consulté aussi deux petits com-
~ mentaires manuscrits italiens, traitant
des antiquités de Pfle de Zante. L’un
ne m’a été d’aucune utilité , puisque je
n’y ai trouvé que la traduction de Vour
vrage de Remondini. L’autre s’étendant
sur quelques détails relatifs a la police

et aux priviléges de l'ile, m’a mis &
méme de copnoitre et d’expliquer des.
particularités intéressantes. .

Muni de ces renseignemens, mais sans
. cependant discontinuer mes recherches ,
je me suis eceupé dun plan que je devois
suivre dans I'ouvrage que je me propo-
sois de metire au jour. Avant d’établir la
marche gue j’avois & suivre, jai jeté un
coup-d’eil sur la. distribution de divers -
otvrages de voyageurs célébres. Dans
les uns, j’ai reconnu Pérudition la plus

L]
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vaste et la plus profonde ; ouvrages
dignes de leurs auteurs, mais souvent
. uniquement bons pour leurs semblables 3
tels sont la plupart des voyages littérai.
ses. ID’autres se sont hornés A décrire
les pays qu’ils avoient parcourus, et les
usages étrangers qui les avoient le plus
frappé. Ils ont appelé le secours de Vars
pour parler aux yeux en méme tems -
qu’ils entretencient D'esprit. "D’autres

enfin se sont plus appliqués A rendre .

leurs écrits plus utiles. qu'agréables. J’a-
vois & traiter un sujet absolument neuf;
j*écrivois sur des peuples dont Pexis-
‘tence ¢toit presque tout ce gu’on en cons
noissoit : je crus devoir donner plus
‘détendue 4 mon ouvrage. JFai ‘donec
réuni sous le titre de Vayage historique,
littéraire, pittoresque, ’abrégé de I'his-
toire , les monumens anciens; et les dé-
tails les plus circonstanciés surPétat phy-
sique de ces iles, sur leurs productions
locales et factices. J’ai peint les meeurs
des insulaires; j’ai décrit les usages qui
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m’ont paru les plus faits pour intéresser
la curiosit¢, et qui en méme tems don-
noient ericore une idée plus particuliére
du caractére national. J'ai ajouté aux
plans , vues et costumes, les dessins des
médailles et des monumens antiques
dont j’ai pu avoir connoissance. Mon
ouvrage elt été plus riche, s'il. m’elit
été possible de. tirer des cabinets litté-
raires ‘de Venise les notions que j’ai en
vain desirées. Je l'ai tenté, etsi le succes
n’a. pas répondu a mes.recherches, je
n’ai rien & me reprocher.

J’ai donné & mon ouvrage la distribu.
tion qui m’a paru la plus simple, et la
moins fatigante pour le lecteur.

Je n’ai rien négligé pour réunir dans
mon travail P'utile & Pagréable. -

© .~ VOYAGE
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DANS LES ILES CI-DEVANT VENITIENNES,
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"LIVRE PREMTIER.:

Etat physiqgue de lile de Corfou.

CHAPITRE PREMIER,

Situation. FEtendue. Canal. Petites fles.
Ecueils. Mouillages. Vents. Climat. Ri-
vieres. Carriére de marbre. Mine de char-
bon de terre. Mine de soufre. Eau
minérale. Tremblemens de terre. Pro-
ductions. Bois. Chasse. Pécke. Corail.
Bestiauz. Fruits. l_}_é'games. Population.

L’n.n de Corfou, située A l'etnhouchure
du golfe ‘Adriatique, fait face a la cdte oc-
cidentale de I’Epire, dont elle n’est séparée
‘que par un canal d’environ, deux lieues dg

1. A
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largeur, fort beau et trés-sain. On y ‘entre
par deux passes,, 'une au nord, l'auntre au
sud. La figure de cette ile est a-peu-prés
triangulaire , et sa circonférence d’environ
soixante lieues. Elle s’étend en longueur du |
cap Blang au sud-est, an cap Sidero an
nord. ouest, environ vingt lienes; dn cap Pa-
lacrum 4 l’est au cap Barbarogd I'ouest, elle
peut avoir dix liewes, et c’est sa plus grande
. largeur.

Le canal de Corfou git A-peu-prés comme
I'fle, sud-est et nord-ouest.

Etant entre la languette ct le cap d'Otrante,
pour entrer dans le canal de Corfou, i} faunt
faire le 8. E. ; E. On découvrira d’abord une
petite ile nommée Fano, qui se regarde avec
Ya languette S. et N., a la distance d'environ
i7 lieues, et éloignée du cap d’Otrante d'3-
peu-prés 13 lieues. On reconnoitra ensuite
une autre petite ile nommée Merlére , sitnée
" “entre I'lle de Corfou et Fano, et dibtante
de la terre-ferme de Cimara de prés de 7
Lienes. De cette petite fle, pour aller dans le
canal de Corfou, la route est I'E. } S. E,
On azrrivera sur un cap noirdtre, marqué E,
A environ une lieve et quart de distance. La
pointe de I'le de Corfou la plus avancée &
la mer, se nomme Sainte-Catherine. Der-
ridre le cap Prau, au S. E., on peut mouiller -
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" sur 12 brasses bonne tenue. De ce cap, ran-

geant'lle au 8. E., on verra, sur une pointe,
les ruines d’ume petite forteresse, derridre
laguelle, au S. Q., il ya un vallon ou l’on
voit plusieurs grands cypréds. Li est bate
Péglise de la vierge de Cassopo. C’étoit Pan-
cienne Cassiopée, célébre par un temple de

+ Jupiter : de petits bitimens peuvent mouiller
en cet endroit, Le cap, au N. E., a une

séche qui n’est éloignée de terre que d’en-

wiron vingt pas. Au 8. de ce cap, i prés

d'une licue de distance, il y a un petit écueil :
nommé Teignoso, au N. N, E. duquel, a
un tiers de lieue environ, on trouve un autrg
€cueil qui, 4 cause de sa petitesse, se nomme
la Barquette, éloigné de la terre-ferme d'une"
petite lieue. On peut passer entre le Teig~
noso et la Barquette, mais difficilement : il
fandrpit alors ranger de plus présle Teignoso.
A T'endroit marqué trois écueils, il Yyaun-
mouillage de ce nom, mais pour de petits
bitimens. Du cap Prau & Cassopo, le monil-
lage est bon ; mais de ce cap vers 1’écmeil
Teignoso , il y a quelques roches qui cou-
pent les cdbles. De Cassopo, & une liene et
tiers an 8. E., on trouve une baie o on
pourroit mouiller sur 8 et 10 brasses< il est -
marqué G, En entrant gvec les vents de N, Q. ,

le passage le plus ordinaire et le meillour,

Ao
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est entre P'dcueil Teignoso et la pointe mar-
quée F; distans 'un de P'zutre d’un tiers de
lieue. Arrivé an milien de cette passe, on
mettra le cap A I'E. 1 8. E., faisant route vers
la terre-ferme jusqu’a mi-canal : on évitera
ainsi une séche dont une partie brise beau-
‘coup : elle s’étend & un demi-mille au N. E.;
elles’appellelaSerpa , et estmarquée G. Entre

~1a Serpa et I'ile de Corfou, il peut passer des

galdres et des petits bitimens, mais ce pas-

sage est fort étroit, et a des courans. Arrivéd

au cap de terre-ferme marqué H, le plus
voisin de V'ile de Corfou au 8. ; 5. E. 4 envi-
rgn six lieues de distance de la ville, on peut
mouiller sur 20 brasses honne tenue. Ce cap
doublé, on découvre au S. 8. E., une baie 3
Vextrémité de laquelle est bitie une petite tour
appetée Bucintro. On peuty mouiller par-tout
sur1o, 12 et 15 brasses. AI0.S. 0. de Bucin-
tro, sur V'ile de Corfou, il y a 'anse de Saint-
Etienne, propre pour de petits bitimens. Le
cap au midi de Bucintro est distant de la ville
de Corfou d’environ trois lieues 8. §. 0.5 et N.
N.-E. de ce cap, faisantle 8. S. E.; on évi-
tera des séches qui s’étendent de la terre-ferme
apresque unelieve. Etant obligé de louvoyer,
et faisant route A ’E. vers la terre la plus éle-
vée , il ne faut pas trop s'en approcher, &
cange des séches sur lesquelles on pour-

S
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roit aisément donner. AuS. % S. E. du cap de.
Sidero de I'ile de Corfou, A six lieues de dis-.
tance, est Lefchimo, mouillage oul’'on charge.
dusel. La ’pointé basse que vous verrez, a une
seche qui s’étend 4 I'E. presqu’a demi-canal :
cette séche se prolonge jusqu’an cap Blanc.
En louvoyant, il fant avoir continuellement
la sonde & la main. .

Venant du midi, en entrant entre le cap.
Blanc de I'ile de Corfou et Paxo, la route‘est
VE. N. E. Jusqu'i ce que Paxo vous reste &
I'0., vous ferez alors le N. E. jusques sous
T'écueil San-Nicolo de Civota; de ce point on -
ira au N. 0. 3 N. et on viendra mouniller
pres de l'ile.

Venant du céié de Céphalome ou Samte—
Maure, et passam; entre Antipaxo et la terre-
ferme, il faut faire attention i une séche aun
N. N. E. &’Antipaxo, environ deux licues et
demie de distance : une partie de cette séche est
4 fieur d’ean de San-Nicolo de Civota, A présde
trois lieues de distance auN.  N.E.: ilyaune
grande baie A l'extrémité de laquelle on peut
mouiller. Au milien, on avroit 4o brasses de
fond. Cette baie se nomme les Margarité.. De
ce mouillage, au N. N. O., 2 une liene de dis-
tance, il y a une autre baie ow est situé un
écueil qui doit vous rester A droite en entrant.
1i ne faut pas trop se ranger au N. E, , & cause

- A3
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d’une pointe de sable que vous laisserez i
gauche. Ayant découvert la baie , vous ver~
rez, sur une collinea’E. N. E., une lotteresse'
nommée Gomenizze. :

- Les deux caps de I'ile de Corfou N. O. ev
S.E., se nomment également cap Blanc. Celui-
duN. O. est distant de quatre lieues environde
Pran. 8. 0. ;8. 2 Touest de cecap, il y a deux
- écueils nommés Samandrachi. Passant entre
ce Cap et les écueils, il fantranger V'ile de prés,
a cause d'une séche qui s’étend depuis Saman-
- drachi jusqu’au cap Blanc. :

Port nzConrou. Enavancant dansle canal ;
on-reconnoltra d'abord le chitean de mer et
laforteresse vieille, verslesquelsfaisant route,
si les vents sont & I'E. , vous passerez 4 I'E. de
Vécueil de Vido. Arrivé au cap de cet écneil
marqué A, vous mettrez’ la proue vers les
murs de la ville 4 Ia Jettre B. On peut mouil-
ler alors comme on voudra , portant des
amarres A terre. On est également bien sous
les murs de la forteresse nenve, 4 lalettre C.
s'affourchafit S. et N. pour les vents d’E. Phi-
ver, etl’ét¢ 8. 8. O. et N. N, E_, pour les vents
d’0.N.O., appelésventsdeGouin,dunom d’un
trés-bon port situé dans cette partie de I'fle.

- Les vents étant 4 1'0. N. O., vous passere=
entre Pécueil Caloiero et le"Lazzaretto, mets
tant le cap vers la ville. Voulant passer entre

- .
*
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I’écueil Calotero et Vido, ne vous approchéz
pas beaucoup dum Caloiero, qui a une séche.
Cet écneil semble de loin comme un vaissean
a la voile, étant dans la partie du S. E. La
reconnoissance pour venir au mouillage , sera.
également le chitean de mer et la forteresw
vieille marquée D. s

La ville de Corfou est eloxgne'e de Venise
de deux cents lienes, et d’environ trente du
cap d’Otrante. L'tle de Corfou, la _prelmére
de la mer lonienne, qui s’étend depuis le cap
d’Otrante, jusqu’aucap occidental duroyaume
de Candie, est dans la lantude de 370 48" lat,
et 39° 4o long

Dans I'Q. N. O, de !'lle est situé le port de
Gouin. Il forme une espice de bassin dont
Ventrée trés-étioite seroit facilement défen-
* due par des batteries placées sur les deux poine
tes, et dont le feu se croiseroit. Environné
de montagnes et de collines, il est couvert de
tous vents. Les plus gros vaisstanx mouillent
prés de terre, ot ils sont amarrés : le fond est
de vase molle. Ce port, on il existe quelques
magazins d’agrds, et autres matériaux pour
la marine, un hangard ol sont déposés les
mits de rechange et o travaillent les char-
pentiers, servoit umquement au carénage des
vaisseaux qui mettent & la bande sur un petit.
~mble. Peu do ports présentent autant de faci-
A4
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12és que celui de Gouin pour des chantiers
de construction. Le voisinage des foréts de
I’Albanie qui fournissent les bois de construc-
tion, offre desavantages bien sensibles, et une

~diminution de frais considérable. La crainte

de porter préjudice & leur arsenal de Venise ,
silong-tems et si ridiculement célébre, a pu
contribuer A déterminer les Vénitiens a ré-
duire toute I'utilité du port de Gouin au seul
carénage de leurs vaisseaux, qu'ils construi-
soient & grands frais dans leur capitale, et en:
voyoient ensuite, non sans courir des risques,
prendre leur batterie & Quieto, port de 1'Is-
trie, distant de trente lieues de Venise. L'em-

* bouchure du port de Gouin se comble insensi-

blement, par la déposition des sables qu’y
amoncele la mer que lévent les vents d’E. 8. E.
On: préviendroit aisément les progrés de cet
engorgement, par une ou deux machines 2
nettoyer les canaux.

Dans la partie septentnonale de Vile, exis-
toit le port de I'ancienne ville de Chrisopolis
ce n’est aujourd’hui quun étang trés-poisson-
neux ; la possession-en appartient a un insu-
laire gui, an nom de Chrisopolis, a substitué
le sien , Calichiopulo. On ne voit qu’a peine
des traces d’une ville dont le nom seul annon-
goit la splendeur. Son port comblé, ou par
des révolutions au-dessus de la puissance hu- “

- =
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maine , ou insensiblement par la‘négligence
des insulaires , seroit axyjourd’hui bien inté-
ressant pour la marine. .

Les vents dominans sont dans Yautomne et
Yhiver J'E., V'E.S.E., 1eS.,le 8. E.; am
printems et en été,leN., le N.N. E.; lo
N.E.,E.N. E. Ces -vents sont quelquefois -
assez constans ; mais .leur premieére violence
ne passe pas ordinairement trois jours. La
position des divers mouillages les. met 3
I'abri des vents d’0. dont on n’a A craindre
que les pluies et les orages qui sonvent les
accompagngnt. .

Le climat est doux , mais variant , passant
tout-3-coup d’un degré de chaleur qui exige-
roit des vétemens légers , & un degré de frai-
cheur qui les rend peu sains. Cette variété nait
de celle des vents. Cenx du nord portent avec
eux le froid ; les vents d’est, passant surles
neiges dont est couvert le somet des mon#
. tagnes de I'Epire, y prennent laméme qualité;
le sud , an contraire , est suivi d'une chaleur
accablante , ou accompagné de brouillards et
de pluies dont Peffet ne peut qu'étre dange-
reux. L'insulaire s’en préserve en'se tenant
toujours assez vétu : il se trouve-ainsi dans
une transpiration légére , mais continue. Cette
méme transpiratipn devient nuisible , lorsque
les vents du nord remplagant’ brusquement .

1 . i
b
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ceux dn sud, lefroid saisit les pores ouverts :
an doit le prévenir en ajoutant encore A ses
vétemens, dés le premler signe de ce-change-
ment : on Obvie ainsi avx rhumes et auntres
incommodités de ce. genné s»maladies trés-
commnnes.

; La rividre la plus consxdcrable qui arrose
l’ila, est le Mensogni. Elle prend' sa source
prés-du promontoire Gardichi, a VE. S, E,
#t se déchdrge dans la mer au N. N. O.

Au sud, dans Vintérieur des terres, prend
naissance une autre petite rividre memmée
Potamo, dont les eaux se rendent au N, a la
mer. Ele donne son nom & un village bad 4
son embouchure. Ces riviéres, ne portant pas
nidine bateaux , méritent 3 peine ce nom jelles

~ ne sont utiles que par le mouvemsnt qulelies

donnént 4 quelques mounlins , et sur-tout par

~ les saignées que 'on fait dans les campagnes

Yoisines, pour remédier 4 la sécheresse causée
par le manque de pluies. Il ne seroit - peut-
8tre pas impossible de les rendre navigablesy

~ elles offriroient alors au cultivateur un moyen
* facile et économique de transporter le surplus

de sa consommation sur les rivages de la mer.
Au nord , &-peu-prés deux lienes dans les

. térres , il existe une carriére de marbre de

couleur grisdtze ; elle fut long-tems aban-
donnée des propriétaires dun terrain od elle se
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srouves Un d’sux voulut enfin en tirer parti ¢
-son exploitation réussit , mais ful de pex
- de durées il eut A peine le tems d’en exporter -
nhe certaine quantité & Naples, que le sénat
s'empara de cette tarridre. Il est étonnant que
¢e n’ait é1é que pour n’en pas jouir: L'exploi«
tation en a été suspendue , et la tarridre est
- demenrée ainsi cothme nulle.” F’al vu divers
ouvrages de te marbre , travaillés avec assez
de succed : ils ormoient quelques appart‘eme'ns
d'un noble vénitien.

Bn 1765, en travaillurit) réparer Tes forti-
fications de ia place ; on trouve au pied d"aw
bastion ; & peu de profondeur, une veine'de
eharbon -de terre de la méme qualité que -
celui dI’Angleterre. En le brfdant, il donne
umre forte odeur de bitume , ef demeure trés<
long-tems allamé , avant de s¢ réduire en
eendres. Pn 1780, & cinguante pas environ de
@t endroit , on déconvrit 1a méme veine ed
creusantune citerne. Le gouvernement vénitierf

‘me s'est point occupé de 'utilité de cette mine.

A I'ouest, dans'intérieur de l'fle, on trouve
wne montagne dont une partie est formée
d'ane espéce de pierre blanche gemblable au
platre. Elle renferme une grande quantité de
soufre. Les bergersdesenvirons sont les senls
qui ea profivent pour se procurer du few, avec -
autant de facilité que de prompiitude.
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. Dans cette partie, on trouve, au mili¢u d'une.
plaine, ue source assez abondante d’une eaun:
minérale , dont les habitans les plus voisins se.
servent pour se purger. Des expériences réi-
térées par des médecins du pays, n’ont laissé

aucun ddute sur 'efficacité de cette eau ; mais.

on a reconnu en méme tems que l'effet étoit

et plus prompt et plus assuré, en la prenant
sur les lieux, 4 peine tirée de la source.

" L'fle de Corfou est sujette aux tremblemens

de terre : les secousses sont ordinairement

modérées , et il est rare qu'elles cansent des’

dommages. La mine de charbon de terre ,
celle desoufre, sembleroientindigner un foyer
dans I'fle : on remarque cependant que les se-
cousses ‘sont presque toujours de relation ,
ayant leur direction du N. O. au 8. E.

. Les productions de l'lle relativement aux
besoins physiques de ses habitans,, ne sont

pas, abeaucoup prés, aussi étendues qu’'ellep.

pourroient I'dtre; elles ne leur donnent de blé.
et autres grains que pour trois & quatre mois
de 'année.

‘Les vins sont peu abondans, et ne four-
nissent la consommation des insulsires que
pour quelques mois ; on tire le surplus de la
Dalmatie, .

- L’huile d’olive est le prodmt caplta] Annde
commupe, on en fait environ deux cent cin-

-

.
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quante mille 1arres. Les besoins dés Corfiotes

satisfaits , il leur reste de leur récolte de quoi
payer en partie 4 leurs voisins les vivres qu’ils
en regoivent ; et se donmer pour le vétement
le nécessaire et le superflu. Cet article seroit
susceptible d’accroissement et d’amélioration ,
si les opérations de la nature étoient secondées
par une industrie active qu ammeroxt la ll-
berté du-commerce.

Les salines ne sont pas non plus d’un'rap—

port indifférent ; outre la consommation des |

insulaires , il s’en fait chaqug année plusieurs
chargemens pour Venise.

L’fle de Corfou n’est point boisée ; on sa’
pourvoit de bois & briiler de I’Albanie, ‘ainsi-

que de bois de construction, soit pour la char-
pente des maisons , soit pour les tembrures
des vaisseaux. Venise fournit les planches et

les bordages. On ne voit guéres dans I'lle que

des bouquets d’olivier : aussi ne trouve-t-on
aucune béte fauve, et en genéral assez peu
de glbler.

Les oiseaux de proie sont trés-rares ; on -

trouve au plus quelques faucons , quelquea
vautours.
Les oiseaux de chasse, tels que les tourte-
relles , les cailles, les bécasses , les grives,
etc. etc. , sont nécessairement peu communs

sur une fle ot il y a peu de grains. Ces oiseaux -

o
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+ sont passagers , et ne se retirent dans I'tle,

que lorsque les froids de I’Epire les forcent &
chercher un climat plus doux. La chasse a,
pour ainsi dire , ses époques réglées.

Le gibier d’ean, les maquereuses, les plon-
geons', lgs canards sauvages, les poulesd’eau,
sont assez communs , grace 4 la grande
quantité de marécages.

Lapécheyestabondante : elle étoit falte par
des Napolitains, qui venoient d’Otrante faire
payer au Corfiote le prix de son indolence.
Ils faisoient anssi celle du corail, mais en

petite guantité, vers les cap Sld&ro et cap

Blanc.
" On tire de I'étang Calichiopulo un poisson
fue les Grecs nomment chiefali , probable-
ment & cafse de la grosseur de sa téte; il
est d’vn fort bon gott. Des ceufs de ce poisson
mélés avec cenx d'un autre d-peu-prés de la
méme espéce , mais d’une qualité bien infé.
ricure, que Y'on péche dansle lac de Bucintro,
. les Corfiotes font des boutargues trésrecher-
" chées. On les prépare avec du sel anarin § on
Jes fume, et on les tient dans I'huile ; elles
peuvent se conserver trés-long-tems ; mais il
fant les tenir a I'abri de Phumidité,
~ L’fle de Corfou est converte de montagnes
et de collines, entre lesquelles on tronve
. quelques plaines , maié de peu d’étendue.

i
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Elle manque de prairies , ce qui emipéche les
Corfiotes d'entretenir des troupeaux de gros
bétail : ils n’ont que quelques troupeaux de
chévres quileur donnent du lait et du fromage
pour deux mois. Les beeufs , les moutons, ha
volaille méme leur viennent, ainsi: que les
blés et les eutres grains , de la Turquie.

- Le jardinage n'est pas, & beaucoup prés, ce
qu'il ponrroit étre. On ne conserve plus que
la mémoire de ces jardins d’Alcinoiis si vantés *
par Howére. C'est moins sans doute au ter-
rain qu’au cultivateur qu’il faut s’en prendre.
L’indolence des habitans de la:.campagne peut
bien 8tre une des causes du peu de réussite
des plantes; mais la principale est, sans con.
tredit, le manque de sources et la difficulié de
larrosement , puisqu’on est rédnit i des ci-
ternes souvent & sec ; de la le peu de suc des
légumes , quoign’en general assez abondans,
Il ¢n est de - méme des fruits, a4 Lexception
des oranges et des citrons 5 ils ne sont que -
trop souvent cueillis avant lenr vrai degré de
maturité , .ce qui les rend peu sains.

L'tle de Corfou est divisée en quatre parties
eu petites provinces , que les insulaires nom-
ment Balies. La premiére est Lefchimo , vers
le lewamt 5 la seconde , Agiru, au couchant;
la troisiéme , Mezao, au centre de I'ils, et la
quatxiéme , Oros , au nord.
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. La balie de Lefchimd étoit, antrefois consi-
d,erable par l'ancienne ville de Gardichi , siége
d’un évéché. Elle étoit bitie A environ deux’
milles de distance du rivage de la mer ; ; ce
n’est aujourd’hui qu'un petit vijlage ol I'on
voit encore les ruines d'un vieux fort. On
compte dans cette partie de I'fle une vingtaine
de villages, on il peut y avoir huit .4 nenf
miHe ames. ' '

Le territoire d’Agiru, situé au couchant,
est le plus fertile. Il renferme environ hait
mille ames répandues dans une quinzaine de
villages. Il y avoit autrefois une ville bitie
dans une presqu'ile, 4 Pendroit ol est présen-
tement un couvent de religieux Grecs. Cette
ville a été détruite par les Sarazins, et sur ses
ruines l'empereur Alexis Comnéne bitit un
petit fort nommé le fort-Saint-Ange. Les Gé-
nois , dans une descente qu’ils firent en 1403,
tentérent =n vain de le forcer. Ce poste €toit ,
du tems des Vénitiens, sous le commande-
ment d’un noble Corfiote , nommé par le con-

seil de la noblesse. 11y ialsou: s .résldence ,
et étoit relevé tous les ans.

. La contrée de- Mezzo est la plus considé-
rable, renfermant la ville de Corfou,.et une
trentaine de villages. On évalue la po]nula-
tion dans cette partie, h plus de vingt-cing

mmlle ames. . ‘
, Le”
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Le territoire d’Oros cn contient six i sept.
_mille , dans une vingtaine de villages. Cest
daps cetfe partie qu’existoit la fameuse Cas-
siopée. Dans une de ses épitres, Ciceron dit -
qu'étant parti du port de Corupe, il arriva le
lendemain 2 Cassmpee aprés avoir fait cent
vingt stddes ;. ce qui s"accorde assez blen avec -
Ia position, de Cassopo.’

. La populatwn de I'tle de Corfou , y com-
: pns la madrine et les troupes de terre , pou-

voit se monter, sousles Vénitiens, a soxxante
mille ames. ‘

s
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CHAPITRE 11

DGSCI‘{prE de lg ville de C'mfbu Forteresse
vieille. Hotel du pmye’dztear de fbrteresse.
Statie du comte de Sculembourg. Salls
darmes. Casernes des .Escla?ons. Hdrel
du provéditeur-général. Logemens des offi-

 ciers de administration. Magasins. Man~
drache , ou port des galéres. Forts. Maga-
sins @ poudre. Fossds. Prisons. Citerges.
Esplanade. Casernes de Partillerie. M ont-
de-pidié. Remparts. Hopital militaire. For-
teresse neuve. Casernes des troupes tta-
liennes. Cathédrale latine. Couvens. Pa-
lais épiscopal. Rade. Petites iles. Quar—
tier des ]agfé

L E cap Sidero doublé , on découvre la ville
‘de Corfou. Elle se présente en amphithéitre,
et forme une masse de maisons d’une archi-
tecture trés-simple , resserrée entre deux for-
. teresses. '

La premiére que l'on apergoit en entrant
‘dans la rade , par le passage du sud’, est
" composée de denx rochers trés-élevés, sur le
sommet deSquels sont bitis deux petits forts.
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Ce sont ces rochers que Virgile nomme aériqs

phacacum arces. L’intervalle est occupé par '

une bdtisse en pierres de taille , parnie de
grosse artillerie. Le pied de ces rochers , du
cOté de la mer, est environné d’ouvrages
crénanx. L’abord en est rendu trés- difficile
par une quantité de roches- brisées qui les
entourent. La mousqueterie est protécree par
le canon' des fortifications 1ntér1eures Un
large fossé o passe l'eau de la ; mer , et qui

sert d’ahri aux petites barques, separe cette

. forteresse de la ville, & laguelle elle commu-

nigue par un pont de bois. Du ci’)te de la -

~ville , ce pont est défendu par une batterie

* de quatre canons de sit livres de balle, et

un détachement de vin gt Avingt-cing hommes.
Il tient & la forteresse par un petit pont-le-
vis. Quarante soldats ont leur poste sous la
_porte , qul est volitée , et & 1épreuve de la
bombe. : -

Le prexmer édifice remarquable en entrdnt ’
est P’hétel ot logeoit le proved:teur de forte-

resse. On y monte par un escalier de plerres_

- larges, et terminé par une terrasse régnante
le long du bitiment : 12 sont placdes deuyx
petites piéces d’artillerie. Ce palais n'a que
deux étages , outre le rez- de-chaussée _com-
posé d’espéces de magasins dont un servoit
pour le. logement du détachement de garde.
B 2.

I
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Tournant 4 droite, on voit’ la statue en
amarbre blanc du comte Sculembourg, qui
défendit Corfou contre les Turcs en 1716:
elle est pédestre. Le héros est représenté vétu'
& la romaine, une couronne de laurier sur la .
téte, et tenant de la main droite un biton
de maréchal. Le piédestal est orné de tro-
‘phées en bas-relief; on y lit Pinscription
suwante :

r

MATHIAE IOHANNI
COMITI A SCULEMBURGIO
SUMMO TERRESTRIUM o
.COPIARUM PRAEFECTO
CHRISTIANAE REIPUBLICAE
IN CORCIRAE OBSIDIONE
FORTISSIMO ASSERTORI
ADHUC VIVENTI SENA-
TUS ANNO. M. DCC. XVIL.

Cette statue , monument qui rappelle aux
Corfiotes leur défenseur » est placée vis-a-vis
la salle d’armes.
~ Cet édifice est un quarré long , béti avec
assez de gofit : au haut de la fagade est placé
un horloge, Les Francais, en abattant le lion .
 de Saint-Marc , sculpté au-dessus de la porte,
ont aussi effacé V'inscription ol l'on conser-
voit la mémoire du provéditeur-général qui
_ avozt fait batir cette sa.lle. Lerez-de-chaussée
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ést un vaste magasin , ol sont rerifermés des -
. affats de canon, des mortiers et autres instru-
mens de gherre ; 4 coté est une espéce de
"boutique ol travaillent les arjuriers. On
monte par un escalier en pierre dans une
.- grande salle ot sont déposés environ six mille
fusils , trombons , pistolets , bayonnettes , sa- .
‘bres, destinés 3. armer la bourgeoisie dans
" un cas on la garnison seroit insuffisante. La
premidre fois que la curiosité m’y conduisit,
du tems des Vénitiens , je fus fort étonné
de ne trouver qu'une petite salle de comé-
dic. Momus en avoit' chassé le dieu de la
guerre , et avoit établi son trOne au fond
" de la pidce : C’étoit une galanterie de la jeu- ’
nesse Corfiote, unie aux officiers Vénitiens. Ils
g'étoient piqués de faire leur cour 3 la dame
du général ; et deux fois par semaine, ils s’ef-
forgoient de mériter ses applaudissemens par
leurs talens comiques : ce furent les senls que
j’eus occasion d’admirer. Depuis U'arrivée des
. Frangais , Mars est rentré dans tous ses droits.
~ L'administrateur 4 qui étoit ¢onfié le soin
- de cet armement, avoit anssi son logement

_contigu. L

Continuant é. marcher & droite, on trouve
les casernes des troupes esclavones. Ce bati-
ment est un desmieux entendus. Ilatroisétages
divisés en corridors , garnis de'chambres o

B3
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logentles ofﬁciers et lessoldats. Sur le derriére-
de ces casernes , régne une longue galerie A
chaque étage , ou sont placées les cuisines :
ces logemer'peuvent contenir jusqu’a douze
cents hommes. _ .
Suitle palais qu’occupoit le p’rovéditeur— gé-

. véral. I a trois étages , etla facade est a-

peu-prés la méme que celle des casernes es-
¢lavones, L’entrée est un vestibule gui , sous
Varistocratie vénitienne , ne pouvoit se com-
parer qu’'a celle du Ténage, si énergiquement -
peint par Virgile. Dés le premier pas, on se
sentoit glacé d’horreur : la vus se portoit -

. d’abord sur une grille de fer, premidre porte
" d'un cachot ; & travers les barreaux, des in-
~fortunés imploroient la pitié du passant; &

leurs lugnbres gémissemens se méloit le bruit

“effrayant de léurs énormes fers..On étoit

ensuite environné d’autres malheureux éga-
lement chargés de chailnes , les moins &

“plaindre , puisqu'au moins il regpiroient le.

grand air. Une cinquantaine de soldats-avoient

+ leur poste dans ce vestibule. Ce détachement ..

étoit renforcé de gquarante Esclavons , & qui
étoit confide la garde spéciale du prévedneur-
général, A larrivée. des Frangais, tout cet
apparexl révoltant pour] I'humanité a dlspam
Un escalier en pierres-canduit ensuite dans

~ devasteschambres dé plein-pied. Lesdeux pre-
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miéres étoient uniquerent garnies de meges 3
elles étoient toujours remplies ‘d’officiers y At=
tendang les ordres de son excellence, on l’hu-
fenx moment de i faire leur conur, et de
personnes soupirantes , souventen vain , aprés
Fhistamt d’implorer sa justice. La .troisieme ,
tendue d’une tapisserie en damas cramoisi, et
garnie de fauteuils de méme é‘toife le tont |
fourni par les juifs de Venise 4 la mutation
de chague général , étolt aussi décorée d'um
grand tableau représentant som excellence
dans son grand costume. Au-devant étoit ume
table ¢ouverte d'un tapis semblable A la ta-
pidserie , sur léquel étoit pose un livre relié
en velowrs cramoisi garni en argent; d'un
¢6té de la couverture étoit un Christ ; de -

. Faotre, le lion atlé : le contenn étoit ’Evan~ - .

gile de saint Marc , sur lequel se faisoient
Yes sermens. Dans cette salle, le proved:teur-
générat donnoit son’ aud1ence publique , et
recevoit les étrangers de distinction. Les Fran-
" gals, eit premant possession. du pays, se sont
empressés de remplacer le portrait fastveux .
de son excellence , par Yimagé expressive
de la- Liberté ; ¢t le livre de la constitution
a en méme tems fait disparoitre YEvangile
 de saift Marc. Les autres piéces de ce palais,
qui n’avoient rien que de mesquin, étoient
dastinees aux usages domestiques-du général.
. B 4
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A cet hdtel , tiennent d’autres bitimens .
4 deux étages, ou logeoient le secrétaire
envoyé par le sénae, le trésorier , lg drog-
‘man et le chancelier, qui y avoient aussi
leurs bureaux.

On descend ensnite une espéce d’escaller
pavé en p1erres plates, fort large, et, passant
sons une voiite, on rencontre plusieurs maga-
sins ol les Vénitiens renfermoient les chan-
vres , -goudron , cébles, voiles , et autres
munitions et agrés de marine.

On arrive ainsi au mandrache, ou port des
galéres, C’est une enceinte quarrée formée
par un mdle pen élevé , en pierres de taille,
bati sous le rempart de la forteresse, 1l peut
contenir une douzaine de galéres et quelques
galiotes. Elles sont amarrées sur le mdle
qu elles dominent , présentant leur éperon a
Ia mer; leur canon sert ainsi & la défense
du port : elles ne souffrent ni de la mer,
ni du vent dans les plus gros tems. Sur le
bord est un grand hangard ol travaillent les
ouvriers de la marine , des magasins , des
cabarets , des guinguettes ol les matelots et
les soldats alloient se rafralchir. Ces postes
_étoient ordinairement bien gardés.

- Les rochers sur lesquels est bitie la for-
teresse vieille sont fort escarpés. Les chemins
qui conduisent aux deux petits forts élevés -
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" sur les denx pointes, sont trds-difliciles. On
‘ne parvient & celui.qui regarde la mer ‘au
. sud , que par une échelle de cinquante
pieds de long posée sur denx’ pointes de
roche. -L’%tat ot je la trouvai la premiére
-fois que je parcourus cette citadelle, ne m'en-
gagea pas 4 tenter-ceite route pour voir lin-
térieur de ce fort. Il consiste en une batterie
de quatre canons "de gros calibre, et le"o-
gement de vingt A trente hommes, 1l en est
- de méme de l'autre fort, ot est arboré le pa-
villon. - ' _ ‘

Les magasins 3 poudre sont placés dans
les endroits les plus isolés. Le 11 mars 1789,
un de ces magasins, biti sur une éminence
peu éloignée du port des galéres , sauta en
lair, on prétend par I'imprudence d’un soldat
d’arnllene occupé & décharger des bombes
déposées dans un endroit touchant 4 ce ma-

&

gasin. L’explosion®*fut terrible , et causa les -

plus grands dommages.. Une grande partie des
maisons de la ville furent trés-endommagées;

. plusieurs de la forteresse entiérement abat-

tnes. Quatre galéres et plusieurs. galiotes-

furent coulées bas dans le mandrache, qui
fur encombré. de quantité de terre et de
pierres. ‘Deux bitimens francais, une cor-
vette et un brik , quoique mouillés gssez prés
du mandrache, ne regurent que trés-peu de
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» dommages. Les équipages de cés armemens,
a la tdte desquels s¢ mirent les officiers,"
- portérent les plus grands secours. Un grand
mombre d’infortunés dut la vie 4 leur cou-
rage et & leur zéle. On évalue A plus de six
cents le nombre des personmes! péries dans-
" +ce désastre , la plupart ‘au mandrache.

Dans. de larges fossds sont rangés par
pilEs les bombes et les boulets de divers ca-
Yibres. Les Vénitiens y avoient aussi. ane
grande quantité de canoms en fonte.

Tout est miné ; et l'on m’a assuré que
Yes logemens que j’avois parcourns.existoiént -
sous terre dans la. méme distribution. Jau-
rois- bien desiré en faire la visite ; mais, juss
qu’an moment de mon départ, ces ouvertures
étoient encore bouchées dans le méme état
oitje les avois trouvées du tems des Vénitiens,

Les prisons, séjour-déja si triste par luis

. méme , sont dans un fortl de la forteresse;
ce qui ajoute encote i leur horredr. A mon -
ayrivée 2 Corfou, on en bitissoit une dans.

- une situation plus aérée et moins. hugabre ;
¢'est l¢ monument qui devoit nrargner I'épos
que du généralat du moble vénitien Errigzo.

La forteresse vieillene laisse pas que d'éird
“peunplée. L’église la plus vénérée est celie de
Saint-Arséne ; c’est la vraie cathédrale da
rite latin, dont Yarchevégue g son palais-dans
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Vintérieur de la ville, proche de la nouvelle
cathédrale. Tous les ans, le jour de Saint-
Arséne, il venoit, accompagné de tout son’
chapitre, officier dans la petite église de la
forteresse. Le gouver.nement en grand CO%~
tume, assistoit au service divin, quli &toit
suivi d’'un repas d‘enquette donné par le gé-
wéral au prélat et A son clergé.

La seconde:église est sous Yinvocation du
Rosaire; elle est en face de la statue de Scn.
lembourg. C’est plmtdt une chapelle qu'uner
église. Les Vénitiens y tenoient en dépdt les
- malhewrenx condammés 3 mort, pendant vingt-

- quatre hewres avant leur exécution. Ils étoient.
enchainés & un poteau placé dans une pe~
tite cellule grillée, dans nn coin de I’église.
Au milien de la* nef est une erande table de
pierre. Le général vénitien faisoit prépares
sur cette table un grandirepas, oi le patient
et une foule de prdtres officieux, dont il
étoit ordinairement environiné, étoient servis
par les gens de son excellence dans leur plug
brillante livrée. Le repas terminé, le patient
étoit de nouveati efichainé au fatal potezu ;

il w’en éreit plus détaché qu'au moment ot

e eoup de canor annongoit Pheure du sup-

plice. My étoit condnit A pied, entre deux

religienx de sonrite , environné d’une garde

nombreuse, et préocddé dtune lengue proces-
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sion de pénitens vétus en noir, suivant une

énorme croix peinte aussi en noir, Pendant

cette marche ,” dont la lenteur étoit seule iin
supplice , la cloche de Véglise sonnoit I'ago-
nie du malheureux jusqu’an moment ot I'exé-
cution étoit achevée. Tout cet appareil ef-
frayant ne m’a paru qu’un nouveau supplice
ajouté au premier. Il existoit 3 Venise un
pont tenant aux prisons : on le nommoit le
pont des Soupirs : c’était bien I le vrai nom
que Pon aurcit di. donner a l'église duRo-
saire. ?

La forteresse vieille n'a point de fontaines ; |

des citernes fournissent A la consommation.
A sortir de la forteresse, on se trouve sur
Pesplanade, ou place d’armes. Elle peutavoir
un tiers de lieue en longudur, sur un' peu
moing d’un quart en largeur. On 'y a crensé
plusieurs citernes, doat la plus grande est cou-
verte, et tenue avec assez de soin. Presqu’an
miliew est placé in corps-de-garde.de cent
hommes. 11 tient 4 la salle du conseil de la
noblesse , qui y a4 été remplacée par une com=
pagnie-de grenadiers francais. .
A gauche, prés de laville, sont les caser-
nes de 'artillerie. Elles sont assez bien bdties,
et penvent contenir jusqu’a six cents hommes.

On exerce le soldat 4 la manceuvre du canon

dans upe petite cour fetmée d'une grille de fer.,
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" Prés de ces casernes est I’hitel qu’occupoit
le sergent-général , on maréchal-de-camp des
armées vénitiennes. Il n'a rien de remar-
quable. ‘

Derriére cet‘hotel sont d’antres casernes
pour la troupe ibalienne; elles peuvent conte-
nir environ mille hommes Un brlgadler des
armées y avoit son logement, -

Sur la droite de l'esplanade est le mont-de-
plete C’est une longue saile garnie de croi-
sées fermées de barreaux de fer revétus d'un
gnllage de fil de fer. L’intérieur est composé
de grand'es armoires oﬁ sont renfermés les ef-
fets mis en gage. "

Cette ésplanade est entourée du cﬁté de Ia.
mer de remparts garnis tde mortiers et de ca-
nons de vingt-quatre livres de balle.

En suivant ces remparts , on rencontre
. d’abord I’hdpital militaire biti dansun fond,
syrle bord de la mer. Il peut contenir au plus
trois cents lits : il est aussi ‘mal distribué que
mal situé. Des religieux de Saint-Frangoid
étoient, du tems des Vénitiens, chargés du
soin des malades : leur logement et leur phar-
macie tenoient & I'hdpital. Clest 1 que Ie
soldat alloit au-devant dé la mort plutét que
de la santé. Ceux qui en réchappoient de-
voient leur salnt A la force du tempéraments-
heureux s'il n’étoit pas altéré par leur séjowr
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dans un lien oh leur santé étoit un objet de
spéculation pour des admm.lstrateurs guidés
par le plus vil intérét.

Continuant A suivre les remparts, on voit
un second hdpital moins grind que le pre-
mier, destiné pour les mateédots. On rencon-
tre ensuite des petits magasins ol sont ren-
Termés des effets de canons et de mortiers. Als
sontgardés parun détachement de canonniers.
Un peu plus loin estle Fontego : ce sont d’au~
tres magasins out1’on versoit chaque année et
tenoit en dépdt une certaine quantité de blé.

- On arrive ainsi 2 une petite place,rommée
Spilée, qui précéde l'entrée de la forteresse
neuve. Cette place étoif environnée de caser-
nes ol pouvoient loger deux mille hoimmes;
" mais tellement ruinées, que le premier étage
seulement étoit habité. Cette forteresse, ainsi
que toutes les auntres fortifications de la place,
estl’ouvrage ducomte Sculembourg Eillebatdu
cbté de terre et de mer. La garnison , sous les
Wénitiens, étoit au plus de cent hommes dii-
tribués dans différens postes. Le qnartier est
dans la partie la plus élevée. Dans cette fortes
resse on est également réduit pour l'eau A des
oiternes. Elle n’étoit habitée que par les fa-
milles de quelques nobles Vénitiens, dont I'un
étoit le commandant de cette citadelle » SOuS
letitre de Capitan-grande, Cest 1a que VInqui-
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sition.de Venise envoyoit quelquefois des pri-
sonniers d’étas. Ilsétoiént renfermés dans une
prison placée sur le bastion le plus dlevs, et
dont il éwoit défendu d’approcher. G'étoit
aussi dans cette forteresse que ['on mettoit aux
arréts les officiers de terre et de mer, et los
nobles du pays. S
Les fortifications du cOté de terre sont ex-
trémement étendues, et composées d’une in-
fnizé d'ouvrages dont ‘la défense exige une
pombreuse garnison. Elles sont domindes en
fehoxs par deux collines élevées sur lesquelles
pa 2 biti demx forts. L’une estle mont Abra-
ham, 'autre le mont Saint-Sauveur. Le petit
fori Haint - Roch bati dang Yintervalle , leur
sert p,ai' un sonterrain de communication.
‘Hyald un petit village ou 1’on va prendre
du laiz. En 1786, j’envoyai au ministre de la
warine ww Man fort exact de toutes ces forti-
~ ficasion®; c'étoit le moyen le plus shr d'en
flonner la description. - Je regrette anjour-
d’hui de n’avoir Pu retrouver ce travail,
- Qutre la cathédrale latine, il y a plusicurs
aures églises, et trois opuvents de religicux
de Uordre de Saint-Frangois. Un de ces mo-
- nasdres, sous linvocation de Sajnte-J ustine,
~ est sisué hors de la ville, sur le rivage dela
wer. SR S \
» - Les églises greeques sopttrds-mombreuses 5
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la plus riche est celle de Saint- Spiridion,
dans laquelle on conservele corps de ce Saint,
relique singuliérement vénérée dans les iles
et dans toute la Gréce. Cette dévotion est d'un”
_tevenu considérable pour les Papas qui com-
posent le chapitre de cette église, qui a tou-
jours pour officiateur en chef un prétre grec
de la famille de Bulgari. Ce privilége date de
Yépoque ou la sainte relique fut apportde &
Corfou par un Bulgari. "Toute cette famille se
prétend conséquemment propriétaire de saint
Spiridion, et ce n’est pas la partie la moins
considérable et la moins siire de leur fortune,

*  au moins sous les Vénitiens.

1l ne manque pas non plus de couvens
grecs d’hommes et de femmes. Mais ce qui au-
roit valu infiniment mieux que ces fondations

* pieuses , fruits de I’ ignorance des peuples, de
la supercherie des moines, c’elit 6% deb établis-
semens destinés A 'instruction de la?eunesse
~-des deux sexes. C’est & quoi on n’avoit point
songé; on peut-&ire aussi étoit-ce encore un
moyen de la politique vénitienne ponr voi-

ler Podieux de son gouvernement. La démo-

ralisation, Vignorance des peuples est tonjours

. la grarrde machine dont s’appuiele despotisme.

- L’humanité ne trouve pas non plus d’abri

_contre les maux dont elle est souvent affligée.

Iin y a ;pomt d’hépital pour les pauvres, .
moins

o
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moins qu'on ne regarde comme tel une petite
‘maison voisine de I'évéché, ol sont au plus
une vingtaine de lits mauvais, et toujours
accordés aux gens que le riche ne secoure
que de sa recommandation. -1l arrivoit aussi
quelquefois que des personnes charitables
obtenoient, par leur argent plus que par leur
crédit, V'admission 4 I'hdpital militaire de
quelques infortunés dont les maux -avoient
excité leur compassion.

On cite comme un des plus beaux échﬁces
le palais épiscopal : comme A la cathédrale ,
je n’y ai rien vu de remarquable. Ce palais,
dont, A son grand regret, on a délogé {ar- -
chevéque, est devenn le lien des séances de
la municipalité. Le prélat a obtenu en échange
Yhétel qu’occupoit un noble Vénitien, qui
étoit lieutenant-civil , sous le titre de Bailo.
A peu de distance, et presqu’en face de la
cathédrale, est le thédtre. Je me réserve d’en
donner la description dans le chapitre ol je
ferai celle des divertissemens publics,

Le quartier des juifs est une rue fermée
aux deux extrémités, de portes gardées par
un détachement. La synagogue n’a rien de
curieux. Je ne citerai pas non plus comme
une curiosité, mais bier comme un manque
de police, l’extréme mal—propreté de ce quar-
tier.

A ' C



€34)

- En face de la ville, & un mille de distance,
est la petite fle de Vido, que les anciens
nommoient 'lle de Pitia, et que les Francais
ont appelée I'fle de la Paix, en y arborant le
drapeau tricolor. Cette ile a environ deux
licues de tour. Elle est couverte d’oliviers,
et la propriété en appartient i un insulaire,
gui n’a pas vu sans regret sa possession chan-
gée par les Frangais en un poste dont cinq
batteries d’obus et de gros canoms, croisant
leur feu avec celui de la place et des deux
forteresses , défend I'entrée du meouillage.
A trois quarts de lieve de Vido, on voit

~ un gutre ot d'vne lieue environ de circon-

férence. Il se nomme Saint-Dimitri, Sur cetilot
est biti le lazaret ol les personnes et les
marchandises venant du Levant: doivent fatre
quarantaine.

Plus lain, s'éléve de la mer une roche nom-
mée Condilonisi. La étoit autrefois une église
grecque dédide A la sainte Vierge. De ses
ruines, les Vénitiens fabriquérent un ma- .
gasin & poudre, quele tonnerre a falt depuis
sauter en lair, '

La ville de Corfou se trouve entre deux

bourgs assez considérables et bien peuplés.

L’un est Manduchio, Vautre les Castrades:

~ Ils n’offrent rien d’extraordinaire, que la dif-

férence assez marquée du caractére de lemrs

]







4. ¢ i va«r/'qu Pel

' 7/£da la Vitle



e GQ?)/{ -a./e' C)ox/fm

Jowr da Diveoturn de Soion Des’ ot i






(35) -
habitans. Cenx de Manduchio sont fiers,
adonnés a la navigation, souvent 4 la pira-
terie , et se piquent fort de la qualité “de
braves , qui n’est au fait que celle d’assassins :
aussi un poignard, une paire de pistolets
sont-ils 'ornement ordinaire de leur costume.
Les habitans des Castrades sont beaucoup
plus doux, et préférent les occupations tran-
guilles de la péche et du commerce.

Ca
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LIVRE IT1I

.Etat polzngue de Z’l‘[e de Corfou , sous
. Zes Grecs.

CHAPITRE 111

Divers noms qu’eut successivement Vile de
Corfou.

' L’:sma de Corfou fut connue successive-
ment sous différens noms. Le plus ancien,
suivantla mythologie, est Drepanum (Apnave
faulx ). Telle est 'opinion de Didyme, com-
mentateur d’'Homére (1).

- Ce nom exprimoit le demi-cercle que déerit
Ia cbte de I'ile. Ce dérivé, pns de la configu-
ration des terres, étoit aussi sunple que na-
turel. Voici les différentes interprétations ti-
rées des fictions de la fable, embellies par
le génie des podtes de l'antiquité,

Plusieurs, sur ce mot Apenavs, font I’histoire

(+) Didyme , nol, Odys. Lir. V.
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d’une fanlx enfouie dans un endroit cache
de I'le. Les uns prétendent que c'est celle
dont se servit Cérés pour enseigner aux Titans
a moissonner les blés, ou dont elle les. arma
contre Jupiter. Aristote méme est du nombre
de ceux qui ont adopté ce conte (2).

Apollonius, de Rhodes (2), en fait larme
dont se servit Saturne pour priver le Ciel son
pére de son sexe, ou celle que Jupiter em-
ploya au méme usage contre Saturne.

Le poéte Lycophron, de, Calcédoine (3),
décrivant les malheurs d’Ulysse 3 son retour
de Troyes, et son arrivée 4 Corcyre, peint

-la haine que congut contre cette fle Saturne
depuis sa mutilation. _

Tzetzés, commentateur de Lycophron, en

parlant de la fameuse faulx de Jupiter, lui
" attribue lorigine du nom de Drepanum pour
Yile de Corcyre. Il donne ensuite le méme
nom A un port de la Sicile, prétendant que
c’est sur son rivage que fut enfouie cette faulx
encore teinte du sang du dien mutilé.

Servius Maurus Honoratus donne aussi le
nom de Drepanum & un port de la Sicile. 11
se fonde sur ce passage de Virgile ;

{ 1) Aristote , Livre du Gouvemt-ément des Insnlaires.
(2) Apollonius, de Rhodes, Liv. IV. Argon,
{3) Lycophron s in Dramate de Alexandra,

c3
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-« Hinc Drepani me portus, et illetabilis ora

. @ accipitee.. (1)

Telle est auvssi 1'opinion de Philippe Clu-
verius (2). -

Samuel Bochart (3) prétend que dans I'en-
droit de la Sicile oit V’on place le port de Dre-
panum, la cBte, loin de former un demi.-
cercle, s’avance en pointe i la mer. L’fle de
Corfou , an contraire, décrit exactement la
courbure d’une faulx. ,

- Pausanias {4), mettant cette faulx entre
les mains de Saturne, dit qu'il la jeta ensuite
‘dans la mer proche d’un promontoire de
U'Achaie, qui prit le nom de Drepanum.

Saturne , suivant Hésiode (5), armé dune-
faulx énorme, garnie de fortes dents, en
trancha les parties du Ciel son pére; il les
jeta ensuite dans la mer, proche la cite de
YEpire, ou elles furent long-tems le jouet des
flots. Chaque goutte de sang dontle rivage fut
teint, engendra des furies et des géans d’une
grandeur prodigieuse.

Il o’y a pas jusqu’d un géographe mo-l

(1) Enéid. Liv. IIL

(2) Sic. ant. Lib. 1I, cap 1.
. {3) Geog. sac. Lib 1, cap. 27,
(4) Paus. Voy. de 'Achaje.

(5) Hes. in Theogonia de Saturno.

4
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derne (1), quin’ait voulufaire uncounte de cette
‘faulx. Jupiter et Neptune avoient , dit-il, une
vieille querelle; ils la vidérent sur les rivages
de Corcyre. Le dieu du tonnerre se contents
d’opposer une simple faulx au trident de son
frére : la victoire n'en fut pas moins de son
coté , et I'tle qui avoit servi d¢ champ de ba-
taille, pritle nom de 'arme du vainqueur.

Ce conte n’a rien de plus ridicale que tous
ceux que nous ont transmis les anciens.

Au nom de Drepanum succéda celui de
Macris (longueur), pris naturellement de la
distance des deux promontou-es ’ S1dero et
le cap Blanc.

Suivant Apollonius (2) , Bacchns eut pour
nourrice Macris, fille & Aristée. Elle Vavoit
recu des mains de Mercure, et Pavoit élevé
dans I'ile de Corcyre : une si belle fonction
lui donnoit bien le droit de décorer 1lle de
son nom, Corcyre ne fut cependant pas la
seule fle qui porta le nom de Macris ; cette
nourrice de Bacchus le donna également &
Iile d’Eubée , ol le méme Apollonius plage
- le berceau de Bacchus dans un antre,
Schéria est l¢ nom que Von tromve le pluy

(1) Bl;sching. Geog. Ven.
{2) Apol. Argon, Liv. IV..
. C 4
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fréquemment dans Homére et plusteurs autres
écrivains, pour désigner I'lle de Corcyre. Aris-
tote (1) en tire 'origine des fictions de la fable.
L’intervalle qui sépare I'ile du continent , se
combloit peu-i-peu par la déposition des sa-
bles que rouloient dans leurs eaux certains
fleuves. de I'Epire. Cérés, protectrice de 1'ile;
craignit que bientdt elle ne fit réunie an con-
tinent dont elle étoit si voisine. Elle s'adressa
3 Neptune, gui, sensible 4 ses plaintes, arréta

- Yaudace des fleuves qui attentoient contre la

patrie des adorateurs de la déesse.

Le méme conte nous est conservé par plu-
sieurs autres écrivains (2).

Ontrouve I'étymologie naturelle de Schéria
dans le mot «wxenv , inkibere, perse guz C'est
au moins celle qui s’accorde le mienx avec
la fable. Samuel Bochart (3) fait dériver Sché.
ria de sciara mot phénicien, qui signifie com-
merce. Ce nom exprimoit I'activité du com-
merce maritime des insulaires dans I'Orient,
d’ol ils exportoient les marchandises les plus
précieuses.

Le nom de Schéria fut remplacé par celui

(1) Arist. Liv. du Gouv. des Ina.

" (a) Stephanus de Urbib. in voce oxepm Eustathms ad
Odys. Lib. V,

(3) SamuelBéchart,G@og sac. Lib, I, cap. 33 -
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de Corcyre : son origine est également prise
dans la mythologie.

Suivant Diodore (1), le fleuve Asope eut
trois filles, Corcyre, Egine et Thébes. Les
deux premiéres donnérent leurs noms A deux
fles, dont I’une s’appeloit avant Schéria, ol
Corcyre fut transportée par Neptune qui I'a-
voit enlevée. ' _

Stéphanus (2) raconte qu'une fle nommée -
d’abord Drepanum, et ensuite Schéria, prit
le nom de Corcyre, fille d’Asope, qui mit au |
monde sur ses rives Phéace, gqu’elle avoit eue

de Neptune.

Nous voyons aussi dans Pau sanias (3) , que
Corcyre, fille d’Asope , donna son nom Aune
fle nommée Schéria.

Samuel Bochart trouve, comme celle dnmot
Schéria, I'étymologie de Corcyradanslaméme
Yangue orientale. Ile fait dériver de carcara,
qui , en arabe, signifie une terre o régne la
paix et 'abondance. Ce géographe appuie son
interprétation d’un passage du troisiéme livre -
de I'Odyssée , ot Homére vante la félicité
dont jouissoient les habitans de I'ile de Cor-

(1) Diodore, Liv. IV, Bibl, .
(2) Stephanus de Urbib. au mot $ataf.
(3) Pausanias, Vey. de Corinthe.
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cyre, et par I'heureuse sitnation de lenr ile,
et par lactivité de leur commerce.
Quelqu’ancien que soit le nom de Corcyre, -

‘on ne le trouve que rarement dans Homére.

Jean Harduin (1), dans un ouvrage aussi

savant qu'utile pour la géographie des an-

ciens, avance le contraire. On voit tonjours;

dit cet auteur, sur les médailles des Corcy-

réens, le Kopevparwr, on Koprwpa, et jamais

Kepruparwr, on Keprupa , quoigue ce soit I'expres-

sion dont se sert fréquemment Homére.

~ Strabon {2) fait mention de la querelle

que firent Eratosthéne et Apollodore au gram-

mairien Callimaque , pour s’étre permis d’'em-~

~ployer le mot Cor¢yra , pour indiquer la

Schéria d’Homére.

Les anteurs sont partagés sur le Kopxupa et
le Keprvpa des médailles des ‘Corcyréens.

Ezéchiel Spanhemius penche poutle Kopxvpa.
Dans ses commentaires sur Callimaque , il
témoigne sa surprise de voir le Kegrupa adopté
par Hérodote, Thucydide, et la plupart des
écrivains de la Gréce, qui se trouvent ainsi

_en contradiction avec les monumens de 1'an-

(1) Jean Harﬂum Nummi antiqui populorum et ur-

 bivm illustrati,

(2) Strabou , Liv, I'et Liv, VH. - .
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tiquité , snivant son opinion. Il doute si,
dans ces écrivains, on ne devroit pas plutﬁt
lire Koprvpa que Kepxopa.

EBustathius , s’appuyant de l’autonté des
commentaires et des histoires anciennes, as-
sure que les auteurs ont également employé
le Kopxupa et le Kepxopa. Cependant il préféré
le Kepxupa , prétendant que le Kopropa désigne
plutdt une autre petite ile, dite la petite ou
la noire Corcyre, située dans le golfe Adria-
tique , connue sous le nom de Curzola.

1l n’est pas douteux, ou au moins trés-
probable, queles thots Koprupa et Keprvpa n’aient
été employés indifféremment par les auteurs
anciens : il est d’ailleurs si facile que 1’ ait
souvent été changé en +. De toutes ces dis-
cussions grammaticales sur une simple lettre,
il ne résulte¢ aucune lumiére précise sur le
vrai nom , et encore moins sur la vénl:able
étymologie.

Plaute (1) parle d’'une espéce de vaisseau
que V’on nommoit Cercurus. Les Corcyréens
~ avoient effectivement un genre de construc-
tion qm leur . étoit particulier , ce qui pou-

voit avoir fait donner ce nom A leurs bﬁ-
timena,

(1) Plauto, Mercat. act. I, scdn, 1,
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Alexandre Polyhistor (1) donne le nom de
Corcyréens & ces monts d’Arménie sur les-
quels s’arréta arche de Noé. De la lerreur
de quelques modernes, qui ont placé cette
montagne an nombre de celles de Corcyre.
Polyhistor levoit cependant bien toute équi-
voque , en disant qu’une partie de cette fa-
meuse arche existoit encore sur les monts
corcyréens de I’Arménie.

Corcyre a été le nom le plus connu .de
I'lle, sous, les Grecs et les Romains. Depuis
YEmpire d’Orient, elle prit celui de Corfou,
dérivé du mot Kepugw. On ne peut lattribuer
qu'a cette quantité de monticules dont l'ile
est chargée.

CHAPITRE 1V
O;igine des Habitans de Pile de Corfou.

Lna noms des divers pays sont quelquefois
un acheminement a connoftre leurs premiers
habitans. Dérivés de celni des peuples qui
s’y établirent, ou de celui des chefs qui les
conduisoient, ils servent & fixer 'opinion sur

(1) Alexander Polyhistor apud Euseb. in Chron.
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leurs fondateurs. Les dénominations sous les~
quelles -fut connue snecessivement l'fle de -
Corfou, toutes deux d’une origine fabuleuse,
ou tirées de la configuration des cdtes de Ifle,
ne donnent ancunes lumiéres. Les auteurs
anciens ne décident point la question ; et cenx
qui ont vouln prendre ce soin, sont si peu
d’accord entr'enx, que le lecteur demeure
toujours dans la méme incertitude.

Si l'on en croit Diodore de Sicile (1),
Phéace., fils de Neptune et de Coréyre, fut le
premier qui vint s’établir dans !'fle de Corfou,,
dontles habitans prirentle nom de Phéacéens.

-Les auteurs anciens gardent le plus profbﬁd
silence sur les faits de ce prince.

André Marmora prétend qu’il fit Ie bonheur
des insulaires, par la sagesse et la justice de
son gouvernement, dont la réputation attira
a Corcyre une foule d’habltans des pays voi-
sins. Il g’appuie du’ témolvnage d’Eustathins '
et cependant il est certain que, nidans cet
écrivain, ni dans’aucun antre de l’anthmté
il n’est ialt mention de la durée, de la puis-
sance du régne de Phéace, ni des vertus que
lui attribue Marmora, - C est aussi sous sonm
régne , que l'historien Corfiote place I’épo-

(1) Diodore. Biblioth. Lib. V,
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que de Varrivée de Jason A Corcyre. «Jason
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revenant d'lolchos , emportant la toisor
d’or, et accompagné de Médée, fille du roi
Geta , relicha dans Vile desPhéacéens. Geta
avoit envoyé des ambassadeurs 4 Phéace,
pour Yinstruire durapt de safille par Jason.
Celui-ci avoit pour compagnons d’armes un
frére dePhéace , nommé Nanusithoiis, et son
fils Rehxenore. Le premier tenoit le gou-
vernail du fameux vaisseau des Argonautes;
le second commandoit & la proue. Jason

fut accueilli de Phéace, qui se contenta de

le solliciter de rendre 4 Geta Médée sa fille,
si toutefols cependant elle étoit encore
vierge. Jason avoit pourvu a rendre la con-
dition nulle. Le roi des Phéacéens lui ad-

']ug_ea de plein droit Médée pour épouse.
Les noces se célébrérent avec magnificence,

Médée, pleine de reconnoissance envers les
Dieux, fit un sacrifice da.ns le temple d’A-

» pol.lon Deux autels furent élevés; 'un ex

¥

¥
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Vhonneur des nymphes, I'autre consacré

aux Néréides. Le héros d’Iolchos, com-
blé de hienfaits et de présens de son hote,
continua sa route. Les ambassadeurs de
Geta craignant sa colére, n’osérent retour-

ner lui rendre compte du succés de leur

mission. Phéace leur accorda un terrein,
ou ils bitirent nne ville. » Marmora cite &
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’appuide sonrécit, Plutarque. Cetécrivain (1)
parle , il est vrai, de Phéace, mais comme .

un des Argonautes venns ave¢ Nausithoiis. de
" Salamine, powr conduire le vaisseau d’Argos.

D’apreés les auteurs qui ont écrit sur P'expé.

dition des Argonautes, et de ce nombre Apol
lonins (z) entre dans des détails qui pe lais-
sent ancun doute, Alcinoiis, et non Phéace, -
étoit sur le trone de Corcyre loxs de larnq'
vée de Jason dans cette ile.: . .

Pausanias (3) cite de vieilles poésies des
Grecs, appelées Naupactiennes, ou il est dit
que Jason, aprésla mort de Pélias, quitta Iol
chos 'pour aller s’établir & Corcyre que la il
perdlt Mermerus son fils ainé » qui fut déchiré
" parune lionne en prenant le divertissement
de la chasse dans un endroit du continent
vis-d-vis de la ville. 1l n’est point question que

Phéace it alors sur le trdne. _
" Les auteurs sont partagés sur l’ongm.e des
premiers habitans de I'fle de Corcyre..

Dans Homére (4), on voit que Nausithoiis,
fils de Neptune et de Périboée, fille du grand
Eurimédon, conduisit dans I'fle de Schéria

" (1) Plutarque, Vie de Thdsée.
(2) ‘Apolloniis, Argon. Lib. IV,
(3} Pausanias, Voy. de Corinthe.
(4) Homére, Odys. Liv. VL.
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~une colonie de Phéacéens qui habitoient la
vaste Hypérée, qui leur donna des lois, batit
une ville, et éleva des temples anx Dieux.

Plutarque (1) en nous peignant la paix, la
tranquillité dont jouissent les insulaires, loin
du tnmulte , des bouleversemens, des séditions
dont ne sont que trop souvent agités les grands
états, s’appuie du témoignage d’Homére , et
- cite le gouvernement si doux de Nausithoiis,
chef d’une colonie qu’ll conduisit dans Vile
de Schéria.

- D’autres €crivains paroissent ne point ad-
mettre cette transmigration, et font des Phéa-
céens un peuple indigéne. Conon (2) dit que
proche des cdtesde 'Epire, dans la mer Ionien-
ne, étoit située une ile nommée Schéria, ha-
bitée par les Phéacéens, peuple indigéne qui
prit son nom de PLéace, un de sesrois.

Telle est aussi 'opinion d’Apollenius de
Rhodes (3), qui dit également les Phéacéens
peuple indigéne.

Le Phéace de Corcyre n’est point le seunl
dont les anciens nous aient transmis la mé-
moire. Plusieurs ont existé dans des tems pos-

(1I) Plutarque de Exilio. -
{2) Conon. narratione tertia apwd Photium.
(3) Apollonins, Argon. Lib, IV,

térieurs .
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térieurs. Plutarque (1) fait mention d'un
Phéace que ses d.liferends avec Alcibiade illus-
trérent.

Anst:ophane (2) mtrodult sur la scéne un
Phéace qui, par son €loquence, évita la peine
de mort prononcée par ses juges.

Thucydide (3)parle aussi d’un Phéace que
les Athéniens envoyérent en ambassade avec
deux colldgues, en Italie et en Sicile.

. Les fameux égouts d’Agrigente sont, sui-
*vant Diodore (4), l'ouvrage d’un Phéace qui
Jeur donna son nom.

Samuél Bochart (5) fait dériver le nom de
Phéacéens de phaick , mot arabe qui exprime
la supériorité en richesses et en vertus, Cette
dénomination pouirdit convenir aux anciens
Corcyréens,. qui se distinguoient par Ia doun-
ceur de leurs meeurs, leur industrie et les
richesses qui en étoient le fruit.

- yAlcinoils, fils de Nausithodis, régneit & Cor-
cyre, lorsqu’Ulysse futjeté parla tempéte sur
ses cOtes. On relit toujours avec un nouveaa

(1) Plutarque , Vie d’Alcibiade.

(3) Aristophane in Equitibus.

(3) Thucydide, Liv. V.

{4) Diodore , Histor. Liv. XI.

(5) Samuel Bochart. Gea. eac. Liv. I, chap, 23,

1 : ) ’ D
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plaisic’ dans Homare {1) les dérails i'ntéres-'

sans de 'accueil que regut du roi des Phéa-
céens l'infortuné fils de Laerte. '
Nausicaa , fille d’Alcinoiis, se promenant
un jour avec plusieurs de ses_'compagnes
sur le rivage de la mer, vit tout-A-coup
sortir des flots un homme nu, qui, s’ap-
prochant avec crainte , imploroit sa pitié.
La frayeur s’empara d’abord de la princesse
et de sa suite. Le premier mouvement fut
de ‘prendre la fuite : mais bient8t, revenant

sur ses pas , Nausicaa ne consulta plus que

le sentiment de la compassion. D’une partie

de ses vétemens elle couvrit Ulysse, qu'elle

conduisit et présenta & son pére. Aleinoiis
fut aussi flatté que surpris d’avoir pour hote
le célébre roi d'Tthaque. If laccueillit de la
maniére la plus amicale et la plus distinguée.
Ulysse lui fit le récit touchant du siége de
Troye. , lui raconta ses voyages, ses mal-
heurs. Son éloguence, sa bonne mine, on
lui conciliant de plus en plus l'affection du

roi des Phéacéens , firent en méme-temsnaitre '

la passion la plus vive dans le cecur de Nau-
sicaa. Le récit des infortunes du fils de Laerte
Pavoit touché de compassion ; ses vertus
avoient excité son. admiration : de ces s?n-’

(1) Homére , Odyss. Liv. VI et ViL -
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timens, ‘elle passa bientdt & celuj de Pamonr,
Que ce passage est rapide dans un ceyr jeune
et tendre ! “L’époux de la chaste Pénélope,
se’'tint en garde contre les charmes‘lde la
Pprincesse 'phéacéenn_e. Il pressa s6n retour
‘dans sa patrie : Alcinoiis seconda ses veenx ,
lui donna tous les ‘secours qu’il pouvoit de-
sirer, et ne s’en sépara qu'aprés avoir com-
"blé de bientaits. Ulysse Teparyt tout-ascoup
a Ithaque. Secondé du jeune Télémaque |
son fils', et du fidéle Eumengs » il triompha
des princes qui avoient ¢sé tenter de le dé-
pouiller de ses Etats, et aspirer 4 la unain de
Pénélope. PR - : -
! Peu de tems aprés (1) ;" Ende; ‘échappé &
une tempéte affreuse’ essuyée sur led cotes
des Strophades, Vesprit encore agité des ‘pré..
dictions de 1a hatpie Céléno’; recotmotr leg
tours levécs des Phédcéens, © o v o
'Le pd#éagé :del' ﬁh’érsiéfAtes de’ Cdriﬁth'e..'é_:

Corcyre, " est’ Pépoque 3 laguglle ‘on com-
menge A avoir des' notions plus certaines ef
plus détgillées sur Vhistoire des "habitans de
cétte fle. D'aprés Te riéit das poétes’,” Cher-
sicrates-y ‘conduisty-tme - colsniede “Corin-

jens. _ S SRR

Pl b R

T )'Vlrs;lld ¥ ;‘-Eléige ¥ ii,uv. Ir, ‘-"::‘:‘:.1:;!;: T -<:
| ) Da




-

-Gy Apollotiu ; Argon. TR IV-

| " (53)

On voit dans Strabon (1) qu’Archias, roi
de Corinthe , faisant route pour la' Sicile ,
laissa Chersicrates , descendant d’Hercule,
avec une partie de son armée , pour s’éta-
blir dans V'ille de Corcyre, jusqualors con-
nue sous le nom de Schéria. Chersicrates
s'en rendit maitre, et en chassa les anciens
ha.bi.tana._,: .. - o -
~ Conorn (2) rapporte aussi_cette expédition
des Corinthiens , d’out I'tle prit le nom de
Corcyre , .que portoit. aussi Garinthe.

Suivant-Apotlonius de Rhodes (3), Cher-
sicrates , -descendant de Bacchius 4 ancien roi

" de Corinthe , et non d’'Hercule, fit la’ con-

quéte de-I'lle de Corcyre sur les Colchides,
qui §'y étoient établis. .. . . :
~ Timée place I'époque de Yétablissement de

'Qhe’gsigratgqiidgns Iile de Corcyre;, enviror

six conts ans aprés Ja runine de Troye. Ce
calcnl s'accorde avec celui de plusieurs chro-

nologistes sur V'espace de tems entre le fa-

meiix sidge d'Tlium et Vexpulsion des Bac:

. chiades de;Corinthe. . -

LRI B

Gbbon Bmaius (4) préend gue os Corn

(1) Strabon, Liv. VI. : Lo
(a) Conon , Narr. I apud Phocium, .

) thonEmmius,dniehndvqt:'gthngqdd( Lib L.

r
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thiens' fondérent Corcyre la XVIIe. olym-
piade. Il place la fondation de Syracuse par
Archias leur chef,a la XIe. olympiade. Stra-
bon, au contraire, fixe la méme époque pour
ces deux expéditions.

Sunivant Thucydide (1), la conquéte de I'lle
~ de Corcyre par Chersicrates est postérieure
de quatre cent quarante-neuf ans au siége de-
Troye. Quelle immensité de tems pendant
laquelle I'histoire des premiers insulaires est

" 7 ensevelie dans la nuit de 'oubli I

Le témoignage unanime des auteurs an-
ciens sur I’établissement des Corinthiens dans
Yile de Corcyre, est encore appuyé de celui
des médailles corcyréennes sur lesquelles on
voit le cheval Pégase. 1l étoit d’usage, dans
Pantiquité,, que les peuples prissent les em--
blémes adoptés par ceux dont ils tiroient leur
origine, ou qui les avoient conquis. Le cheval
Pégase étoit le signe distinctif des Corin~
thiens. Se trouvant sur les médailles ou mon-
- noies des Corcyréens, il indique Vorigine ou
la conquéte de ces derniers par les premiers.
- Telle est 'opinion d’Ezéchiel Spanhemius (2).
A Yexpédition de Chersicrates commence ,

'(1) Thucydide , Liv. VI.
(2} Ezéchiel Spankemius, de prestantid et usu numis,

auth.
D 3
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pour ainsi dire, l'histoire du peuple Corcy-
réen. De tous les auteurs anciens , Thucydide
nous a le plus conservé de détails sur les
annules de ces insulaires; c’est aussi le guide
que j’ai suivi.

Les Bacchiades, expulsés de Corinthe &
cause du meurtre d’Actéon, Argias et Cher-
sicrates , cédant an parti des Héraclides ,
partirent A la téte d’une colonie pour cher-
cher une nouvelle patrie. Argias passa en
Sicile, on il batit Syracuse, qui, dans lay
suite, se rendit si célébre par sa puissance,
imposa des lois aux fiers Africains, et soutint
seule le poids des armes romaines. .

Chersicrates s'établit chez les Phéacéens.
Quoique retiré A la campague, et vivant dans
une espéce de solitude, il se distingna par
des vertus qui lui méritérent l’estime et Vatta~-
chement des insulaires. La famille des Phéaces.
. §’étant éteinte , tous les veeux se réunirent
pour élever Chersicrates sur. le trfne. Le
nouveau souverain commenga son régne en-
bitissant la ville de Crisopolis.: Il n’oublia.
rien pour la rendre célébre par sa magmﬁ-
cence.' Elle avoit environ une lieue de cir-
conférence : ses remparts étoient solidement
biétis; les rues tirées an cordeau :les temples,
les édifices publies, de marbre, étoient ornés
de superbes peintures : tout y respiroit le luxe
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et la grandeur. Des fontaines, decorées de
statues , offroient aux habitans I'eau la plus
" limpide. Cette ean étoit tirée au'loin dans
Yintérieur de V'ile, et amenée par un aqueduc
immense. Le port étoit toujours rempli de
vaisseaux grecs : il fut également fréquenté
dans la suite par ceux des Romains, qui éra«
. blirent des 'relatlon's de commerce avec les
hab:tans de I'fle. L’entrée de ce port, formée.

ar deux pointes élevées , étoit fermée parune
Enorme chaine de fer, et défendue par deux

“tours. C’est ce port que Dmn Cassms appelld
Tavxug At

On trouve aussi dans XénoPhon nne dess
~ cription pompeuse de la ville de Crisopolis.

Quelqites auteurs attribuent aux ambassa- .
deurs de Géta la gloire de la fondation de
Crisopolis, et A Chersicrates le mérite de
Iavoir réparée et embellie. -

_D4
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CHAPITRE V.
Premiére e._z-péd.iti_m des Concyrdens.

C HERSICRATES pensa bientdt i angmenter
la puissance d'nne fle dont le bon ordre
intérieur et I’embellissement avoient d’abord
occupé tous ses soins. Il tourna- ses armes

contre les Liburniens, peuple ennemi juré’

des 'Corcyréens. La victoire couronna ses
efforts. Contraints de céder i la force, les

Liburniens se virent réduits ou a s’expth_ '

trier, ou A subir le joug. Une partie guitta
son pays, 'autre requt les lois da vainqueunr,

Ces premiers succés des Corcyréens exci-
térent en eux l'ambition et  le desir, soue

vent si funeste, de s'agrandir. Une colonie

fut envoyée & Epidame, qui prit ensuite, sui-

vant Strabon (1), le nom de Dyrrachium, de

la péninsule sur laquelle est bitie la ville .

{ cest anjourd’hui Durazzo , ville de I'Al-
banie, dans le golfe Adriatique. )
Thucydide (2) attribue aux Corcyréens

(1) Strabon , Liv VIL .
(2) Thucydide , Liv. I
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tablissement de cette colonie § mais il lenr
donne pour chef dams cette expédition,
Phalius de Corinthe, qui conduisit aussi
- avec lui des Corinthiens, et méme des Do-
. riens. Les Epidamiens reconnoissoient Co-
rinthe pour leer métropole, ma!gré les pré-
tentions de Corcyre.

- Les Corcyréens fondérent ensuite Apol-
lonié; mais, suivant Strabon (1), de société

avec les Corinthiens, _ .

" - Thucydide ne reconnoit que ces derniers
pour= fondateurs d’Apollonie (2). .

Pline (3) ne parle également que des Co-
nnth:en&

Diodore (4) semble 8tre de cette opuuon,
en donnant le nem de Corinthe & Apollonie.

- Pausanias (5) fait partager aux Corinthiens
et aux Corcyréens cette expédition.

Si les autéurs sont diweés sur la fonda-
tion d’Epidame et d’Apollonie, par les Co-
rinthiens ou les Corcyréens , les monumens
anciens sont au moins en faveyg des insu-
laires. Sur la plupart des médailles on mon-

(1) Strabon , Liv. VII..
(3) Thucydide , Liv. I.
(3) Pline , Liv. 11, ch, a3.
(4) Diodore, Liv, XLI,
~ (5) Pausanias in Eliac.
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noies d’Ep:dame et d’Apollonie; on voit une
petite aire avec des fruits, ou la vache al-
laitante, emblémes particuliers des Corcy=
‘réens. Dans quelques médailles d’Apollonie,
on voit aussi un vaisseau ou galére , sym-
bole adopté par les Corcyréens, qui se dis-
tinguoient dans ’art de la navigation. On
voit dans Pausanias (1) qu'ils s'étoient déja
rendus redoutables A toute la Gréce. Leurs
troupes passoient pour les meilleures, et
lenr marine étoit la plus nombreuse et la.
mieux exercée.

Des deux colonies , Apollonie fut celle
qui s'éleva & un plus haut degré de pros<
périté. Elle succomba dans la suite sous le
poids d’entreprises au-dessus de ses forces.’
Ses habitans dispersés cherchérent un asile,
les uns dans la Chaonie, les auwes dans
VEpire, ou ils bigirent Valone. ‘

(1) Paneanias , Voy, de Coriuthe.
- _' L] .




(59)

CHAPITRE VL

Premiére guerre des Corcyréens contre les
Corinthiens.

Lss Corinthiens furent les premiers peu-
ples de la Gréce  contre qui les Corcyréens
éprouvérent leurs forces.'La cause de cette
guerre semble fondée sur une absurdité.
Aprés la mort de Chersicrates, Alchemens
fut élu roi de Corcyre ; il eut pour succes-
seur 4 la couronne, Lycophron, de Corinthe.
11 étoit passé 2 Corcyre, ayant été chassé
de sa patrie par Périandre, qui en occupoit
le wdne. Le motif de cet exil s’accorderoit
bien peu avee le caractére que ’on doit sup-
poser & un des sept sages de la Gréce, #'il
étoit vrai que Périandre , A l'instigation d’une
de 'ses concubines, tua A coups de pied sa
femme " enceinte, et que les larmes que Ly-
‘cophron ne put retenir, lui attirérent son
courroux. Lycophron devoit a ses vertus et
A son rare uérite la couronne de Cor-
cyre, Périandre, avancé en 4ge, se réconcilia_
avec ce prince. De.venu Iobjet de la haine
des Corinthiens, il forma avec Lycophron le

R
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. projet d’échanger son tréne avec celui de
Corcyre. Périandre espéroit , en s'éloignant
"de sa patrie, de couler une vieillesse moins
amére , et de trouver auprés des Corcyréens
des douceurs qu’il s’étoit lui-méme interdites
4 Corinthe, Les insulaires (1) découvrirent
le complot, et une mort cruelle fut le prix de
la perfidie de Lycophron. Périandre, instruit
de la fin tragique de ce prince, ne con-
tint . plus sa colére. Trois cents jeunes Cor-
cyréens des premiéres familles , qui vivoient
4 sa cour, furent aussi-tdt arréués, et em-
barqués pour Sardes. Ils étoient destinés
4 la mutilation la plus cruelle et la plus
humiliante. Telle étoit la vengeance que le
tyran se proposoit de tirer des Corcyréens. -
Les vaisseaux qui portoient ces infortunés,
furent contraints de relicher & Samos pour
&'y radouber. Les jeunes Corcyréens descen-
dirent A terre, accompagnés de leurs gardes.
Les habitans de Samos, instruits du projet.
atroce de Périandre, leur facilitérent Je
moyen de se réfugier dans le temple de-
Junon. Les satellites du tyran tentérent de
forcer cet asile sacré pour en arracher leurs
victimes. Les Samiens prir?nt les armes, et

(1) Hérodote , Liv. III, _
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forcérent les Corinthiens & prendre la-fuite

et a se rembarquer avec précipitation, Pé-
riandre apprit A lenr retour la violence que

leur avoit faite ceux de Samos. Dans cet

intervalle, les Samiens e’'étoient empressés
de renvoyer en toute sfireté les jeunes Cor-
‘cyréens dans leur patrie Périandre jura la
{ pérté des insulaires qui avoient osé arréter °
sa vengeance. Il' mit aussi-tdt en mer une

fotte formidable. La ruine de. Samos étoit

peut-8tre certaine, si la reconnoissance n’efiy

armé les Corcyréens. Leurs forces navales

sortirent aussi-tdt, et joignirent bientdt celles

-des ‘Corinthiens. ' Le combat s'engagéa; et

les Corcyréens, quoiqu’inféri¢urs en nombre,

triomphérent par-lhabileté de léurs ma-

neenvres. La #otte ennemie se retira en dé-

sordre, aprés une perte comsidérable. Cette

défaite thit le -comble au désespoir de -Pé-

riandre ; il fit une fin ‘digne de s4 cruanté:
Sa mort, enfaisant cesserle motif de la rups

tire -des. Corinthiens et des “Corcyréens,

rameml. Ia paxx entre ces denx peuples. '
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CHAPITRE VIL

Les Corcyréens embrassent le Gouvernement
républicain. Evénement extraordinaire.

-Lns Corcyréens, aprés avoir sanvé Samds ,
ne songérent plus qu'a joiir.des douceurs
de la paix. La trahisont de Lycophron, etles
troubles qui avoient suivi sa mort, les dé-
cidérent & ne point remplir, par une noa-
velle élection, le trdne qui étoit demeuré
vacant. A l'exemple des Athéniens , ils em-
brassérent le gouvernement républicain.

Peu aprés cette révolution , il arriva un
événement qui frappa sio gu.hérement les noue
veaux républicains. :

(1) Un pitre avoit coutume. de mener
pa.'ttre un troupean de taureaux assez - prés
du rivage de la mer. Depuis quelque-tem&
pn de ces animaux couroit chaque -soir
vers le rivage, en poussant des mugissemens
étonnans. Le pitre eut enfin la curiosité de
s'assurer  par lui-méme guelle pouvoit en
&tre la cause. Il suivitle taureau, et décou-
vrit une quantité de thons d’une grandeur

(1) Pausanias , Voy. de la Phocide.
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surprenante. Les paysans des environs en
furent bient8t informés.. Ils accoururent au -
" rivage, et firent long-tems d’inutiles efforts
pour prendre quelques-uns de ces poissons.
Le bruit s’en répandit dans 1'fle : les insu-
laires, l'esprit troublé, inquiets d'un fait si .
extraordinaire , se héiérent d’envoyer con-
sulter l'oracle de Delphes. La réponse fut
de sacrifier un taurean i Neptune, et que
la pache seroit abondante. L'ordre du didu
exécuté, la péche répondit & ses promesses.
Les Corcyreens, en reconnoissance , dédié- -
rent a' Apollon un taureau daxram, et un
autre’ 3 Jupiter olympien.’
Un accident (1) plus digne d’attentton
ensa faire condamner Yoffrande faite & Ju~
piter. Un enfant, en jouant, se frappa i
1a tete contre la statue, et mourut du coup.
Les Eldens firent le procés au taureau, et le
oondamnérent A 8tre exclu du temple. Heu-
reusement Apollon prit sa défense : son inno-
cencereconnue, il fut solemnellementabsous.
" La mémoire de la découverte et de la pache
dds thons, fut encore consacrée par di-
verses médailles , frappées sous’ dtfférens
emblémes. . R

. . : A i A .

__Q)_Paus.anias; Voy. s‘l,e.'_,l,’.!?-_l_id,. L
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CHAPITRE VIIL

Ligue générale .des Grecs contre Xerxés.

Thémistocle r.éfugzé & Corcyre.

Hxnono-rn place a l'an 3480 Vépoque
‘de cette fameuse ligune des Grecs qui ar-
réta le torrent des armes de Xerxés. Les
Corcyréens pamrent.y entrer , et mirent en
 mer soixante vaisseaux bien armés. Ils ne
“furent pomt employés, soit par la crainte

de la puissance du monarque Persan, soit

que les insulaires se fussent flattiés de pro-

fiter de la ruine de la Gréce, et d’ang.

menter leurs richesses et lenr pmssance par
les avantages que donnepoit a leur navi-
gation et A leur commerce la’ faveur de
Xerxzés. Ils prirent le parti de demeurer
neutres. Leur flotte mit cependant 3 la voile
mais elle s’arréta entre Pylos et Sénaros ,
villes de la Lycaonie. Elle fut spectatrice 0i-
. sive de la défaite des Perses et de la gloire

des Grecs. L'indisposition -de tout lg Pelo-

pondse contre eux, fut le fruit que reti-
- rérent les Corcyréens de lenr inaction.
" Thémistocle (1), aprés avoir déliveé sa

() Plutarque , Vie de Thémistocle,
. ' patrie

———— e — —
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patrie de ses emnemis, apres avojr réparé
les fortifications d’Athénes, y avoir ajouté
des édifices digney de sa magnificenge ; apréds
voir plus fait encore, en rétablissant .le °
%on ordre, en remettant les loix en vi-
- guenr; en les appuyant de neuveaux régle—
mens , Thémistocle fut la vmtune de Pin-
justice et de I'ingratitude de ses concitoyens.
Exilé d’Athénes, il se réfugia d’abord 3
A.rgds de nouveaux soupgons qu il tonspi-
foit avec Pausanias chnire la Gréce , Pobli-
!:érent de s'éloigner encore. Corcyre Lii 52
frit un gsile dans ses malliéurs. Ce grand
fhomme fut ;recu des msulau‘es ave des dé:

monstritions de z8le, dictées par fa récoii-
noissance. Leur arbitre dans nn différend
qu’l.ls eurent avec les Corinthiens sur ld pos-
session de Leucate, il jugea ex leur faveur, .
et ces derniers furent condamnés i payer '
"vingt talents aux Corcyréens.

Liacousil fait ¥ leur eonéitoyet, enlg n’exs
cita point le ressentiment des Athéniens, ou
pemi-8ixe ure sdge politique ‘les engagea 2
ki dissimuler. Ils se rafigdrent dun parti, des
€orcyréens ;. et somtinrént, . les armes & la
tmain ; Mut défense coittve le Péloponése
hgnépourleﬁrmne. e
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CHAPITRE IX

Nc;uvelle guerre des Coﬁyrc’ens- et des Co-
rinthiens. Cause de cette guerre. Prépa-
" ratifs de Corinthe.

C omrcTxE, par l'accroissement de-sa puis-
sance, par ses succés, et par son ambition,
étoit depuis long-tems la rivale et ennemie |
" de Corinthe. Celle-ci nourrissoit le desir le
Plus vif de tirer enfin vengeance de ces fiers
insulaires. La conduitedes Corcyréens, aumo-
ament ol le Pélopondse étoit menacé de suc-
comber sous les forces de Xerxés, les avoient
yendus suspects et odieux d-presque tous les
. Grecs. Ces dispositions favorisoient le res-
sentiment des Corinthiens : ils n’attendoient
plus, pour rompre et éclater, qu'un pré-
texte plausible ; il ne tarda’ pas A se pré-
: eenter '

~ . Epidame, que Corcyre prétendoit étré une
de sed colomies, le leur fournit. Cette ville
étoit en proie & des dissentions cruelles entre
ses habitans : les différens partis s'adressérent
aux Corcyréens, réclamant leur médiation
pour terminer ces divisions, on leur protec-

.
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tion pour ramener par la force le calme..
1ls ne regurent que des réponses vagues. Bpi-
dame ne pouvant compter sur le secours des
Corcyridens , pressée de' plus en plus par les
~troubles intérieurs et les préparatifs de ses
voisins,, qui songolent a en proﬁter députa
& Corinthe. Le tablean de la position de la
colonie ne pouvait qu'intéresser. A ce pre-
mier motit , se joignoit vne Haine invétérée
contre Coreyre. Hes Corinthiens ne -pouvoienn-
avoir ung occasion plus heureuse ; aussi en
profitérent-ils ,* en accordant aux députés
d’Epidame:; 1gs -secours qu’ils ‘demandoient.
Les Corinthiens regardoient Epidame comme
- une de lenrs:colonies ; ils avgient les mémes
prétentions sur. Corcyre, parce gue Chersi-
crates de Cerinthe y avoit régné. On se hita
denvoyer des forces. par térre et. par mer
- Au premxer avis qu'Epidame s’étoit mise sous
la protection de Corinthe, Corcyre arma
vingt-cinq vaisseaux, qui furent mouiller en
face de la ville. On la solnma de renvoyer
les étrangers qu'ele avoit admis, et de re-
cevoir les nobles qui, dans la dernidre
émeute du peuple, avoient été chassés. Sur
I refus, 1a flofte des Corcyréens , augmentée
de quinze autres vaisseaux » forma le siége.

Les Corinthiens ne négligdrent rien pour
se fortifier. Ils décidérent les C%:haléniens,

_ E a
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les Lencadiens , les Thébains, et plusicurs
autres peuples de la Gréce , & réunir leurs*
forces aux leurs. Un décret du sénat con-
damnpa A cinquante dragmes d’amende qui-
- conque ne voleroit pas au secours I’Epidame.

Les Corcyréens, de leur odté , ne voulant
rien avoir & se reprocher, secondés des Las
cédémoniens gni leur étoient restés attachds ,
députérent 3 Corinthe. Leurs ambassadeurs
avoient ordre de faire tous. leurs efforts pour
persuadcr les Corinthiens A se dépurtir de
leurs prétentions sur Epidathe. Dans le cas
d’un refus, ils deveient déclarenla guerre.

Les Cormtluena comptant sur une ligue
‘formidable, s’obstindrent A soutenir, lés armes
4 la main, les premiers pas gu'ils dvoient
 faits, Leunr flotte, composée de soixante-quinze
vaisseaux , fit voile , et deux mille  hommes
fuyent ]mndre Yarmée campée h peu de dis-
tance d’Epzdmne. .

e —
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CHAPITRE X
Cbméncemnt des ﬁostilixés.

'La flotte des Corinthiens arrivée 3 OEtinm,
wn petit bitiment corcyrden s’approcha du
géndral , et le somma de ne pas passer outre,
L’amiral ne répondit qu’en faisant ranger ses
vaisseaux en ligne de bataille. Les Corcy-
réens me pouvoient plus se flatter d’en venir2
un accommodement avecleursennemis. Leura
forces maritimes se montofent & soixante-dix
vaisseaux. Trente restérent pour continuer
le siége d'Epidame 3 ley quarante autres s'a-
wancérent en bon erdre an-devant de len-
nemi. Le combat s’engagea : les insulaires,
par lear valenr et I'habileté de lenrs ma.
neeuvres , triomphérent du nombre bien su.
périenr de. leurs enmemis. Les- Corinthiens
perdirent quinze vaisseanx, qui, conduits dew
vant Epidame, annoncéremt & ses habitans
qu'il ne leor restoit plm Pespéranceque dans
k. clémenee du vainqueur. Le méme jour
la place se rendit. Les conditions que dfc-
térent les Corcyréens, furent que les étran-
- gers mtrodmts dans Epidame seroient vendus
E3
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3 l'encan; que les Corinthiens seroient re-
‘tenus prisonniers A la disposition du sénat
de Corcyre. Pour célébrer une victoire si
éclatante, on éleva un trophée sur le cap
Blanc, Il fat arrosé du sang d'une partie des
prisonniers, impitoyablement égorgés. Les
autres étoient destinés & gémir dans les fers.

Tel étoit alors le sort inévitable des guer-
riers. L’amour de la patrie, la défense de
leurs biens , souvent aussi 'ambition , leur
faisoit affronter la mort dans les combats?
Etoient-ils assez . malheureux pour tomber
dans les mains du vainqueur, la fin la plus
cruelle, on des chaines plus cruelles en-
core les y attendoient. L’hnmanité ,; la clé-

mence n'étoient point les vertus des héros.

Des lanriers ensanglantéds étoient & leurs
yeux plus précieux que la palme mélée aux

rameaux de la paix. Le yainqueur triom-

phant étoit un vrai tigre, qui, malire de sa
proie , ‘s’empresse de la dévorer. Peuples
malheureux! vous ne connoissiez pas la vraie
gloire ! vous ne saviez pas combien il est plus

beau de triompher de soi-méme que de ses

ennemis! Yous ne saviez pas que]les douceurs

sont attachées au pardon généreux aocordé '

an vaincn accablé sous nos efforts !

’
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CHAPITRE XI.

.. Retraite des deux partis. Mouvemens des
Corinthiens pour se procurer des allids.
‘Ambassadeurs de Corcyre et de Corinthe
& Athénes.

Lss Corinthiens s’étoient retirés vers e cap
OEtium , pour convrir Leucade des entre-
prises des Corcyréens. Ces derniers les y sui-
virent, et s’efforcérent en vain d’engager un
nouvean combat, ou ils ne doutoient pas
d'une seconde victoire. En effet, I'ennemi
étoit encore déconcerté, et n'avoit point eu
Ie tems ‘de réparer le désordre et la perte de
sa premicre défaite : I'insulaire, au contraire,
animé par le succds , revenoit au combat
avec ardeur. Le général corinthien, bien
convaincu du désavintage dans nne seconde.
bataille, s’attacha A prendre une position qui
le mit, luiet ses alliés, & Pabri de toute at~
tague. Ne pouvant en venir aux mains, Par-
deur des Corcyréens se ralentit par le retard ;.
ils ne songdrent plus qu’dsse retirer.

Le sénat de Corinthe ne s'endormit pass’
plus les penes étoient grandes, plus s'alinmoit.

E4
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le desir de la vengeance. Tout le Péloponése,
ému par ses émissaires, prit fait et cause. La
perte des Corcyréens étoit jurée; une flotte
formidable étoit préte & faire voile, et devon:
leur porter des fers.

Les Athéniens gtoient demeurds neutres,
En se déclarant pour les insulaires, lqur puis-
sance pouvoit balancer les forces réunies de
la Gréce : entrant dans la ligue, la ruine des
Corcyréens devenoit presqu’inévitable. Aussi
Corcyre s’empressa - t- elle d'envoyer auprés
" d’Athénes ses députés, qui précédérent de
peu ceux de Corinthe. Ils furent Igs premiers -
4 avoir audience. L'orateur représenta gy
sénat que lgs armes de Corcyre éipient des-
tindes & punir d’abord des sujets révoltés 3
qu’elles ne s’étoient tournées contre les Corin-
thiens, que parce qu'ils s’étoient ouvertement
déclaré lenrs protecteurs; que la jystice de
lenr cause étoit manjfestée par leurs succes,
Les Connt}nens n'ont pius de frein : si Corcyre
succomboit sous leurs efforts, leurs propres
alliés deviendroientleurs ennemis, ;lla._(_}ré;:ﬁ
liguée aujourd’hui en leyr faveur, ne pourra
que se repentir un jour, mais trop tard, d’avoir
soutenu leur orgueil etleuy ambition : Athénes
méme ne sera pas j1'abri de leyrs invasjons.

- L’orateur corinthien s'anponga d'une ma-~
nitre plus démdée Cormrhe nent d’épmuwer

!
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Paudacieuse ambition d’una nation qui s'est
déclarde Venmemie de la Gréce. ' Tout le P§-
; 'lqponése est armé pour la justice , el la dé-
fense de ma patrie est devenue la 'cause com-
mune des Grecs,. De toyt temps votre allide,

elle verra, sirement vos forces - s réu.mn
" gux signnes. Si ses espérances étoient tromy
pées, vous vous piquerez, sans doute, d’étre
simples spectateurs de la ruine entigre dep
~ fiers Corgyréens. Un parti ogntrajre, a;pmo;; -
gur vous les armes de la Gréce gutiyre, |

"GHAR-IT\BE- X1E

Athénes embrasse le Pamri de Coreyre , Mui
 envoie des secours. Bataille navgle, Nou-
B velle défaite des C'arinzﬁzem

Lns avis furent partages dq.ns le sénat Les
uns prétendoient qu'Athénes étoit intéressée
a contrflbuer a la ruine d’une républjque, la
 seule qui pit, par sa marine, balancer 3
puissance ; la se'ule'qul dans le tems ow, -
Xerxes vouloit écraser la Gréce s DO rquglt
point de demeurer oisive,, cherchant A se on-
cilier la favenr du Persgn,

L
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Les autres, et sur-tout Périclds (1), soute-

_moient que la justice étoit évidemment dugcdté

des Corcyréens; qu’il seroit honteux de les

- abandonner, et que ce que l’on devoit le plus
craindre , ne pouvoit &tre que les succéds, et
Yes progréds des Corinthiens, devenus puis-
sans, et encouragés par l'alliance de tant de
peuples.

Cet avis 'emporta : il fut résolu que Pon
concluroit une ligue offensive et défensive
.avec les Corcyréens; qu’Athénes se déclare-
roit ennemie de toute nation qui attaqueroit
son allide. On répondit anx ambassadeurs de
Corinthe gue le sénat, par cette déclaration,
n’avoitpointintention deromprela paixquiré-
guoit entre les deux républiques; que les Athé-
niens ne commenceroient pas les hostilités.

Les Corinthiens ne furent pas plutbt ins-
truits de la réponse et de la résolution des
Athéniens, que la flotte combinée fit inconti-
nent voile. Elle étoit forte de cent cinquante
vaisseaux, sous le commandement de Xéno-
clidés , fils d’Enticlés. Le départ avoit été
précipité, pour Oter aux Athéniens le tems
d’envoyer des secours a leurs alliés. Les
Corcyréens avoient cent dix vaisseaux com-
mandés par Miltiade , Esmidés et Euribate.

(1) Plutarque , Vie de Périclés,
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Au premier avis que la flotte ennemie s'avan4
goit, ils appareillérent pour aller Vattendre &
Civota. en Epire. Dix vaisseaux athéniens
vinrent les y joindre. Ils étoient sous les ordres
de Lacédémonius, fils de Cimon. Périclés,
rival de celui-ci, paroissoit avoir cherché, en
ne faisant donner au fils que des forces si
peu considérables, de 'empécher de se distin-
guer, et de l'exposer aux soupgons de ses
concitoyens : il fit aussi nommer & ce général
denx collégues, Diotenes et Prothéas, qui ne
pouvoient que géner ses opérations.

Les Corcyréens s’gvancérent an-devant de
Vennemi. Leur flotte marchoit sur trois co-
lonnes. L'armée des Grecs s’étoit arrétée prés
de: Leucate, pour embarquer deux mille
hommes de renfort. A la vue des Corcy-
réens, elle ‘prit le méme ordre de bataille.
Le combat s’engagea : la victoire se ringea
du cdtédes insulaires, et leurs ennemis cher--
chérent ‘bientdt lenr salut dans la fuite. Ils
" avolent laissé sur la cdte les bagages des
_Woupes qu’avoit embarqué la flotte ; la garde
en avoit été confide & un foible détachement.
Les Corcyréens, au lien de profiter de la
victoire qu'ils venoient de remporter pour
_détruire les forces navales de leurs ennemis,
, qui fuyoient en désordre , ne songérent qu’au .
pillage. Ils firent un débarquement, et per-

~



(76)

dirent, par une avidité déplacée , le moment
favorable, ot peut-&wre Vunique, de termi.
wer gloriensgment une guerre eruetle.-
- Les Corinthiens gagnérent le monillage de

Civota, et les Corcyréens rentrérent dans le
port de Coscyre ; trente vaisseaux athéniens
sous lo cammandement de Glaucus et d’Ame
docidide,y étpient arrivés. La flotte combinds,
gUPiqI’syant essuyé ume perte considérable
dans la dernidre action, se remit cependans
en mer pour tenter de mouvean le sort des
armes. Lg vug dn, renfort des Athénieas lemy.
fit. appréhender une secgude défaite , et les
dégida & rentrer & Civota, lls députérent sux
généranx gthéniens, pour leur représenmtes
que leur armement étoit une yiolation des
droits de la paix. La réponse fut qu’Athénes
ayoik armé powr défendre les Carayréens, et
non powr. sttaquer les. Corinthiens ; qu'ils
€toient madtres de refonmer & Corinthe , en
®Rvoient point A creindre &'dtre Mgmidnés
dans lenr ratrajte. L'armée combivde prit ce
parti, aprés avoir dressé un trophée i Civotayp
en mémoire de la bataille de Leucate; et tous
- vaingus qu'ils étoient, ils. prétendoient avoir
¢u lavantage. Les Corcyréens satisfiremt éga-
lemens leuz vanité, en dlevant mun seophée
sur lewrs ctds , viged-vis de celui des €o~ -
Finthiens. . o
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CHAPITRE XIIL

Nouveaut prepuratifs des trois rdpudiigues.
Athénes depuie auprés des Zucinthiens,
des Céphaléniéns , et de plusienrs villes
e Pdloponése. Perdiceas, roi de Muacts
doine , et les Lacéddmoniens, se dévkuent

- contre fes Corcyréens. "

L--na Corifithiens , eh Be vetirart, n'avolent
point renonoé b la guerte, Ils s’occupérent
-sans réldche A réparer leur perte, et ¥ dnp-
menter- leurs forces navales. Corcyre et

. Axhénes formoietit de leur ¢6td de Aoavédis

afthetiiens, Chacon songeoit i pl‘oﬁter de 14
sawponsion des hostilitds, pour se préparet
4 une nouvélle sampdpnd. -Les Athéniens
avoient peut-8tre & se teprocher de WaVolt
Pas envoyé un secours plus considérable ¥ la
bataille de Leucate : ils pouvotent atssi'bd drired
Jeurs généraux de ne ¢'8tre’ pas oppusé A
pzllage qui*avolt fais perdre Voccasion de dés
truire entidrement la'flotte enwemie : Corin-
the efit peut-8tre sucsombd, et sa ruire mets
toit fin 2 nne guerre dont les suites e pou-
voient que dennet’ deés itiquidtudes. Athdnes
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n’avoit-elle pas.aussi & craindre qué les Co-

- ryinthiens ne sollicitassent les peuples de la

Sicile & entrer dans la ligue? La rivalité qui
régnoit entre Athénes et Syracuse pouvoit
assurer le succds d’une pareille démarche.
Les deux républiques avoient tout A craindre
d’une alliance aussi formidable. Elles s’em-
pressérent de députer auprés dés Zacinthiens
et des Céphaléniens, pour les engager & em-
brasser leur cause. Athénes s’clforca "aussi
de dérdcher plusieurs villes du Péloponése du

- parti des Corinthiens. Toutes les forces

' navales qu'Athénes et Corcyre purent mettre
en mer se montérent i cent soixante -dix
voiles. Les troupes de terre formoient une
-@ssez forte armée. On en détacha une partie
pour renforcer la garnison d’Athénes, et

couvrir les différens postes de la yépubligue

~ les plus exposés aux incursions des ennemis..

La flcice préte A appareiller, se tint en obser-
vation des mouvemens des Corinthiens. -

.. Ceux-ci n'avoient rien négligé de leur coté

pour se raffermir dans l'alliance des peuples_

du Péloponése. Comme lavoient bien prem
les Athéniens, ils avoient anssi® emroye en.
Sicile et en Italie » €t en aitendoient inces-
- samment des secours, Ils avoient réussi A faire;

déclaxer contre les Corcyréens, et leurs alliés,:

Perdiccas, roi de Macédome, st les LacedémOr

-
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niens. Samos et Bizance, villes de la domma-
_tion d’Athénes, avoient profité de Voccupa-
tion que lui donnmt cette guerre pour se
soulever,

Tout sembloit favoriser les Corinthiens,
Leur flotte. se mit en mer aves confiance:
mais le bon ordre et la ferme contenance des
vaisseaux athéniens et corcyréens lui en
imposérent; elle n’osg tenter le combat, et
prit encore le parti de la retraite.
 Les Athéniens et las Corcyréens tmrent la
aner. Un violent coup de vent porta une par-
tie des. vaisseaux athéniens sur la cbté de
1'fle de Créte. Ilg Y rencontrérent dix biti-
mens de Leucade, qu’ils attaquérent aussi-tét.
Les Leucadiens, aprés une vigoureuse. résis+
tance, furent enfin contraints de se rendre.’
* La prise des dix vaisseaux fut le. seul évé-
pement remarquable de cette campague.



CHAPITRE XI1V.

Les woubles qui agliténe Corcyre favorisint
: las Gorimthiens. o

Onna £t de sontehir le pc‘sids darie puértd

pénible, Corcyre étoit en méme-tems en proie

4 des dissentions doméstiques. Le peuple et

1a tioblésse s'étoient d¥sunis, &t fdrinoléiit

deux partis. Le pretuiet ne voyoit plis sans

peine Yantorité conceritrée dans le éoips des

fioblés { cenx-ci étolent Toda dé rénoticer 4

des priviléges trop chiers & leit anibition, Léa

esprits s’exaspéroieiit chdqué jour. Les Corin2
thiens, piqués de leurs défdites ét des sicces
de leiirs enneinis, profitérent des troubles in-

ternes de Corcyre, pour se livrer & une ven-

geance aussi basse que cruelle. 1ls avoient

entre leurs mains deux cent cinquante nobles

de Corcyre, faits prisonniers a la journée de

Leucade. Ces nobles sont tout-a-coup sounlagés-

de leurs fers, et remis en liberté; leurs gardes

' ont ordre d’avoir pour eux les plus grands
égards. Les Corinthiens ne faisoient point
mystére de ces démonstrations d’amitié envers
leurs prisonniers Gorcyréens. Elles ne pou-
voient
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vment qu'étre bien suspectes dans les circons-

"tances critigues ou se trouvoit la repubhque.

Les Corinthiens parurent vouloir cbuvrir leur
projet, en publiant un accord feint de huit
cents talens que devoient payerles prisonniers
pour leur rangon. Ils furent renvoyés a Cors
oyre. lIls s’étoient engagés avec les Corin-
thiens de renverser le gouvernement répu-
blicain, et de faire rédnpre l'alliance avec les
Athéniens. Ils arrivérent au moment ou les

‘esprits étoient le plus échauffés : plus d'une

fois on avoit été sur le point d’en venjr aux

- armes : la crainte des ennemis extérieurs étoit
le seul motif qui contenoit encore les deux

partis. Les plus sages ne cessoient de repré-
senter que ces divisions intestines causeroient
la ruine de Corcyre, que les Corinthiens envi-
sageoient déjd comme leur preie assurée.
Les deux cent cinquante nobleX se rangeant
du parti de la noblesse, exagérent les forces
des Corinthiens, crient®Que V'alliance avec les

Athéniens sera la cause imfaillible de lz ruine

de Corcyre. Lepeuple au contraire, reconnois-<
sant des secours d’Athénes, soutenoit que si
jamais l'alliance devoit se maintenir, c’étoit

dans un moment ot Athénes se voyoit sur le .

point d’8tre accablée par les forces réunies

'des Grecs, dont elle s’étoit attiré la haine s
- en s’empressant de secourir Corpyre ; qu'une

1. F

-

*
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aussi_ indigne trahison "assureroit Ia répu-
blique d’'étre justement abandonnée de tous
ges alliés ) sur-tout si la fortune des. armes
venoit 4 se déclarer contre elle. Ces sentimens

étolent vivement soutenis par Pithias, le chef

du sénat.

Le parti de la noblesse crie & la trahisom.
On accuse Pithias de vouloir livrer Corcyre
aux Athéniens. Il les #moit en effet : il les
recevoit dans sa maison, ou il les-combloit
d’dttentions. Ses vues étoient pures : le bien

de sa patrie, en maintenant une alliance dont -

la rupture pouvoit décider de sa ruine, étoit
I'unique motif de sa conduite. Ses ennemis la
présentérent sous les plus noires couleurs;. ils
dénoncérent Pithias comme un traitre. Fort
de son innocence, il ne cherche point & se
laver d’une sgcusation dictée par la haine la
plus violente, D’accusé, il devient lui-méme
aceusateur. It cite comme. coupables d’avoir
brisé les colonnes dwtemple de Junon, cing
des plus puissans-de la noblesse. La puni-
tion devoit étre une amende d’une livre d’or

pour chaque colonne, Au moment ol les ac-
cusés attendoient leur sentence, leurs parti--

sans forcent l'entrée du sénat, et s’armant de
poignards qu'’ils tenoient cachés sous leurs
vétemens, ils égorgent Pithias et soixante-dix

sénateurs : les autres enrent le bonheur de se -

Ko
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sauver, une partie & bord d’un vaisseau athé-
nien mouillé dans le port de Corcyre.

Cependant le vaisseau corinthien qui avoit
ramené les nobles prisonniers, étoit resté en
observation des succés du complot.

Le peuple, épouvanté par 'assassinat des
sénateurs, porta ses soupgons sur ses alliés
comme sur ses ennemis. Il se méfia autant des
Athéniens que des Corinthiens, et décréta
qu’on n'admettroit plus qu'un seul de leurs
vaisseaux #-la-fois dans le port de Corcyre.
Avec la m&me inconsidération, on députa 3
Athénes pour y porter des plaintes. Le sénat,
justement piqué d’'une conduite aussi 1égére
des Corcyréens, regut lenrs envoyés avec dé-
dain.¥Sq réponse fut Vordre de. les empri-
sonner. :
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CHAPITRE XV,

Les troubles continuent dans Corcjrm. Les.
Lacddémoniens paroissent tout-é-coup, et
‘se joignent & Za noblesse , tandis que les
Aithéniens soutiennent le parti contraire.
Falts d’armes. Vo engeance du peuple.

Conc'rnn étoit de plus en plns déclnrée
par les dissentions de ses habitans. Les Lacé--
démoniens en avoilent suivi avec attention les
progrés. Devenus les ennemis des Corcyréens
, depuis leur allianceavec Athénes, ils ayoient
résolu de satisfaire & leurs dépens leut res-
sentiment contre les Athéniens. Leur flotte,
de retour d'une expédition contre Lesbos, ou
ils avoient échoué, embarqua un bon nombre
de troupes, et fit yoile pour Corcyre. Le géné-
. ral Lacédémonien eut ordre d’échauffer de
plus en plus les esprits, et de soutenir le parti
de Ya noblesse. Les Lacédémoniens avoient
paru A la vue de la ville an moment on les
~ sénateurs venoient d’8tre égorgés. Un des bi-
timens les mieux armés forgant de rames,
s’avanca dans le port. Son équipage débar-
qua, et courut se joindre aux nobles, qui réso-
lurent alors d’en venir aux mains avec lo
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peuple. Le combat s’engagea , et la nuit seule
sépara les deux partis. Le peuple s’étoit em-
paré des deux rochers (aujourd’hui la forte-
resse vieille.) 2 noblesse étoit demeunrée mai-
tresse de la ville. Au jour, les habitans de la
campagne accoururent les armes 4 la mnain,
pour se joindre au parti du peuple, que les
nobles, secondés des Lacédémoniens,. et de
huit cents hommes venus de |'Epire, tenoient .
bloqués. Animés par le secours des paysans,
les assiégés firent une sortie. La mélée fut des
plus sanglantes : la victoire fut long - tems
indécise. Elle se déclara enfin en faveur
du peuple, dont les eftorts furent secondés
par les femmes, qui, du haut des maisons,
‘accablérent les nobles sous une gréle de
pierres. Ils prirent la fuite; une partie chercha
-un asile dans l'arsenal, une autre courut &
bord du vaisseau lacédémonien, d’autres se
jetérent dans celui des Corinthiens, qui n’é-
toit point encore parti. Les nobles, pour arr&-
ter le peuple dans sa poursuite, avoient mis
le feu 4 la ville : un vent qui s’éleva tout.a-
coup, et.qui portoit les flammes du coté de la
mer, arréta heureusement les progrés de Pin-

cendie,
Les deux vaisseaux cormtluen et Iacédé-
monien s’¢loignérent, pour ne point s'expo-

- *ser au ressentiment du peuple,
F 3
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" Cependant les Athéniens, oubliant la con-
duite’ inconsidérée des Corcyréens A leur
égard , affectés des suites que pouvoient
avoir les dangers qui, en causant la ruine
de la république leur alliée, leur devenoient
en méme-tems une source de matheurs, s’em-
pressérent d’envoyer de nouvelles forces. Le
vaisseau athénien resté seul dans le port de
Corcyre, fut bientdt rejoint par douze autres
sous le commandement de Nicostrate. lls
avoient a bord cinq cents hommes de dé-
barquement. Le général, suivant les ordres
qu’il en avoit, emplova d’abord tous les
moyens pour-amener les deux partis A un’
accommodement. 1l auroir peut-étre réussi :
~ymais le peuple s’obstina A exiger que on
chassit de Corcyre quatre cents nobles des
plus échauffés. On avoit prié Nicostrate de
ne point quitter le port, pour tenir en respect,
par sa présence, la faction des nobles, qui
. s"agitoit toujours. Cependant ceux-ci, pré-
venus de cette résolution, se réfugiérent dans
le temple de Castor et Pollux. Ils y enssent
£té la victime de la fureur du peupley si
Nicostrate n eﬁt réussi A les tirer de cet asile.
11 les fit transporter sur une petite ile, 01‘1 il
fournit 4 lents besoins.

Sur ces entrefaites, les Lacédémomens, qui
avoient quitté le canal de Corcyre, pour aller
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chercher dans le Péloponése de mouvelles
forces, reparurent avec cinquante-trois vais-
seaux. Iis ne dissimulérent point lenr dessein
de soutenir le parti des nobles. Le peuple
irrité ne se contint ply,s. On court aux armes ;
on s¢ précipite en foule dans soixante vais-
seaux qui appareillent sans ordre, et s’avan-
cent au-devant de la ﬂol;te lacédémonienne.
Nlcostrate vouloit sortir le premier; les
Athémens, mieux armés, étoient bien plus
en. état d’exécuter les mangeuvres : la préci-
pitation des Corcyréens ne lui en donna pas
le tems. Le combat fut bientt engagé. Les
Corcyréens n’observoient aucun ordre de
bataille : la confnsion devint générale; ils
ne se distingnoient méme plus entre eux. Ni-
costrate avoit attaqué aussi de son cbté; il
avoit rompn laile droite des Lacédémoniens,
ét coulé bas plusieurs de leurs vaisseaux', lors-
qu’il s’apergut du désordre de ses alliés. Il ma-

neeuvra aussi-tdt de manidre a les dégager, et '

a leur faciliter la retraite : les insulaires ne -
surent point profiter des manceuvres du gé-
‘néral athénien : ils se retirérent dans le plus
grand désordre, et furent encore he.ureux de
n’avoir perdu que quinze vaisseaux,

Les Lacédémoniens gagnérent un mouil-
lage du continent voisin : ils réparérent A la
hite les dommages de lenr flotte, et dés le

F 4
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lendemain reparurent sur les cltes de I'tle.

Ils exécutérent, sans opposition , le débar-
" quement de leurs troupes, et formérent le
siége de Corcyre par terre et par mer. Mna.
sippus les commandoit. La ville n’étoit point
. approws:onnée pour soutenir un siége; elle
ne pouvoit qu’étre ma)l défendue par des ha-’
Dbitans divisés entre eux. Elle dut peut-étre
son salut A 1a conduite aussi peu loyale qu'im-
politique du général Lacédémonien. Il ne
sut pas ou négligea de maintenir la discipline
dans les troupes ; elles se répandirent dans les
campagnes, et se livrérent au brigandage et

4 la rapine. La perte la plus considérable®

tomboit sur les nobles , dont les terres et les
propriétés -furent ravagées Le parti de la
noblesse se plaignit d’alliés qui violoient si
indignement tous les droits; il ne vit plus en
eux que de vrais ennemis. Les plus sages
et les plus accrédités du peuple , saisissant
cette heureuse circonstance, proposérent aux
nobles d’entrer en accommodement. Ceux-ci
acceptérent ; et ’on s’aboucha dans le temple
de Junon. Il fut résolu que trente’ vaisseaux ,.
en état de naviguer, seroient incontinent
armés sous le commandement des nobles.
Les Lacédémoniens prirent le parti de se re-
tirer. Mnasippus, leur général, paya de sa
idte la rupture avec les nobles, causée par
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les ravages des soldats, dont il n’avoit point
réprimé l’avldlte ‘et Vindiscipline, Leur re-
traite fut encore accélérée par Vavis qu'ils
" eurent qu’Eurimédonte et Iphicrates, géné-
raux athéniens, d’une valeur et d’'une expé-
rience reconnues, amenoient & Corcyre un
 gecours de soixzante-dix voiles. Ils s’étoient
- rendus maftres, anprés.de Céphalonie, de
dix vaisseaux envoyés aux Corinthiens par
Denys , tyran de Syracuse. Les Athéniens
fummt regus avec des démonstrations. de joie
d’autant plus grande, que les. Corcyréens
étoient encore. frappés du danger auquel les -
avoient exposés leurs divisions intestines. Le
parti de' la noblesse , toujours attaché au
. gouvernement _aristocratique » e Vit pas sans
peine les protecteurs de ses adversaires et
de la démocratie : il n’ent point la-prndence
de dissimniler. Le peuple n’écouta plus que
le ressentiment , et s’y livra sans bornes.
Tous ceux dont on se méfioit, furent mis & .
mort. Par-tout couloit le sang des malheu-
-renses victimes de la fureur et de 1a vyengeance -
du peuple. En sept jours que la flotte athé-
nienne resta dans le port de Corcyre, om
' compta jusqu’a quinze cents meurtzes. Le
fer, le feu portoient par-tout I’épouvanteé et
la mort. La, expiroit ud infortuné percé de
coups de poignard ; ici, un autre, suspendu

-
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du haut d"une roche, offroit aux Athéniens
, le spectacle aussi instructif que terrible du
" ressentiment et de la cruauté de leurs alliés
d’autres, enfin, terminoient dans les lammes
des jours qui ne devoient &tre sacrifiés qu'a
la. défense de ceux méme qui les y avoient
précipités. Telle fut la fin tragique de la plu-
part de ces nobles, dont la valeur avoit été
long-tems le rempart de. Corcyre , et dont
les lumiéres et la sagesse auroient dit assu-
rer le bonheur. . s
Quels que fussent V'acharnement ot les re-
cherches du peuple, cinq cents nobles échap-
pérent 4 sa fureur. Ils se réfugiérent en
Epire , d'on, s’étant fortifids, ils faisoient des
irruptions dans l'ille de Corcyre. Ils étoient
parvenns a la réduire 4 -une espéce de fa-
- mine : rien n’étoit respecté dans leurs incur-
sions. La vengeance, le désespoir les gni-
doient :ils n’étoient retenus par aucun motif’;
femmes , enfans, amis, fortunes , tout leur
avoit été enlevé; il ne leur restoit plus que
" la vie : ils la devoient, non a la pitié de
leurs concitoyens, mais A leur adresse &
se mettre A couvert de lenrs poursuites. Pou-
voit-il leur en coitter beaucoup pour en
faire le sacrifice? Ils avoient en vain im-
ploré du secours des Lacédémoniens et des
" Corinthiens, que- la crainte des Athéniens
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tenoit en respect, Réduits 4 eux-mémes, lenr
foiblesse ne les arréte pas; ils forment ie
projet d’aller s'ensevelir sous les ruines de
leur patrie. Quelques Epirotes se joignent
A eux ; ils passent sur les rives de Corcyre,
et briilent leurs bitimens, pour '8’8ter tout
espoir dans la fuite, et se mettre ainsi dans
la nécessité de veincre ou de mourir. s
s’emparérent d’abord du mont Isthon (:au-
jourd’hui mont Olivéte ), prés de la-ville,
et s’y fortifidrent de leur mienx. Iis faisoient
de ce poste avantageux des incursions :jus-
quw'aux portes de la ville; rien ne pouvort
les arrfter. Enfin ils la forcérent, et s’y éta=-
blirent, : Ces succés firent sortir de leurs re-
traites bien des partisans qui s'étoient tenus
cachés. Les forces des nobles s’angmentérent
rapidement ; et I'ile entiére efit pout-8ire sac-
combé sous leurs efforts, si 'arrivée de la
flotte athénienne, commandée par Eurimédon,
n’etit fait changer la fortune. Le peuple, sou-
- tenu d’un puissant renfort bbligea les nobles
d’évacuer la ville, et de se retirer de non-
veau sur le mont Isthon, oh ils furent aussi-tdt
assiégés. Aprés avoir repoussé plusieurs as-
sauts; aprés avoir fait des prodiges de valeur,
contraints enfin de se rendre, ils capitulérent
_ avec les Athéniens, qui leur accordérent la
vie. Le peuple étoit furieux de voir sa proie
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6chappée de ses mains, Les prisonniers fu-
rent conduits sur la petite ile de Pitia ( au-
jourd’hui Vido , ou IEcueil de la Paix ). Eu-
rimédon se proposoit de les transférer ensuite
A Athénes. Le peuple, avide de leur sang,
se servit d’un stratagéme pour les tirer des

mains des Athéniens. Des paysans envoyés

exprés , persuadérent aux prisonniers que
Pintention d’Eurimédon étoit de les remettre
a leurs.ennemis. Ilsles engagérent sans peine
& chercher leur salut dans la fuite, et leur
présentérent I’ocedsion d’un bitiment qui de-
voit faire voile pour la Sicile. Les Athé-
niens , instruits A tems de lenr évasion, les
arrétérent, et les livrérent aussitdt au peuple.
1ls furent renfermés dans un vaste édifice,
environné d’'une dounble haie de soldats. Soi-
xante, tirés de cette prison, sont chargés d'in-
jures, d'imprécations : des bourreaux les dé-
pouillent; on les condnit autour de la ville,
en. les battant de verges; ils expirent sous
les coups. Ceux qui étoient demeurés en-
fermés, sont bientdt informés par les cris dgp

-peuple , ‘du sort funesté de leurs compagnons .

d’infortune. En vain tente-t-on de les-faire

- sortir. Le peuple, en furenr, monte sur le

toit de-Pédifice , et les ensevelit sous des
monceaux de pierres. L'innocence de leur

-sexe et de leur dge ne sauva point les femmes
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et les enfans de ces malhenreux du ressen«
timent du peuple On leur conserva la vie,
mais pour gémir dans le plus cruel esclavage.

e A ————————
CHAPITRE XVIL

‘Guerre des Athéniens en Sicile. Nomveaux
troubles dans Corcyre. Le calme se réta-
" blit. Artaxerxés conciut la paix entre
les Athéniens et les Lacéddémoniens.
Ln massacre des nobles rétablit pour quel- |
que tems la tranquillité dans Corcyre. Les;
Athéniens, ne pouvgient se laver de la tache
d’y avoir contribué, en favorisant les fureurs
du peuple. Toute leur conduite avoit toujours
é1é dictée par le sentiment seul de leurs inté-
réts. Athénes projetoit une expédition em
Sicile, et le secours des Corcyréens Ini de-
venoit important. ‘Elle ne pouvoit y compter
tant que dureroient les dissentions entre le
peuple et la noblesse. Elle avoit desséin de
faire de Corcyre une place d’armes pour ses
forces de mer et de terre. Une fle en proie .
a des divisions sanglantes, ne pouvoit étre un
_séjour sir et paisible pour les Athéniens, qui

-jouoient un si grand role dms tous ces
troubles.
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Une flotte de cent trente-quatre vaisseanx
fut réunie dans lg port de Corcyre. On passa

en revue les troupes de débarquement : elles -

se montoient & cing mille hommes d’armes j
nombre qui paroft d’abord bien foible pour
une expédition aussi considérable, si I'on ne
fait pas réflexion que chaque homme d’armes

avoit ses subalternes. Cette flotte, sous les

ordres de Nicias, général athénien, {it voile
de Corcyre, et réussu: A faire un débarque-
ment en Sicile.

Tandis qu'une partie des insulaires répan-
doit son sang sous les drapeaux des Athé-
niens., la discorde rallumoit ses feux dans
Corcyre. Quelques nobles avoient échappé
au sort tragique de leurs compagnons, soit
par une retraite faite a temsg, soit par une
grace spéciale accordée & leur petit nombre,
dont on croyeit n’avoir point a craindre le
réssentiment. Quelque foible que fiit ce reste
de parti, le départ de la flotte qui emmenoit
un bon nombre de ses adversaires, lui parut
une circonstance favorable pour éclater de
nouveau. On s’assura d’abord des secours des
Lacédémoniens, qui, tendant towjours i la
ruine de Corcyre; s'empressérent d’envoyer des
forces. Les républicains, pressés par le danger,
ne perdirent point de tems, €t armeérent a la
hite le pen de vaisseaux restés dans le port
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de Corcyre. Ils se préparérent & arrdter la
flotte lacédémonienne, en attendant un se-
cours d’Athénes, qui leur étoit annoncé, sous
la conduite de Timothée. A la vue des Athé.
niens, les Corcyréens encouragés ne différa-
rent plus d’attaquer. La flotte lacédémo-
mienne battue se retira en désordre, laissant
2 la merci du vainqueur les trafitres qui
Pavoient appelée. Timothée affermit le gou~
~ vernement démocratique. D'aprés sen avis,
tous les nobles furen} condamnés,. et mis A
mort, "
. Cependantl’arméeatlién_ienne,quoiqu'ayan:-
eu des succés en Sicile, se voyoit affoiblie, et -
avoit besoin de renforts d’Athénes. Il étoit
difficile d’en faire passer : on avoit toujours
la flotte lacédémonienne A craindre. Dans un
moment aussi urgent, Démosthénes, qui étoit
alors Ala téte du gouvernement, proposa d’en-
voyer solliciter les Corcyréens’ de faire un
nouvel effort. Eurimédon fut chargé de cette
mission. Les Corcyréens rfumirent quinze ba-
timens, qui, joints aux Athéniens, partirent
aussi-tdt, et arrivérent heureusement en Si-
cile. Ce secours remit Nicias en état de con-
tinuer Ta guerre. La. victoire qui jnsqu’alors
lui wavoit été .favorable, I'abandonna. Des
pertes continuelles obligérent enfin les Athé-
niens 4 s’éloigner d'une terre arrosée de leur

.
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sang, etou ils ne pouvoient plus espérer de
cueillir des lauriers. Leur retraite fut souvent
troublée par la flotte lacédémonienne. Négré-
pont et plusieurs autres iles de la domination
des Athéniens, seconérent le joug : mais ceux-
ci, seconrus parles Corcyréens, les firent ren-
trer dans le devoir.

Sur ces entrefaites, Artaxerxés, roi de Perse,
qui méditoit une expédition en Egypte, desi-
rant ne point laisser derriére lui la Gréce sous
les armes, offrit sa médiation pour conclure.
la paix entre les republzques belligérantes. Il
réussit dans ses négocnat:ons et termina les
différends qm avoient agité la Gréce.

"CHAPITRE XVIL

Fin des troubles dans Corcyre. Certe tle de-

. vient le refuge & Aristote et d’Alexandre.
Progrés du luxe et de la somptuosité dans
la tafale. _

L nroqus heureuse ol les différens pa.ms :
de 1a - Gréce renoncérent enfin 2 des dissen-
tions , a une guerre qui les avoit également af-
_ fo:bhs , fut-aussi celle oit Corcyre commenga

a gofiter les douceurs de la tranquillité. A .

~ lombre
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Pombre de la Palx » elle répara bientdt tountes
les pertes qui avoient été la suite de ses divi-
sions intestines, et des guerres qu’elle avoit
eu a soutenir an-dehors. Son alliance fut
recherchée de ses voisins, et les infortunés
trouvérent dans son sein un asile assuré.
Aristote, chef de la secte des Péripatéticiens,
poursuivi par la haine des Athéniens, passa a
Corcyre, Toute sa philosophie n’avoit pu le
mettre & Vabri des traits de I'amounr. Ermia
aussi célébre par ses débauches, que par ses
charmes, avoit triomphé de son ceeur. Une
violente passion aveungla le philosophe. Dans .
son délire, il prétendit élever an rarig des
Dieux la beauté qu’il adoroit. 1l célébra dans
des hymnes ses attraits; il consacra des au-
* tels & sa mémoire, lorsqu'elle eut payé le tri- -
but & la nature. Le culte insensé d’Aristote,
plus digne de compassion que de ressenti-
ment, révolta V'esprit superstitieux de‘ses con-
citoyens. Accusé d'irreligion, il auroit infail-
liblement succombé, s’il ne se fit prompte-
ment dérobé, par un exil volontaire, aux
poursuites de Démophile, vil denoncmteur de”
sa foiblesse. L’accueil que lui firent les insu-
laires, les’ agrémens qu'il trouva dans son’
nouveau séjour, ne contribuérent pas peu i
" adoucir ses peines.
Alexandre de Macédoine avoit quitté la _
1. G
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eour de son pére, et étoit alors en Epire.

Olympias sa mére avoit été répudiée par Phi-
lippe, qui, en secondes noces, avoit donné sa
main et sa courcnne i Cléopatre. Alexandre
s’efforgoit de calmer les chagrins d’Olympias
dans son exil. Aristote se rendit auprés de
ce prince. S’entretenant un jour sur les pays
circonvoisins de 'Epire, I’éloge que fit le phi-
}osophe de I'ile de Corcyre, excita la curiosité
du jeune prince. Il voulut la satisfaire, et se
rendit-dans 1'fle. Les Corcyréens le regurent
avec magnificence. Alexdndre leur promit en
tont tems son appm. _
Le luze avoit dés-lors fait de grands pro-
grés dans Corcyre. Ses hablta.ns étoient re-
cherchés dans leurs vétemens, mais sur-tout
dans leur table. Droméas de Négrépont inter-

rogé dans unYepas, si, dans sa patrie, on vi-

voit avec antant de délicatesse et de somp-
tuosité, répondit : Qu'un premier service
d’une table corcyréenne égaloit denx des plus
grands festins de ses compatriotes. Eloge qui
‘annonce une décadence rapide dansles meeurs.

*On vait avec peine les lauriers de Mars, les
palmes de Minerve, remplaces par les pam-
pres de Bacchus. :
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CHAPITRE X.VIIL

Agat/zock t.yrmz de Syracuse, se rend maitre
de Corcyre.

' _-Dx nouveaux dangers ne tardérent pas A
tronbler la paix dont jouissoient les Corcy-
réens. Agathocle, qui de la plus basse condi-
tion, s’étoit élevé sur le trdne de Syracuse,
. forma le projet de venger sur Corcyre tous les
dommages qu’avoit soufferts la Sicile dans la
‘derniére guerre des Athéniens. Il ne manqua
pas de prétextes pour la levée d'une armée
'considérable. Les insulaires .pénétrérent ses
vues, et en furent d’autant plus alarmés,
quils alloient avoir 2 combattre des troupes
aguernes dans une guerre récente, on elles
s’étolent signalées par des prodiges de valeur
jusques sous les murs de Carthage, Agathocle
ne leur laissa pas le tems de se préparer, et
de se procurer de la Gréce des secours qui
pussent I'arréter. 1! parut tout-A-coup devant
Corcyre, et en forma aussi-tdt le siége. Les
Corcyréens se défendirent quelque tems, mais
furent enfin obligés de capituler. Agathocle
entra en vainqueur dans Corcyre, mais ne s'y
. G 2 o
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arréta que le tems nécessaire pour y établir
tine forte garnison. Il se hita de retourner en
Sicile pour y renforcer son armée. Les Corcy-
réens n’étoient point accoutumsés A porter des
fers. A peine Agathocle se futil éloigné, qu'ils
se sonlevérent, et se défirent de la garnison. Ils
n’auroient peut-étre pas joui long-tems de la
liberté qu’ils venoient de recouvrer par leur
courage, si Agathocle, dont la gloire et la puis-
sance commengoient 4 décheoir, n'elit été
obligé de tourner ses armes contre I'Afrique,
et derenoncera tout projet surl’ile de Corcyre.

"CHAPITRE XIX.

P_ym?z-us, roi d’ Epire , tourne ses armes contre
les Corcyréens.

L’émmxmsnw d’Agathocle n’avoit point
rassuré les Corcyréens, au point de les en-
_dormir 'sur la crainte. de quelque nouvelle
entreprise. Depuis le moment qu'’ils s’étoiens
délivré de la garnison sicilienne, ils -
toient tenus sur leur garde. De nouveaux
périls justifidrent bientdt les précautions qu’ils
avoient prises. Pyrrhus, roi d’Epire (1), prince

(1) Plutarque , Vie de Pyrrhus. — Pausanias in attic,
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d’une ambition démesurée , méditoit de porter
ses argjes en Italie. Corcyre étoit un poste
important pour les expéditions quil pro-
jetoit. Son voisinage lui fit concevoir Ves-
pérance de faire la conquéte d’une fle qu'il
‘se flattoit de surprendre. A la héte, il mét
sur pied une armée, fait un débarquement
dans I'fle, et-attaque brusquement Corcyre,
gu’il croyoit sans défense. Il fut repoussé,
et obligé de se retirer avec perte.

Ce mauvais succés ne fit point renoncer
Pyrrhus 4 ses vues sur Corcyre : il chercha
4 en assurer le succés par une alliance avec
un prince dont les forces navales pussent
seconder ses opérations. Il demanda et ob-
tint en mariage Lanassa, fille d'Agathocle,
qui, pour dot, lui donna, avec autant d’or-
gueil que de ridicule, la possession de I'ile -
- de Corcyre. Pyrrhug eut la petite vanité d’en
prendre le titre de souverain.

Cependant Lanassa prit bientdt du dégoﬁt
pour sa nouvelle résidence. L’Epire ne luni
offroit pas les plaisirs, les délices de la Si-
cile : elleregretta Syracuse, sa patrie. Pyrrhus,
prince violent, mit, par ses manvais traite-
mens, le comble A ’ennni de son épouse,
et finit par la déterminer A s’y soustraire pax
la. fuite. Lanassa s’embarqua secrétement,
et se réfugra. a Corcyre Elle y fut regue

: G3
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avec des honneurs et des distinctions qui ai-
grirent le ressentiment de Pyrrhus. Nouvean
Ménélas , il se flatta que la ville qui avoit
osé accueillir son épouse fugitive,, subiroit
sous ses efforts le sort de Troye. Son armée

parut bientdt sous Jes murs de -Corcyre,’

et ouvrit le siége. Cette seconde expédition
ne fut pas plus heureuse que la premiére.
Pyrrhus, toujours vaincu, fut encore con-
traint de.se retirer.

Les Corcyréens cherchérent A se fortifier
par de nouvelles alliances. Du consentement
de Lanassa, ils proposérent sa main 2 Dé-
métrius , roi de Macédoine. L’offre fut ac-
ceptée , et ce prince se rendit lui-méme a
Corcyre , ou les noces se firent avec une
pompe digne des deux époux. Démétrius,
en ‘se retirant , accorda aux Corcyréens un
“secours considérable de soldats d'élite.

Les insulaires se croyant sans inquiétudes
dn cfté-de leurs voisins ; fortifiés :par I'al-
- liance de Démétrius, et par celle qu’ilsavoient
récemment conclue avec les Lacédémoniens ,
formérent le projet de se venger enfin des
Crétois , qui plus -d’une fois s'étoient dé-
. ¢clarés contre eux. Areus roi de Sparte , joi-
guit ses forces A-une flotte qui fit voile de Cor-
.cyre. Cette expédition manqua, par les nou-
veaux dangers auxquels Corcyre fut exposée.
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Tolomée fils '&e Pyrrhus , doué d une in-
trépidité & toute épreuve , partageoit la haine
de son pére contre les insulaires, Ce jenne
prince se mit en téte de venger Pyrrhus, par
une entreprise des plus hardies. L’expédi-
tion de Créte avoit enlevé une bonne partie
de la garnison de Corcyre : le” départ de la
flotte la laissoit sans défense du .c6té de la
mer : Tolomée résolut de profiter d’une cir-
constance aussi fayorable ; il se ménagea ce- -
pendant des intelligences dans Corcyre. Ses
mesures bien combinées , d’une nuit obscure ,
il traversa le canal ,_accompagné senlement
e soixante-dix jeunes gens de som 4ge, et
-d'une égale valeur. A la faveur des ténébres,
ils surprirent les deux fameux rochers qui
jusqu’alors passoient pour imprenables. De
' ce poste avantageux, Tolomée , secondé du
parti qu’il s'étoit ménapgé, et promptement-
seconru par son pére, parvint i réduire la
ville 4 capituler. Les Corcyréens s’engagérent
4 servir Pyrrhus contre les Romains. .

La flotte eorcyréenne revint de Créte , mais
trop'tard: : les insulaires n’avoient plus d’autre
parti & prendre que de remplir fidélement
Jleurs engagemens. Une partie s'enrdla dans
les troupes de Pyrrhu,s Ce prince, Suivant
alors son projet de s’opposer aux conquétes
~des Romains , dépécha avant lni Cinéas, avec

G 4
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trois mille hommes. 11 le fhivit bientdt Ini-
méme, A la téte de vingt-trois mille hommes
 d’infanterie , trois mille de cavalerie, deux
mille archers, cing cents frondeurs , et vingt
éléphans. Arrivé 4 Tarente, il y leva en-
core quelques compagnies ; et sans attendre
les nmouveaux secours qu’il devoit recevoir
de Corcyre et de diverses places de la Gréce, .
il s’avanca pour s’opposer & Valérius Lé-
vinus , consul romain, qui dévastoit la Lu~
canie. Le combat s'engagea : aprés une ré-
sistance opinidtre , les Romains cédérent enfin
le champ de bataille. Pyrrhus fut en grande
partie redevable de cette victoire & ses élé-
phans , -qui répandirent la terreur et Ja con-
fusion parmi les Romains , nouveaux dans ce
genre de combat. Cette défaite de Valérius
fut suivie de la reddition de plusieurs villes,
qui ouvrirent leurs portes aw vainqueur.
Le général Romain, aprés avoir rétabli
son armée, se replia sur la Pouille, et vint
camper prés d’Ascoli. Pyrrhus ayant recu les
renforts qu’il attendoit de Corcyre et de la-
Gréce, le joignit , livra une seconde bataille ,
ol il eut encore 'avantage. La valeur de Sul-
pitius et de Décius lui fit. acheter chérement
sa victoire. §i ce prince, profitant de la dé-
faite des Romains, elit continué sa marche, il
“efit peut-&tre porté I'épouvante jusques dans
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Rome méme. Il fut obligé d’interrompre- le
cours de ses victoires en Italie, pour voler aun
secours des Siciliens, qui plioient sous le joug:
des Mamertins et des Carthaginois. Les Cor-
cyréens le suivirent dans cette expédition.
Pyrrhus s’empara de Syracuse et des princi-
pales villes de la Sicile; mais il s’attira bientdt
la haine des Siciliens, par la dureté de son
gouvernement, Il quitta cette fle, pour re~
passer en Italie. Prés de Benevent, i la tdte
de vingt-quatre millé hommes, il attaqua
Parmée romaine, commandée par Curius. Il «
- perdit dans cette bataiile et la gloire qu'il
§’étoit acquise, et la majeure partie de ses
‘troupes. 1l retourna en Epire dans un état dé-
-plorable,, emportant dans son ceeur le desirle
plus violent de se venger.

Cependant les Corcyréens, ﬂuonque né-
‘cessairement affoiblis par les traupes qu
avoient été obligés de fournir 4 Pyrrhus, n'en
avoient pas moins poursuivi leur entreprise
sur I'tle de Créte. Ils étoient toujours aidés
par Areus, roi de Sparte. :

Pyrrhus vaincuen Italie, ne pouvant songer
3 y porter. de nouveau la guerre, tourna ses
vues sur la Gréce. Il attaqua d’abord Anti-
gone, successeur de Démétrius au trdne de
Macédoine. Il ne manquoit pas de prétexte.
.pour couvrir cette premidre invasion. Anti-



L

( 106 )

gone fut contraint de guitter la Macédoine, et

- chercha un asile dans Salonique. Pyrrhus
tourna ensuite ses armes contre Sparte, dont
ilse flattoit de s’emparer aisément, a lafaveur
des dissensions qui y régnoient. Areus aban-
donna l'expédition de Créte, pour s’opposer
4 Pyrrhus, Cléonime, prince du sang royal,
avoit des droits légitimes aw tréne de Sparte;,
qu’occupoit Areus. 1l vit dans le projet de
Pyrrhus une occasion favorable de satisfaire
son ambition. Il entretint des intelligences
» avec I'Epirote , et s’engagea méme 3 lui livrer
sa patrie. Pyrrhus avoit assis son camp 4 pen
de distance de Sparte : Cléonime le sollicitoit
vivement de ne point différer de se présenter
aux portes de la ville, qui auroit succombé &
une attaque brusque. Pyrrhus, par ses retards,
laissa aux Spartiates le tems de se préparer a
la plus vigpureuse .défense. Il n'y eut pas jus-
gu'aux femmes qui ne’prissent les armes.
Archidame, au premier rang, se distinguoit
par son intrépidité. L’épée 3 la main elle me-
nagoit de mort guiconque oseroit parler de
_se rendre. Pyrrhus ayant.manqué Voccasion
.dane surprise, fut obligé d’ouvrir le siége de
la place : il tenta plusieurs assauts , mais il fut
toujours repoussé. Les etforts constaps des
‘assiégés domnérent le tems d’arriver aux se-
“cours qu'ils attendoient. Antigone se joignit

-
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a Areus 2 la tdte de deux mille hommes.
Pyrrhus fut enfin obligé de lever le siége:
Areus le poursuivit dans sa retraite, et tailla
en piéces son arriére-garde, commandée par
Tolomée, qui perdit la vie dans cette action.
Pyrrhus marcha sur Argos, on il avoit été
appelé par Aristippe. Ce prince y fut tué d’un
coup de pierre que lni langa du haut d’une
fenétre une femnme qui le voyoit sur le point
de percer son fils avec sa lance.

Cependant les Corcyréens, demeurés seuls
dans l'ile de Créte, réussirent A ebtenir des
conditions honorables, et se reurerent dans
leur patrie.

CHAPITRE XX

La navigation et le commerce de Corcyre
troublés par les pirateries des Iléyrie;zs.

D:iuvnﬁs enfin de guerres pénibles et rui-
~ meuses., les Corcyréens donnoient tous leunrs
_ soins &.étendre leur navigation et leur com-
merce , dont la prospérité pouveit seule ré-
parer leurs pertes passées. Leurs yues pacifi-
fues furent encore troublées par de nouveaux
ennemis. N o

Teuca, princesse qui s'étoit fait un nom par
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son orgueil, son ambition et ses crnautés,
régnoit sur les Itlyriens. Ses sujets se livroient
a tous les excés du brigandage et de la pira-
terie. Rien n’étoit respecté dans leurs courses.
Les Corcyréens, dont la navigation et le com-
merce florissoient le plus dans toute la Gréce,
étoient particulidrement exposéds au pillage
de ces forbans. Corcyre avoit en vain armé
plusieurs fois pour les poursuivre et les dé-
truire. La vélocité de leurs bdtimens les met-~
toit aisément hors de danger. Ils-venoient de -
s’einparer de Phénice en Epire, et leur voi-

sinage ne pouvoit qu'inquiéter les Corcyréens.

Rome donnoit alors des lois & presque
toute la Gréce. Le danger qui les pressoit,
limage présente des cruautés des Illyriens,’
sollncuo:ent vivement les insnlaires d’imiter
Pexemple des différentes petites nations qui

g'étoient inises sous la protection pmssante
-des Romains.

La Gréce n’étoit plus dans les tems heureux
de sa splendeur : elle avoit perdu insensible-
ment cette énergie qui V'avoit si souvent fait
triompher de ses ennemis. Corcyre, depuis
Jong-tems affoiblie par des guerres pénibles,
n’avoit plus de moyens pour défendre seule
sa liberté. Il ne lui restoit plus que le parti,
qu'elle prit , d’envoyer des ambassadeurs
implorer la bienveillance des Romains.




(109)

CHAPITRE XXIL

Médailles , inscriptions et monumens de Z"ﬂél
de Corcyre.

J 'A1 réum avec autant d’exactl tude qu il m’a
€té possible," les faits les plus intéréssans
de 'histoire de Corcyre. Ils prouvent qu’elle
# joué un réle important dans les tems heu-
reux ou la Gréce abondo:t en héros. On ne
peut trop regretter de ne trouver dans les
auteurs anciens, presqu’aucuns détails sur le
gouvernement républicain qu’embrassérentles
Corcyréens, et sous lequel ils acqmrent une
si grande célébrité. Aristote avoit donné ses
soins A en transmettre la mémoire a la posté-
ritd, L’ouvrage seul de ce philosophe, dont le
tems nous a privés, ne permet pas de douter
de la sagesse de la constitution établie dans
Corcyre. Les monumens anciens pouvoient
senls suppléer au silence des écrivains : per-
sonne, chez les Vénitiens, ne sentit mieux
cette vérité , et ne donna plus de soins A

ecueillir les monumens de la Gréce, que
Pe chevalier Nani, dans le tems qu'il oc-
cupa aux fles la place de provéditeur-gé-
néral, Ce sénateur possédoit & Venise un des
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.plus riches musées d’antiquités grecques. La
‘premiére inscription que j’insére ici est tirde
de ce cabinet : j'en dois ]Ja connoissance i
un des amis de M. Nani, qui me la com-
muniqua 4 son passage 3 Corfou. Elle étoit
gravée sur une pierre que M. Nani décou-
vrit dans I'ille, et qu'il fit placer dans son
‘musée. Les deux auntres inscriptions m’ont été
commumquées par un ecclesnasuque grec ,
qui en avoit conservé la copie. Elles étoient
~gravées chacune sur une table d’airain. Je
ne pus savoir I'époque de leur découverte,
et le tems ou elles furent envoyées 2 Venise. Je
n’ai pu aussi me procurer que le dessin d'un
seul de ces monumens.

INSCRIPTIONS GRECQUES.

ATIOAAOAQNPOE  AITOAAOA-
OTOU TIPUTANEUZAY KAl
OI SUNAPXOI $IAQITAY IAK-
XOTE KOZTATIEAAOGT NIKAN-
QP NIKOSTPATOT SEOI®

. Apolledore , fils d’Apol-
lodote, prytane,etsescol- -
légues Philotas, Jacchus, ®
tils de Cosapglée, Nicanor,
fils de Nicostrate : aux
Dieux.
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D’aprés cette inscription , qui annonce un
veeu, une offrande , une consécration aux
Dieux , en un mot, un acte” de religion, on
voit que la premiére magistrature de Corcyre
étoit composée de quatre membres, dont le
chef avoit le titre de prytane. Suivant 'usage
établi dans<la: plupart des républiques de la
Gréce, chacun des magistrats joint & son
nom celui de son pére , a l'exception de Phi-
lotas, qui probablement étoit fils naturel. 11
est difficile d’établir d’une maniére assurée
la durée des fonctions du prytane et de ses
collégues. L’opinion du cardinal Quirini et
de plusieurs autres savans, est qu’ils étoient
annuels, élus chaque année dans une assém-

- blée du peuple , ainsi que les autres fonction-
naires publics. L’inscription du cabinet de

Nani ne donne aucune lumiére 4 cet égard :
on est également incertain sur 'époque de
ce monument.

BAOZETAI AATIAYI TIPO-
EENOTE EIMEN TAZ
NOAIOZ TON KOPRKTPA
ION ATKIZKON KAI EXE-
XGENH AHMONEI@OT-
Z TIPIHNIE TIIAPXEIN-
TE AYTOIE KAI EKTO-
NOIE'TAE' KAI OIKIAZ

-
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ECKTAZIN KAITA AAAA

TOIMIA OZA KAl TOIZ A~

AAOCIZ, TNPOEENOIE K-
ATl ETEPTrETAIEZ TIIAP-
Xid AKUPh v 1™

1’Assembléedéclara hites
publics de Corcyre Licis-
cus et Echesten , orateurs
de Priéne ; leur accorda,
ainsi qu'a leurs descen-
~ dans, le droit de bétir,
et tous les honneurs dont
jouissoient dans cette ville
lgs hétes publics, et cenx
qui avoient rendu des ser=
vices.......

. EACEE TA AAAA TIPOEE-
NON EIMEN BOIZKON A-
"IKO®PONCGE AQAONAIO-
N ATTON KAI EKIONOTE

EIMEN AE ATTOIZ TAX

KAI- OIKIAXE ETKTAZIN K-
AITA AAAA TIMIA OZA K-

AX TOIE AAAOIE TIPOEEN-
OIE KAl ETEPIETAIZ ‘T-

AN AE TPOEENIAN TIPA.

WANTAE EBIE XAAKOMA

ANAGEMEN COIEIKA AOQO-

KH
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KH ITPOBOTAOIE ETPA
TATOIE KAAQY EXEIN

' TON AE. TAMIAN AEME-

NTO IF'ENOMENON ANAA-
fiMA BOIZKON AIKQ#PO-
NOE t&OAnNAION.,.....

. L’assemblée ]ugea. 4 pro- -
- pos de recevoir an nom-

bre des citoyens, Voiscus,
fils de Lycophron de Do-
done ; ‘de lui accorder,
ainsi qu’a ses descenda.ns,

la faculté 4’ acquérir et de
~ posséder, dansle pays, des

terres, et le libre domi-.
cile, et les autres privi-

. léges dont.jouissent les

nouveaux citoyens et cenx
qui ont rendu des servi-
ces. Cet acte d’agrégation
au nombre des citoyens
sera gravé sur une table
d’airain, placée dansl’en-

droit qui sera jugé le plus

convenable par les chefs
du sénat, les intendans
de la justice, et les chefs
de Yarmée : le questenr
fournira 4 la dépense..

H
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Voiscus , fils de Lyco-.
phron de Dodone.......

LI N A L T R T T I I ]

Ces deux inscriptions, monumens d'un acte
de reconnoissance des Corcyréens envets des

étrangers , nous apprennent que l'assemblée

seule du peuple conféroit le droit de citoyen.
Les chefs de la répubhque étoient ensuite
chargés d’en conserver la mémoire. La partie
de ces mscnptlons, qui a été effacée par le

tems; - elit pent-&tre fait connoftre les motifs
de cette agrégation, ainsi que son époque; on

auroit pent-&tre aussi eu quelques détails inté-

ressans sur les diverses magistratures qui com- -

posoient le gouvernement. Ces monumens
donnent au moins une 1dée avantageuse dela
civilisation et des vertus morales du peuple de

Corcyre. On le voit avec satisfaction estimer

I'admission dans sa société 4 comme le témoi-
gnage le plus- distingné de ‘sa reconnoissance
envers Jes étrangers. - :
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MEDAILTLE:S.

J4x tisé de Ihistoire de GCorfon par Mar.

mora une partie des médailles que j’ai insérées
dans mon ouvrage ; les autres m’ont été com-
muniquées sur les lienx par un Vénitien qui
en avoit fait une collection. :

Les médailles anonymes en or, en argent
et en bronze, représentent la plupart, dun
cbté, une téte de Corcyre, de Jupiter, de

Neptune, de Bacchus, d’Apollon, de Mer-
- cure, d’Hercule et d’autres Divinités : au re~
vers, on voit une galére, un autel, un tré-

pied, un taureau, un cheval Pégase, un Ju-
piter Casius assis, un dieu Pan, une grappe
de raisin , une couronne de lierre s des vases
\de diverses formes, un trident, un cheval , une

étoile, une moifié de: taurean s une vache -

allaitante, elc. etc. Tous ces emblémes sont
accompagnés on du mot KOPKTPAION op
des abrégés KOPKT...... KOP...... ou du sim-

ple K. ou d’un chiffre composé dé ces deux

lettres X P. Toutes ces médailles y monu-
mens du culte des insulaires', sons la plu-
part de troisidme et quatridme grandeur, plu-
sieurs méme d'une petitesse’ étonnante. Up
grand nombre de celles en argent sont de se-
e H -
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conde grandeur, et trés - épaisses : telles que
celles portant 'empreinte de la vache allai-
tante, de la téte de Corcyre, et du Pégase :
les autres représentant ou I'étoile , ou quelque
vase , sont de la troisiéme grandeur, et d’'an
argent également pur. ' '

Les médailles frappées pour immortaliser la
mémoire des grands hommes qui se. distin-
gudrent, soit dans le gouvernement au sein de
la paix, soit dans le commandement des ar-
mées , représentent d’un cdté une téte souvent
couronnée de lauriers ; au revers , une galére,
au-dessus le nom du héros;, précédé du mot
KOPKTPAIQN ou du chiffre cR : ces médailles.
sont toutes de premiére et seconde grandeur. -

Parmi ces médailles, plusieurs, également
découvertes dans V'ile de Corcyre, sont mar-
'quées au nom de différens peuples ses voisins,
&’'Ambracie , d’Epire, d’Apollonie, de Du-
razzo, de Butrote, de Fénice, d'Athénes
mame. Ces médailles semblent &tre les monu-"
" imens ou des victoires remportces par les Cor-
cyréens sur ces nations, ow de quelqu’alliance
qui les unissoit avec elles. ! .

_ Tere, D’un ¢8té, une doubletéte,

'h BRONZE. etde autre, une galére; an-des-
~ gus, KOPKTPAIGN. Celte médaille
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annonce le ¢culte de Janus, établi
chez les Gorcyréens.

II. D’un cbté, Neptune, armé
de son trident, debout sur un

danphin ; de 'antre, une galére;

au-dessus KOPKYPAION. C’étoit
peut -étre le monument dune
victoire navale.

III. D’un cbté, la téte de Nep-
tune. caractérisée par le trident
placé derriére ; de Yautre, un
cheval avec cette légende : KOP-

KTPAION $IAQTAN- Cette médaille,
qui rappelle le différend de Nep-
tune et de Minerve pour le nom

- 4 donner A la ville d’Athénes,

semble avoir été frappée en ’hon-
neur d’un Corcyréen distingué,

‘dans le tems de Yalliance des in-
sulaires avec les Athémens

IV. D’nn cbté ,” Jupiter Ca-
sius , assis, armé ,dune lance :

on 1it : ZETE KAZIOE ; de l'autre,
le méme ‘dien, debout, sous un

- arc de triomphe ; une conpe Ala
_ main, et cemot : ATPETE champé-
- - tre. Le Jupiter Casius estcelui que

 les insulaires vénéroient dans le

~ BRONZE.

ARGENT.

BRONZE.

H3
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fameux temple de Cassiopée. Ar-
mé et assis , indiquerqit-il Cor-
cyre toujours en état de défense,
méme au sein de la paix ? L’épi-
théte ATPETEZ, le dieu debout un
vase 4 la main, tout cela auroit-
il rapport aux progrés de 'agri-

. culture , A I'abondance et 4 la
" bonne qualité des vins de Cor-

cyre? Il n’est point douteux qu'ils

~* ne fussent en réputation, puis-

BRONZE.

qu'Homére méme les ‘vaute dans
son. Qdyssée.

V. Dun c6té, une tite de Bac-
chus, et de lautre , ne grappe
deraisin et un instrument propre
a planter la vigne, avec le chif-
fre cR.

" VI, D'un cbté, une téte de Bac-
chus ; de 'autre , une couronme
delierre, et au milieu, lalettreX.

VII. Une téte de Bacchus; au
revers, une coupe entre les deux

Jettres K. O.

. VIII. D’nn cﬁté nne tétede Bac-
chus couronnée-de:launriers; de
Yautre, une coupe entre les deu:;
letires, K. 0.

3
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" Ces quatre meédailles ne laissent
aucun doute sur la vénération -
des insulaires pour le dieu dé la
v:gne et sur la fertilité de leur
. terroir, sur-tout en vms.

IX. D’un coté, un Hercule de-
bout, armé de sa massue et d’'un
arc; derriére lui est Ja peau du
lion de Neméé ; au-dessous, le
chiffre cR ; de 'anire, un taurean
environné d'une guirlande delau-
riers. ‘Cette médaille,. -par ses ern-
blémes, indique la puissance des.
Corcyréens.

X. D'un cbté, une téte de tan-
reau, ornée, surmontée d'une
étoﬂe au revers , une couronne
de lierre etla le'tt'ré XK.

BRONZE.

ARGENT.

BR ONZE.

XI D'un cdté; une téte d’Apol-

lon; de l'autre, le cheval Pégase »

avec ces lettres T. .

Cette médaille semble mdlquer
"le culte d’Apollon, établi dans
Corcyre: elle pourroit aussi avoir
__quelque rapport aux progrés des
msulaxres dans les sciences.

XII D'un cdié, 1a téte de Cor—

ARGENT.

BRONZE.

‘cyre ; auprés, est placé un gou- |
H 4

et e et v . ==

AL 1y et
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ARGENT.

BRONZE.
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vernail ; on lit : KOPKTPA ; da
Vautre, Jupiter, assis, arméd’une

lance, et ces mots : ZETE KAZIOE.

XIII. Téte de Corcyre; au
revers, la Victoire assise sur un
cadran , tenant un trident d’une
main, de’autre une voile gonflde.

Cette médaille et la précédente

-ont un rapport bien marqué A

la puissance et aux victoires des

.Corcyréens sur mer.

XIV. D'un c6té » la téte de
Corcyre ; de 'autre, urie galére,
et le chiffre cR.

XV. Dun cdté, une tdte de
Corcyre etle chxffre cR; au re-
vers , un trident.

. Nouveau monument relatif’ :’1

Ia marine corcyréenne, Cette in-

_ veut-on du merveilleux?-ce sera

‘terprétation estla plusnaturelle:

un monument des amours de la

- nymphe Corcyre avec Neptune.
ymphe Corcy p

ARGENT.

- BRONZE. -

XV1, Téte_de Corcyré , der~

ridre, le chiffrecR; au revers, le

cheyal Pégase.

XVIL Une urne, avecle mot
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KOPKTPA ; au revers, le Jupiter
Casius ZEYE KAZIOE.

XVIII. Téte d’un guerrier cou-
ronnée de lauriers; au revers,
_une galére; au dessus, KOPKT-
PAIGN SIASNIAAZ.,

BRONZE.

Cette médaille paroft avoir été

frappée en 'honpeur de quelque
‘général de Corcyre , vainqueur
sur mer.

 XIX. Téte de Corcyre, avet:
“le K3 au revers, une étoile.

XX. D'un cdté, deux urnes ,
dont une petite; au-dessus leK;
de I'autre, une étoile.

XXI. D'un c8té, la moitiéd nn
taureau ; ‘autour, KOPKTPA ; de

- Yautre, une grappe de ralsm 3

ARGENT.

" OR.

au- dessus le K, une porte et un -

_vase.

Le taurean rappellerdit peut-
&re la découverte merveilleuse
des thons : la grappe de raisin et
le vase sembleroient indiquer la

~ fertilité de 1'le er vins:la porte
pourroit avoir rapport 4 sa situa-
tion A Lentrée du golfe Adria-
tigue.

ARGENT.
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XXII. Une vache allaitant son
petit ; au - dessus , on lit: Erz
TIMHN , au-dessous, T. .; au
revers, une porte, et autour,

ces mots abrégés ; AIIOA AAMO 40

NOE.

Cette médaille semble avoir été
frappée en I'honnéur d’Apollon,
qun fit absoudre la vache consa-
crée & Jupiter olympien par "les
Corcyréens. Cetteoffrande devoit
8tre exclue du temple, A cause
de la mort d'un enfant qui s’étoit
donné un coup ilatéte, en jouant
aupreés de cette statue.

XXIIE, D'un c6té, ki i8te d'un

jeune guerrier; de l'autre, un -

taureaw. fuyant avec vitesse ; au-
dessous , une massue+: oxn lit :

. BTOPON.

Cette médaille, dont’embléme
rappellg si bien Yorigine de 14
fondation de Butrote, fut peut-

étre frappée en l’honneur de To-

lomée , fils de Pyrrhus , qui,
gmdé par un. courdge extraor>
dinaire , 4 la tdte d'un petit nom-

bre de jeunes Epirotes, parviat -

a4 surprendre Corcyre.
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XXIV. D’un cbté, une téte de
Corcyre; de I'autre, un vase, et

-+ autour, ces trois lettres : X.0.P.

XXV. Une tétede vieillard cou-
ronnée de lauriers ; au revers,
un trépied entouré de deux bran-
ches de lauriers : on lit : AIKIZ«
KOT. . .

. XXVIL Téte de vieillard cou-

- ronnée de lauriers ; au revers,.

- un trépied entouré de deux bran-
ches de lauriers : on lit : #I-
ADTAN.

Ces deux medallles semblent
avoir été consacrées i la mémoire
des deux minisgres des Dieux. Le
trépied et les lauriers les feroient
croire prétres d’Apollon.

XXVH. Téte d'un jeune guer-
rier converte d’une peau de
lion; au revers, une galére avec
ces mots : KOPKTPAION NIKANGQP,

Cette médaille a été sans doute
frappée en I’honneur d'un géné-
ral thoneux sur mer,

X.'KVIIX D’un c&té une téte
- de guerrier couverte cL’une peau
de-lion ; de l'auntre, une galére

BRONZE.

BRONZE.
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ARGENT.
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avec ce mot,: #IAQN ; au-dessus,
le chiffre cR.

Cette médaille pa.roit, comme
la précédente, consacrée & la mé-
moire de quelque général victo-
rieux sur mer.

XXIX. Téte de Neptune cou-
ronnée de lauriers , caractérisée

par le trident placé derriere; an
revers, une palme , etle mot &I~

AQN avec le chiffre cR.

Cette médaille est encore le
monument de queique victoire
navale.

- XXX. Téte de Cybéle -au re-

vers , une palme entre le chiffre
" ¢R et lalettre ¢. '
Cette médaille indique le cnltd

de Cybéle, établi a Corcyre.

v XXXI. Téte de Pyrrhus avec |

ces ‘'mots BAEIAEDE TITPPOT; au
revers, Diane , ‘caractérisée par
le croissant placé au-dessus de
sa téte ; elle a un genou ap-

puyé sur un taureau terrassé

qu’elle tient par une .corne ; de
la main droite.elle léve nne mas-
sue; autour on lit : BOTEPATION.

—— —
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- Cette médaille est peut-étre
le monument des revers de Pyr-
rhus dansses premiéres tentatives
contre les Corcyréens.

XXXII. Téte d’Hercule coun-
verte d’yne peau de lion au re-
vers , une galére et le KOPKTPA-
) IGN.

'XXXIH. Téted’un jeune guer-
rier; au revers, une aiguille en-
vironnée de deux branches de
lauriers; autonr : AMTOAQNIATAN,

Apolonie , colonie des Cor-
cyréens , frappa peut-étre cette
médaille en 'honneur de sa me-

tropole. '3

XXXIV. D'un cbté, la vache
_allaitant son petit, degriére une
civette ; an-dessus, #1A0TAZ; de
Yautre est une porte exm.ronnée'
de ces mots abrégés : ATP. ZQll-
TPOT.

Cette méddille paro‘t compme
la précédente,, un hommage de
Purazzo, colonie des Corcyréens.
La civette. pourroit faire. croire

qu'elle fut irappee dans le tems-

quAthénes avoit ses forces réu-

'ARGENT.

BRONZE.

ARGENT.
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nies A celles de Corcyre , ‘contre
€orinthe.

XXXV. D'un cdté, une femme

arrétant un cerf par son bois,
environnée dune couronne de
lauriers ; de l'autre, ung palére,
et au-dessus : AETKAAION.
. Cettemédaillerappellelesavan-
tages des Corcyréens contre ceux
deLeucade, quiavoientembrassé
le parti des Corinthiens. -

CORCYREENS

« Vaingueurs dans les jewx Olympigues.

Houﬁ'n 5, dans son Odyssée , a chanté Pha-

 bileté et le goﬁt des Corcyréens, pour les

exercices du corps. Les femmes méme s'y
étoient rendues célébres. Du tems de Pansa-
nias (1) , on voyoit dans le temple de Junon
en Elide, un tableau ol Nausjcaa étoit re-
présentée conduisant un char.

lee (2) fait mention d’un autre tableau,

(1} Pausanias y Voy. d'Elide.

- (2) Pline, Liv. XXXV, ghap. 10.
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ouvrage de Protogdnes , ol I'ox voyoit Nana
_sicaa conduisant un char attelé de mules.
Ce tableau étpit placé dans le. parvxs du
temple de Minerve & Athénes,

Athenée (1) attribue & Nausicaa 'invention
du jeu de la panme. Isaag Newton prétend
que cette princesse se servit la premiére de
la sphére, dont elle enseigna I'usage aux Ar-
gonautes, a leur passage a Qorcyre.

Homére chante aussi 'habileté de cette-
princesse ét des dames Phéacéennes, dans
les ouvrages de tissu et de broderie.

On me saura gré d’avoir conscrvé, ‘d'a-
prés Pausanias (2), les noms de plusieurs
insulaires vainqueurs dans les jeux olym-
piques.

Philon, fils de Glaucus de Corcyre, rem-
porta deux fois le prix dm ceste. Sa statue,
ouvrage de Glaucias de lile d’Egine, fut
_ placée dans le temple de Jupiter olympien.

Simonide , fils de Léoprepes » en fit l'ms-
cription.

Thersiloque, également Wiainqueur au com-
bat du ceste, dans la classe de la jeunesse,

(1) Athenée , Liv. L. :
(2) Pausanias , Voy. &’Elide,
.
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eut le méme honneur : Polycléte d’Argos fu
Je statuaire. '

Philon, vainqueur dla course,, dansla classe
- des enfans , fut aussi honoré d’une statue.

Dans les arts, Polychus fut célébre statnaire.
Eléve de Critias, il fut le maitre d’Amphion.

" . LIVRE
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LIVRE I 1L

Etat politique de Utle de Corfou sous
les Romains.

" CHAPITRE XXIL

Las Corgyrdens implorent Iz protection des
. Romains. Rome envoie des députés auprés
de Teuca, reine d’Illyrie. Violence de

cette souveraine.

| P dépntés corcyréens arrivés & Rome, fu-
rent accueillis avec bonté : ils firent au sénat
le tableau le plus rouchant des malheurs qui
menagoient leur patrie : ils peignirent état
d’affoiblissement ou elle se trouvoit, et Pac- -
croissement toujours progressif de la puis-
sance des fiers Illyriens. Avec une noble
énergie, ils représentérent qu'ils offroient
aux Romains un motif d'ajouter encore a
leurs trophées en prenant sous leur protection
des peuples opprimés. La république avoit’
plus d'une fois couvert des grands sentimens
I. I
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de z8le pour I'humanité , Vambition qui lui
" avoit mis les armes 4 la main. Elle ne laissa
point échapper Poccasion de les faire servir
denouveaua ses projets de conquétes. Les dé-
putés qui s’étoient retirés pendant la délibé-
ration, recurent la réponse la plus favorable.

Le sénat crut devoir employer d’abord les
voies de la modération : Caius et Lucius Co-
runcanus furent envoyés auprés de Teuca
pour mettre sous ses” yeux I'injustice et les

excés révoltans des Illyriens ses su)ets, et

I'engager a les arréter.

Les ambassadeurs romains, en s’acquittant
de leur commission, affectérent dans leurs
représentations une fierté propre i en faire
inanquer le succés. Teuca répondit avec cette

hauteur qui la caractérisoit : « Ce n’est point -

» les Romains que j'ai attaqués, dit-elle; ce
» n’est poimk d’eux que j’attends‘des legons. =
Lucius Coruncanus, le plus jeune des denx, et
le plus emporté,. la.menaga du ressentiment
des Bomains. Le courroux de Teuca ne se
‘contint plus : « Allez annoncer & votre sénat,
. » (ue mes armes sont prétes : j'accepte avec
» joie Poccasion de les mesurer avec les
» siennes. » Cette réponse, pleine de fiel et
d’orgueil, fut suivie du procédé le plus bar-
* bare. Au moment ot les députés de Rome se
retirolent, Lucius Cornncanus fut immolé i la
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vengeance de Teuca. P1quée de son andace,
elle le fit assassiner.

Le Sénat instruit, par le collégue de Lucins
Coruncanus., de la cruautd avec laquelle le

droit des gens avoit été violé dans la personne = -

de ses ambassadeurs , se prépara & en tirerla
vengeance la plus éclatante.

. i ! i
CHAPITRE XXIIL

Armement des Illyriens. Ddfaite des Corcy-.
rdens. Prise de Corcyre. Secours des Ro-
mains. Corcyre dédlivrée, Las Iﬂyneus
oébge"s de se retirer. :

Tnuca., plus irritée que ]amms contre les
Corcyréens , seuls auteurs de la' nouvelle
guerre qu'elle avoit 2 soutenir, se hita d’ar-
mer ine flotte formidable.. Une partie fit
voile pour aller attaquer Durazzo, colonie
de Corcyre ; Pautre étoit destinée a accablet
les insulaires dans leur propre patrie. Les
Ilyriens, arrivés devant Durazzo, cachérent’
le vrai motif de leur mission, sous le pré:
texte de’ venir se rafrafchir de vivres. On
les introduisit, sans soupgon, dans la ville §
alors, sortant les armes qu’ils tenoient ca*
Ia
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chées, ils fondirent sur le peuple, qui fut
d’abord saist d’une terreur panique. Elle fut.
bient6t remplacée par le courage qu’inspire
Vamour de la patrie, ou pour mieux dire,
par cette furenr que fait souvent natire un
danger imprévu. Hommes , fémmes, enfans,
tout s'arma : les lllyriens, attaqués de tous
cOtés , furent en un moment obligés de plier,
et: de chercher leur salut & bord de leurs
vaisseaunx. Leur projet manqué, ils quittérent
ces cOtes pour aller rejoindre 1€ reste de la
flotte. Les Corcyréens, rentorcés de dix vais-
seaux des Achéensleurs alliés, résolurent alors
de livrer bataille A I'ennemi :'elle se donna
prés de la petite ile d’Erycusa ( anjourd’hui
~ Paxo ). La victoire se rangea du ¢8té des
Illyriens : les insulaires défaits , furent pour-
suivis par ‘la flotte victorieuse, qui vint
mouiller sous les murs de Corcyre. Lattaque
. de la place fut pressée avec chaleur : les ha-
bitans , aprés avoir soutenu plumeurs assauts
des plus vifs, furent enfin obligés de suc-
comber. Démétrius Farius entra dans la place,
ot il établit anssi-tBt une forte garnison. La
ﬂotte fit u;contment voile pour tenter un
nouveau coup sur Durazzo.

Cependant les Romains avoient mis en mer
une flotte de deux cents voiles, sous les
ardres du consul Cnéus Fulvius Centimalus.

L]
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On avoit re¢u la nouvelle du siége de Cor-
cyre, et presqu’en méme-tems celle dela prise
de cette place. Centimalus n’en fut que plus
ardent i accélérer sa marche. La. fortune,
contre toute espérance, lui fournit 'occasion
de reprendre , sans verser de sang, une place
qui , défendue par une forte garnison, el -
peut- étre soutenu un long siége, et efit colté
cher aux Romains. Les ennemis particuliers
de Démétrius Farius avoient profité de son.
absence pour le calomnier auprés de sa sou-
veraine. Le caractére soupconneux de Teuca
ne donnoit que trop de prise aux discours
de lenvie et de la haine. Farins ne pourvoit
en combattre Veffet : I'esprit de Teuca une
fois prévenu et échaufté , elle me vit plus
dans Laccusé qu'un rebells et un traiwe,
dont le sang devoit expier la perfidie. Aussi
peu susceptible de prudence que de clé-
menee , elle donna publiquement ses ordres
pour quw'on efit & Iwi apporter la téte de
Farius. Celui-ci, instruit a tems du coup
qui le menagoit, connoissant 'ame impla-
cable de Teuca , ne balanga pas un moment
A se mettre & couvert, en s¢ hitant de jus-
tifier les indignes soupgons répandus sur sa
conduise. La flotte romaine approchoit : Dé-
metrius , de concert avec les insulaires,. dé-
pécha vers Fulvius, pour le prévenir que des
- I3
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ambassadeurs -étoient partis ‘pour sller of-
frir au sénat de lui remettre 1’tle. Le consul
s’empressa de se rendre devant Corcyre, qui
lui fut liveée : il recut le serment de fidé-
hité que prétérent les insulaires.:

Duragzo avoit été obligée d’ouvrir ses portes
sux lilyriens. Cette nouvelle décida Fulvius
& accélérer son départ, pour aller rejoindre
Aulus Posthumius, qui, 3 la téte de -vingt
- mille hommes d’infanterie , et de deux mille
chevaux , avoit traversé I'Italie, et étoit ar-
rivé prés de Durazzo. Fulvius prit avec lui
Démétrius, et )01gmt enfin Awlus Posthu-
mius, La réunion des deux armdes n’em-
pécha pas les Illyriens de continuer le siége
d’Yssa, petite ville voisine de Durazzo,
qu’ils se flattoient en méme-tems de couvrir
contre les entreprises des Romains. .Ils per-
dirent bientdt toute espérance , lorsqu'ils vi-
rent les légions s’avancer pour les attaquer :
sans les attendre, ils prirent aussi-tdt le parti
de la retraite. Leur flotte fit voile pour éviter
celle des Romains.- Fulvius et Posthumius
entrérent triomphans dans deux places dont
la possession lep fortifioit encore dans Cor-
_eyre, L’armée romaine , snivant sans reliche
sa marche, avoit forcé Teuca & se ren-
fermer dans Rinzon, place trés-forte, et
éloignée de la mer : elle y formoit de nou-




( 135)

veaux projets. Son activité infatigable I'efit
_peut-étre wise en état de tenter encore la
fortune , les armes & la main, si les géné-
raux Romains n’eussent en peu de tems fait
la conquéte de I'lllyrie, demeurée sans dé-
fense. Une partie fut donnée 3 Démétrius;
pour réconpenser le service qu'il avoit rendu
par sa trahison; l'auntre devint une des pro-
vinces de la Républigue.

CHAPITRE XXIV.

La Gréce s’alarme des progrés des Ro-
mains : elie est bientdt rassurée sur leurs
vies. Aulus Posthumius donne ses souns
@ détruire les abus introduits dans C'or-
cyre , ¢t ay rdtablir le bon ordrc

Lies progrés des Romains ne tardérent pas
a alarmer la Gréce. La conguéte de I'lllyrie,
la possession d’une ile telle que Corcyre ,
_justifioient les craintes qui les décidérent &
armer. Rome, qui avoit 4 soutenir nne guerre
contre les Gaulois, et qui n’étoit pas sans
appréhensions de la part des Carthaginois,
étoit loin de songer 4 la conguéte de la
Gréce. Elle y auroit trouvé des . peuples

I4
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aguerris , capables de lui résister longtems :
c’étoit beancoup de s'étre avancée avec tant
de prospérité. Anlus Posthumius et Fulvius
eurent ordre de se rendre auprés des Achéens
et des Etoliens, qui.avoient témoigné le plus
vivement lenrs alarmes du voisinage des 14-
gions romaines. Les consuls réussirent & leur
persuader que.la punition de Jaudacieuse
Teuca avoit entidrement satisfait la répu-
blique ; qu’elle n’avoit aucune vue contre la
Gréce , dont . elle desiroit an contraire I'al-
liance ; mais qu’'une conquéte amssi récente
que. celle de Plllyrie, exigeoit encore la
présence des tronpes romaines. Les Grecs,

convaincus qu’ils n’avoient effectivement rien -

. A craindre, se liérent volontiers avec les
Romains.
- L’Illyrie entiérement soumise , .les consuls

retirérent en grande partie les. troupes qu'ils.

y avoient tenues. Aulus Posthumius établic
ses quartiers d’hiver prés de Durazzo : le
reste de 'armée, sous les ordres de Fulvius,
retourna & Rome. Aulus Posthumnius se rendit
. bientdt & Corcyre, dans le dessein d’arréter
les abus qui 6’y étoient introduits, et dont
il avoit été lui-méme tdmoin. Cette ville,
ou les Illyriens avoient porté tous les vices
qui les caractérisoient , n’offroit plus le spec-
tacle imposant d'un état dont la sagesse

T
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~ du gouvernenient faisoit la force et la gloire.
Les loix n’étoient plus en vigueur, le sénat
ne s’assembloit plus, la justice languissoit,
La religion négligée, la corruption des meeurs
s’augmentoit. La jeunesse, abandonnée 4 elle-
méme , se livroitsans frein a tous les excés. A
Vompbre desaigles romaines, lesinsulaires sem-
bloient avoir perdu cette activité qui les tenoit
toujours en haleine. Corcyre ne voyoit plus,
comme autrefois , ses remparts couverts de
guerriers : les vaisseaux étoient. désarmés.
La contagion s’étoit répandue dans les cam-
pagnes demeurées sans culture. Le laboureur
-avoit abandonné sa charrue : les armes, les
instrumens de l'agriculture confondus, at-
testoient la décadence de Corcyre. Mars
et Cérds voyoient également leurs temples
- déserts : les offrandes de la reconnoissance
ne fumoient plus sur leurs autels. .'Tel étoit
Pétat ou " Aulus Posthumius trouva I'ile de
Corcyre.'ll donna d’abord ses soins a réta-
blir le culte des Dieux, 4 rendre aux loix
leur premiére vigueur; il plaga un chef 2
la t8te du sénat, dont il réveilla Pactivité.
Aprés étre entré dans les plus petits détails
du gouvernement ; aprés avoir rétabli entié-
rement le bon ordre, il quitta les Corcy-
- réens , qu’il déclara amis du peuple romain ;
il leur laissa méme quelques vaisseaux pour

3
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letir streté. La force -des armes de la rés
publique. avoit tiré les insulaires des fers
des lllyriens ; la sagesse de leur libérateur
les affranchit d’'un ennemi plus & ¢raindre
encore , des vices, des abus qui muroient
_insensiblement causé leur perte. Sous wune
aussi puissante protection que celle de"Rome,
les Corcyréens réparérent bientdt les pertes
- que leur avoit colité la guerre et la con-
quéte des lilyriens. L'agricuiture, les aris
sortirent de I'espéce de léthargie ol ilsavoient
été comme ensevelis. Les relations de com-
merce se reprirent avec une nouvelle ardeur,
et les bitimens marchands protégés de la
marine militaire, portérent au loin les fruits
de lindustrie des Corcyréens.

CHAPITRE XXV

Les Cércyréens servent avec zéle et fidélité

- dans les armées Romaines , contre Philippe ,
roi de Macédoine.

L. prospérité qui commengoit & couronner
Vactivité des Corcyréens, fut de pen de durée.
Une nouvelle guerre interrompit leurs:occu-

. pations paisibles. Démétrius Farius, oubliant
L J .
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ce qu'il devoit & la bienfaisance des Romains,

prit les armes dans lintention d’étendre sa

puissance, Lucius Emilins marcha contre lui.

Les Corcyréens s'empréessérent. de s’enrdler

sous ses drapeaux. L’habileté du général ,
et la valeur éprouvée de ses troupes, triom-

phérent sans peine d'un rebelle guidé par,
une aveugle ambition. Emilius, aprés avoir

terminé heureusement cette guerre, et re-

tabli le. ¢alme dans P’lllyrie, témnoigna aux

insulaires sa reconnoissance des secours qu'il

en avoit regus, et repassa & Rome, o il

obtint les honneurs du. triompkhe.

Rome soutenoit alors une guerre crnelle
contre les Carthaginois. Annibal venoit dé
remporter la fameuse victoire de Cannes : ces
revers n'intimidérent point les Corcyréens,’
lorsque dans des circonstances ausst pressan-
tes , Philippe de Macédoine se déclara contre
les Romains. La, fidélité des insulaires ne se
démentit point. Philippe pouvoit difficilement
etfectuer son passage en Italie, si Corcyre s’y
opposoit. Guidé par les conseils de Démétrius
Farius, qui, chassé de I'Illyrie, avoit trouvé un
asile 3 sa cour, cdtoyant avec sa flotte la
Gréce, il s’arréta & Leuncade, et passa de-la &
Corcyre. Toutes les propositions qu il fit pour
engager les Corcyréens & ne point s’opposer
& ses vues, furent inutiles. Sur ces entrefaites;
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il regut I'avis que la flotte romaine avoit fait
- voile du cap Lilybée : cette nouvelle le déter-
mina & ne point différer sa retraite. Philippe
avoit de grands desseins sur la Gréce. De son
ordre, Xénophane, ilatéted’uneambassade,
pertit pour aller instruire de ses projets le gé-
néral carthaginois, et en combiner avec lui
V’exécution. Ces ambassadeurs débarquérent
sur les cOtes de la Calabre, pour se remdre
de-la, parterre, 3 Capoue, on Annibal avoit
pris ses quartiers d’hiver. Ils rencontrérent les
légions romaines sous le commandement due
préteur Marcus Valerius Levinus. Xénophare
ne se.déconcerta point dans l'entrevue qu'il
ne put éviter avec le général romain. Ii Jui
asgsura qu'il étoit envoyé & Rome par Philippe,
pour traiter de la paix avec le sénat. Levinus,
plein de joie & cette nouvelle, loin de soup-
conner la moindre perfidie, s’empressa de féter
les ambaseadeurs, leur donna de bons guides
a leur départ, et les défraya pendant la route.
Arrivés dans le voisinage de Capoue, ils quit-
.térent leurs guides, et se rendirent prés d’An-
nibal. La conclusion de leur entrevue fut que
Philippe uniroit ses arnes a celles des Cartha-
~ ginois, contre les Romains; que cette gnerre
‘terminée , la Gréce seroit attaquée, que V'ltalie
_ resteroit anx Carthaginois, et que la Gréce se-
roit dévolue & Philippe. Les articles ains

/
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régles, Xénophane pritcongé d’Annibal, quile
fit accompagner par des officiers qui devoient
confirmer de plus en plus le roi de Macédoine
dans ses résolutions. Ils s’embarquérent, pour
éviter, en prenant la veie de terre, de ren
contrer- de nouveau Levinus. Au phare de
Messine, ils furent découverts par la flotte de
Valerius Flaccus, en croisiére sur les cotes de
la Calabre. Plusieurs, vaisseaux: corcyréens,
excellens voiliers, lenr:dounérent aussi-tdt
la chasse; ils les joignirent, et les amenérent
au gene.ra.l Xénophane se flatta de le tromper
comme Levinus, en prétexr.a,ut qu'envoyé par
Philippe pour traiter ;d’une alliance avec la
république, ayant trouvé tous les passages.de
terre occupés par les, troupes d’Annibal, il
avoit été contraint de xetourner sur ses pas.
Cette ruse aurojt peut - &tre réussn, si l'on
n'efit reconnu les amba,ssadeurs carthag:-
nois. Flaccus les fit, arréter, et les’ ‘envoya i
Rome. .

~ Les Corcyreens, non-contens de s’opposer
aux entrepnses de Philippe pour leur propre
a&re!;é, avoient constamment donné des se-
cours auxﬂomams. Titus Qumtlus Flaminius,
‘consul envoyé contre ce prince avec huit mille
hommes d'infanterie, et cing cents chevaux ,
sarrdta a. Corcyre, Le sénat pourvut de vivres
on armée , 1u1 fournit. des vaisseaux, sur lese
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- quels s’embarqua un renfort de troupes cor-
cyréennes. Ce secours l'aida puissamment &
réduire Philippe 4 demander la paix. -

CHAPITRE XXVI

Le.s Comyne'em servent ks Romams dans la
gueme conire Pemée Ruine de Corinthe.

EN movrant, Phlhppe lalssd. denx fils; Démé-
trius et Persée. La couronrie appartenoit de
droitau premier : elle lui fut enlevée par son
frére, qui, ne consultant’qite son ambition, le.
fit assassiner. Persée, élevé sur un trdne fu-
mant encore du sang de son frére, n’éroit pas
d’un caractére h‘respectér long-tems la paix
conclue par Philippe a¥ec les'Romains. Les
conditions en étoient dures; elles pararent
avilissantes au jeune souverain. Il ne tarda
pas A secouer un joug qui pesoit A.son orgueil.
Le sénat envoya contre lui Publius Licinius,
consul. Les Romains farent d’abord vaincus,
‘mais la victoire se rangea bienitbt de lear c8té.
‘Cependant le sénat prévoyant que cette guerre
‘pourroit tralner en lorgueur, et Licinius ne
se flattant pas de la terminer, Licinius Crassus
fut élu consul : on Ini donna pour coflégue




7 (143) .
Paul Emile, déja célébre par ses exploits. Ce
grand homme passa 4 Corcyre, olvil attendit
que les secours censidérables qu'on y prépa-
roit fussent préts. On s’empressoit de parta-
ger la gloire de co‘mbattre sous ses drapeaux.
La flotte, bien armée, fit voile pour la Macé-
doine. Persée attendoit avec impatience l'en-
mnemi. Ses troupes , aguerries et bien discipli-
nées, briloient du desir.de-se- mesurer avec
des légions ‘romaines. La présence .de Paul
Emile n’animoit pas moins ses soldats. Avec
de telles dispositionis, on.ne tarda pas & en
venir aux mains. Le combat fut sanglant, la
perte considérable des-deux cdtés, mais le
champ de bataille demeura aux Romains. Ils
perdirent beancoup de leurs meilleurs soldats,
et bon nombre de Corcyréens. Persée prit la
fuite ; mais abandonné des siens, il se rendit
volontairement au. vainqueur. Paul Emile
conduisit son prisonnier A Corcyre, ol il entra
en triomphe. La reconnoissance animoit les
transports de ‘joie des Corcyréens :leur patrie
étoit délivrée d'un ennemi qui plus d’une
- fois lui avoit causé des alarmes. Le général
romain, aprés s’8tre arrété A Corcyre le tems
nécessaire pour rafrafchir ses troupes, partit
potir Rome, o il devoit recevoir les honneurs
du triomphe. Persée attaché an char du vain-
queur, en fut le principal ornement.
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Pn,nl Emile, ou pour mieux dire le peuple
romain, efit-il été moins grand, si, loin d’ac-~
cabler du poids de sa gloire un prince assez
humilié de sa défaite, oni 'eiit vu assis anprés
de son vainqueur; attester que la ciémence et
Ia générosité ne distinguoient pas’ moms que
la valeur les héros de Rome?-

" Persée fut ensuite relégué gvec son fils 3
Albe; onil ne survécut pas long-tms a ‘sa
dounlenz. =

La Macédoine ne tarda pas a étre en proie
_ & de nouveaux troubles. Un certain Philippe,
qui se disoit fils naturel de Persée, avoit en
le talent de ‘'soulever les peuples. La plupart
des villes étoient entrées dans son’ parti, soit
en cédant a la force, soit par haine. pour les
Romains. Lusnrpateur commengoit: & jouir

paisiblement du fruit de ses intrigués, larsque -
Quintus Métellus, secondé des Corcyréens, °

vint le punir de son audace dans une bataille,
ou il le fit prisonnier.

Ce général tourna ensnite ses armes contre
les Corinthiens, qui avoient imnolé & leunr
fureur les ministres de la république en-
. ¥oyés pour pacifier les divisions de la Gréce.

, 11 fut remplacé par Lucius Mummius,

nommé consul en Achaie. Il trouva dans les -

Corcyréens des auxiliaires animés par la haine

" la plus invétérée. Ils se portérent en effet

. ayec
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avec, transport, contre des peuples dont 113

navoient point oublié les incursions. Les.
"Corinthiens ne tinrent pas long- tems contre

des ennemis aussi puissans, Corinthe, rivale

si formidable de Corcyre, fut entiérement :
rasée.

TR

CHAPITRE XXVIL

Les C'arc'yréeus' embm.;;sent le pard de
Pompée contre César.

LA. conquéte de l’Ill'yne, de Ia Macédome,
et la ruine  de Corinthe, par les Romains,
assurérent 4 leurs fidéles alliés les douceurs
de la paix, jusqw’au moment oit Rome, en-
core ébranlée par les divisions de Marius
et de Sylla, se vit en proie & de mnouveaux
troubles. La république étoit partagée en
deux partis ; César d'un cbté, et Pompée
de l'autre. Le premier, piqué de se voir
rappelé du gouvernement des Gaules , dont

la conquéte étoit son ouvrage, ne songea

qu'a se venger des intrigues de son rival.

Il ne retourna & Rome que les armes & la -

main : il n'y vit plus qu'une ville ennemie.

Son arrivée imprévue, A la téte "de forces
K
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congidérables, porta par-tout la terreur.
Rome- épouvéntée, tut abandonnée de ses

chefs. Pompée, suivi de la majeure partie’

du sénat, se réfngia‘ d’abord a Capoue, on

il fut joint par les consuls Caius Marcellns ,-

et Lucius:Emilius Pautus. Il quitta bientdt
ce séjour , pour se retirer 3 Epidamne , co-
Jonie des Corcyréens. Pompée, dans sa re-
traite, ne s’occupa que du soin de,réunir
des forces capables d’arréter le cours des
conquétes de César. Il étoit sorti de Rome
avec guinze légions : Déjotare , roi de Ga-
latie,, et Ariobarzane, souverain de la Cap-
padoce , joignirent, ainsi que plusieurs autres
alliés, leurs troupes aux siennes : sa cavalerie
se montoit & sept mille chevaux. Caton Iui,
amena encore des secours de la Sicile. Les
préparatifs qui se faisoiemt dans Corcyre,
étoient cousidérables. Marcus Bibulus étoit
mouillé dans ce port avec cent voiles. Les insu-
laires, qui s'étoient déclarés pour Pompée ,
avoient armé tous leurs vaissepux : laSyrie,
PEgypte et toute la Gréce, avoient envoyé des
renforts ; cependant César, maitve de |'Ita-
Lie, s’étoit fait déclarer dictateur. Aprés avoir
appaisé les esprits, en habile politique, il

.abjura volontairement la dictature, Il sortit
de Rome 2 la téte de ses tronpes, s'avanga
jusqu’a Brindisi, o il vouloit s’embarquer.
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pour passer en Macédoine. Manquant de
vaisseaux, il ne put prendre avec lui que
sept Iéglons seulement. Ayant effectué son
débarquement , i} renvbya ces mémes vais-
seaux, pour amener le reste de ses troupes.
Bibulus avoit- fait voile de Corcyre, pour
aller 4 la rencontre de César, et profiter du
moment ol il se trouvoit sans forces na-
vales, pour l'attaquer : il ne rencontra que
ses vaisseaux qui retournoient & Brindisi;
il s’en empara, et crit se vengel en y met-
tant le fen. Pompée, de son cdté ;un’ayant
pu empécher Marc- Antolne de se joindre
& César , 8’étoit fortifié dans un poste avans
tageux , prés d’Epidamne. Son projet étoit
de tenir . ainsi leurs tronpes en échec, et de
les combattre par la famine, dont ils éprou-
-voient déji les funestes etfets, César avoit en-
.core quelques vaisseaux dans le port d'Orio 3
Marc-Antoine en avoit conduit vingt dans
celui de Lissa. Cnéus Pompée le jeune, com-
wmandant une escadre de vaisseayx égyptiens,
réussit & les briler, Les ennemis se trouvé-
rent ainsi privés de toutes ressources dun cité
de la mer. Coreyre approvisionnoit abon-
damment P'armée de Pompée et la flotte de
Bibulus. César, pressé de tous cOtés, prit
le parti dé se retirer prés de Pharsale. Ii étoit
. & la téte de vingt-deux mille hommes d'in-
X2
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fanterie et de mille chevaux. Pompée le

poursuivit avec une armée composée de cin-
quante-trois mille hommes d’infantegje, et

de sept mille chevamx. La bataille se livra;
la sagesse des dispositions de César, la va-
leur ou le désespoir de ses soldats,.le firent
triompher d’un ennemi qui s’étoit entidre-

ment confié dans le nombre supérieur de ses

troupes. Cette victoire donna & César la sou-
veraine puissance. Pompée , dont les exploits
_antérieurs lui avoient mérité le surnom de
grand , accablé de ses malheurs , chercha un
asile dins 'Egypte, ot il fut assassiné. César
donna’ des larmes 4 la mort d'un ennemi
dont il estimoit les vertus et la valeur,

Caton, & qui Pompée avoit laissé la garde .

&’Epidamne s & son départ, recevant la nou-
"velle funeste de sa défaite, rassembla les
débris de son armée, et se retira 3 Corcyre
pour les embarquer sur les vaisseaux qui y
étoient restés. Il trouva & Corcyre Cicéron,
A qui il voulut céder le commandement,
comme ayant été consul ; mais celui-ci le
refusa, et s’embarqua pour I'Italie. Caton
partit ensuite pour aller rejoindre Pompée,
qu'il croyoit s’étre sanvé en Egypte ou en
Afrigue.

Dans ces entrefaites, arrivale jeune Pompée

avec soixante voiles d'Egypte, Cléopatre s'é-

r
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~ toit elle-m&me embarquée ; mais instruite du -

malheur de Pompée, elle prit le parti de

se retirer. Le jeune Pompée passa avec quel-

© ques troupes- dans le Péloponése. Il s’étoit

d¢ja emparé de Patras, et auroit probable-

~ ment eu des succés plus étendus, si la nou-
velle de la mort de son pére me l'edt fait

“abandonner de ses soldats, qui se débandé- -

" rent. Caton, retiré en Afnque, sy étoit
. donné la mort.

S —————————————-ty
CHAPITRE XXVIIL

Les Corcyréens implorent la clémence de
César. Mort de César.

Concvnn » que les suites ficheuses de la dé-
faite de Pompée laissoient & 12 merci du vain-
gueur, trop-foible pour attendre quelque ré-
volution *qui efit pu seconder les projets de
Pompée le jeune, repassé en Italie, imita les -
Athéniens,qui venotent d’implorer la clémence
de César, Il leur pardonna les $€COUrs aCCOT-
dés 2 ses ennemis. Soit politique, soit gnidé
uniquement par un sentiment de bienfaisance,
il voulut s’attacher les Corcyréens en les ré-
tablissant dans leur état républicain.
.K3
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. César, couronné tant de fois par lavictoire,
arrivé au falte des honneurs, maftre de Rome,
ne tarda pas & devenir I’objet de la haine. An
moment o il se flattoit peut-&tre d’avoir ef-
facé le souvenir des maux qu'il avoit causés
aux Romains, au moment ol tout plioit sons
son autorité, César est enfin immolé A la jus-

tice du peuple. Au milieu du sénat assemblé
~ par gon ordre, il tombe sous les eonps de

Brutus : c’est au pied du monpment élevé A
la mémoire de son rival, qu’il finit des jours

sans tache, si Rome n’avoit eu en lui qu'un
défenseur, et non un maitre.

Quelle lecon pour homme qui réfléchit !
Celui qui, il n’ya qu'un moment, voyoit pres-

que V'univers entier courbé sous son joug, est

d’un seul coup anéanti. Son sang flétritdeslau-
riers fumans encore de celui de ses ennemis,
sa gloire, 54 splendeurachetées par tant de pé-
nibles travaux, aun travers de tant de dangers,
ve sont plus qu'nn songe ; il n'en reste plas
qu’un souvenir qui atteste la fragilit¢humaine
¢t les décrets impénétrahles de la providence !
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CHAPITRE XXIX:

. Dctavien succéde & César, Les Corcyrdens
sont dérackés de son parti par Bruius et
Cassius. Corcyre dchoir & Octavien dans
le partage de IEmpire. Antoine . dpouse
- QOctavie, seur. a’Octavier. Il se laisse sur- .

rendre per les charmes de Cle'opatre.
. .Nouveflss‘ dzscussmns entre lar et Octa-
wien. Antome marche contre.les Parthes.
Verzu sublzme d’Octavze

LA fin tragique de César ne produ.isit point
I'effet que ses.ennemis en gitendoient. Le
peuple , soulevé par Marc-Antoine - obllgee
- N Brutus et Cassius A prendre la fnite. Octavien,
neveu de César, devoit, par droit d'héritage,
le remplacer. Ce prince, appelé d'Apollonie,
colonie des Corcyréens, ou il étoit- demeuré
pour son éducation , se rendit dabprd &
Corcyre, ou il s’embarqua pour Bripdisi, d’ol
il pzit la voie de terre. Arrité & Bome,:il fut
d’'nne voix uwoadime proclasmé Césdr, Marc-
Antoine ; qui avgit constamment pariagd lés
- dan gers et la gloire de César, se se croyoitfondg
A aspirer 4 la souveraine puissance. Lepidus
K 4
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partageoit ses sentimeys : I'un et I'autre ne
virent qu'avec peine 1'élévation d’Octavien.

Cependant Marc-Antoine s’allia par les liens

du sang & Octavien, 3 qui il donna en mariage

Claudia, sa belle-fille. Ils se réunirent ensuite

contre Brutus et Cassius, qui, réfugiés, I'un

Durazza, 'antre a2 Apollonie, s’étoient an-

noncés aux Corcyréens comme les défenseurs

de la liberté de Rome. Ils avoient obtenn des
insulaires des secours considérables. Dola-
bella, lieutenant d’Octavien, s’étoit avancé con-

_ tre les Corcyréens, et avoit éié défait. Mais
bientdt Cassius fut battu par Antpine. Brutus,’
aprés avoir d’abord triomphé d'Octavien,
succomba sous les efforts de ceprince, promp-
Yement secouru par Antoine. Lepidus étoit
entré dans toutes ces expéditions. Brutus, con-
traint de fuir, et privé de toute espérance, se
donna lui- méme la mort,

Ces succés furent suivis de nouvelles dissen-
sions, qui décidérent enfin le partage de I'em-
pire romain. Lepidus eut.V'Afrique; 'orient
-échut & Antoine ; - Octavien elit en partage
. ocmdenr, y compns I'ile de Corcyre, et pres-
que toute la Grdce. -

. Octavien accorda ensunite 2 Antome la main
'd'Octavie s4 sceur. Ce mariage'devoit resserret
doublement leur union.: Cependant Antoine;

- qm crmguo;t toujonrs d’8tre. la ucnme de

1
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'_ quel’qué complot dans Rome, préféra d’aller
attendre a Corcyre sa nouvelle épouse. Les
noces se célébrérent dans cette fle avec une
grande magnificence. :
Les fétes de son mariage terminées, Antome
conduisit Octavie  Athénes, ot il la laissa, se
proposantde passer en Syrie, etde-lien Evypte.
Ce voyage fut l'origine des malheurs gui l’ac-
cablérent. 1l vit Cléopatre, princesse célébre
par sa beauté, digne de captiver un fier Ro-
main, si ces dons précieux de la nature eussdnt
£té relevés par les qualités du coenr. Une am--
bition sans bornes, un penchant décidé et
outré pour les plaisirs, formoient son carac-.
tére. L'amour est aveugle : Antoine, épris des.
charmes de Cléopatre, perdit bientdt le sor:
venir de I’épouse la plus fidéle. Les ennemis
d’Antoine, ou plutdt ces vils adulateurs dont
ladiscordedicte les discours empoisonnés, sai-
sirent le momen; ot Antoine étoit dévoré de
la plus violente passion, pour le brouiller de
nouveau avec Octavien. L’éloge adroit des
vertus ‘et des gualités d’Octavie, servoit.a
‘ajouter A la noircenr de lindigne conduite
" @Antoine. Octavien -aimoit tendrement sa
sceup : le chagrin: dans son ceenr fut bientdt
suivi. du- desir de la vengeance. Antoine, de
son cdté, n’étoit pas meins la victime des con-
seils perfides de faux amis ; I'amour les for-
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tifioit ; un voile épais lui cachoit le précipice
ot il couroit. 1l pritbientdt le parti de tourner
ses armes contre Octavien. Il se rendit 4 Cor-
cyre avec une flotte de trois cents voiles, dang
le dessein de le prévenir. C'est alors que son
épouse, supérieure i elle-mé&me, concentrant
le noir chagrin qui la déchire, vole au-de-
- vant d’Antoine, et n'écoutant qu'un amour

soutenu de la vertu, le quitte pour aller elle-
mame aupres d’Octavien : elle réussit & le dé-
tetminer 4 une entrevue avec Antoine & Ta-
rente. La paix conclue fut 'ouvrage de sa
tendresse aussi généreuse qu'indignement ou-
tragée. Octavie fit tomber des mains d'un
é{ou: , d’un frére, des armes prétes & dtre tein-
tés de leur sang. Cependant cette sublimité
de .sentimens ne put rappeler Antoine A sen
“devoir. Son cewur ingrat, sur lequel Octavie
devoit & tant de titres régner seule, it étoit
fermé pour jamais.. L'arlificiense Cléopatre le
possédoit entiérement. :
: Dans:.ces circonstances, Anteine avoit &
souterir . une guerre conire les Parthes : il
laissa son épouse . auprés de son frére, et
cournt combatire. Il portoit’ par-tout avec
. Jui le trait funeste domt il étoit bldsséi.:La
victpire ne joignit pas toujours ses: Jauriers
aux eouronnes de l'amour. Plus d'une fois
les Parthes belliqueux triomphérent -de- ses
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drmes. Octavie, instruite du peu de succés de
. son époux, quitte sa retraite, s’embarque pour’
lui mener elle-méme des secours d’hommes
et d’argent. Elle regoit en chemin Vordre
d’Antoine de rester & Corcyre. Elle étoit
plus & portée d’Athénes, ou elle se retira,
aprés avoir envoyé a son infidéle époux les
secours qu’elle ne put avoir la comsolation -
de lui cohduire elle-méme. Octavie s'efforga,
_an vain dans sa retraite de calmer sa dou-
leur. Tout la confirmoit de plus en plud
qu'elle avoit perdu le &eur d’Antoine, sans
espoir de retour. Succombant enfin A ses
chagrins , elle-vole en épancher 'amertnme
dans le sein d’Octavien. Elle s'efforca en-
coré d’grréter le eourroux d'un fréré sen-
sible 4 ses peines , briillant de venger ses ou-
trages. Octavien ne fut plus maitre de ‘sa

juste ‘colére : les priéres, les instances de

sa sceur , loin de lé calmer, y ajoutoient ens
core. 1l ne voyait plus en elle qu'une épouse
dont la tendresse, la fidélité, les vertus
étoient indignemént profanées par Vépounx
le plus liche et le plus perfide. La- guerre
est déclarée; c’est les armes A la main que
doit se décider la caise de'la nature et des
. sentimens. o IR
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CHAPITRE XXX

" Corcyre suit le parti d’ Antoine. Sidge et Prise
de Corcyre par Octavien. Défaite d’An-
 2oine. Mort de Cléopatre. '

Co RCYRE, ou enchantée, pour ainsi dire,
par les qualités séduisantes d'Antoine qu’elle
avoit si souvent re¢uedans son sein, on con-
duite par une fatalité qui l'amenoit & sa
ruine , embrassa son parti.: accourn de
l’Egypte , réunissant ses forces & celles des
« Corcyréens, il se mit en mer pour aller a la
 rencontre d’Octavien. Celui.ci Vévita, &L
~ tomrna ses premiers efforts contre les insu~
* laires. Corcyre, quoiqu’affoiblie ‘par le dé-
“part d'un grand .nombre de ses habitans,
munie d'une forte garnison qu’y avoit laissée
Antoine, : fit. une longue et vigoureuse dé-
fense. Elle succomba. enfin A la vivacité, &
la persévérance des attaques -d’Octavien. Ce
prince entra dans la place en vainqueur ir«
rité : en vain les Corcyrééns implorérent-ils
s& clémence. lls ne trouvérent pas un secong
César dans Octavien, peu touché d'une sou-
mission dictde par la  nécessité. Corcyre,
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‘tombée dans les fers, perdit tous ses pri-
viléges : elle plia sous 'autorité d’un lieu-
tenant d’Octavien, qui se piqua de faire sa
cour i ce prinée par le: gouvernement le
plus dur, Les infortunés Corcyréens , réduits
a gémir, étouffoient leurs plaintes & la vue
d’une garnison nombreuse, destinée moing
4 la sfireté de I'lle, qu’a réprimer toute ten-
tative de ‘ses habitans. Octavien profita des
avantages d'un arsenal bien approvisionné,
pour faire construire des vaisseanx et aug-
menter. ses forces navales, o

Antoine , dont la négligence avoit causé
la ruine de ses plus fidéles alliés, couroit
A grands pas vers sa ruine. Les charmes de
Cléopatre I'avoient endormi ; et entre les bras
de cette princesse, nouvel Hercule auprés
d’Omphale , il avoit onblié et sa gloire, et
ses intéréts. Octavien plus actif, plus heun-
reux peut-&tre, sacrifiant uniquement & Mars,
triompha d’un ennemi déja vaincu par les
délices et le luxe. La victoire d’Actium mit .
le comble & ses triomphes et au malheur
d’Antoine, Celui-ci, accablé par les efforts
heureux d’Octavien, succombant sous les
coups du sort, courut cacher sa honte et
son désespoir dans Alexandrie. Les funestes
attraits de Cléopatre n’adoucirent point la
blessure profonde. de ce coeur altder. Pen
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accoutmmé aux revers de la fortune, Antoine
ne survécut pas long-tems & ses disgraces ;
" et la princesse, qui I'avoit pour ainsi dire
conduit &’abimes en abimes, entrainée elle-
méme dans sa chute, ne put se soustraire
au sort le plus affresx pour une ame nourrie

de Torgueil des grandeurs. Tombée dans .

les mains d’Octavien, elle étoit destinée 2 or-
. mer son triomphe. Elle vengea, par le comble

dy désespoir, les larmes ainéres qu’elle avoit ™

fait verser & l'infortunée Octavie. Une fin

tragique termina ses jours et sa honte.

CHAPITRE XXXIL

Reldche de Germanicus & Corcyre. Mort et
Junérailles de ce prince.

Trhinn, monté sur le trdne, voulut éloi-
gner de lui Germanicus son neveun, qui avoit
~ les droits les mieux fondés & la courenne.
La présence de ce prince sembloit lui re-
procher son usurpation, et lni donnoit des
. inquiétudes, Le prétexte. d’appaiser les trou-
" bles de l'orient, couvrit le motif gui 'en-

gagea 4 y envoyer Germani¢us. Ce prince

s'embarqua avec Agrippige son épouse. Une
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tempéte les obligea de chercher un abri dans -
_le port de Corcyre : ils y furent regus avec
toute la pompe due & leur rang. L’empres=
sement que témoignoient les Corcyréens étoit
encore angmenté par 'espoir de tronver dans
Germanicus un protecteur gui porteroit Ti«
bére 2 alléger leurs fers. Rien ne fut ounblié
pour toucher ce jeune prince. On mit sons
ses. yeux le tableau de Yancienne splendeur '
" de Corcyre , et des services rendus par ses
habitans aux Romains. On lui peignit avec
une égale énergie les malheurs quiles ac-
cabloient : on fit plus, on Ini éleva une
statne en marbre , dont le piédestal porta
Vinscription suivante : -

TIOAIEZ TEPMANIKO KAIZAP,
TIBEPIOT KAIZAPOZ TION
ZEBAETOT KAIEZAPOZ
TIONON THIATETONTA OEOIX.

F

Traductjon.

La ville de Corcyre recom-
mande aux Dienx Germa-
nicus César, consul, fils
de Tibére César, petit-fils
&’Auvguste César.

Germanicus, eprés avoir radoubé sa flotte,
partit avec un renfort considérable de Cor-



( 160 )
cyréens, Arrivé 4 Antioche, il fut }a victime
de lanoire trahison de Pison, qui, dans la vue
de faire sa cour a Tibére, I'’empoisonna.
Agrippine recueillit les cendres de son in-

 fortuné époux, et s’embarqua pour Corcyre,

ou elle n’arriva qu’aprés une longue et pé-
nible navigation. La nouvelle de la fin tra-
gique de Germanicus répandit par-tout le

"deuil et laffliction. Les insulaires unirent
- leurs larmes A celles de sa veuve. A son
~ débarquement, elle fut accompagnée par une

foule de femmes, qui, serrant contre leur
sein lenrs enfans en bas 4ge, sembloient,
par Jeurs sanglots , redemander au ciel un
pére. Les guerriers qui avoient eu le bon-

" henr de servir sous les ordres de Germa-

nicus, qui , sous ses drapeaux , avoient appris

‘a vaincre , interrompoient souvent V'éloge de

ses vertus et de ses exploits par leurs lu-
gubres gémissemens. Les chefs du sénat re-
gurent des mains d’Agrippine le dépdt sacré
des cendres de soit époux : ils I'dlevérent sur
leurs épanles; et, accompagnés d’une foule
de peuple qui méloit ses sanglots et ses pleurs
au chant funébre des hymnes, ils le por-
térent au temple de Jupiter, ol se firent les

funérailles les plus pompeuses.

Agrippine demeura quelques jours & Cor-

cyre, et s’en retourna ensuite 4 Rome,
suivie |
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‘suivie des principaux Corcyréens. Les con-

snls , le sénat, le peuple, Tibére lui-méme
a leur téte, affectant la douleur la plus pro-
fonde , vinrent au-devant de la princesse.
L’Empereur voulant immortaliser la mémoire

" de son neveu, établit des fdtes et des jenx

en son honneur, dans le temple consacré
aux ménes.

T
CHAPITRE XXXIL

Bienfaits de Caius Caligula envers les Cor-
cyrdens: Claude rétablit leur premiére -
berté. Conversion de ces insulaires a la jfoi
chrétienne.

Cnr eNDANT le sort des Corcyréens n’a-
voit point été adouci. Cet acte de clémence
étoit- réservé au prince qui peut-étre connut
le moins cette vertu. Caius Caligula monté
sur le tréne, les insulaires lui envoyérent
quatre députés pour lui porter leurs plaintes
et implorer sa justice. Caligula, accoutumé &
se baigner dans le sang de ses sujets, trisfes
victimes de sa ‘cruauié ; Caligula, I'horreur
du peuple romain, les accueillit avec bonté :

il sembla oublier son aractére en leur fa-

1. L
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veur. Corcyre vit ses fers allégés, et une
grande partie de ses priviléges rétablis.

Claude fit plus; il leur rendit entiérement
leur premiére liberté : il récompensa ainsi
les secours qu’il avoit regus des insulaires
dans la guerre qu'il eut & soutenir contre
les Bretons. _ '

Jusqu'au régne de cet empereur, ils avoient
vécu dans le paganisme. Saint Jason et saint
Sosipatre , le premier évéque d’lcone, le
second de Tarse, vinrent temter leur con-
versjon. Ces apdtres se débarguérent & leur
arrivée sur la petite fle de Vido, en face
de la ville : ils y bdtirent, non sans peines,
une petite chapelle sous I'invocation de saint
Etienne. Le peuple, conduit par la curiosité,
voulut, visiter cet édifice dont la forme }ui
étoit nouvelle. Saint Jason et saint Sosipatre,
aprés avoir invoqué l'assistance du.Tout-
Puissant, commencérent leur mission en pré-
chant cette foule que la simple curiosité avoit
attivée. Cercillinus , chef dn sémat , instrunit
qu’ils avoient 0sé profaner le nom des Dieux ,
les fit arréter,. et cenduire dans un cachot.
Cependant, & leur voix, le geolier et plu-
sieurs. prisonniers se convertirent. Cercillinus
furieux les condamna & mourir dans les plus

~cruels tourmens. Le cowrage, la constance
“de ces saints martyrs firent la plus forte im-
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pression sur Corcyra, fille de Cercillinus :
elle se convertit. Celui-ci employa d’abord
la voix de la tendresse paternelle auprés
de sa fille : il passa bientdt aux menaces
et A la rigueur. Corcyre vit, sans s’ébranler,
son sang répandu par lauteur méme de ses
jours. Le peuple avoit continuellemerft sous les
yeux le spectacle cruel de quelque nouveau
martyr. Saint Jason et saint Sosipatre §’é-
toient dérobés par la fuite & la persécution.
La mort mit fin & la barbarie de Cercillinus.

Davianus, son saccesseur, se piqua d'abord
d’imiter, de surpasser méme ses excés de
cruauté, Saint Sosipatre tomba dans sesmains:
il le fit renfermer dans un taurean d’sirain,
oi il devoit étre la proie des flammes. La
voix de la grace se fit entendre & Davianus,
qui, présent an martyre de ce saint, fut ate
terré de sa constance : il se convertit, se fit
baptiser, et prit le nom de Sébastien. Le
peuple imita son exemple : les insulaires fu-
rent les premiers A renverser leurs temples
et leurs antels. L’étendard du christianisme
fut arboré sur leurs ruines. Davianus recueil-
lit les cendres de saint Sosipatre dans une
urne de marbre : elles furent déposées, par
la suite, dans une église bitie sous l'invoca-
tion de saint André. Szint Jason, de retour,
fut l'cbjet de la vénération des insulaires.

E L2
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S ————— e ey
CHAPITRE XXXIIL

- Néron monte surle trone. Galba, Othor, Vis.
tellius. Les insulaires servent dans les ar-
mées de Vempereur Antonin , dans la gaerr'e
de Syrie, sous les drapeaux &’ Elius Perti-

. nax , de Septime Sévére, d’Alexandre
Sévére, de Balbinus, contre les Parthes.

Arnis la mort de Clande, bienfaiteur des-
~Corcyréens, les intrigues d'Agrippine placé-
rent sur lg tréme Néron , son fils, qu’elle
avoit en de Domitien , dont elle étoit restée
veuve. Eile épousa en troisiémes noces Claude,
3 qui Messaline , sa premiére femme, avoit -
donné un fils, nommé Britannicus. Néron,
né avec un ceeur de tigre, ne se fit connoitre
que par des exces d’'inhumanité jusques alors
sans exemples. La nature, la. reconnoissance
n’arrétérent pas son bras : il versa lé sang
. de celle & qui il devoit le jour et la couronne.
Les grands qu'il honoroit du titre de ses amis,
furent ses premiéres victimes. La mort fut le
prix des soins que donna Séndque a son édu-
cation. Rome , inondée des flots de sang de
ses infortunés citoyens , étoit destinée & assou-
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vir par les flammes la rage de son tyraun.
Néron s’étoit placé sur une hauteur pour
jouir du spectacle affreux de l'incendie de sa
patrie. Ce monstre termina enfin ses forfaits
par un nouveau crime : il se donna lui-méme
la mort, guidé par la crainte , compagne
fidéle des remords, a Yapproche de Galba,
proclamé empereur par l'armée d’Espagne.
Néron , 'horreur de ’humanité et de la na-
ture , étoit geul fait pour délivrer la terre
de son existence.

Galba accorda des graces aux Corcyréens :
diverses médailles furent frappées en mémoire
de ses bienfaits. Les insulaires donnérent le

méme témoignage de reconnoissance & Othon
‘son successenr.

Ce prince fut détréné par Vltellms » qui ne
se fit que trop connoitre par le caractére le
plus barbare, dont il affecta méme de faire
parade. Aprés la défaite d’Othon A la bataille
de Bedrillac, accompagné des principaux offi-
ciers de son armée, il va se repaftre du spec-
tacle révoltant d’'un champ de bataille jon-
ché de cadavres restés sans sépulture depuis

- plus de quarante jours. Sa suite recule d’hor-
reur : uApprochez dit-il; le corps d'un en-
» nemi mort-ne sentit jamais mauvais. »

Aprés Vitellius, on ne trouve d’autres ino-

numens des Coreyréens, que quelques mé-
L3
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dailles frappées en 'honneur de Nerva, et
d’Arius Antonin, surnoinmé le Pieux, jusqu’au
régne de Marc-Auréle. Ce prince, adopté par
Antonin, monta sur le trdne avec Faustina,
son épouse. Voulant porter la guerre en
Syrie , 11 confia le commandement de ses
troupes a Lucius Verus. Ce général se ren-
dit a Corcyre, ot un renfort considérable de-
voit se joindre a son armée. Les insulaires
armérent effectivement le plus grand nombre
de leurs vaisseanx, et s’enrflérent avec au-
tant de joie que d’empressement sous les
drapeaux de I'Empereur. Leur valenr et
lenrs services méritérent de Lucius Verus
les éloges les plus flatteurs en‘présence des
‘légions romaines.

I! ne s’est trouvé aucune médaille des Cor-
cyréens en I'honneur de Marc-Auréle : il est
cependant trés-probable qu’ils ne furent pas
moins jaloux de consacrer la mémoire dexce
prince, que celle de Faustina son épouse, et
de V'empereur Comode, dont les vices et les
débauches ne méritoient assurément pas ce$
monumens glorieux. .

Comode, immolé par ses propres sujets, eut
pour successeur Elins Pertinax, fils d’un af-
franchi. Dans la guerre contre les Parthes,

les bataillons corcyréens cUmbamrem‘: sous
ses ordres.
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Septime Sévére fut également secouru pay
les insulaires dans la guerre qu’il eut & sou-
tenir contre ces mémes peuples. Il leur donna
des marques éclatantes de sa sensibilité aux
services qu'ils lui avoient rendus. Le respect
_pour sa mémoire porta les Corcyréens i
frapper des médailles en I’honneur de Geta
son fils, et successivement de Caracalla, tout
impie qu'il €toit. .

Opltlus Macrinus remplaga ce prmce a
celui-ci succéda Eliogabale. Alexandre Sévére
prit enfin la couronne. Les vertus qui le dis-
tinguoient , son zéle & combattre les abus
sans nombre. qui s'étoient introduits  dans
Rome sous'le régne précédent, et son acti-
vité pour le bonheur des Romains, le rendi-
rent digne du nom de pére de la -patrie. 1l
passa & Corcyre lorsqu’il se mit en marche
contre les Parthes. Les insulaires lvi donné.
rent des secours considérables, et se signalé-
rent sous ses drapeaux. On n’a trouvé que
peu de médailles de cet Empereur : ce n'est
point négligence de la part des Corcyréens :
il est bien plus probable que la majeure par-
tie aura été la proie des ravages du tems.
Combien de monumens intéressans et par
leur ancienneté, et par les motifs qui les firent
élever, ont été ainsi ravis 4 notre admiration !

A Sévére succéda Maximilien.

- L 4
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Le sceptre passa ensuite dans les mains de
Balbinus, qui, continuant la guerre contre les
Parthes, vint aussi A& Corcyre, ou il prit un
renfort de vaisseaux et de troupes. Ce prince
récompensa ces services par plusieurs privi-
léges accordés anx insulaires. Sa mémoire
fut consacrée par plusieurs médailles.

CHAPITRE Xxxiv.

Les Goths chassés de PEpire. La peste fait
des ravages dans Corcyre. Persécution de
Dioclétien. Les insulaires lui donnent des

" secours considérables dans la guerre
d’Egypre. Sainte Héléne, mére du Cons-
tantin, passe & Corcyre. Apollidore, évéque
de Corcyre, se distingue au concile de
Nicée.

Dnmus la mort de Balbinus, jusqu’an régne
de Dioclétien, les Corcyréens n ‘entrent pour
rien dans Phistoire.

A cette époque, les Goths, nation barbare
que Pline et Strabon font descendre des Scy-
- thes, des Thraces et des peuples de Germanie,
quittérent de nouveau leurs: frimats, pour
fondre sur Ultalie. Ils avoient été successi-
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vement défaits par Lucullus, Auguste, Domi-
tien, Caracalla et Philippe : victorieux enfin
de Décius et de Gallus, généraux romains,
ils inondérent ’Asie-mineure, la Bythinie,
I’Achaie, la Macédoine et YEpire. Le voisi- :
nage des Goths donnoit des alarmes anx Cor-
cyréens, qui ne pouvoient guéres espérer de
secours de 'Empereur. Cependant, forcés par
la nécessité, et guidés par leur courage, ils
levérent dans I'tle, et dans les différentes villes
de leur domination, une armée qui s’embar-
qua, et passa, sang perte de tems, dans Epire.
Démétrius la commandoit. Les Goths furent
attaqués avec vigueur au moment o ils &'y
attendoient e moins. Leur défaite fut com-
pléte, etils se virent forcés d'évacuer promp-
tement Y’Epire.

L’armée victorieuse fut bientdt attaquée
par un fléan plus redoutable que ses ennemis.
La peste se déclara avec violence. Elle por-
toit par-tout 'épouvante et la mort : ses ra-
vages s'¢tendirent rapidement dans !’ille. Le
peuple, consterné, frappé sans cesse du spec-
tacle affreux de la mort, étoit enseveli dans
une noire mélancolie : par-tout régnoit un
morne silence, interrompu quelquefois par les
cris du désespoir. Les plus ferventes pnéres
furent adressées 4 saint Jason et & saint So-
sipatre : IaApeste cessa enfin. Les Corcyréels
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bitirent une église et la dédiérent aux saints
4 qui ils se croyoient redevables de la fin de
leurs maux. : i

Ils gofitoient a4 peine la consolation d’en
étre délivrés, lorsque de nouveaux malhewrs
vinrent les accabler. Dioclétien , ’ennemi
implacable des chrétiens, arriva A Corcyre,
d’out il devoit porter la guerre en Egypte. A "
la vue des autels bdtis sur les ruines de
ceux des divinités du paganisme , sa fureur
s’allame , et une cruelle persécution est ou-
" verte. Cependant des vues politiques le déci-
dérent 4 suspendre le cours affreux de ses
cruautés. Dans Pexpédition qu’il alloit entre-
prendre , il avoit besoin du secours des insu-
laires. En accordant la paix & leur église, il
en obtint cinquante vaisseaux bien armés ,
et un nombre considérable d’excellens soldats.
Ce renfort ne contribua pas peu aux victoires
de Dioclétien sur ses énnemis. De retour de
VPEgypte , il repassa a Corcyre : cette église
fut la seule exempte de cette fameuse persé-
cution, oit Dioclétien déploya toute sa bar-
barie contre la chrétienté.

On ne trouve rien de remarquable des Cor-
cyréens jusqu’au moment od sainte Héléne,
mére de Constantin-le-Grand, relicha dans
leur ile, lorsqu’elle entreprit le voyage de la
Palestine. Elle y fut reque avec les plus grands
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honneurs : on arma méme plusieurs vaisseanx
qui ’accompagnérent. A son retour, elletou- '

cha également A Corcyre
Sauivant une vieille tradition du pays,
sainte Héléne, 2 la priére des Corcyréens,
jeta dans la mer un des cloux qui servirent
a la passion.de Jésus-Christ pour modérer

1‘3. violence des vagues, qui plus d’une fois

avoient causé de grands dommages aux in-
sulaires.

Le siége de Corcyre étoit alors occupé par
Apollidore , prélat aussi distingué par 1’éclat
de ses vertus, que par sa profonde érudition.
Cet évéque se signala au fameux concile de
Nicée, ot les erreurs d'Arius furent con-
damnées. Il mourut a Corcyre, & Pdge de
spixante-seize ans , emportant au tombeau
les regrets des.Corcyréens.

CHAPITRE XXXV,
Médailles.

J E réunis ici les médailles frappées par les
Corcyréens , lorsqu’existoﬁ encore la répu-
blique romaine, et successivement en ’hon-
neur de plusieurs Empereurs,, dont j'ai pu
me procurer le dessin et les légendes.
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La Iere, représente, d'un cdté,

- les deux t8tes de Marc-Antoine

et d’Octavie : on lit : M. ANTQ-

NIQE- OKTABIA ; de lautre, on
voitune galére, etces mots : KOP-

KTPAION SIAQTA. :

. La JIeme, D’un ¢dté, un buste
de Germanicus cuirassé : TEPMA ®
NIKOZ KAIZAP ; aun revers, un

vaisseau 4 la voile, et le KOPKT-

PAIQN.

" La Ifeme, représénte la téte de

Sergius Galba couronnée de lan- -

_riers : SEFT'IOE TAABAE KAIZAP;

BRONZE .au revers, Mars en pied, armé

"~

d’une lance , et le KOPKTPAIQN,

La IVeme, Téte d’Othon : KAl
0®QN.; au revers , Mars assis , et
1e XOPKTPAIGN. '

‘La Veme, Téte de Nerva cou- .
ronnée de lauriers, et ces mots :

ATT. KAL NEPBAZ. ATT. ; au re-

vers, -Mars assis, et le KOPKT-
PAIQN. '

La VIeme, Téte de Trajan cou-
ronnée de lauriers : ATT. KAl
TPAIANOE. n‘r., aurevers, Mars

"debout et armé, la légende KOP-
KTPAION,
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L.a VIIeme, Téted’ Antonin cou-
ronnée de lauriers : ATT. KAY. AN-
TONINOE ; aurevers, Jupiter assis,
tenantune lance et cesmots : ZEYE
KAEEIOE ; Jupiter Cassius.

La VIileme. Téte d’Antonin
- couronnée de lauriers , et ces

mots ; AT, K. ANTANINOE. ZEB.

EYZ : I'empereur César Antonin
Auguste-le-Pieux ; au revers,
on voit ‘Jupiter assis, et le KOP-
KTPAIQN. _

La 1Xeme, Téte de Faustina ,
et ces mots : PAOTETHNA, ZEBAY
Faustina Auguste ; aurevers, une
galére 4 1a rame, et KOPKTPAIGN,

" La Xeme, Téte de Comode cou-
ronnée de lauriers ; autour A.
KOMOAOE KAIZAP : Lucius Co-
mode César ; ‘an revers, ¢ dieu
Pan sous un arc de triomphe,

" tenant nne fanlx 4 la main : on
lit le KOPKTPAION. '

La Xleme, T&te de Comode
sans barbe et sans lauriers ,
méme légende quela précédente;
au revers, le dieu Pan tenant
un chalumean. C'étoit l'instra-

BRONZE,
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ses victoires sur les Parthes?
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ment qui servoit aux bergers pour
chanter leurs amours, Cette mé-
daille semble faire allusion aux
débauches assez connues'de 'em-
pereur Comode.

La XJieme, Téte d’Elius Perti-
nax couronnée de lauriers 1 AT.
K. AIA. TEPTINAZ ; au revers ,
Mars en pied et armé, le Kop-
KTPAIGN. .

La XlIIIeme, Téte de Sévére
couronnée de lauriers ; autour,
A. K. ZEBHPOZ. A. : Pempereur
César Sévére Augnste; aurevers,
une galére 4 la voile et A la rame
environnée de divers monstres
marins , et le KOPKTPAIQN.

Ia .XIV““. Téte du méme em-

pereur , méme légende ; au re-

vers, le cheval Pégase, et I'abrégé-

KOP. Cette médaille seroit-elle
un monument de la rapidité de

La XVeme Téte de I'impéra-
trice Plautilla avec ces mots : TAA-
TTIAAA ZEBASTH ; au. revers, téte

de la nymphe Corcyra, et le KOP.
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La XVIeme, Téte de la méme
impératrice , méme légende ; au
revers , le cheval Pégase.

La XVIIeme, Téte de la méme
impératrice , méme légende ; au
revers , Mars en pied.

La XVIileme, Téte de Balbi-
nus couronnée de lauriers, avec
ces mots : ATT. K. AEK. BAABEI-
NOZ. ZEB. : I'emperenr César Dé-
cius Balbinus Anguste; au re-
vers, upe galére 4 la voile et 2
la rame , environnée de monstres#

marins.  BRONZE.
La XIXeme, Téte de Philippe .

couronnée de lauriers , et ces
mots : ATT. K. M. IOTAI $IAIMOE,
=E8. : I'empereur César Marcus
Julius Philippe Auguste ; au re-
vers , la fagade d’une église, et
le Kor. Il paroitra extraordi-
naire de voir une église au re-
vers d'une meédaille frappée en
I'honneur d’un prince encore en-
seveli dans les erreurs du paga-
nisme ; mais Philippe protégeoit
1a religion chrétienne , quoiqu’il
ne Peiit point embrassée.
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Médaillon. Nl représente, d'un
coté , la téte de Constantin-le-
Grand sans lauriers, et.ces deux
lettres K 0. abrégé de Constan-
tin ; de 'autre, la figure de Cor-
cyre, vierge et martyre, sous un
arcdetriomphe, tenant une palme
a la main, et le KOP,

ARGENT.

" LIVRE




(177)
%
LIVRE TV

Etat politique de Pile de Corfou sous
Pempire d’Orient.

CHAPITRE XXXVUL

Services des Corcyréens sous Constantin-le-
Grand. Partage del’ Empire. Les insulaires
se joignent & Uarmée de Constant, servent
Constance , Gratien et Théodose 11,

L xs8 Corcyréens servirent constamment dans
toutes les guerres qu’eut & soutenir Constan-
tin-leGrand , fondateur de 'empire des Grecs.
Ce prince leur donna plus d’une fois des mar-
ques sensibles de sa bienveillance, et se piqua
toujours d’étre le protectenr d’'une république
qui avoit si sonvent signalé son zéle et son
attachement pour lui. - '
Aprés sa mort, l'empire fut divisé entre
Constantin, Constant et Constance, ses fils.
Corcyre fit partie des états qui échurent & .
Constant.

| "
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L’ambition ne tarda pas & désunir les trois
fréres. Constantin se croyant lésé dans le
partage, éleva des prétentions sur les états
de Constant, Il voulut les appuyer de la
force des armes : une guerre cruelle que son-
tenoit Constant contre les Goths, favorisoit
ses desseins. Cependant celui-ci réunit, et
lui opposa une armée assez forte, sous le com-
mandement d'un général expérimenté. Les
Corcyréens y joignirent des secours considé-
rables. Constantin fut défait prés d’Aquilée,
dans un combat ot il perdit méme la vie. Son
frére victorieux, ne lui survécut pas long-
tems; des traitres I'assassindrent. Magnence -
profitant dea troubles qu'il avoit excitds, s’é-
leva an trdne. Constance arma aussi-tdt contre
cet usurpateur. Ce prince passa de Bysance &
Corcyre, oW, apréds l'avoir regu avec les plus

; grands honneurs, les insulaires joignirent 4

ses forces un puissant secours. Constance ré-
compensa ces services par de nouveaux privi-
1éges accordés & la république de Corcyre. Il
passa. d’abord en Italie, et de-ld en France,
ou il ge hita de joindre son ennemi qui I'y at-
tendoit. Ce traltre, vaincu dans deux sanglan-
tes batailles, termina lui-méme une vie rem-
plie de crimes, par une mort volontaire.

. Constance ne jouit pas long-tems du fruit et
de la gloire de ses triomphes : des chagrins
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‘amers abrégérent ses jours. Ce prince, aprés
avoir déclaré César, Julien son cousin, le
vit arborer 'étendart de la révolte, et passer
en Illyrie, o il avoit soufflé le fen de la -
rebellion. La douleur que Constance éprouva.
de son ingratitude, le précipita dans le tom-
bean i '4ge de quarante-cinq ans, au moment
ot il se préparoit A aller le’ punir.

Julien passa chez les Perses, Ce fut pamﬁ
ces barbares, loin du lieu quil'avoit vz nai-
tre, loin de sa patrie témoin de ses excés,
qu'il finit sa earriére.

La famille des Constantins, éteinte par Ia
mort de Julien l'apostat, Jovien, qui n'avoit
d’antre mérite que celui d’étre bon soldat,
iut proclamé empereur.

- Valentinien le remplaca sur le trdne,

Gratien son fils lui succéda. Ce prince, ins:
truit' du ‘malheureux sort de Valens son
oncle, que les Goths avoient tué dans la
- Thrace, interrompit’le cours de ses victoires
én France, pour voler venger sa mort. Il
passa en Italie, de-l2 a Corcyre, ou il trouva
une flotte a ses ordres, et deux mille soldats
vétérans qui se joignirent & ses troupes. Il
parnt pour Constantinople, ot ‘Fhéodose, ori-
gmaxre d’Espagne, qu'il avoit associé a Iem-
pire, tenoit les pafiples en respect. Il passa
rapidement dans la Thrace, triompha des

' M 2



( 280 )

Goths, et -retourna A Corcyre. Aprés avoir
remercié le sénat des secours qu'il en.avoit
regus, et auxquels il donnoit la majeure partie.
dans ses victoires, ce prince se rendit en Ita-
lie. II fut bientdt obligé de s’éloigner de nou-
veau d'un séjour od il se flattoit de gofiter
enfin les douceurs de la paix. Maxime, & qui
il avoit confié le commandement de son ar-
mée en Angleterre, s'étoit fait proclamer em-
pereur par les troupes. Il étoit déja dans la
Gaule, dont il s'effor¢oit de soumettre les
diverses provinces. Gratien le ]01gmt et lui
livra bataille prés de Lyon. Il fut vaincu par
Maxime, qui lui 8ta encore la vie dans cette
ville.

~ Théodose se mit promptement en marche
pour venger la mort de Gratien. La républi-
que de Corcyre lui fournit des troupes. Le
rebelle défait prés d’Aquilée, eut dans cette
place le mé&me sort qu'il avoit fait subir 4son
Kgjtime souverain. Théodose, de retour dans
~ Y'Orient, accorda de nouveaux priviléges aux:
Corcyréens.

~ Aprés la mort de ce prince, Arcadius et
Honorius ses fils partagérent l'empire. La
république de Corcyre ent occasion de signa-
ler son zéle sous le régne de Théodose I1, fils
d’Arcadius. Ce prince avoit envoyé Valenti-
_ nien, troisiéme fils de Constance, compagnon
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d'Honorius, pour appaiser les troubles qui
g’étoient élevés dans I'Ttalie. Quatre mille sol-
dats corcyréens firent des prodiges de valeur

sous les murs de Ravenne. Ils eurent toute

la gloire de la prise de cette place, qui rentra
sous 1'obéissance de 'empereur.

CHAPITRE XXX VI I

Invasmn des Vandales en Italie. Prise et
sac de Rome. Ravage de Pile de Corcyre.
Dq'fazte des Barbares. Bélisaire passe &

- Corcyre , ok il obtient des vaisseaux et

77 mnjbr:- de :mupes."

Lz cours des prospéntes de la république .

de Corcyre-fut bientdt interrompu par une
iongue suite de malheurs, dont la premiére
- tause fut la perfidie d’un indigne courtisan
de Valentinien. Ce prince avoit domné 2
ALtius, général d’une habileté et d'unie valenr
expérimentées , le commandement de ses
troupes contre les Hung, Un certain Maxime,
favori de Valentinien , abusa de sa confiance,
pour décrier et écraser AEtins. Le prince,
triste jouet de la basse flatterie et de la noire
-envie , se porta ]usqu’a faire mourir un
- M3
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général digne de ses bienfaits, Un soldat,.
révolté de la cruauté de Pempereur, 'assas-
sina. Il confessa ensmite qu'il avoit été en-
gagé a ce crime par les sollicitations et les
promesses de Maxime, qui s’ouvrit, par la
plus infame trahison, un chemin an tréne.
Eudoxie, épouse de Valentinien, inconso-
lable de sa perte, ne songea qu'a tirer upe
vengeance éclatante du perfide qui en étoit
Lauteur ; elle s’adressa 4 Genseric, roi des
Vandales, et lni promit de lui abandonner
Rome et I'lialie, sl venoit attaquer Maxzime:
Le barbare saisit avec joie .une occasion. si
favorable de satisfaire son ambition ,.en éten-
dant sa puissance : il se hita de fondre sur
 Ylwalie 2 la tete d'une armée, composée -de
Vandales, d’Africains et de Maures. Ses ra-
vages portérent par-tout la terreur. Rome,
assiégée , ne soutint pas longtems ses efforts,
Maxime , qui s’y étoit renfermé, prit hons
teusement la fuite, et fut assassiné dans un
bois -par ceux mémes qui accompagnoient’;
fin digne d'un traftre qui avoit osé se souiller
du sang de son maltre , de son .bienfaiteur ,
pour s'enrichir de sa depomlle et s’élever sur
ses ruines. Genseric, victofieuxz, entra V'épée
A la main dans Rome ; tout fut mis 4 fen
et A sang : pendant huit jours consécutifs
Rome roffrit plus que Yimage aftrense des

e e ——
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crnautés jnouies des Vandales : leur digne
chef se repaissoit d'un spectacle fait pour
terrasser un tigre ; il jouissoit des cris lamen-
tables : 1a, d’'une mére expirante prés de ses
enfans immolés sur son sein ; ici, d’un pére
mourant entre les bras de son fils : plus loin,
le frére est teint du sang de son frére;
I’époux unit son dernier soupir A celui de
son épouse , victime infortunée de la bruta-
lité¢ d’'un. monstre. Léon occupoit le siége de
saint Pierre. En vain ce respectable pontife
implore la clémence du fier Vandale ; sous
ses yeux le sacré, le profane confondus,
sont également la proie de I'avidité du bar-
bare. Cependant’ Genseric , aprés s'étre as~
" souvi, quitte ces rives, thédtre de ses crnau-~
tés, et va en porter les fruits indignes dans
I'Afrique. Le pillage de Rome avoit été pré-
©c6dé du fameux concile de Calcédoine, dans
lequel Nestorius et Eutichius furent condam-
nés. Sotérius , évéque de Corcyre, s’y dis-
tingua.

Les Romains , délivrés d.e la. présence de
Genseric ,. revenus de l'effroi ol les avoit
plongés le funeste sort de Rome, se rassem-
blérent, et mirent a leur téte Flavius Avitus ,
un des. sénateurs. Le pape Léon termina ses
]ours peu aprés ceite élection.

De Flavius Avitus, la couronne d’Ocmdent

M 4
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“passa & Majoranus ; de celui-ci, A Sévé. -

rianus , et successivement & Antemins. Sous
" le régne de ce dernier, Léon » successeur de
Martian au tréne d'Orient, prétendit que la
mort de Valentinien lui donnoit des droits
sur l'empire d'Occident : son ambition étojt
de réunir les deux couronnes sur sa téte. 1i
crut devoir prévenir les nouvelles éntreprises
de Genseric , le seul ennemi qu'il edt &
craindre. Au byuit de ses préparatifs, le Van-
- dale ne s’endormit point dans le repos; il
arma une flotte , résolu de ‘commencer les
hostilités. Aprés avoir dévasté les cOtes de
Pltalie et de la Sicile, il s'avanca pour ra.

vager également la Gréce. Corcyre fut le

premier. thédtre de sa fureur. Quoique ré-
duite A une bien foible garnison , par I'en-
voi considérable qu’elle avoit fait d’hommes
et de vaisseaux A V'armée de Léon, elle son-
tine cependant les attaques aussi vives que
fréquentes de Genseric. Obligé enfin de lever
le siége, il s’en vengea en ravageant - toutes
les campagnes. Corcyre sauvée, fut pendant
plusieurs années réduite anx horreurs de la
disette.

Antemius avoit également armé contre

Genseric. Son armée navale, sous le com- .
mandement de Basilicus , renforcée de plu-

sieurs vaisseaux récemment équipds , joi-
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gnit les ennemis prés de Popolonia. Genseric,
complétement battu, prit la fuite avec quel-
ques vaigseaux de sa flotte , dont la majeure
partie avoit été oun la proie des ﬂammes y 0B
coulée 2 fond.

Depuis cette derniére défaite des Vandales , -
le repos dont jouissoient les Corcyréens ne
fut point troublé , jusqu'au régne de Justi-
nien, empereur d’Orient. Ce prince avoit
formé le projet de réunir IItalie & ses états.
1! profita du moment ot elle étoit opprimée
sous le joug des .Goths, pour couvrir ses
vues ambitieuses. La délivrance de V'Tralie de
la domination des barbares, sembloit 8tre
Y'unique motif de I’armement formidable
dont il donna le commandement & Bélisatre.
Ce général partit de Constantinople, se
rendit & Corcyre. Sa réputation et ses vertus
lui méritérent Paccueil le plus honorable de
la part des insulaires. Ils armérent un nombre
considérable de vaisseaux pour le transport
de ses troupes en Italie : la jeunesse cor-
cyrdenne prit les armes, et s’enrdla ‘avec
:einpressement sous les drapeaux de Béli-
.saire. Le débarquement se fit sur les cbtes
de la Calabre, province dont la conquéte
fut. aussi facile que rapide, par la reddi-

tion volontaire d’Embrinus, gendre de Théo-
‘dat, roi des Goths, qui lui en avoit confié
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la garde et la défense. Bélisaire s'avanga ,
sans perte de tems, jusqu'a Naples, dont -
il se rendit maftre : il continua ensuite sa
marche vers Romte. La prise de cette place
lui cofita d’autant moins , que le peuple futle
premier & seconder son entreprise. Théodat
s’étoit retiré quelque-tems avant le sidge,

CHAPITRE XXXVIIL

Vitigds élevé sur le trone de Théodat. Les
Corcyrédens se distinguent & la défense de
Rome , assidgde par les Goths. Disgrace
de Bélisaire.

Lns Goths , effrayés par la rapidité des
succés de Bélisaire , ne tardérent pas A se
méfier de I'habileté de Théodat. Ce prince -
fut la victime de leurs sonpgons ; une fin tra-
gique termina ses- jours. Il et pour succes-
seur Vitigds, homme d'une basse extrac-
tion , mais doué dun cowrage féroce, la
premidre ‘des vertus aux yeux des barbares.
Son élection ranima les espérances des Goths.
Vitigds se retira & Ravemne, ou il s'nc-
cupa d'abord 4 g'affermir snr le tréne, en
épousant Matasonte , fille de la reine Ama-
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lagonte. Cette alliance répugnoit A cette prin-
cesse , enflée du brillant de sa naissance.

Vitigés fut bientot obligé de s'arracher
aux plaisirs de Pamour, pour voler aux
champs de Mars. Il venoit de recevoir la
nouvelle que ses troupes avoient été dé-
faites en Toscane, ol Bélisaire avoit envoyé
deux de ses lientenans pour en faire la con-
quéte. Il partit de Ravenne 4 la téte de cent
cinquante mille hommes : il fut bientdt de-
vant Rome, dont il forma ausst-tit le siége.
Bélisaire la détendoit. Pendant deux ans il
goutint. les eﬁorts des Goths, qui furent
enfin contraints de se retirer aprés une perte
considérable. Les Corcyréens se distingueé-
rent par des prodigés de valeur dans.toutes
les sorties ; ils firent wn grand can:iage des
ennemis. : .

Vitigds retourné sur ses pas , se- renferma .
dans Ravenne , ou il fut bientdt a@emgé par
l’armée de 'empereur, angmentée d’un ren-
fort oonsidérable, sous la conduite de 1'eu-
nuque Narsés. Ravenne ne tint pas long-
tems ; Vitigés fut méme fait prisonnier de
guerre, Au mowent ou l'ltalie plioit: soms
les efforts heureux de Bélisaire, ce general
vit le cours de ses victoires interrompu ‘par
son rappel A Constantinople.

~Iustinien avoit A soutenir en méme-tems



( 188)

une guerre pénible contre les Perses. Il avoit
. un besoin pressant du secours de Bélisaire. 11

se rendit aux ordres de son souverain, con-
~ duisant avec lui son prisonnier sous une forte
escorte de vaisseaux corcyréens, :

Cependant Bélisaire ne s’étoit pas plutbt
éloigné de I'Italie, que les affaires avoient
changé de face, Les troupes de Justinien bat-
tues en plusienrs rencontres, se sontenoient
difficilement contre les Goths. Bélisaire repar-
tit de Constantinople pour arréter les progrés
des barbares. A l'armée qu'il condnisoit, se
joignirent les forces de Corcyre. La victoire
et la fortune sembloient avoir abandonné de
" concert le parti des Impériaux, Totila avoit
remplacé Vitigés. Presqu’a la vue de ses en-
nemis, il prit et saccagea Rome: il lescontrai-
gnit méme d’évacuer promptement I'Ttalie,
qu'ils ne pouvoient plus se flatter de'défendre.
Bélisaire, dans sa retraite, accablé du poids
de son infortune, n’en fut pas moins l'objet
de Vestime et de P'admiration des insulaires.
1ls lui dommérent de nouvelles marques d’atta-
chement, et leurs vaisseaux I'escortérent jus-
qu’a Constantinople. LA, disgracié de Pempe-
reur, il finit d’vne maniére anssi malheureuse
qu'injuste ses jours illustrés par des triomphes
nembreux en Perse, en Afrique et en Italie.
Exemple frappant et de l'inconstance de la
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fortune, et de l'aveuglement des princes!
Combien de héros dont la valeur étoit le bou-
clier de la patrie, dont la sagesse faisoit-le
- bonheur de leurs concitoyens, se sont vus pré-
cipités par des cabales honteuses, du fafte des
grandeurs, chassés du ceeur de leur souve-
rain, o0 les avoient placés leurs vertus et leurs
services! Heureux le souverain qui, & Yabri
du poison funeste de la flatterie et de I'envie,
sait ne pas confondre le mérite et la fidélité .
écrasés par les coups du sort, avec la négli-
gence, souvent Ja perfidie, origine des mal-
heurs! Ses peuples béniront son régne.

CHAPITRE X XXIX.

Corcyre prise et saccagde pa:r Totile. Les
Corcyréens se joignent & la flotte de Vita-
lianus. Les Goths chassés de I’ Iralie.

R AVENNE, Anclne et-Otrante étoient les
seules places d'Italie restées sous la domina-
tion de 'empereur, depuis la retraite de Bé-
lisaire. Totila avoit méme formé par terre et
‘par mer. le s:ége d’Anclne. Justinien ayant
conclu la paix avec les Perses, se prépara &
‘secourir I'Italie. L’eunuque Narsés fut char-
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gé de cette expédition. 1 prit la voie de terre
4 la téte d’une brillante armée. Son dessein
étoit de sé réunir  plusieurs légions que Vi-
talianus avoit débarquées en Illyrie. Pendant
que Narsés se disposoit a passer en Italie;
'Totila tourna ses armes contre la Gréce. I
étendit d’abord ses ravages dans I’Epire, VE-
tolie et ’Acarnanie. Corcyre fut bientdt inon-

dée dn torrent des barbares. Ses efforts pour -

Yarréter fyrent sans succds. La ville, la-cam-
pagne, tout fut abandonné au plllage. To-
tila, chef d’un peuple plus célébre par sa fu.
reur que par son ceurage, mourri dans les
combits, abreuvé du sang des infortunés qui
succomboient sous ses coups , Totila étoit loin

de respecter la valeur malheureuse;, née de

Yamour de la patrie. Les Corcyréens ployant
sous le joug des barbares, partageant le sort
funeste des peuples leurs vuisins, étoient plas
A plaindre encore. L'image affreuse des maux

qui les menagoient, les avoit tourmentés long-

ems avant qu'ils en fussent accablés. Totila .

victorieux vit avec jote ces républicains dignes
de sa clémence, opprimés du poids de ses
fers. Cependant un nombre considérable d'in-
sulaires, qui, de bonne heure, s’étoient mis &
I'abri du sort de leurs compatnotes briiloient
du desir de venger la ruine de leur patrie. Ils
parvinrent 4 se procurer et & armer quelques

-

-
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vaisseaux, qui se joignirent ala flotte que
commandeit Vitalianus. Il avoit regu un ren-
fort de dix galéres vénitiennes. La flotte des
Goths fut attaquée prés d’Ancdne, dont elle
continuoit encore le siége, pendant que Toe
tila s’étoit jeté sur la Gréce. De quarante-
sept vaisseaux dont elle étoit composée,
trente-sept furent coulés A fond, les dix an-
tres brilés sur la cdte, on ils allérent s’échouner
dans la confusion dela fuite.

- Narsés , de son cdté, atteignit prés de,Pa-
vie Totila, qui de nouvean s’étoit replié sur
I'ltalie. Le combat s’engagea : Totila entiére-
ment défair, perdit la vie dans l'action.

Teia succéda 4 ce barbare. Il fut également
battu en plusienrs rencontres, et les Goths
furent enfin contraints d’abandonner Italie.
Les Lombards contribuérent beaucoup, par
la réunion de leurs forces A celles de Narsés,’
au succés de cette campagne.
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CHAPITRE XL

Justin succéde & Justinien. Disgrace de Nar-
sés, et ses suites. Plaintes des Corcyréens.

J USTINIEBN VOYOit ses armes victorieuses
rétablir par-tout son autorité, lorsque la
mort interrompit le cours de ses triomphes.
Justin son neveu lui succéda au tréne d’0-
rient. L'élévation de ce prince fut l’époqne
de la disgrace de Narsés, aprés des services

signalés bien dignes de la reconnoissance de -

_ son souverain : cette disgrace fut en méme-
tems l'origine des nouveaux malheurs qui
désolérent I'Italie et la Gréce.

Narsés devenn odieux 4 Sophie, épouse de
Justin, se vit rappeler d’'une maniére méme
humiliante. L'ingratitude se porta jusqu’ in-
sulter & sa maissance. Plein de sa douleur,
sans espérance que l’empereur refdit la jus-
tice due A son meérite, ce général s’aban-
donna au desir de la vengeance..

Alboin, roi des Lombards, occupoitalors les '

deux Pannonies et la Saxe ; Narsés ’engagea
a porter ses armes en Jtalie, dont il feroit ai-
sément Ja conquéte:; Ses conseils furent bien-

o t0t
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t6t mis 3 exécution : Alboin passa en Ltalie
ala téte d'une nombreuse armée ; sans peine
il chassa les troupes de 'empereur, et établit
sa résidence A Pavie. Ravenne et son terri-
toire furent les seules possessions que con~
serva Justin. I1'y envoya Sméraldo, gouver-
neur. Ce prince, esclave des charmes de So-
.phle, ne suivoit que ses impressions. Elles
lu]. firent perdre dans Narsés l'appui de
son trdne, et dans V'Italie, un des plus beaux
royaumes : elles 'avengldrent sur les divers
excés des ministres auxquels il avoit donné
sa confiance. .
Cortyre, - tributaire de l’emp:re ne tarda
“pas & en ressentir les effets. Le tribut fut exigé
avec une hauteur, une violence qui révolta
les insulaires. Ils portérent leurs plaintes &
-Justin , -qui, craignant les suites du rumulte
‘qu'avoit excité la conduite des officiers char-
gés de ses ordres, prit le parti d’abolir le tri-
but, et derétablir les anciens priviléges dont
avoient joui les Corcyréens. 11 fit ensuite va-
loir cet acte de foiblesse plutdt que de
‘bienfaisance 'de sa part, comnie la récom-
‘pense de’ Vattachement, du zéle et des’ sex-
vices Constans des insulaires. -
D e

-
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CHAPITRE XLL

Tibére, fils adoptif de Justin, le remplace sur '

e trbne. Maurice lui succéde. Les Cor-
cyréens servent contre les Lombards, ‘ont

" rentrer dans le devoir les Dalmates ré-

" woltés, erse signalent sous les empereurs
Héraclius , Constantin et Justinien 11.

' J gsT1w laissa, en mourant, la couronne 2
Tibére, son fils adoptif ; auquel succéda Mau-
rice. Ce prince donna A Sméraldo le com-
mnandement des troupes destinées A répri-
mer les incursions fréquentes des Lombards
sur le territoire de Ravenme. Les Corcy-
réens armérent de nouveau. Appuyé de leurs
secours, Sméraldo défit Féroalde,; duc des
Lombards, auprés de Classi, place forte dont
il se rendit mattre. Féroalde s’y étoit renfer-
ané 3 il y termina ses jours.. -

.+ Corcyre ne se bornant point 4 combattre
sous les drapeavx de Yempereur, donna en-

coré des preuves plus éclatantes de son dé- -

vouement et de sa fidélité. Les provinces
de l'empire étoient sans cesse inquiétées par
les ennemis ; sans cesse les penples étoient

————
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préts & se soulever. Les Corcyréens -eurent
assez de ressources, et le courage de s’opa
poser seuls aux invasions dont ils étoient
‘menacés. -Les Dalmates., mnation de tout
tems portée A la rebellion, en arborérent
bientdt l’étendard. Ils voyoient la puissance
de lempereur singuliérement affoiblie par
les guerres d'Italie. Les troupes, forcément
dispersées, ne leur donnoient point d'inquié-
tudes ; ¢’étoit l'unique moment de secouer
_un joug qui leur pesoit depuis long-tems.
~ Maurice se trouvoit hors d’état de punir et
de soumettre les Dalmates. Corcyre signala
alors sa fidélité : une flotte nombreunse fut
armée A ses frais., portant ben nombre de
trounpes de débarquement.- Les rebelles fu-
rent incominent atiaqués, défaits dans une
sanglante - bataille ; et rentrérent dans le
devoir. : '

Sméraldo ayant pacifié les troubles qui 8’
toient également elevés dans Naples, fut rem-
placé par Gallicinus, dont la mort le rap-
pela bientdt en Italie : il s’y rendit avec de
nouveaux secours des Corcyréens.

.L’empereur Phocas, successeur de Manrice,
donna & Jean Lemigius le commandement
qu’avoit Sméraldo. Cenouveau gouverneur ré.
volta bientdt le peuple de Ravenne par
~ son orgueil et son avarice extréme: il fuyt
N2

-
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mis en piéces, L’empereur fut lni-méme ass
sassiné par Priscus, gendre d’Héraclion, .qui.,
~ se voyant A la téve des troupes, profita des

forces qu'il avoit en main, pouréever Héra-
clius , son fils, sur le tréne.

Le nouvel empereur, occupé & soutenir
une guerre cruelle contre les Perses, regur
la nouvelle que Jean Casinus, & qui il avoit
confié le gonvernement de Naples, s’étoit
révolté , et s'étoit fait proclamer souverain
-de I'ltalie. Eleutérius fut envoyé pour aller
punir ce rebelle. Ce. général passa d’abord
# Corcyre, ont il se pourvut de munitions
- de guerre, trouva une escadre assez forte,
et un bon nombre de troupes. Les révoltés
chétiés, Naples rentrée dans le devoir, Eleu-
térius ent pour récompense le gotrvernement
de cette place. Il se laissa également aveun-
gler par I'ambition, sortit de Naples & la
tdte de ses troupes jusqu'a Ravenmne, et 1,
~se fit, comme son prédécesseun‘ proclamer

roi -d’Italie. Il fut bientdt puni de sa per-
fidie : il s’étoit avancé jusqu’a Rome , ol
il prétendoit se faire couronner : il fut
assassiné par des soldats, qui -crurent remn-
plir les intentions de l'empeneur : )

La guerre contre les Perses continuoit avec

1a méme chaleur. Héraclius ayant requ soi-

' xante-dix vaisseaux -et quatre mille hommes |
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de Corcyre, s’avanga dans la Syrie. ‘Aprés: -
avoir porté par-tout Ja désolation., il triom--
pha de ses ennemis dans trois grandes ba-
tailles, qui furent enfin suivies de la paix.

. Cependant les: troubles de l'talie: ne 'oc-
cupoient pas meins : il y envoya Isacius,
patrice . de = Constantinople , homme sans
religion, maig§ d’une valeur éprouvée. Les
Corcyréens le suivirent dans cette expédi-
tion. Il défit d’abord un certain Maurice,
qui, se tronvant i la téte de quelqu.as:ét troupes,
avoit 0sé former aussi le chlmérlque projet’
de se faire reconnoitre roi de Naples. Isae
cins mourut avant de pouvoir terminer une
expédition dont les commencemens avoient
été assez heureux. '
Théodore Callipa prit le commandement :
les nouveaux secours qu’il regut & son pas-
sage & Corcyre, le mirent en état de- faire
front & Rotar, roi des: Lombards, qui sou-
tenoit puissamment le parti des Ariens. en
Italie. Callipa ayant joint les ennemis prés
- de Modéne, crut pouvoir hasarder une ba-
taille : aprés un combat des plus sanglans ,
aprés avoir perdu environ sept mille hommes,
il fut contraint de plier, et de songer 4 la
retraite.. Sa défaite efit peut-8tre été com-
pléte, si les Corcyréens n’avoient soutenw
seuls pendant quelque-tems tout leffort des
_ N3
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ennemis , et donné, par leur valeur, le tems
au reste de l'armée de se retirer en bon
- erdre. Callipa rendit 4 'empereur le compte
le plas exact dela conduite des Corcyréens;
ce prince leur en témoigna sa sensibilité.

* Héraclius laissa la couronne a Constantin IIT .
Ce prince , mort empoisonné, Héraclion, son
frére, monta sur le trdne : il fut bientdt
puni de son usurpation par Constance.,
fils de Constantin, qui, soutenu par. le
penple,’ le jeta dans nne prison, aprés lui
avoir fait cobper le nez.

- Les troubles  intérieurs qui agitoient la
plupart des provinces de l'empire, V'expo-
soient aux invasions de ses voisins. Lea Sar-
razins , nation accoutumée i ne vivre que
de rapines, profitérent de ces circonstances
cnuques , pour fondre sur I'ltalie, aprés
avoir ravagé impunément la Gréce et plu-
sieurs $les , dont” Corcyre ne fut pas la nioins
maltraitée. Constance dépécha Olympius (d’au-
tres le nomment Alipius) , pour purger I'Italie
de ces barbares. Ce général antaqua d’abord
leurs {orces navales: les vaisseaux corcyréens,
au nombre de cinquante , compésoient la ma-
jeure partie de sa flotte. Les Sarrazing dé.
faits prirent la fuite : Constance passd bientOt
lui-méme en Italie, suivi des bataillons cor-
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cyréens. Ce prince ternit la gloire de p'lua,
sieurs belles actions, en dépouillant, par
une sordide avarice, les églises de leurs
‘richesses. 1l se rendn ensuite en Sicile, on
il soccupa a réunir des trésors immenses ,
pour les porter a Constantinople. -An mo-
ment qu'il se disposoit & faire son retonr
dans cette capitale, il fur dssassiné par un
soldat, nommé Mézence, qui, dans une émeutp
de I'armée , fut proclamé empereur, Ce Még-
zence fut, peu de tems aprés, tué par ses
.eompagnons, (ui envoyérent sa téte 4 Cons~
tantinople. Constantin, fils de Constance, &
la nouvelle de la mort de son pére, se
mit aussi-tdt en mer pour aller recueillir
ses cendres. Les immenses richesses qu’il
avoit amassées , étoient le vrai motif de ce
voyage si précipité : il s’arréta & Syracuse;
dont le séjour agréable le retint long-tems.
Il en fut chassé par les Sarrazins., qui, étant
débarqués en BSicile, formérent le siége de
Syracuse. Constantin s’embarqua & la hite
pour Constantinople : les barbares le sui-
virent presque jusqu’anx portes de cette ca-
pitale; et aprés en avoir ravagé les envi-
rons, se repliérent sur la Syrie. Constantin,
pressé par le danger, réunit les forces de
Vempire,, et marcha contre ses ennemis. 1t
les battit par terre; et secondé des vaisseaux:
N4
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Coreyréens’, il ent le- mé@me succés par-mer..
Les Sarrazins, cédant 4 la force de ses armes,,
gobligérent de payer chaque année un tribut
4, l'empereur, et de lui fournir trois mille
bommes d’infanterie et de cavalerie. _
. Justinien II succéda a Constantin son pére..
Les Sarrains s’affranchirent alors du tribut,
secouérent le joug, et s'emparérent de I’Afri-
que.-L'empereur leva anssi-tdt une armée, et
appela 3 son secours les forces navales de.
Corcyre. Ces préparatifs intimidérent les bar-,
bares, qui se hitérent de restituer I’Af'nque_ »
de payer de nouveau le tribut,

Léonce, profitant des troubles qui agitoient
toujours I'empire, parvint & détréner Justi-.
nien, qu’il relégua 4 Cherson-de-Pont. Ti-
bére, un des généraux de ce prince, s'étoit,,
de son c0té, fait proclamer César. Cependant
Justinien , échappé de sa prison, secourn
des Bulgares, réussit & punir les deux traf-.
tres, et A recouvrer sa couronne. Il la perdit.
bientdt aprés avec la vie que lui enleva Phi-
lippe,, qui s'étoit mis & la téte d’un parti de
rebelles, Justinien avoit laissé un fils, qui
fut également assassiné.. Ce jeune prince étoit
Je dernier rejetonde la famille des Héraclius,
qui, depuis quatre-vingt-treize ans ,.occuimit.
Yempire d’Orient.

Philippe, paisible possesseur du trone , le-
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laissa en mourant & Anastase, gui, vaincd:
par Théodose MI, remplaga la couronne et
le sceptre par une mitre et une crosse.. Som
sort ne fut pas plus heureux ; Léon I'lsaurien
le dépouilla & son tour du dJadéme pour le
revétir d’nn simple froc.

CHAPITRE XLIL

Constantinople assidgde par les Sorrazins,
secourne par les Corcyréens. Reconnois-
sapce de Léon. Vexations de Léon IV

- contre les insulaires. Secours qu’ils en-
voyent & ce prince. Bienfaits d'Iréne.
Cette princesse déironée.

L;fon étoit 2 peine. monté sur: le tréne
d’Orient, qu'une. armée formjdable de Sar-,
razins. vint assiéger Constantinople par terre.
et par-mer. Corcyre étoit alors occupée a. °
repousser les incursions de Sergius et. dé
Gligorita, qui avoient commencé leurs ra-
vages par la Sicile, et s’étoient: ensuite jetés

‘sur la Gréce. Les, insulaires g'empressérent

cependant d’enyvoyer un secours considérable
& Léon , et lpurs vaisseaux ne contribuérent
pas peu.d la délivrance de. Constantinople.
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1’emperenr, en récompénse de leurs services,
leur accorda la possession d’un terrain de
plus de vingt lienes d’étendue, entre Durazzo
et UArta, ‘

Aprés la mort de ge prince ot oelle de Cons-
tantin V, son fils Léon IV monta sur le
tréne. Les Corcyréens, loin de trouver en
hii 1a” bienfaisance de Léon III, furent en
but & son avidité. I accabla d’abord lile
d’impdts exorbitans. La maniére barbare avec
laquelle on en faisoit la perception , atfligeoit
- d’autant plus les insulaires, qu’ils s’étoient
singuliérement affoiblis pour le service de
Yempire ; ils se trouvoient dans l’impossi~
‘bilité de remplir les sommes qu’on exigeoit.
Les représentations qu'ils firent plasienrs fois
aux ministres chargds de les recevoir, ne
furent point écoutées : leurs plaintes, sur la
violation de leur liberté et de leurs privi-
léges , fournirent le prétexte de les peindre
comme rebelles auprés de Léon. Ce prince
se laissa surprandre , et préta volontiers
Yoreille 4 une calomnie aussi noire qu’in<
juste ;.il jura dese venger des insulaires. Au
" moment ou ils éoient menacés de tout le
ressentiment de. 1-’empereur y CO prince se vis’
lui-m8me exposé aux incursions des Bul-
gares 1 une flotte nombreuse étoit en mer,
et devont l'attaquer jusques dans Constanti-
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nople méme. Le dangér -qui le menagoit, obli-
gea Léon de renoncer A ses projets contre
les Corcyréens ; et le besoin pressant de
leurs forces maritimes le nécessita de pren-
dre, auprés de ces insulaires, les voies de
la douceur : il en obtint un bon nombre de
vaisseanx , qui firent incontinent voile pour
aller se joindre anx ferces navales de I'em-~
pire déstinées & combattre la flotte des Bul-
gares. La mort de Léon sur ces entrefaites ,
fit changer de face dux affaires: Les Bulgares
éloignés , les Corcyréens se retirdrent ches
eux. Léon , qui ne s’étoit distingué que par
son impiété et son mversion pour les images
des saints , n’emperta point au tombeau les
regrets de ses sujets : sd fin les délivroit d’un
vrai tyran, et l’Egliae d’un gruel persécutenr.

- Constantin VI, fils de Léon, Ini succéda
a1 trdne ;’ mais encore trep jeune pour gou~
verner par lui-méme, Irdne, sa mére, prit
les rénes du gouvernement. Cette princesse,
née a Athénes, devoit son élévation au trdne
4 sa rare beautsd ; elle aimoit tendrement
Léon son éponx , mais détestoit ses viges , et
sur-tont son irreligion. Som premier soin ,
aprés ea mort , fut de rendre anx images des
saints que I'empereur avoit indignement pro-
fanées, ’honneur etle culte qui leur sont dus:
elle fit oublier aux Corcyréens les duretés et
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les injustices de Lécm , par les bienfaits donr

elle les combla constamment. Sons la régence

d’Iréne, et le pontificat d’Adrien,, se tintle
septiéme concile de- Nicée, ou Philippe ,

 évéque de Corcyre, se distingua, et par.son

zéle , et par son éruditions

- Constantin , qui avoit embrassé le parti de3'
hérétiques, termina;- ses jours dans une étroite:
prison , ou Iréne P'avoit jeté aprés lui avoir
fait crever les yeux. Le sort funeste de ce:
prince ne peut que ternir la gloire de l'im—
pératrice sa mére : en vain voudroit-on cou-
vrir cet acte de cruauté du voile de-la reli-.
gion ; ce seroit la profaner. La modération,.
Vhumanité ne doivent-elles pas.&wre le-carac~

essentiel du christianisme P

. Iréne ne tarda pas 4 étre en aversion A ses:
propres sujets ; son gouvernement déplaisoit
a4 des peuples qui se: croyoient humiliés., je:
dirai presque:déshonorés, de recevoir leslois:
d’une femme. Ces sentimens étoient de plust
fortifiés. par ‘les craintes que  donnoit aux:
grands le projet d’'Iréne de. g'unir par le.
mariage & Charlemagne ;. ils prévinrent ses.
vues ambitieuses en lwi Otant:la. couronne ,
et la reléguant dans 'lle de Lesbos. -
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e .CHA.P:ITR'E-.X'LIII-

Nzcépbam monte sur le tréne. C'orcym pa.s‘se
sous sa domination. Il entre en Buerre
' contre Pépin. Mort de Nicéphore. Sta-
. vrace son fils lui succéde ; & celui-ci,
. Mickel Cumpa&zte .Lg couronne passe
& Léon, fils de Pardus Patrice. Il est as-
sas.s'mé par Mzc/zel

N 1CEPH i:uu; » don!: Ie crédit et les cabales

avoient le plus cantribué i la perte d'Iréne,
tut élevé sur le trdne : il rechercha 'amitié
de: Charlemagne , et régla , par un traité
avee of prince ; Jes limites des denx empires. |
L'ile de Corcyre, ainsi que la Gréce, la Dal-

matie et I'lllyrie¢ , furent de la domination
de Nicéphore : ces deux derniéres provinces
Jm attirérent bientft une guerre contre Pé<
pin, fils de Charlemagne. Ce prince prétens
doit y avoir des droits. Il voulut les sontenir
les armes 2 la main. Nicéphore.envoya Ni»
céas , dont la flotte fut augmentée par des vais- -
seaux corcyréens, et d'un secours considéra-
bles des Vénitiens alliés de 'empereur. Les
dorces navales do Pépin furent défaites dans
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le golfe Adriatique, et il se vit contramt d’a-
bandonner ses prétentions, *

Nicéphore, toujours aidé des insulaires ,
tourna enstite ses armes contre les Bulgares,
qu'il défit en plusieurs rencontres. 1l fut enfin
battu dans la Misie supérieure par Ciumus,
roi de ces barbares 1 sur\recut peu a ce
malheur. '

Stavrace son fils le remplaqa sur le trone;
mais au bout de trois mois , il fut contraint
d’abdiquer, comme inepte an gouvernement.

La couronne fut donnée 3 Michel Curopa-
late son beau-frére. Ce prince, abattu par
led efforts des Bulgares, descendit volontai-
rement du trdne pour aller cacher sd honte -
dans 'obscurité d’un:cloftre. -

- Léon ,: fils de Pardus, patrice d'an rang
dlstmgne » prit le commandement de l'armée
qui' le proclama empersur. 11 regut des se-
cours considdrables de totte ld Gréce. Corcyre
hiienvoya des vaisseanx et huit mille homnes,
bona:soldats. Léon ; 4:1a t8te de.ces trotipes),
ettaqua les Bulgares prés de Constantineple.
11 les. défit envidrement, et tua méme leur roi
de sa main.- Cette vicioire termina une guerre
pénible, et qui amroit peutiltre trafné en
longueur. Ce prince, victorieux des ennemis
del’empire, succomba sous les coups de vils
assassing. Michel lo bégue fut tiré de la pri-
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sont on il devoit finir ses jours. On Vintro-~
duisit dans la chambre de empereur, qu’il
poignarda pendant qu’il étoit endormi. Telle
fut 1a route qui le conduisit aun tréne.

Sous son régne, les Sarrazing s'emparérent
~ ‘de I'lle’ de Candie. Ils en furent chassés par
les généraux de I'empire, qui, secondés des
‘vaisseaux corcyréens, les défirent dars déux
‘batailles sanglantes. Michel termina ses jours
peun aprés la déroute des barbares.
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 CHAPITRE XLIV.

Les Corcyréens servent Pempereur Théo-

... phile contre les Sarrazins. L’fle de Cor-

.. ¢yre. ravagée. Mickel succéde & Théo-

. phile. Celui-ci est détrdné par Basile de
Macédoine. Défaite de la flotte des Sar-
razins. Ldon VI monte sur le trone. Les
Corcyréens joignen:s leurs troupes @ son
armée contre les Sarrazins. Constantin V1T
succéde & Léon , et est dgalement secouru
par les Corcyréens. Son ingratitude envers
ces insulaires. Leur cause est défendue
par saint Arséne leur évéque. Précis de
la vie de ce saint.

THﬁOpnan » fils de empereur Michel Ini
succéda & la couronne. Le régne de ce prince

- iie fut pas moins orageux que le précédent.
~Les Sarrazins, sous la conduite de Saba,
aprés avoir ravagé DItalie et la Sicile, tour-
nérent leurs armes contre 'empire d’Orient.
Tarente, ville impériale, fut d’abord assié-
gée. Une partie des Sarrazins §'étoit déta-
chée pour dévaster les cdtes de I'empire., Dans

. ces circonstances, Corcyre envoya des dé-
putés
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putés offrir 3 Théophile ses services. Ifem-
pereur les accepta, et remercia les insulaires
du zéle qu’ils Ini témoignoient, Il .donna & .
Théodose le commandement d’une nom-
breuse armée, 4 laquelle se.joignirent vingt
vaisseaux corcyréens et quarante voiles véni-
tiennes. La flotte de Saba fut attaquée dans
le golfe de Crotone ; tout promettoit.la vic-. .
‘toire aux Impériaux : la licheté, les mau-
vaises dispositions de leur général la leur enle-
vérent. Saba, victorieux , passa dansla Gréce;. .
ou il porta par-tout le fer et le feu, Il ravagea

'ile de Corcyre, mais il ne put. se rendre
meitre de la place, vigoureusement défendue .
par ses habitans. Les Corcyréens parvinrent.
enfin & chasser les Sarrazins. -

~Sur ces entrefaites , Théophile mourut, et
Yaissa la covronne A Michel, son fils,

Celui-ci fut, peu de tems aprés, détréné
par Basile, de Macédoine, qui, sorti de I’es-
clavage , s’éleva 4 la souveraine puissance.
~ Le nouvel empereur triompha de ses ennemis..
Une flotte vénitienne, renforcée de vingt vais-
seaux corcyréens, défit leurs forces navales.
dans le golfe Adriatique. Basile se piqua de
donner.des marques de sa reconnoissance anx.
insulaires , en les rétablissant dans plusieurs.
priviléges dont ils avoient été. prwés par ses.
prédécesseurs. o T I

- 0
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Clest A cette epoque que se tint le célébre
concile de Constantinople, o Michel , évéque
de Corcyre, se distingua par son erudlt:on.

De Basile la couronne passa & Léon VI son
fils , surnommé le philosophe, 2 cause de son

“amour pour leslettres. Ce prince avoit 2 coeur

la guerre contre les Sarrazins en Egypte. lis
avoient déja ravagé les iles de VArchipel et
les cotes de I’Asie. Léon requt de Corcyreun
* renfort de bons soldats. Hs se distinguérént
dans la bataille ou Nicétas, général des Im-
périaux tailla en pidces’armée des barbares,
et termina glorieusement une guerre longue
et pénible,

-Constantin VII, monté sur le trdne aprés
la mort de Léon son pére, eut également
besoin du secours des insulaires. Les. Bul-
. gares avoient pris les armes $ et ayant battu

plusieurs fois les troupes de l'empereur, s'é-
toient avancés jusqu’a Constantinople, dont
ils avoient méme formé le siége, et le pous-
soient vivement. Dans ces extrémitds, Cons-
_tantin associa & Vempire romain Lecapéne
son beau-pére, et dépécha auprés des Cor-
eyréens pour lemr demander un prompt se-
cours: Quarante vaisseaux de ces insulaires
partivent aussi-tdt. Ce renfort.uni aux forces
navales de 'empire, la flotte ennemie fut
-attaguée avec la plus grande chaleur, et

Y
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blentﬁt obligée de prendre la fuite. JLe siége
fut levé , et les Bulgares ne songérent plus

qua la retralte. Cependant Yempereur se

montra peu reconnoissant des services des
Corcyréens. Oubliant qu'tl devoit en grande
partie sa délivrance au courage de ces insu-
laires, il ne rougit point de préter L'oreille &
d’indignes calomnies intentées contr’eux. 1ls
furent cités & comparoitre pour justifier leur
conduite. L'avarice et Pavidit¢ d’un lieute-
nant que Constantin avoit envoyé A ‘Corcyre,
leur attira cette mauvaise affaire. Pour se
venger de la fermeté avec'laguelle ces insu-
laires s’étoient opposés A sa rapacité, il les
accusa de rebellion, Saint- Arséne occupoit
alors le siége de 1’église de Coreyre. Il voulut
se .charger de la défense des Corcyréens :
leurs pridres ne purent le détourner d’entre-
prendre un voyage que les rigueurs de l'hiver
et son fge avancé faisoient craindre pour lui.
Arrivé heureusement & Constantinople, il se
présenta devant Constantin avec cette assu-
rance_que donne la vertu. Tout en lui ins-
piroit la vénération ; son discours, dicté par
la verité, pronéncé avec une energ?e respec-
tueuse , mais sans fard, fit voir-4 'emperenr
l’innOCen'ce des Corcyréens, et lui ouvrit leg
yeux sur l'injustice que la jalousie d’un in-
digne ministre ’avoit mis surde point de com-
02
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mettre. Constantin, ‘pleinement convaincu ;
rendit ses bonnes graces anx insulaires, et
leur renvoya le prélat dant il avoit admiré °
les vertus. S

On ne pourra qu'édtre curieux de connoftre
d’une maniére plus détaillée les principales °
époques de la vie d'un Saint qui est encore °
Iobjet de la vénération des insulaires.

‘Saint Arséne naquit en Bithynie de parens
pauvres, sous le régne de 'empereur Basile, *
Ian 866 : ses parens étoient déjd avancés en
4ge. Il n'avoit encore ‘que trois ans, qu’ils le
mirent dans un monastére,, olt, & douze ans, -
il prit’habit, etfitprofession. Ilregutiesacer. -
doce en Séleucie. Saint Arséne briloit de- °
puis long-tems du desir de visiter la Terre
Sainte : g'étant mis en voyage pour Jérusa- "
lem), des brigands I'arrétérent : il en conver-
tit plusieurs, et eut la liberté de continuer sa -
route. Aprésavoir satisfait sa piété, il passade -
1a Palestine 4 Constantinople, ow il fut visiter -
les divers instrumens de la passion de N. S.
qui étoient exposés i la vénération des fidéles.
Saint Triphon, qui en fut ensuite patriarche,
Paccueillit, et fut édifié des vertus qui écla- -
toient en lui. On lui confia la direction d’un -
couvent de religieux dont il fig le bonheur,
jusqu’an moment ou le siége de Péglise de |
Corcyre vacant, il fut nommé pour le rem- -
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plir. Saint Arséne n’accepta qu'avec peine
une place dont il sentoit toute I'étendue des
devoirs. Il devint dans Corcyre le protecteur
des veuves, le pére des orphelins, le bien-
faiteur des pauvres. Pendant qu'il donnoit
tous ses soins a I'édification de son église,
une troupe de Sarrazins fit une incursion sur
I'lle de Corcyre; saint Arséne fut arrété et
emmené prisonnier par ces barbares. Les in-
sulaires armérént A la hite vingt vaisseaux
qui se trouvoient dans le port, pour pour-
suivre les.brigands : ils parvinrent A les join-
dre, les battirent, et ramenérent leur évéque
en triomphe. Saint Arséne retournant de
Constantinople ou il avoit été défendre la
cause des Corcyréens, fut obligé, par ses infir-
mités, de s’arréter quelque-tems a l'ile de
Schio. -Se sentant remis des fatigues du voya-
ges 1l se rendit & Corinthe,” ou il termina ges
jours en odeur de sainteté. Les Corcyréens
éprouvérent une vraie douleur de la perte
- qu’ils venoient de faire. Ce ne fut qu’aprés
- bien des contestations, qu’ils obtinrent des
Corinthiens la restitution du corps de saint
Arséne. Ses cendres, renfermées dans une
urne de marbre, furent déposées dans la ca-
thédrale. On avoit gravé sur cette nrne une
inscription grecque, dont je n’ai pu avoir
connoissance. Des amis m’en donnérent la

03
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traduction suivante en vers latins, qu’ils m’as-
-surérent avoir été vérifiée sur longmal ek
trouvée trés-gxacte. .

Arcana prorsis ne velis attingere ,

8i quid modesti corde gestas consilii 1

Quare a sepulero tu manus hoc abstine ,
Horrore sed digna prius honest® ac treme ;
Si vero es audax quee vide in quem ne audeas ,
Justitia peenas reposcat vindices ,

Elata sanctorum est semel pars ossium ,

Idque adeo cordis cum dolore maximo

Ipsivs in primis siti exhortamine

Boni tu verenda si sapis verebere.

Les insulaires assurent que leur dévotion
pour saint Arséne a été confirmée par plu-
meurs mlracles. '
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CHAPITRE XLV

Romain succéde & Constantin. Impidlé et
cruauté 'de ce prince. Les Corcyréens se
signalent sous ses drapeaux. Phocas monte
sur le tréne, songeant & porter ses armes
en Iiglie. Il passe & Corcyre, ou il joint
& son armée un renfort considérable de
vaisseaux. Ses triomphes. Il attire contre
lui les armes d’Othon, empereur d*Occi-
dent. Il est massacré par le peuple. Zi--
miscés est couronné. Il associe Basile et
Constantin au gouvernement aprés sa mort.
Ces deux Pririces régnent ensemble. Leurs
succés en Italie. Ils chassent les Sarrazins
de Pile de Candie. Les Corcyréens entrent
dans une expédition contre les Sarrazins.

B. OM A IN monta sur le tr8ne, aprés la mort
de Constantin son pére. Il se distingua par
une impiéts portée A I'excés. Il poussa I'inhn-
manité jusqu’d chasser de sa cour sa mére et
ses sceurs, qu’il plongea dans une misére
d’autant plus affreuse, qu’elles furent réduites
A se prostimer pour leur propre subsistance.
Romam n’en fut pas moins heureux dans. les
.0.4
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guerres qu'il eut 3 soutenir. 11 étoit redevable
de ses victoires & Nicéphore Phocas, genéral'
d’une valeur et d’une habileté reconnues, qui
commandoit ses treupes; le courage des sol-
dats. Corcyréens qui combattirent constam-

.ment sous ses drapeaux,’y ewt aussi une .

grande part.. Il ne jounit pas long-tems de ses

triomphes, et mourut empoisonné, Sesenfans

héritérent de la haine générale gue les crnan-
tés de leur pére avoient inspirées. Phocas, 3la.
téte d’un puissant parti, leur enleva la cou-
ronne. Paisible possesseur du tréne, il for-
ma le projet de recouvrer le royaume de
Naples : il leva promptement une armée pour

- cette expédition , etlafit passer 4 Carcyre. Les

insulaires , prévenus par ses ordres, avoient
armé soixante vaisseaux sous le comman-
dement de Nicolas Vaglioniti. Phocas se ren-
dit bient4t lui-m&me par terre 2 Butrinto, d’ott.

- il passa a Corcyre. 1l s’y arréta quelque tems,

pour faire rafraichir ses troupes. Aprés avoir
joul des plaisirs, des fétes que lui donnérent
les insulaires, il s’embarqua, et fit voile pour

Vltalie. Il y arriva sans- aucun accident , et
ne fut pas moins heureux dans les divers
combats qu’il livra aux Sarrazins. 1l les chassa
de la Pouille et de 1a Calabre : suivant: le

- cours de sa fortune, il passa en Sicile, dent

il délivra avec la méme facilité les habitans
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du joug des barbares. L'Afrique fut égale-
"ment témoin de ses triomphes. La victoire
- Paccompagna aunssi en. Egypte; il forma le
siége d’Antioche, dont il se rendit le maftre.
Les troupes corc'yréennes se sxgnalérent dans
toutes les actions.

Phocas vainqueur des Sarrazins , rentré dans
 la possession du royaume de Naples, ne tarda

pas a se faire de nouveaux ennemis. Il avoit
" promis en mariage Théophanie sa fille &
Othon, fils d’Othon, emperenr d’Qccident. Au
moment d’accomplir sa promesse, il se ré-
tracta. Ce manque de parole irrita le jeune
Othon. 1l se mit aussi-tdt 4 la téte d’une ar-
mée composée de bandes allemandes , et passa
en Italie. Les troupes de Phocas furent battues,
et contraintes d’évacuer le royaume de Naples.
Cette perte cofitalavied Phocas. Sacourrévol-
1ée que, par un caprice, il et perdu une des
plus belles provinces de I'empire, les grands -
soulevérent le peuple : Phocas fut massacré
dans une émeute. :

Théophanie épousa Othon on mit la cou-
ronne sur la téte de Jean Zimiscés. Le nouvel
empereur, pour se fortifier sur le trone,
admit A partager avec lni la souveraine puis-
sance, Basile et Constantin, fils de Cons-
. tantin VII. Zhniscés, par.sa mort, Gu'on
attribue an poison, laissa la couronne & ces
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semble : leur valeur et leur f'ortune furent
égales. Ils chassérent les Sarrazms de l'ile
de Candie , dont ils s’étmenr. emparé depuis

plusieurs années. Ils firent de Corcyre leur

L]
place d’armes, et y réunirent une armée for-

midable, avec laquelle ils reconquirent en peu

de tems le royaume de Naples. Par«tout -ils

battirent les troupes d’Othon ; et &’ils enssent

suivi le cours de la fortune , la conquéte de
toute V'Italie auroit peut-8tre été le fruit-de

leurs efforts. Mais satisfaits d’8tre rentrésdans

les possessions qui lenr appartenoientde droit,
ils retournérent -4 Constantinople : Yarmée
fut licenciée , et les troupes corcyréennes re-
tournérent’ dans leur patrie. Ne voulant pas

pousser plus lbin leurs conquétes, ils au-

roient dft me point négliger le voisinage

des Sarrazins, qui, maitres de la Sicile, fai-

soient ‘toujours des incursions dans I'Ttalie.

.Cette inaction de leur part, résultat d’une
mauvaise politique , ou de Paffoiblissement
des forces de I'empire, devoit amener quelque
révolution ficheuse pour leurs propres inté-

réts. Les ravages des ‘barbares w’étendant de

plus en plus , Sergius, qui occupoit alors

e siége de saint Pierre, trop foible par lui
méme pour les arréter, fit gofiter & Moloc;

général de lempire, le projet de s'nnir au

/

deux princes ; ils régnérent paisiblement en.

-
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prince de Capoue, et A Guillaume, fils de
Tancréde , baron de Normandie, pour s’op-
~ poser aux progrés des Sarrazins, et les chasser
‘de la Sicile. Moloc ayant réuni 4 ses forces
navales un secours considérable de vais-
seaux corcyréens,- s'avanca vers la Sicile ;
4l y débarqua sans beaucoup d’obstacles.
Les Sarrazins furent battus, et évacuérent
la Sicile. Cette fle devoit, suivant les con-
ventions, &tre partagée entre les chefs qui
avoient concouru i la reconquérir; mais
Moloc re permit que le partage des xi-
chesses, et mit ses troupes en garnison dans
les diverses places, voulant ainsi assurer la
propriété de l'ile 2 son souverain. Cetie
conduite révolta Guillanme; il entra & main
armée dans la Pouille, oit, malgré les Greces,
il se rendit maitre-de Melft, qu'il fortifia.
11 défit enbuite Moloc, qui avoit quitté la
Sicile pour secourir la Pouille. Guillaume,
" mort sans enfans, Progon, son frére, con-
tinua la guerre. Il eut d’abord mn &chec
contre Mélus, général grec, qui comman-
doit deux mille Corcyréens et quelques autres
troupes. Il prit biemdt le dessus, et chassa
Vennemi de la Pouille. Bar} et Otrante, dé-
fendues par les insulaires, furent les deux
places qui l'arrétérent le plus.
\

Ls
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"CHAPITRE XLVL

Constantin VIIT régne seul. Romain Argire
. dui succéde : celui-ci est remplacé par Mi-
 chel de Papﬁlagome Constantin Monoma-
- gque monte surle tréne. Moniac, général de
Z’Empzm arréié & Corcyre. Mickel pnenaf
- les rénes du gouvernement : elles passent
. dans les mains d’Isaac Comnéne : ce
prince les remet & Constantin Ducas.
" Mickel, son fils , proclamé empereur. Il
est déironé par Nicéphore Bodaniate. Il
- passe en Itale, auprés de Robert Guis-
. card. Secours envoyés par les Corcyréens
. @ Nicéphore. Ce prince est a son tour
 chassé du tréne par Alexis Comnéne ,
Jrére de Mickel. La guerre est continuée
par Robert. Alexis battu prés de Bu-
trinto, se retire & Corcyre. Mort deﬂoég;f.
“Les Corgyréens mgofvefzt les religzees} Z
. saint Nicolas, dvéque de Myre en Lycie.
Mort de George »- dvéque de Corcyre-
Imcnpzzon grave'e sur son tombeau.

Basu.n laissa en mourant Constantin VIIE
seul possesseur du tréne qu’ils avoient oc-
cupé ensemble. Ce prince mourut au bout

1
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de trois ans de rdgne, pendant lesquels il
né se -passa rien de remarqqable.
‘Romain Argire, qui avoit epousé Zo&,
“sa fille, le remplaga. 1l ne régna que six ans,
et fut étouffé dans un- bain » par url certain
Michel de Paphlagonie, qui avoit un com- -
merce illicite avec llmpératnce. Zo€ ne

- rougit ‘point de donmer sa main et la cou= -

. ronne 2 l’assassin de son époux : elle ne
tarda pas A étre punie du meurtre de Ro- -
main, et de I'excds de ses infames débau.
ches. Michel, unissant I'ingratitude Ja' plus
noire a son premier crime , relégna Zo€ dans
une fle.- Ce traftre eut: blenti‘)r. lui-méme le
sort réservé & ses semblables: P'atrocité de

sa conduite révolta les esprits : il fut chassé

honteusement d'un trdne souillé par ses for-
faits, et on lui’ creva les yemx. Zo#, tirée °
de son exil, partagea le gouvernement avec
Théodore, sa sceur. Tounjours emportée par
" un tempérament quelle n’eut pas la force
ou la volonté de dompter, elle épousa en
troisiémes noces , Constantin Monomaque , -
qui monta ainsi sur le tréne. George Moniac,
géneral de l’empn‘e dans I'Epire , crut pou-
voir impunément arborer 1'étendard de la
révolte, dans un moment ‘'on I'élévation de
Mounomaque au trdne avoit cansé quelques
troubles. Les troupes. envoyées coutre le-
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rebelle, le défirent, et Pobligérent de prendre
la fuite. Moniac tenta de se dérober a la
vengeance de son maitre, en se tenant caché
dans Corcyre, ou il s’étoit réfugié. Il fut

-malheurensement reconnu : les insulaires
Parrétérent, et se piquérent de donner une

nouvelle prenve de leur fidélité 4 l'empe-
reur, en lui envoyant le prisonnier dans les
fers , sous bonne escorte.

Zoé et Constantin, morts sans enfans,
Théodora et Michel , son époux, prirent les
rénes de l'empire. .

Elles passérent ensnite i Isaac Comnéne,

qui, du consentement du peuple, mitla cou-
- ronne sur la téte de Comnstantin Ducas. Co
. prihce laissa en mourant I'empire ‘4 ses
enfans, qui, encore en bas 4ge, étoient
sous la totelle - d’Eudoxie, leur mére. Elle
avoit promis & Ducas de ‘ne point se re-
marier § mais ge voyant attaquée par les Sar-
razins, elle chercha un appui dans une nou-

“velle alliance. Elle épousa Romain Diogéne,
1 général distingué par sa valeur : elle I'avoit

tird de la prison o Favoit plongé Cons-
tantin pour le reste de ses jours. Il ent d’a-
bord quelques succés contre les barbares;
mais ayant €té fait prisonnier dans une ba-
taille, Michel, fils de Ducas, fut proclamé
empereur dans Constantinople.'.lﬂomain ayant
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reconvré sa liberté, tenta en vain de Yemonter
gur le trOne. Michel employa contre lui la’
trahison; il le fit arréter, et lui fit crever

les yeux. Il fut lni-méme la victime des ca-

bales. Nicéphore Botlaniate , proclamé César,

I'obligea. de chercher un asile chez les La-

tins : il levr devint d’'un grand secours contre

les Grecs. .

Les troupes impériales qui défendoient le
royaume de Naples, étoient tenues en échec
par Robert Guiscard. Il s’étoit déja rendu
- maltre de la Pouille et de Ia Calabre. Guidé
' uniquement par son intérét , tantdt il em-
ployoit ses armes A secourir le souverain
pontife contre les Sarrazins , tantdt il les
tournoit, contre les Grecs. Il venoit d’enlever
A -ces derniers le royaume de Naples, et de /
chasser les premiers de la Sicile. C'est dans
cos circonstances que Michel , accompagné
de ses trois fils,  vint réclamer sa protection ,
se donner a lui, et U'engager i la conquéte
de la Gréce usurpée par Nicéphore. L'am-
bition de Robert, sa haine contre les Grecs,
assurérent l'effet des insinuations de Michel.
Robert porta ses premiers coups_,lur Durazzo,
qu'il assiégea par mer et par terre. Nicéphore
se méfiant de ses forces , appela 3 son se-
cours les Vénitiens, qui lui envoyérent une
flotte sous le commandement de Dominique
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Silvius. Corcyre arma de son cdté un bon
nombre de vaisseaux. Robert fut battu , leva - -
le sidge , et se retira en Italie, o il fit de .
grands préparatifs pour une nouvelle entre~
prise. Sur ces entrefaites , Alexis Comnéne, .
frére de Michel, réussit a. détrdner Nicé-
phore, et a se faire ommer empereur. Ro-
bert ouvrit bientdt la campagne ; il reparut
devant Durazzo avec une flotte nombreuse ,
tandis ‘que Bohémond san fils pressoit la
place par terre avec ume forte armée. Alexis
s’empressa de secourir Durazzo , mais il ne .
fut pas heureux : obligé de fuir, il se rendit,
par terre , & Butrinto ; et s’étant embarqué
sur sa flotte , composée en grande partie de’ .
vaisseaux vénitiens et corcyréens, il s'avanca
an-devant de celle de' Robert : il fut encore
battu avec une perte considérable ; et se
sauva & Corcyre, sur les vaisseanx de cette
fle. Cette seconde victoire dtant aux habitans
de . Corcyre: toute espérance de secours , ils
se rendirent 4 Robert. Alexis craignant la .
rapidité des progrés de ce prmce , héta son .
rétour A Constantmople , on il s’occupa des
plus grands préparatifs pour les arréter. Ro-
bert, de son ¢dté , étoit repassé en. Italie pour
réparer ses forces , et se préparer A une nou-
velle campagne. Il se remit en mer avec une.
flotte con51déra.ble Alexis vint a sa rencontre:
avec
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. avec les vaisseanux vénitiens et corcyréens ;
il le joignit dans le golfe Adriatique : la ba~
taille s’engagea , mais il ne fut pas plus for-
tuné que dans la premidre. Robert , victo-
rieux, poursuivit les ennemis jusq’an cap
Cassopo de I'fle de Corcyre, ot il fit un dd.
barquement. L'ile auroit infailliblement subj
le joug, si.ce prince n’efit été emporté en
peu de jours par une fidvre violente. Sa mort s
qui privoit Parmée de son chef » fit que
celle-ci évacna promptement I'ile, :
Sur ces entrefaites, arriva 3 Corgcyre un
vaisseau qui portoitle corps de saint Nicolas »
évéque de Mire , en Lycie. Georges, évéque -

de Corcyre , fut, a la téte de son clergé et -

du peuple accouru en foule, recevoir le dépdt
précieux de ces sdintes reliques : elles furent
ensuite transportées X Bari, en Italie.

Le prélat de Corcyre, ‘aussi céldbre par
son érudition que par son zdle et sa piété ,
termina. , pen de tems aprds , sa carriére ;
il mérita les regrets des insulaires, qui firent
ses funérailles avec des honneurs extraordi-
naires. Ses cendres furent renfermées dans
un tombeau, sur lequel on grava une épi-
taphe grecque composde par ce prélat, La
voici, avec une traduction latize qu'en fit un
noble du pays. '

1. _ P
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OTAOZOMEINON ASPONQN EIMHPMENA.

TIZ TAP AOFOE EKQAHKOE EYTEAEETATOT 5

AAAA SYNEIAQE , QF TMO¥IOI AISOI

KAI AAKPYTON POAION EAKYTEOTEI MOI ,

EATE AOIIION KAN KATAETPATTAPEEIN.

EATE STNOPTNEITE , ETNAIPEETE MOI,

AT QN GEOE AlAQEIN EYMAPN ATEIN.

. EN TOTTO MOI METISTON AITNMA #IAOI ,

META TEAETTHN, KAl THN EN TA%#Q AEZIN,

KONIZ AMTAPA TQN TAMEINQN OXTEQN

ATEAIAKPITON ATIOAABH THN AETIN.
AP'OTXI TITAZOFETE TON BPAXTN AOTON -

TON NIPOZTATOTN TON TNE AE TNE EKKAHEIAY;
H MHN T$EZEI THN EN TETEPQ AIKHN, ~ .

TO MAAZM' ETTANAZEIEN EIZ AEIMHN KPIZIN.

OTNITOAIAE TIEMIITON ANNTON XPONON,

EETHEA KAKQE AIGOSTNOETON TASON.

K'AN EN TOIQ KPTTITOITO KOSMIQTATR ,

PNQMHN EMHN KAM¥OTEIN EX KAHPOT MNHMHN.

EZTHEA TOTTON AIGOEZTNOETON TA&ON.

70 AAKPTON MOT, ETMIA@ETATOL 21AOI,

NPOE TOTE ETENAI'MOTE, ITPOZ TAE [METHPIAY ,

, AEEMON OZ0TE MNAEKOTEIN Al TIONHPIAL

TO AEYTEPON AE KAI MH MAPO¥EEZ®EMOT ,

META TO KATATIATMA TQN MAKPON TTONGN ,

AMIKTOE EETG. MH INMPOE AAAOIE OXTEOIE.

AP'OTXI TAPAZXQIZOE THN MIKPAN XAPINY

NAI ITPOZ TPIAAOE , NAIMTPOZ ATTAN KHPTKON

MHAEIZ ITATAATEH MOI TA BOTAHTIA,

EMAN O KOINOZ , KAI TPITHE KAI AEETIOTHE.

KEQPITOE TEINPASE TIOIMHN KEPKTPAZ,



(227)

Non efferatur homo, neque insipienter honoribusstudeat.
Quonium quodnam remanct nomen vermis vilissimi 2
Qui conscius , quod isti Japides , gui ab ommbus propter

odium despiciuntur 4
Eiam lachrymarum fluctum erga me trahent.
Sinite deinceps , ut saltem guttatim prorsus dissolvar,
-Sinite, lachrymas mecum effundite, opemque mihi ferte,
Per quas deus prasbet facilem solutionem.
Unum boc maximé cupioy 8 amici,
Ut post ohitum et in sepulchro depositionem ,
~ Funebres involutme cineres sordidorum ogsium ,
Nullius membri situmn distinctum demonstrent.
Nonne accuraté observabitis brevem menm sermonim ,
Vos qui preeestis huic ecclesiee ?
Certé quidem subibit quisque finalem penam , .
Cum omnis creatura accedet ad-divinum judicium ;
Sacerdotalis functionis quintum peragens anoum ,
Erexi inepts lapidibna constructum tumulum, °
Et licet in loco dslitescat honestissimo ,
Intentionis mee memeor erit clerus,
Erexi hunc lapidibua constructum tumulom,
E¢ fletni meo , 0 benignissimi amici,
Addite suspiria et depreecationes ,
Quolgquot deteriti estis vinculis nequitiarum.
Secunde verd postulo, et ne contémnatis me,
Ut post requiem meam , et finem magnorum laborum , ~
Immixtum maneat cadaver menm , nec alicrum osea hic

reponantur, .
N onne concedetis mihi parvam gmnam?
Tta rogo vos per Triadem , et peripsos sanctos confessnres :
Nemo obsiet huic mex voluntati, '
Quando etiam sic permittat universi judex’ et dominus,
Georgius hac scripsit pastor Corcyree,

P a
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CHAPITRE XLVIL

Durazzo et les autres places de la- Gréce,
dont Robert s’étoit rendu mattre, secouent
le joug, et rentrent sous Pobéissance d’ A4-
lexis. Bohémond assiége Durazzo. Cette
place est sauvée par la vigourcuse résis-
tance de la garnison corcyréenne que Pem-
pereur y avoitplacée. Jean Comnéne monte-
sur le trone. Emmanuel Comnéne lui suc-
céde. Prise de Corcyre par Roger I1, comte
de Sicile. Emmanuel reprend cette plaée.
Ses bienfaits envers les insulaires, Statue

- dlevée & ce prince. Inscription.

B 0B %M ON D, qui avoit accompagne Robert
son pére, prit, aprés sa mort, le parti de re-
passer en Italie,or Roger, son frére, s’étoitdéja
mis en possession des domaines dont il étoit
légitime héritier. La désunion s'étant mise
entre les deux fréres, ils étoient sur le pomt
de décider la querelle les armes & la main.

ils durent au zdle, & la fidélité de leurs capi-
taines, qui les solhcument de n’en pas venir
A ces excés, Ja paix qui les réunit. Roger eut
en partage la principauté de Tarente, et céda
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tout le reste 3 Bohémond , qui prit le titre de
duc de la Pouille et de la Calabre. Cependant
Durazzo et les villes de la Gréce, profitant
du différend des denx princes, secouérent le
joug, chassérent les garnisons des Normands,
et rentrérent sous la domination del’emperenr
Alexis, C'est & cétte époque que se forma la
premiére croisade des princes du nord, pour
aller délivrer la Terre-Sainte du joug des
barbares. Bohémond y entra i la téte de
douze mille soldats d’élite, Il conduisit avec
lui Tancréde son neven, fils de Roger, & quiil
fit cession de la Pouille et de la Calabre. Du-
‘razzo fut le rendez-vous de toute ’'armée des
croisés : Bohémond fut le seul qui n’y parut
point, retenu parlacrainte d’Alexis son en-
nemi. Aprésla prise d’Antioche, Bohémond
- revint en Italie. Conservant cependant le de-
sir de punir les habitans de Durazzo de leur
révolte; il leva une forte armée, et se mit en
campagne. Il vint assiéger Durazzo, qui dut
son salut  la vigoureuse résistance de la gar-
. mison corcyréenne que l’empereur y avoit
placée, et au secours des Vénitiens. Ce revers
ajouta encore au ressentiment de Bohémond ;
il ravagea les cdtes de 'empire. Il fit enfin sa
paix avec Alexis.
Ce dernier laissa en mourant I'empire &
Jean Comnéne. Ce prince donna en mariage
' P3
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sa fille A Guillaume, duc de la Pouille, qui ve-
noit de succéder & Roger, son pére. Cette
alliance avec les Grecs qu’il détestoit, déplut
singuliérement a Roger II,fils de Roger, comte
de Sicile. Il la regardoit comme dangereuse,
par la haine qui avoit toujours régné entre les
Orientaux et les Normands. Il ne tarda pas
A éclater ; et ses premiers coups portérent sur
Guillaume : il lui enleva, sans beaucoup de
peine, la Pouille et la Calabre. II vint ensuite
mettre le siége devant Naples, qu’il forga A
capituler. I} auroit poussé plus loin ses pro-
grés, si le pape, connoissant son génie ambi-
tieux, ne l'edit arrété, en lni accordant le
titre de roi des deux Siciles. Roger ne: licen-
cia cependant pas son armée, qu’il eutbien-
t6t de pouvelles occasions d'employer.

Jean Comnéne mort avoit laissé le trone &
Emmanuel Comnéne. Ce prince se piguade
traiter les Latins avec une dureté qui les sou-
leva. Ils trouvérent dans Roger un zélé pro-
tecteur. En effet, il se mit promptement en
marche contre l’empereur il pénétra, sans
beaucoup de peine, dans la Gréce : Thébes,
Corinthe et Négrepont lui ouvrirent leurs por-
tes, Il se rendit maltre de Corcyre, dontil
dut la prise peut-&tre moins a la valeur de ses
" troupes, qu'aux dissentions qui régnoient en-
tre lesprincipaux citoyens, et an peud’habilcté

el
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d’Argio Christoforite, qui comrandoit la gar-
nison. Roger projetoit de se rendre jusques
sous les murs de Constantinople. Il partit en
effet de Corcyre; mais.s’étant rencontré avec
la flotte que les Vénitiens avoient envoyée aun
secours de I'empereur, il fut battu dans un
sanglant combat. Il retourna dans Corcyre,
ou une forte garnison tenoit les habitans en
respect. Cependant Emmanuel, a la nouvelle
de la perte de cette ile, ne perdit pas de tems
pour se préparer A reprendre une place dont
il sentoit toute I'importance. Il mit sur pied
nnearmée considérable; une flotte nombrense
partit en méme-tems de Constantinople. Sur
ces entrefaites, Roger avoit terminé ses jours.
Guillaume son fils, surnommé le manvais &
_cause de ses crua‘utés, étoit alors en Sicile, ol
il tyrannisoit les peuples. Ce prince, qui §’é-
toit distivgué a la prise de Naples, ounblia
alors et sa valeur, et'ses propres intéréts; il
ne songea nullement & porter du .secours a
Corcyre. Emmtanuel étya.nt fait un débarque-
~ment , assiégea la place et par terre et par
mer. Les rochers de la forteresse vieille dé-
fendus par plus de mille soldats d’élite, arré- -
térent long-tems ses efforts. I donna plu-
sieurs assants, ou il fut toujours repounssé avec
une perte considérable. Renongant enfin 2
V'espérance dzemporter par la force un poste
. Py
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si difficile et si important, il prit le parti de
réduire par la famine la garnison qui ¢’y
étoit renfermée. Elle fit bientdt éprouver tou-
tes ses horreurs & ces infortunés qui, ayant
consommé Jeurs vivres, se voyoient privés de
toute espérance d’en recevoir. Ils se rendirent
enfin par capitulation. Emmanuel, charmé
d'&tre le maftre de cette forteresse, qu'il regar-
doit comme imprenable, fut le premier 4 don-
ner 4 la valeur de ceux quil’avoient défendue
les éloges qu’elle méritoit; il y joignit encore
des marques de sa bienfaisance. Il accorda de
grands priviléges aux Corcyréens qui lui
étoient demeurés fidélement attachés, méme
dans leurs mathenrs. Emmanuel s’occupa avec
la plus grande activité A faire réparer sous
ses yeux toutes les fortifications de la place;
il y ajouta méme divers ouvrages. 1l divisa
ensuite les campagnes de I'lle en divers fiefs,
dont il investit les premiers du Pays, et méme
quelques ecclésiastiques. Les conditions de
T'investitare se bornoient & I'obligation de ser-
vir Vempereur dans toutes les guerres qu’il
auroit 4 soutenir, tant chez l'étranger, que
dans ses propres états. Le clergé fut aftran-
chi dd tout service. '

Les insulaires marquérent lenr reconnois-
sance envers ce prince bienfaisant, en lui

élevant une statue pédestre du plus bean-

-
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marbre : on lisoit sur le piédestal linserip=
tion suivante :

EMMANOTHA. KOMN. ATI-

~OK. HNQO. ETAAIM. TiQ.
ETAAIMONEZTATO. Zk-
KEAQTE TTPANNOTNTAE.
EKMTOAEMHEANTI. ETX-
APIZETHPION. KEPKTPA.
NIKHTHPION.

A Emmanuel Comnéne,
emperenr trés-heureux ,
vainqueur des tyrans sici-
liens , Corcyre dédie ce
monument de ses triom-
phes.
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CHAPITRE XLVIIL

Emmanuel entre en guerre avec les Véni-
tiens. Le paix se conclut. Corcyre, PE-
- tolie et PEpire drigds en duchéd en favewr
&’ Alexis , fils naturel &’ Emmanuel. Alexis,
Jls légitime de Pempereur , lui succéde an
trone. Andronic, son oncle , se lie avec le
nouveau duc de Corcyre, pour lui enlever
la courenne impériale. Ils deviennent en-
nemis. Le duc appelle Guillaume & son
secours. Coreyre refuse de lui ouvrir ses
portes. Le duc est arrétd et renfermd
- dans une dtroite prison. Il en est tiréd par
Isace Ange. Il se ke avec Andronic,
fiére d’Alexis , contre son bienfaiteur: il
est de nouwvean arréié & renfermd dans

" un .monastére. Michel, son fils, se lie

avec Alexis, frére de Pempereur. 1ls rdus-
sissent & le détroner. Mickel rentre dans
la possession de tous les drats ds son peére.
Alezis, fils d’Isace , implore la protection

de Philippe , empereur d’Occident. A la

recommandation de ce prince, les prin-
cipanx chefs d’une armée de croisds, réunie
sous les murs de Zara en Dalmatic, lut
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promettent de rétablir Isace sur le trone.
Mickel, profitant de la reldche des croisés
dans I’ile de Corcyre , n’oublie rien pour
Saire manquer leur projet. Isace Arnge
recouvre la couronne , et meurt peu de
fems aprés. :

' EMMANU-BL partit de Corcyre pom.' Cons-

tantinople, dans l'intention de s’y préparer
A aller attaquer Guillaume dans la Sicile.
Il demanda aunx Vénitiens les secours qu'ils.
avoient coutume de lui fournir. Ces répu-
blicains s’étoient liés avec Guillaume par un
traité de commerce qui leur étoit extréme-
ment avantageux; ils ne purent se résoudre
a sacrifier leurs intéréts dans cette ile, en
accordant & Emmannel sa ‘demande. Leur
refus leur attira spr les bras toutes les forces
de Pempire d’abord destindes contre "Guil-
laume. L’empereur s’allia avec Btienne, roi
de Hongrie, enleva aux Vénitiens Spalatro
et diverses autres places de la Dalmatie. Ses -
succés furent interrompus par Vital Michel , |
doge de Venise, qui, commandant une flotte
considérable, mit en déroute l'armée des
Grecs. Les Vénitiens reprirent tout ce qu'ils
avoient. perdu, s’emparérent en méme-
tems de l'lle de Chio,.et vinrent mettre le
siége devant' Négrepont. Ils sondérent aussi
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les dispositions des Corcyréens, mais inuti-
Yement; ils les trouvérent constarament at-
tachés A leur souverain. Guillaume, roi de
Sicile , avoit quelque-tems avant tenté une
entreprise contre I'lle, quil s’étoit flatté de
reprendre. Il avoit été repoussé, et obligé de
se retirer aprés une perte considérable. Em-

‘manuel fit enfin sa paix avec les Vénitiens.

Ce prince avoit un fils naturel , nommé Alexis,
qu’il aimeit tendrement : il lm donna pour
apanage I'lle de Carcyre, V'Etolie et I’ Epn‘e,
qu’il érigea en duché.

Aprés la mort I’Emmanuel, Alexis, son
fils légitime , monta sur le trome: 11 étoit

_encore én bas dge, et sous la tutelle d’An-

dronic. Celui-ci, de concert avec le nou-
vean duc, 4 qui il donna Iréne, sa fille,

" en mariage , fit mourir son neveu pour ré-

gner lui-méme. Le repentir suivit de prés
son crime ; il devint ennemi du duc, qu'il
tenta méme de dépouiller de ses états. Alexxs ,
aussi étonné qu'effrayé du changement inat-
tendu de son beau-pére & son égard, n’ayant
pas par lui-méme des forces suffisantes pour
s’opposer A ses entreprises, crut ne pouvoir
mieux faire que d’aller en personne unplorer
le secours de Gulllaume, de tous ses voi-
sins le plus puissant, et d’ailleurs, ennemi
juré de ’'empire des Gress; il em obtint sans
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peine tout ce qu'il voulut. Il s’avanga contre
Andronic A la téte d’une nombreuse armée,
et commenca les hostilités par la prise de
Durazzo. Il voulut ensuite retourner a Cor-
cyre, d’oi il se proposoit de passer dans
la Gréce. La ville refusa de lui ouvrir ses
portes, et les insulaires s'opposérent 4 son
débarquement. Ce n’étoit point par rebellion,
mais par la crainte qu’Alexis ne mit dans
la place une garnison de Siciliens, qu’ils
avoient en horreur. Ils lui.envoyérent tous
les rafraichissemens qu’il' pouvoit desirer,
et lui fournirent tous ses besoins : ils luni
renouvelérent en méme-tems I'hommage de
leur fidélité. Alexis satisfait, ou feignant de
I'dtre de ces démonstrations, ﬁt voile poux
‘Thessalonique , or il assit’ son camp. 11
licencia alors les troupes que lui avoit en-
voyées Guillaume : il n’avoit pas eu lieu d’étre
satisfait de leur conduite. Le caractére de
tromperie de ceux qui les commandoit;{’in-
solence et 'insubordination des soldats, n’a-
voient que trop causé de troubles dans son
armée. Peu de tems aprés, il fit sa paix avec
Andronic ; elle lm fut fatale. En effet, 'em~
pereur profita de la sécurité o il vivoit
pour le faire arrdter. et le jeter dans une
étroite prison. Les larmes d’Iréne, qui lui
présentoit Michel , son fils, en bas Age,
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ne purent fléchirle ressentiment d’Andronic :
elle eut la douleur de voir les états de son
époux, Corcyre, 1'Etolie, VEpire, passer
sous le gonvernement des lieutenans que
Pempereur y envoya.

Andronic ayant été déposé , Isace Ange,
qui fut courenné, tira le duc de ses fers,
et hui rendit ses états., Alexis, de retour A
Corcyre, y fut regu avec les marques les
plus distinguées d’attachement. Il voulut
s'acquitter des devoirs de la reconnoissance
envers son biemfaitenr , en 'aidant d'un se-
cours considérable contre un certain Isacé,
qui avoit arboré l'étendard de la révolte
dans I'tle de Chypre. Cette condnite, ces
gentimens ne se maintinrent. pas long-tems
Andronic , qm 8’étoit élevé sur le tréne par
Passassinat d’Alexis , son neveu, n*avoit pomt
jeté les yeux sur Andromc ’ frére de sa vic~
time. Ce jenne prince vivoit 'alors retiré dans
Thessalonique. Il avoit constamment nourri
}e desir de rentrer dans ses droits; mais
trop foible pour les faire valoir sans un puis-
sant secours, il ne vit pas plutdt Alexis sorti
de sa prison, qu'il g’adressa 4 lui. Celui-ci,
oubliant tout ce qu'il devoit 2 la bientaisance
d’Isace , entra dans nn complot dont le but
étoit d’enlever la couronne et la vie i ce
prince. Leur dessein fat éventé : Isace, ins-
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truit de leur trahison , fit arrdter Andronic),
4 qui il fit crever les yeux : pour Alexis,
il le relégna dans un monastere, aprés 'a-
voir dépouilié de ses états. Michel, son fils,
ne put obtenir de I'emperenr de remplacer
san pére dans la possession de ses biens.
Comme Alexis, il avoit une ame altiére,
ambitieuse, le cceur gité par les wices: la
basse envie, la haine dn bien, 12 noire
rengeance »la rebellion y siégeoient. Il ne
s’occupa plus qu'a chercher 4 assouvir son
ressentiment. Il bréloit du desir de rentrer
dans le dnché d’Alexis : la fortune seconda
ses veenx., L'empereur venoit de tirer, A force
d’argent, des mains des Turcs, Alexis som
frére. Il l'aimpit tendrement, et se plaisoit
& lui-en donner les marques les plus dis-
tmguées 1l nourrissait une vipére dans son
sein. Michel, qui étoit demeuré A la cour
de Yempereur, sut §'inginuer adroitement
auprés du jeune prince. Trouvant en lui
les mé&mes dispositions au crime, il n'eut
pas de peine 4 lui faire goiiter I'idée d’une
couronme dont il pouvoit en un instant étre
le mattre. Il s’agissoit de se défaire d'lsace,
peint comme un tyran. Un jour que ce prince
étoit seul , sans aucun soupgon, dans nn des
appariemens retirés de. son palais, Alexis
profitant de ce moment, le fait arréter, lui
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fait crever les yeux, et conduire dans une .

étroite prison. Une fois maitre paisible de

Yempire , il n'oublia pas les obligations qu’il -

avoit & Michel : il le rétablit dans la pos-
session de Corcyre , de I'Epire et de I'Etolie,
y ajouta Durazzo et plusieurs antres places.
Isace avoit un fils, nommé aussi Alexis,
encore jeune. Il avoit échappé au sort de
son pére, soit par négligence de 'usurpa-
teur, soit par les soins de quelques cour-
tisans z£€1és. Ce prince, heureusement sauvé,
passa par mer dans le nord. Il se rendit d’a-
bord i la cour de Philippe , empereur d’Oc-
cident, et implora sa puissante protection
contre le traltre qui tenoit son pére dans
1es fers. Philippe, occupé alors d’une guerre
“gruelle contre Othon, qui lui disputoit la
conronne , ne put lni donner les secours
qu’il desiroit : il lui remit des lettres de re-
commandation , et Penvoya & Zara, en Dal-
matie. Cette place, de la domination de la
république de Venise, 8’étoit révoltée. Les
Vénitiens, profitant du besoin gu’avoit de
leurs vaisseaux une armée de croisés pour
la terre-sainte, en avoient accordé cent cine
quante sous le commandement du doge

Dandolo, & condition que cette armée les -

aideroit & chitier les rebelles. Zara étoit
assiégée, lorsque parut le jeune Alexis : il
: trouva
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trouva sous les murs de la place, lés comtes
Baudoin de Flandres, Jean de Brienne,
Henri de Saint-Pol, Louis de Savoie, et
plusieurs autres puissans seigneurs. Il se pré-
senta avec les lettres de Philippe; tous lui
promirent leur appui. Zara rentrée dans
Yobéissance , ils firent voile pour Constan-
tinople. La reldche qu'ils firent a Corcyre
pensa faire échouer leur dessein et les es-
pérances d’Alexis. Michel étoit un fourbe
des plus adroits : il accueillit les principaux
chefs des croisés avec des distinctions parti-
culié¢res. Ses discours auroient peut-&ire dé-

tourné Yorage qui alloit fondre sur Cons-

tantinople, si les chefs de 'armée n'eussent
été constamment inébranlables dans la parole
donnée a Alexis. Cette tentative manquée ,
Michel se servit d'une autre voie : il n’a-
voit pas négligé jusqu’an moindre soldat;
tous avoient eu des preuves de sa générosité ;
il se les étoit ainsi attachés. Sans peine il
fit répandre parmi ces troupes des discours
séditieux : bientdt chacun se plaignit, qu'il
étoit honteux qu'une armée formée pour
abattre l'orgneil des infidéles, et faire une
conquéte aussi importante que celle des saints
lieux , marchit contre un prince qui profes-
soit la méme religion ; et pour qui? pour un
fugitif- sans le moindre appui, que le sang
5
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qui devoit n’arroser que la terre ol s’étoient
opérés les grands mystéres du christianisme ,
alloit couler et se confondre avec celui d’au-
tres fidéles qui pouvoient se défendre long-
tems. La conclusion étoit, ou de retourner
dans leur patrie, ou de ne marcher que contre
les infidéles. Dans un moment si critique ,
les prélats, les chefs de Varmée, précédés
du jeune Alexis, vétus de noir, et dans tout
Vappareil du deuil, se présentent aux trompes
mutinées. Un spectacle si touchant fit 1'im-
pression ‘qu'ils en espéroient : le soldat at-
tendri , fut sensible a leurs priéres, a leurs
exhortations ; tout rentra dans le devoir. Ce
changement de résolution affligea singulié-
rement Michel, qui étoit d'avance alarmé -
des- suites que pourroit avoir pour lui cette
guerre. - Les croisés partirent enfin; Cons-
tantinople fut attaquée, Alexis chassé ; Isace -
Ange sortit de sa prison pour remonter sur
letréne. Il ne l'occupa pas long-tems ; une
violente maladie termina ses jours, au mo-
ment on il travailloit & réunir les sommes
que son fils §'étoit engagé de compter aux
Vénitiens et aux croisés.
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CHAPITRE XLIX

"Alexis succéde & Isace. Il manque & ses en-
gagemens envers les croisds. Il est assas-
sind. Mickel I, fils de Michel, duc de
Corcyre, lui succéde. Il est assassind, M- _
chel III le remplace. Il est chassd par
Théodose son oncle. Succés de celui-ci
contre les Latins. 1l est défair par les -
Bulgares. Michel rentre dans ses posses-"

 sions, Sa conduite envers Théadora son
épouse. Michel IV lui succéde. Al entre.
prend laguerre contre I' Empereur. Frayeur
panique qui fait manquer sa premiére cam-
pagne. 1l est plus heureuzr dans la se-
conde. Il conclut sa paix, et obtient enma-=
riage, pour Nicéphore sou fils , Anne, cou-
sine de I’ Empereur. Nouvelle rupture ern--
tre ces deux princes. Mickel partage . ses
dtats entre Nicéphore son fils légitime, er
Jean , son fils naturel. Ils continuen: de -
concert la guerre contre I’Empereur.

LB jeure Alexis, qui avoit succédé 2 son
pére, voulant éluder de remplir son obliga-

tion envers les croisés, fit soulever toute Ja -

Q2
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Gréce par Mirtille son favori. Cette perfidie
" lni cofita Ja vie; Mirtille portant ses vues a
envahir la souveraine puissance, l'étrangla
lui-m&me. Les Latins, irrités de cette double
trahison, donnérent I'assaut & Constantino-
ple, dontils se rendirent maiftres. Mirtille
avoit pris la fuite; il fut joint dans le Pélo-
. ponése, et puni du dernier supplice.
Baudoin, comte de Flandres, fut éln empe-
reur. Il fut ainsi le fondateur de I’empire la-
tin en orient. Diverses provinces furent par-
tagées entre les Vénitiens et les autres croisés.
Michel, contre toute attente, ne fut pas
troubié dans la possession de ses états, Ils'é-
toit marié deux fois, et avoit quatre fils, Mi-
chel, Théodose, Emmanuel, et Constantin,
11 avoit une affection pa.rt:cuhére pour I’afné,
A qui, de son vivant, il donna I'tle de Cor-
cyre. Ce prince y fixa sa résidence, bitit le
fort Saint-Ange , fortifia le promontoire Gar-
dichi, et plusieurs autres endroits de I'ile im-
portans par leur situation. Aprés la mort de
son pére, possesseur de tout le duché, il re-
bitit les murailles de Durazzo, et fit divers
ouvrages dans les villes de lEpl.l‘e Il mourut
assassiné.
- Michel III son fils lui succéda mais sous
la tutelle deThéodoase son oncle, qui, Yayant
chassé, ainsi que sa mére, demeunra rzaitre du
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duché. Théodose avoit du courage, et étoit
entreprenant. Il attaqua et battit plus d'une
fois les Latins. A la téte d’une armée de Cor-
cyréens, il s’empara de Thessalonique, et fit
plusieurs conquétes dans la Gréce. Ayant
ensuite tourné ses armes contre Assan, prince
des Bulgares, il ne fut pas également hen-

"reux. Ses troupes furent défaites; il fut lui-

méme fait prisonnier. Le vainqueur lui ren-
dit peu de tems aprés la liberté. De retour &
Corcyre, Théodose attribua ses malheurs &
son usurpation. Il fit revenir Michel, son ne-
veu, du Péloponése, ol il ’étoit réfugié, le
rétablit dans ses états, et le maria 2 Théodora,
fille de Jean Pétraliffi, général des troupes de

la Gréce. Michel, remonté, contre toute espé-

rance, sur le trne de son pére, fit sa rési-
dence a Corcyre, fortifia 'Arta, et bitit le

fort de Butrinto : il éleva aussi plusieurs

églises. Le mérite qui le distinguoit, étoit sans
tache, si une passmn illicite ne Veht porté a

~des excés. Michel s’étoit épris d’une veuve de

bonne famille : pour satisfaire plus librement
cette passion condamnable qu'il auroit dix
étouffer dés son principe, il éloigna de sa -
présence sa femme et ses.enfans. En vain les

- chefs de I'église , et les personnes les plus di-
gnes de sa confiance, s'efforcérent-ils d¢ le
désabuser. Les larmes de Théodora, que les

Q3
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peuples de I’ Acarnanie révérent encore comme
sainte, purent seules le ramener a son devoir..
Michel la rappela prés de lui, et permit qu’en
fit le procéds a celle dont ]es charmes ou les
artifices I'avoient séduit. Elle fut traitée avec
une rigueur qui fit pen d’honneur au prince

“dont elle avoit gagné I'affection. Le duc, aprés
s’étre efforcé d’effacer, par des soins assidus,
ses torts envers son épouse, terinina paisi-

- blement sa carriére. .

Mickel IV, son fils aind, lui succéda. 11
épousa Marie, fille de Théodose Lascaris,
qui prenoit le titre d’empereur d’Orient, quoi-
que, depuis la prise de Cc')nstantinople Yem-
plre fit effectivement entre les mains des La-
tins. Il eut de ce mariage deux filles, dont
T'une, nommée Héléne, épousa Mainfroid, roi
de Sicile ; 'autre, nommée Anne, fut donnée
en mariage an prince d’Achaie. Michel, dont
V'ambition étoit encore augmentée par ces

- nouvelles alliances, prit le titre de despote

d’Etolie, de I’Epire et de Corcyre : il osa
méme aspirer & Pempire. Il réunit ses forces

4 celles de Mainfroid et du prince d’Achaie

. .ses gendres. Yls se mirent en campagne avec

une nombreuse armée, et s’avancérent vers la

Macédoine. Jean Sebastocrator, frére de Mi-

. chel Paléologne, qui tenoit les rénes de 'em-

pire pendant la minorité des deux princes fils
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et successeurs de Baudoin, marcha & leur
rencontre avec des forces qui, quoiqu'infé-
. rienres, pouvoient les tenir en respect, juns-
qu'a ce qu’il elit regu de nouveaux renforts,
et qu'il fir en état de hasarder le sort d'une
bataille, La plupart des princes et seigneurs
de la Gréce I'accompagnoient. Michel se pré-
paroit A livrer le combat , lorsquun faux rap-
port lui fitchanger de résolution. Un soldat de
I’armée impériale, homme trés-adroit, passe
dans son armée, et pénétre jusqu’ét sa terte.
D'un air assuré, il lui donne avis que Main-
Aroid et le prince d’Achaie ses gendres V’a-
~ voient trahi; qu'ils avoient offert secrétement
la- paix auz ennemis, et qu'ils devoient le
livrer lui - méme dans leurs mains. Le des-
_pote, dont la pénétration ne répondoit nulle-
ment & Yambition qui le dominoit, donna
- aveuglément dans le piége : 3a premiére dé-
marche fut la suite d’une terreur panique.
-Sans chercher a approfondir la vérité d’un rap-
Jport aussi important , et qui paroissoit avoir
si peu de fondement, il prit aussi-tt la fuite
~avec quelques-uns de ses gens. Les troupes
qu'il avoit sous ses ordres, voyant leur chef
disparu , demeurées sans ordres, suivirent
bientdt son exemple. Le roi de Sicile et le
prince d’Achaie, instruits du départ précipité
.de Michel, . voyant les mouvemens de ses

Q4
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troupes pour se retirer, se crurent trahis,
Abandonnés de la majeure ‘partie de ar-
mée, ils ne tinrent pas long-tems contre les
Impériaux. Ne pouvant éviter la bataille qui
leur fut incontinent présentée, ils furent en-
tidrement défaits; le prince d’Achaie demeura
prisonnier de guerre, et le roi de Sicile ne
s'échappa qu’avec des peines infinies. La for-
tune le destinoit 4 un sort plus malheureux :
il fut tué davns un combat que lui donna
Charles d’Anjou, qui, A M téte d’une armeée
de Frangais, fit la conquéte de ses états.
Cependant Michel , revenu de sa frayeur, et
édlairé sur son erreur, voulut, en se remet-
tant en campagne , réparer sa faute, et effacer
la honte dont il s'étoit couvert : il rétablit
d’abord 'ordre dans ses troupes , et les aug--
menta de plusieurs bataillons corcyréens ,
épirotes et étoliens. Différens princes de ses
amis secondérent ses nouveanx efferts. Il
s'avanga A la rencontre de César Alexis , gé-
néral d'une valeur reconnue , & qui Paléo-
logue avoit confié le commandement de 1'ar-
mée impériale. La victoire couronna cette
fois ses armes 3 non-seulement il battit 'en-
nemi, mais méme fit prisonnier Alexis ¢ il
Ienvoya dans les fers 4 Mainfroid, pour lut
prouver qu'il ne 'avoit point trahi, et pour
lui faciliter gn mé&me-tems, par I'échange de
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ce général , le moyen de ravoir une de ses
seeurs, que les Grecs retenoient prisonniére.
La paix se copclut enfin entre Michel et Pa-
léologue , qut étoit monté sur le tréne 4°0-
rient au préjudice des enfans de Baudoin,
dont il avoit eu la tutelle, et qu'il avoit
«chassés , ainsi gue les.Latins , de Constanti-
nople. Michel, pour donner une nouvelle
consistance au traité , envoya Théodora dans
cette capitale. Elle étoit chargée de régler
avec 'empereur les'limites de leurs états res-
-pectifs , et de demander en mariage Anne
sa cousine, pour Nicéphore, son fils ainé. La
princesse réussit sans peine dans sa commis-
sion. Cette alliance ne fut point une barriére
capable d’arréter les vues ambitieuses de Pa-
léologne. En effet, il reprit bientdt les armes,
et attaqua Michel : celui-ci commenga de
son cdté A ravager les terres de 'empire. Ni-
céphore I'historien rapporte que l'empereur,
effrayé par l'apparition d'une cométe, évita
d’en venir aux mains avec 'armée de Michel.
Sa mort interrompit le cours des succés de ce
despote, Il laissa trois enfans légitimes, Ni-
céphore, Michel et Jean, et un fils naturel
nommé Jean, pour quni il avoit toujours eu
un amour de prédilection. Ces sentimens le |
décidérent A partager dans son testament ses
états entre son ainé et ce fils naturel. Ni-
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céphore eut VEpire et partie de 'Etolie : le
reste de cette province, et I'fle de Corcyre,
furent le partage de Jean. Ces deux ptinces
recommencérent la guerre contre 'empereur.
Michel étoit 4 la téte des troupes; la victoire
suivoit ses drapeaux : il enleva plusieurs pos-
sessions & Paléologue. L’empereur, menacé
d’un autre c8té, ne pouvoit que s’opposer foi-
blement & la rapidité de lenrs progrés.
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LIV RE V.

Etat politiqgue de lfle de ICo}fou sous
les Rois de Naples.

CHAPITRE L.

Charles, roi de Naples , fait la conquéte de
lile de Corfou. 1l est 0bligé de porter ses
armes en Sicile. Ses revers. Charles le boi-
tenx , son jfils , est fait prisonnier par Lo-
ria. Jacques d’Arragon assidge Corfox,
et est obligé de se retirer.

Bu:nour, qui avoit été chassé de Cons-

~tantinople par Paléologue, vint réclamer le
. secours de Charles, roi de Naples, et de plu-

sieurs autres princes du Nord. Charles fut

- e seul qui embrassa sen parti. Il arma cent
_-galéres et vingt vaisseaux, sur lesquels il em-
‘barqua un nombre considérable de troupes.

Baudoin s’étoit engagé de lui faire échoir
Yempire. Cette espérance, qui flattoit 'am-



( 252 )
bition de Charles, excitoit bien plus son zéle,
que le desir de s'immortaliser en rétablissant
un prince détrdné. Durazzo fut la premidre
place attaquée. Eile se rendit aprés quelques
jours d’'une foible résistance.

Charles envoya Louis d’Anjou, son neveu,
former le siége de Corfou. La résistance fut
longue : les insulaires redountant de tomber
sous la domination de Charles, faisoient
des efforts extraordinaires. Ils soutinrent
plusieurs assauts des plus vifs; mais réduits
enfin 3 une affreuse disette, sans espoir de
secours , la division se mit bientdt entre le
peuple et la noblesse. Celle-ci vouloit s’en-
sevelir sous les ruines de la patrie; le peuple
mutiné capmlla Corfou ouvrit ses portes a
Charles, qui étoit venu en personne presser
{e siége. Maitre de lile, il requt I’hommage
" et le serment de fidélité de ses habitans. 11
leur accorda la confirmation de tous les pri-
viléges dont ils jomissoient sous leurs ducs.
‘Charles ayant laissé nne forte' garnison dang
I'fle , partit pour I'ltalie, Le gouvernement
£toit confié i un officier assisté de trois juges;
lewr antorité étoit sans bornes. Charles ne fut -
pas plutdt éloigné, qu’ils en abusérent pouvr
.opprimer des insulaires, dont ils se flattoient
de R’avoir point i craindre le ressentiment. Ils
readirent bientdt leur administration odieuse.

~
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Surprenant ensuite la religion ‘et la borme-foi
de Charles, ils lui peignirent les Corfiotes
comme toujours préts & se soulever. Charles,
n’écoutant que leurs avis, ‘dépouilla les insu-
laires des fiefs qu'ils possédoient, pour en
investir des Provengaux et des Italiens. Mais
‘'rien ne choqua plus les Corfiotes que de voir
leur souverain, d'accord avec le pape, dé-
poser Varchevéque grec, abolir son clergé,
et remplacer 'un et Pautre par des Latins. 11
ne put cependant refuser a leurs sollicitations,
que trente prétres du rit grec, unis & un
nombre égal de nobles du pays, élussent un
protopapa (archiprétre) juge des controverses
de leur église. Charles, les croyant entiére~
ment satisfaits, ne pensa plus qu’a suivre lo
cours de ses conquétes dans la Gréce. Il s’em-
para de Lépante, de Patras, et de plusieurs
fles de 1’Archipel. '

- Ces snccés furent interrompus par les trou-
bles qui s'élevérent dans Naples et la Sicile.
Les Siciliens souffroient impatiemment le
joug de Charles. Un certain Jean Procida,
fortifiant, par ses menées, ces sentimens d’a-
version, devint le chef d’un complot ol tut
juré le massacre des Frangais dans toute
Vétendue de Vile, sans distinction de rang,
d’dge et de sexe. Les conjurés exécutérent
leur dessein un jour de Piques, 4 I'beure de
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vépres : telles furent les vépres siciliennes:
Craignant ensuite le ressentiment de Charles,
et se sentant peu en état de s’y opposer, les .
rebelles appelérent Pierre, roi d’Arragon,

qui étoit alors occupé d’une guerre en Afri-
que. Palerme fut la premiére place qui lui
ouvrit ses portes. Ce prince avoit épousé Cons-
tance, seeur de Mainfroid, que Charles avoit
dépomlle de Naples et de la Sicile. Son ma-
riage lui donnoit des droits sur ce royaume , -
et il ne pouvoit avoir une occasion plus favo- -
rable de les faire valoir, Charles, plein de
fureur & cette nouvelle, repassa promptement
en Sicile, on il assiégea d’abord Messine. 11 -
alloit en &tre le maftre, lorsque la dureté des
conditions qu'il voulul: imposer aux Messi-
niens, les xévoltant , les porta aux derniers -
exces. Ils firent, dans une sortie, un si grand
carnage des troupes de Charles, qu’il fut
_contraint de lever le siége, et de décamper.
Sa retraite fut peut-&tre aussi accélérée par
la nouvelle qu'il requt que Roger Loria ayant
qbandopné son parti, étoit passé au service
de Pierre avec quarante-cing galéres, et 8¢~
10it avancé vers Naples. Charles le boiteux;
fils du roi, défendoit la place. Loria profitant -
du pen d’expérience de ce jeune prince, V'en-
gagea ‘A une bataille ot il le battit et le fit

prisonnier. -Il fut aussi-t6t envoyé a Cons--
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tance, épouse de Pierre d’Arragont, qui com-"
mandoit en Sicile en son absence. La pré-
sence du jeune Charles rappela aux Siciliens
la fin tragique de Conradin, parent de Main~
froid, qui, étant accourn de la Germanie au
secours de Naples assiégée par Charles &’An-
jou, fut battu, pris et décapité par’'ordre du
vainqueur. Ils demandérent 4 grands cris sa
mort, en représailles de la cruauté de son
pére. Constance tint ferme contre leurs ins-
tances, sauva le prince, et l'envoya a Pierre,
son époux, qui le retint prisonnier jusqu’a la
mort de Charles Ier. _

A cette époque, il obtint sa liberté par 'en-
tremise du pape et du roi d’Angleterre : il
laissa en .{tages en Catalogne, Robert et
Louis, ses enfans. Il avoit promis 2 Al-
phonse, qui avoit remplacé Pierre d’Arragon,
de décider Philippe, roi de France, a reti-
Ter ses troupes, qui, s'étant emparé de Gi-
rone , menagoient tout 'Arragonois : il de-
voit aussi solliciter le pape & donner & Jac-
ques, son frére, linvestiture de la Sicile.
Charles ne remplit ancune de ses promesses.
Pour la retraite de I'armée francaise, la mort
de Philippe , 2 qui Charles de Valois venoit
de succéder, lui servit d’excuse. Quant 3 I'in-
vestiture de la Sicile en faveur de Jacques,
il ne pouvoit couvrir son manque de pa-
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role, puisqu’il tenoit dans ses mains la con-
ronne que le pape avoit laissde en sa dis-
position. Jacques se voyant trompé, arma
contre Charles, et s'empara d’abord de la
majeure partie de la Calabre : il passa eri~
suite avec ¢inguante galéres dans la Gréce.
11 attaqua Corfou ; mais ses habitans fidéles.
a Charles , ss défendirent avec une valeur
qui le contraignit de lever le siége, et de
porter ailleurs ses armes.

CHAPITRE
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‘CH A P ITRE LI

szarles fatt sa paiz avee Jacques. Ses en-
- fans lui sont rendus. La Sicile occu pée
- par Frédéric & Arragon. Le Pape , Ia
France, Jacques méme, appuyent Charles.

- Incurswns .des Albanois dans les drags

 de Naples. Philippe , frére de Charles ,
marche pour les arréter. 11 passe & Corfou.
Charles , en reconnoissance de ses ser-

. vices, lui donne Pinvestiture de cetre tle.
Philippe s’avance vers la Sicile pour se-

. conder les opérations de Robert, duc de
. Calabre ﬁls de Charles. Il est battu et
- Jait prisonnier de guerre. Il recouvre sa
libertd, retourne & Corfou, ok il s ‘oc-

eupe d’établir zme bonne police. Robert,

 son fils', lui succéde dans la possession
 de lile. '

J ACQUES a.yanl: fait la paix avec Charles
le boiteux ,. passa dans I'Arragonois, dont
la. mort d’Alphonse , .son frére, le laissoit
légitime possesseur. Il rendit A Charles ses
enfans restés en GOtage, et lui sacrifia ses
droits sur la Sigile. Les conditions . étment

T. R
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que le roi de Naples solhcltermt Philippe ,
roi de France, A lui accorder la paix. Charles
recut ses deux fils, passa en France pour
s acqu.itter de son eugagement An moment
ou il croyoit prendre possession de la Sicile
sans obstacles, il la. trouva ocCupee par Fré?
déric, le plus jeune des fils de Pierre d’Ar-
ragon. Charles réclama et obtint dn pape,
du roi de France, de Jacques méme, des
secours contre V'usurpateur. Frédéric ne se
déconcerta point a la vne de Porage qui
alloit fondre sur lui: animé par le courage
que témoignoient les Siciliens , il se prépara
2 soutenir vigoureusement les eﬂorts de sonr
ennemi.

Cependant les Albanois saisirent le mo-
ment ot Charles étoit occupé du'cOté de'la
Sicile, pour faire de fréquentes incursions.
dans les provinces de ses états qui les avoi-
sinoient. Philippe , prince de Targnte, frére
du.roi de Naples, se mit en marche pour
arréter leurs progrés. Il leva 2 la hite quel-
ques troupes , qu'il conduisit 4 Corfou, ou,
ayant pris un renfort considérable, il s’a-
vanga contre les Albanois, que commandoit
un certain Spatafore. Il les aifaqua brus-
quement, les défit, et p'énétra plus avant dans
la Gréce.

Cha.rlas, qui, trop occupé de la guerre de
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Sicile, ne pouvoit s'affecter en méme-tems
des pays d'outre-mer, satisfait de la con-
~ duite et des exploits de Philippe, lui donna
Iinvéstiture de Vile de Corfou, et de quel-
ques autres pays, sous la charge de lui
~ préter.foi et hommage. Les Corfiotes, charmés
de passer sous la domination d'un prince
dont ils avoient admiré plus d'une fois la
valeur, le regurent avec les’ marques de la .
plus grande joie : ils prirent pour lui un
attachement qui les porta & sacrilier, sans
balancer, leur vie, lorsque les Arragonois,
los Vénitiens , les Génois, tentérent de lo
chasser de l'ile, et de le dépouiller de ses
états. Ils lui donnérent, dans des circons-
- tances si critiques , des preuves si distin<
-guées de lenr fidélité , que, pour leur témoi-
gner sa reconnoissance, il les affranchit de
tous impdts. Ce nouvdau bienfait ajonta en-
core i laffection que lui portoient les in-
gulaires : ils I"accompagnédrent dans toutes
ses expéditiong, et se signalérent constam-
ment sous ses drapeaux. A leur téte, il fit
plusieurs conquétes, et devint la terreur de
toute:la Grace: il porta du secours A Charles,
son frére. Roger Loria étoit rentré i son ser-
vice, et lui avoit amené soixante-djx galéres:
Ces forces réunies a celles de Philippe , atta.
quérent Frédéric sur les cBtes de Sicile : les

' ' Ra
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Siciliens furent - défaits , et perdirent vingt-’
deux vaisseaux, tant pris , que coulés i fond ,
de soixante dont leur flotte étoit co'mposée.-
L’année qui suivit cette victoire , Robert,

duc de Calabre, fils de Charles, passa en
Sicile, et se rendit maftre de Catane. Les
Siciliens , instruits que Philippe étoit parti

" de Corfou avec soixante galéres, pour sou-

» tenir les opérations de Robert, son neveu ,
laissant quelques troupes pour tenir en échec
¢e prince, prirent le parti de s'embarquer,

. ¢t d’aller & la rencontre dé-l'ennemi qu’ils
avoient le plus & craindre. Ils:le joignirent
bientdt, lui livrérent Jla baraille’; la victoire
se rangea de leur. c6té ; ‘et Philippe, aprés
avoir perdu la majeure partie de sa fotte,.

fut lui-m&me fait prisonnier de guerre. Les.

Corfiotes se retirérent pleins de la plus vive.
douleur, de la perte d'un prince qui‘ pos<
sédoit toute leur affection. .

: Philippe demeura prisonnier ]u.squ’& ce.
que Charles {1t la paix avec Fr¢déric, a qgui il
donna Léonore sa fille en mariage , lui_-cédant:

" tous ses droits sur la Sicile, ce qui tintlien de
. dot. Philippe de retour A Corfou, n’eut rien
plus & ceeur que la conservation de cette fle:

- il ne négligea rien pour 'assurer. 1l confia le-
commandement de ses forces navales & Nicolo
Barbo,'qui s’engagea d’entretenir en tout tems
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une galére i ses dépens, et d’en armer un cer-
fain nombre, lorsque la défense de I'lle 'exi-
~geroit. Cette charge passa ensuite & Vincent.
de Trdni,. dont la famille Petretina tire son.
origine. Aimonette, undes premiers seignenrs
‘'de I'fle, fut confirmé dans la charge qui le
mettoit A la. tdte de la justice, et Iui donnoit
Tinspection spémale des postes placés sur les
rividres, avec une autorité sans boernes. La
noblesse conserva les mémes honneurs, les -
mémes prérogatives dont elle jouissoit sous
Yes princes Grecs. Les feudataires Latins fu-
rent maintenus dans le privilége de tenir une
assemblée dans laquelle se faisoit 'élection de
trbis juges et de quatre syndics chargés de
la pohce de la ville : cette assemblée nommoit:
aussi les gouverneurs des ditférens postes que
-Corfou possédoit dans la terre-ferme. Philippe
-créa aussi deux trésoriers pour Vadministra~
-tion des finances , trois intendans de la santé,
- deux spéc:alement chargés de veiller 4 'abon-
.dance et 4 la bonne qualité des vivres, et
‘plusienrs autres emplois, tous 4 la nomi-
-nation de ce conseil. Peu de tems aprés, Phi-
lippe termina ses jours. Il laissa deux fils,
Louis et Robert..Le premier ent la principauté
de Tarentes le second entra dans la posses-
sionde I'lle de Corfoun, dlac a.rge d’hommage
" au roi de Naples.
R 3
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CHAPITRE LIL

Jeanne monte sur le tréne de Naples. Phi-
Lippe succéde & Robert dans la ppsséssioiz
de Corfou. Cette ile rentre sous la domi-
nation de Naples. Mort tragique de
Jeanne. Corfou secoue le joug des Na-

~ politains. T

-Cn.;n:.ss le boiteux étant mort, laissa la
couronne & Robert son fils, A qui succéda
Jeanne éa nidce. Elle étoit promige en mna-
riage 2 André, fils de Humbert, roi de Hon-
grie; mais les noces ne se firent que quand
elle fut montée sur le trone. Cette princesse-
ne passa pas trois ans avec André, qu'elle
le: fit étrangler dans Capoue, avec un cor-
don de soie que 'on dit qu'elle fila de ses
proptes mains. Elle épousa ensuite Louis,
prince.de Tarente, son parent, distingué par
sa bonne mine et ses graces naturelles. Jeanne
vit bientdt ses plaisirs interrompus. Louis de
Hongrie avoit remplacé Humbert son pére;
il songea a venger le meurtre d’André son
frére, et se mit én campagne avec une forte
armée. Jeanne, effrayée par les progrés des
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Hongrois, s’embarqua avec son époux, et
passa en France. Ses états furent ravagés sans
obstacle. Le pape ayant entremis sa média..
tion, la paix se conclut. Jeanne rentra dans
son royaume; mais Louis son époux renonga
aux prétentions que lui donnoit son mariage
& la couronng de Naples.

Cependant Robert, aprés avoir fait le bon-
heur des Corfiotes par la douceur de son gou-
vernement, mourut, et laissa ses états & Phi-
lippe son fils. A cette époque, Bajazet, sou-~
verain des Turcs, venoit de dépouiller et de
chasser le pére de Dépan, chef des Albaneis.
Celui-ci se réfugia 4 Corfou, ou if fut ac-
cueilli, et s’arrdta jusqu’au moment gue Ba-~
jazet succomba lni-méme sous les efforts de
Tamerlan. _

1l s’étoit élevé des troubles dans I'église de
Corfou. Quelques particuliers prétendoient
ravir aux chefs le droit de punir les désordres
du clergé : leurs représentations & Philippe
eurent tout le succds qu’ils pouvoient desirer.
Il les confirma dans leur droit, et termina
ainsi tout différend. 1l accorda beaucoup
d’autres priviléges anx Grecs, & 'instigation de
Romanopulo, évéque de Corfou, aussi distin~
gué par la douceur de ses méeurs, que par
son érudition. Ces rares qualités lui avoient
mérité la plus entiére confiance de Pluhppe
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‘Aprés un régne de neuf ans, ce ‘prince mou-
~Tut sans laisser d’héritier. Louis, prince de
Tarente, étoit ‘également mort la troisiéme
année de son meriage avec Jeanne. Il n’avoit
point end’enfans, qui auroient pu seuls avoir
des droits sur I'fle de Corfou. Elle retourna
ainsi sous la domination de Naples. .
Jeanne ne resta pas long-tems dans le yeu-
vage : elle donna sa main A Jacques d’Arra-
gon, duc de la Calabre; il ne vécut que pen
de tems, et fut resaplacé par Othon, de la
maison des ducs de Brunswick , du'sang impé-
rial de Saxe. Jeanne voulut se méler des af- .
faires de VEglise, et ne contribua pas pet
au schisme qui la divisa, par 1’élection de
Clément VII, qu'elle opposoit au pape Ur-
“bain VI o o ‘
Urbain écrivitd Louis de Hongrie, pourl’en-
gager a lui envoyer Charles de Duras.,, neven
.de Robert, roi de Naples, & qui il vouloit don-
-ner l'investiture de ce royaiume, au préjudice
de Jeanne son ennemie. Ce jeune prince étoit
demeuré entre les mains des Hongrois depuis
* la prise de Naples. Louis, qui détestoit Jean-
ne, se préta sans peine aux insinuations d’Us-
-bain. Charles partit pour Rome ; une armée
‘le suivoit. Il fut couronné-dans cette capitale,
‘et requ an nombre des sénateurs. Il s’avanca
ensuite vers Naples, et arriva sous ses murs
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sans coup férir. Othon l'attendoit avec une
armée assez foible. Tandis qu’il sort par une

des portes pour aller & la rencontre de Ven-
nemi, les Napolitains profitent de ce moment,
et en ouvrent une autre 4 Charles, qui s'em~
. para aussi- tot de tous les postes de la place.
1l se donna cependant une bataille, oit Othon
fut non-seulement défait, mais méme tomba
entre les mains du vainqueur. Peu de jours .

. aprés, la reine eut le méme sort.: Charles cé-.
dant aux vives instances de Louis, fit e'l:rangler
cette prmcesse ; -fin malheureuse , mais que
ses crimes inouis, la suite de ses debauches,
n’avoient que trop méritée. :

Les Corfiotes, révoltés du sort tragique de
leur souveraine, ne dissirmulérent point lexr
ressentiment. Charles se hita de les appa.iser
par ses bienfaits.

Jeanne, & l’approche de Charles de Duras ’
avoit déclaré son héritier Louis d’Anjou,
pére de Philippe, roi de France. Ce prince,
fondé sur ce titre , se mit en marche & la téte
d’une armée , pour aller prendre possession
de la couronne de Naples. Il fiit battu par
les généraux de Charles dans un combat san«
glant, ou il regut méme plusieurs blessures
qui 'emportérent au tombeau. Charles étoit
réservé A une fin plus funeste. Lowis de
Hongrie étant mort, les Hongrois I'avoient



(266 ) ,
eppelé au trdne. La reine, veuve de Louia,

. se défit de son rival en I'empoisonnant dans:
un repas. Marguerite son épouse demewra.

dans Naples, chargée du gouvernement, pen-
dant la minorité de Ladislas et de Jean,
ses fils. .

Othon de Brunswick , croyant n’avoir rien
aredouter de la foiblesse d’une femme, sortit
" de}inaction ot il étoit demeuré jusques alors.

11 fut secondé par un grand nombre de par-
tisans qu’il s’étoit attachés du tems méme que
Jeanne étoit encore sur le tréne : ses succés
furent rapides. J’abrége sur les diverses révo-
Iutions que subit le royaume de Naples ; Cor-
fou n'y ayant aucune part, le récit ne feroit
que m’éloigner de mon sujet : j"améne le lec-
teur 4 I'épaque od Corfou changea encore'de
souverain. Les Corfiotes, instruits par ume
expérience assez longue , du peu de stabilité
des ‘rois .de Naples, résolurent de profiter
des nouveaux troubles qui -agitoient ce
royanme , pour secouer le joug. Les minis-
tres napolitains avoient excité le desir de
la liberté par le gouvernement le plus sé-
vére et les vexations les plus injustes. Les
insnlaifes redoutoient en méme-tems la do-
mination d'Othon , qui, d’un caractére dur
et hautain, n’auroit pas sans doute amélioré
leur sort. Les minisires , les troupes napo-
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litaines furent chassés de Corfou. L'fle re-
couvra son ancienne liberté. Les insulaires
rétablirent le gouvernement républicain ,
état dont ils . avoient joui long - tems sous
les Grecs, les Romains et les empereurs
d’Orient. S -
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LIVRE VI

Etat polztzgue de Z’ tle de Corfbu sous
les Vénitiens.

CCHAPITRE LIIL

Tentative des Génois sur File de Corfou.
Ils sont repoussés , mais donnent la p{tb‘
grande alarme par les préparatifs des ar-
senaux de Génes. Les Corfiotes implorent
le secours des Vénitiens. Ils se donnent
a cette république. .

L. révolation qui venoit de rétablir les
Corfiotes dans leur premiére liberté, loin de
devenir pour eux l'époque d’'une heureuse
tranquillité, les exposa A de nouveaux tra-
vaux, & de nonvelles vicissitudes. La posi-
tion de I'flela rendoit un poste également inté-
ressant pour les princes du Nord et pour ceux
del’Orient. Entre les mains des uns comme des
autres, c'étoit une puissante barriére contre
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les entreprises de I'ennemi ; c’étoit ‘en méme-:
tems.une clef gui- donnmt l'entrée dans ses
propres ‘états : elle ouvroit 'Italie aux Orign«
taux , &'ils en étoient les mialtres ; entre les
mains des princes dn - ‘Nord, elle leur don-:
noit-le méme avantage pour tout le Levant.! -
Cette- situation , mises i:part les ressources
de Corfou, rendoit s& pérte ure perte irré~
parable pour Naples : sid conqudte fixoit 1'at«
tention de toutes les’ puissanices maritimes.
de la Méditerranée.: Les Génois. ', dontla
commerce florissoit ‘dans:le. Levant, rivaux
des Vénitiens , furent-les pretiers qui -s'en
occupérent. La'possessipn de Vile de Corfou:
faisoit pancher la balance;em lenr favenr. La
Gréoe divisée: en: sept petites principautds ins
dépendantes , I'Italie: ravagée par des gaerrey
cruelles , les Vénitiens étorerit Jes seunls qn’ils*
eusserit’ i craindre -la. prompumde des ope-
rations devenoit ‘décisive. | 8

. JAw moment.ol les msulau'es se féhcxtment »
se htto;ex_ﬂ: ‘sans soupgon ; aux tradsports de -
joie :que:leur domnoit la: libertd reconvrée,
denx galdres génoises; commanddes par Fran-
cois: Carrara, firent secrétement um: débar<
quement vers Cassopo.- Leés soldats s’emparé-
rent de ceite: ville et:du fort'qui la défendoits
La nouvelle: de cét événement donmna la. plug

yive. alarme daps’ Corfou, Les habitans sor-
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tirent en armes, et marchérent droit anx Gé-
nois, qu'ils chdssérent; mais il leur resta
toujours la crainte de quelqu entreprise phus
considérable. Cette crainte ne fut que. trop
justifiée par les assurances qu’ils eurent que
Yon travailloit sans reliche, dans les arse-
naux de Génes, a un armement formidable.
Que! pouvoit éire.le but dé. cet armement,
sinon la conquéte de Yile de Corfou, qui
aureit . rendu Géneés si. s'upeneure, dans le
Levant, & Vénisd 'sa rivale !

Les Gorfiotes , .justement alarméa, se h—
wroient aux plus . tristes réflexions , et flot-
toient entre divérs partis. Ils étoient. incer-
tains de celni quils, prendromnt pdur se mettre
3 couvert d'un emnemi aunquel ils ne pou-
voient, résister .par enx~-méines. I leur falloib
nécessairement la protection de quelque puis~
sance étrangére. lis ne devoiént point implo-
rer Pappui de Naples pour derx raidons ; la
premiére, qu’ils né pouvoient attendre que-de
bien foibles seconys d’un royaume agité ‘par
yne guerre cruellé ;- la seconde, gue cétoit
se livrer entre les mains d’un souverain qui
'me leur aurvit certainement pas pardonné leun
dernidre révolte.. Que pouvoient-ils espérer
de Pempire d'Orient: dé]'& assez occupd A re-
pougser les énnemis gui Venvironnoient de
vous les cOtés? Prévenir Uattaque des.Génoisy
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en se soumettant volontairement i leur do-
" mination , n’étoit pas un parti sage. lNs se
seroient ainsi exposéd aux incursions comti~

nuelles des Vénitiens leurs voisins. La réso-

lution qu’ils jugérent la plus prudente; fur

de recourir & la république de Venise. Ils

prévenment ainsi toutes:les tentatives qu’elle

n’auroit pas manqué de ‘faire pour enlever
aux Geénois une ile siimportante i tous égards.

Des députés partirent pour aller implorer

le secours de la république de Venise, et

offrir au sénat la possession mé&me de. Corfou?

1ls furent accueillis avec empressement ; la
proposition dont ils étoient chargés étoit.trop

avantageuse. Le général Jean Miani, qui

commandoit les foroes navales:de la répu~

_ bligue dans le.golfe, regut incontment Pors
dre le plus précis de se rendre 2 Corfen. On
8’en remettoit & sa pradence pour les opéra-
tions qu’il jugeroit nécessaires. Miani, aussi
bon politique qu’habile marin, ne perdit pas
* de tems pour exécnter des ordres dont il sen-
toit toute I'importance. Les insulaires le regu»
rent avec les plus grandes démonstrations de
joie et de zéie. Arrivé dans I'assemblée de la
noblesse , il prononga un discours dont le but
éroit. de fortifier de plus en plus les bonnes
dispositions des.insulaires, L'état de foiblegse
de 'ile, sbn besoin urgent d’un puissant ap-
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pui contre les Génois qui étoient sar le point.
de venir 'accabler, les Génois, nation dont
le gouvernement n’étoit que trop connu par
sa sévérité, Yempressement des Vénitiens 2
voler an secours des Corfiotes, £toient les
grands motifs dont il se servit pour prévenir
les changemens qu’il pouvojt'craindre de Pin-
constance du peuple. Il peignit ensuite avec
énergie les avantages dont jouiroient les in-
sulaires sous la dominatien d'une république
dont la base étoit la liberté,, qui, leur laissant
goﬁter les douceurs de la tranqguillité ; pren-
droit seule le soin de détourner les malheurs
qui pourroient les menacer. Aprés ce dis-
cours, -Miani se retira de I’assemblée, pour -
ne point géner la délibération par sa pré-
sence. D’ime commune, vaix , il fut décidé
que les insulaires se meitroient sous la domi-
nation des Vénitiens, & condition.cependant
qu’'ils conserveroient tous les priviléges que
leur avoient accordés lenrs ducs et les rois de
Naples. Miani promit tout, avanga méme
que le sénat se plairoit 2 y ajouter de nous
velles graces. Le peuple, instruit de la ré-
‘golution, passant de la crainte 4 la sécurité,
se livra & tous les transports de la joie. Le-
pavillon de Saint-Marc fut incontinent arboré:
sur la salle méme du conseil. 11 se fit une’
' procession’

1
4
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procession solemnelle, et on décréta qu'on
bitiroit une église sous I'invocation de saint

Michel, protecteur des armées. Aprés avoir
rendu les actions de graces au ciel, pourun
événement si heureux; aprés que le peuple
eut donné quelques jours A le célébrer par
des f8tes, cinq députés furent nommés pour
aller présenter auw sénat le précis des réso-
lutions prises avec Miani, en demander la ra-
tification, et sur-tout de ’article concernant
les priviléges et prérogatives, et préter en-
suite, au nom de leurs concitoyens, le ser-
ment de fidélité. Ils furent munis de lettres
de créance comme plénipotentiaires. Cepen-
dant la noblesse, avant leur départ, voulant
témoigner au général Miani toute sa sensi-
bilité , et persnadée en méme tems que la
république ne pourroit qu'en &tre flatiée,
Iui donna, par un décret od Von faisoit un
éloge pompeux de son mérite; Pautorité su-

_préme dans l'lle, en attendant les réponses
du sénat. Deux galéres furent détachées de
1a flotte méme de Miani, pour conduire les
ambassadeurs 4 Venise. Ils y regurent, A lenr
arrivée, Vaccueil le plus flatteur, furent dé-
frayés et logés aux dépens du trésor public.

Le discours qu’ils prononcérent devant le

sénat , fut I'expression de la soumission et de

la confiance. On y répondit par un décret qui
' 3 -7 A



(274)
confirmoit les insulaires dans tous leurs pri-
viléges.
Il fut régle,
1.° Que le gouverneur envoyé par la repu-
blique auroit 'inspection supréme sur le ci-
vil, le politique et le militaire;

2.9 Que la justice ne s’administreroit plus
que suivant les lois et le code vémnen 3

3.0 Que l'ile fourniroit un certain nombre -
- de troupes, suivant la décision du gouverneur
et luccurrence des cas;

L]

° Que le conseil de la noblesse jouiroit
da droif ancien de nommer les différens em-
plois, tant pour la police de I'ile, que pour
son approvisionnement, mais toujours sous
I'autorité du représentant de la république;

“5.2 Que I'Eglise conserveroit la possession
libre de ses biens, pourroit poursuivre en
justice ses débiteurs, les faire méme arréter,
mais devroit préalablement recourir & au~
torité du chef'du gouvernement; _

6.c Que les propridtaires des biens nobles
et en roture ne seroient point troublés dans
leur possession ; :

7.2 Que la répubhqne ne PO'I.II'I‘O!.I:, dans
quelque cas et sous quelque prétexte que
ce fut, aliéner, vendre, céder & une puis-
. sance étrangére 'ile de Corfou, s'obligeant
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au contraire de la défendre en tout et
par-tout.

Tels étoient les principaux artlcles du dé-
cret du sénat : il fut lu et publié en pleine
assemblée; on en remit une copie authen-
tique aux ambassadenrs. Aprés six mois d’ab- |
sence, satisfaits du succés de leur mission,
ils se disposérent A partir. Avant leur dé-
part , ils cédérent, au nom de leurs com-
patriotes , tous les droits du fisc , & la charge
que la république feroit les réparanons des
remparts et autres fortifications de Corfou,
et que les revenus que produiroient ces droits,
seroient employés en fabriques, soit utiles,
ou de pur ornement pour la ville.

Le sénat nomma pour gouverneur Marin
Malipierre, avec le titre de baile et prové-
diteur-général : il partit avec les envoyés
Corfiotes. Les "insulaires les regurent avec
les démonstrations de Joie que méritoient
les qualités distinguées du nouvean com-
mandant, et la sage conduite des députés.
Leur entrée fut un yrai triomphe : le peuple
- en foule accompagnant la noblessé, les com-
bloit de bénédictions, de louanges, d’au-
tant plus flatteuses, qu’elles n’étoient pasl’ex-
pression étudiée de la basse adulation.

S 2
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CHAPITRE le.

Sage conduite de Malipierre. Incursions de
Thomas Comnéne , despote de Ianina, sur
Lile de Corfou. Tentative des Génois.
Rigueur envers les Juifs. Envoi de deux
conseillers auprés du provéditeur-général.

M_u.z PIERRE prit enfin possession de sa
charge : sa douceur, sa prudence dans le
gouvernement, firent de nouveaun sentir aux
insulaires tout le prix de leur changement
d’état. Les difficultés qu’il rencontra d’a- -
bord, il les surmonta toutes par la souplesse
de son caractdre, par une saine politique,
et non par ces coups d’autorité quelquefois
si dangereux au commencement d’une nou-
velle domination.

Plusieurs des prmc:paux habitans de Vile,
profitant de I'obscurité qui enveloppa toutes
les opérations, etdela confusion généralequi
délivra les insulaires du jong des Napolitains,
s’étoient enrichis des dépouilles de leurs con-

.~ citoyens, plus foibles ou plus timides. La loi
du plusfort étoit alors la meilleure. Hélas! de
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toutes les loix ce fut celle qui se maintint le
plus en vigueur chez la plupart des peuples et
dans la plupart des sociétés : puisse la saine
philosophie Veffacer A jamais du code qui
doit régler la condumite des humains! Ma-~
lipierre, instrnit de ces -violences, fit.rentrer
chacun dans les biens de ses péres. Dans
une affaire si ‘délicate, il se conduisit avec
autant de justice que de promptitude : il
méprisa les cris des mécontens. Inébranlable
dans sa résolution, les clameurs de l'injus-
tice furent de vains flots qui vinrent en mu-
gissant se briser contre son tribunal. Un
~ gouvernement si équitable attachoit de plus
en plus les nouveaux sujets : ils en don-
nérent une preuve éclatante, en établissant
volontairement un droit de deux pour cent
sur les marchandises d'importation et d’ex-
portation. Ce droit fut affecté en partie anx
dépenses.de la réparation des fortifications,
' que la république avoit entreprise en partie
2 la solde de la garnison gir’elle entretenoit
-dans la forteresse. Un noble Vénitien avoit
le commandement de cette citadelle :. il fai-
soit sa résidence dansle fort ol est arboré
le pavillon; il ne pouvoit quitter ce poste
qu'a Parrivée de celni ‘qui devoit le rem-
© placer. S

- Comme tous les peuples de la chrétientd,
- ' : S3 '
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les Corfiotes étoient encore victimes de ces
préjugés de religion, enfans de Vavidité et
de l'ambition de ses ministres, adoptes par
la crédule lgnorance. Un des principaux
insulaires bAtit alors une église sous I'invo-
. cation’ de la Vierge de l’annonciation ; il
y joignit un monastére, et donna Pun et -
Tautre, avec un revenu assez considérable,
a Pordre de "Saint-Augustin, Ce pieux Cor-
~ fiote, craignant qu’aprés sa mort ses héritiers
ne cherchassent 4 rentrer dans ces biens),
inséra dans son testament cet article: « Je
» laisse pour héntage a qmconque de ma
5 famille osera attenter sur le revenu de
» Péglise ét du’ couvent de VAnnonciation,
" » la malédiction de la sainte Vierge, et la
» mienne. » Cette menace suffit pour faire
Tespecter sa volonté : je dovite fort qu’ elle
efit le m&me pouvoir au}ourd hui. - ;
La paix avec ses voisins, la tranquillité
interne dont jounissoit V'ile de Corfou, étoient
sans troubles, lorsque torut,a-coup Thomas
‘Comnéne despote d’Ianina, briilant du desir
d’étendre ses états, commenga 4 faire des
incursions sur’les possessions des ‘insulaires
en Epire, ot porta ]_Jar-tout le fer et le feu.
Les Corfiotes sortirent au nombre de dix
mille hommes, s’avancérent contre 'ennemi,
luilivrérent 1a bataille, et I'obligérént bientdt
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a prendre honteusement la fuite. Iis recou-
vrérent sans peine ce qu’ils avoient perdu;
et s’étant mis A la poursvite de Comnéne,
ils pénétrérent dans ses ¢rats, assicgérent et
prirent Saiada, qu’ils pillérent ; Parga fut
énsuite attaquée’, et emporjtée' aprés plu-
sieurs assauts ; Fanari se rendit par capitu-
letion. Tous ces exploits les avoient affoiblis,
et ils n'étoient’ pas en état 'de poursnivre
plus avant leurs entreprises : ils prirent le
parti de la retraite’, aprés avoir rasé la plu-
part des places qu’ils avoient enlevées, et dont
la garde leur devenoit difficile. Ils renfor-
cérent les garnisons des conﬁns » €t rentré-
rent dans Corfou. '
- His se virent bientft aprés sll:taqués par un
ennemi dont les forces ne pouvoient que
les alarmer. Vingt galéres génoises, accom-
pagnées d’un bon nombre d'auntres bitimens,
sur lesquels étoient embarquees des’ troupes
de débarquement destinées pour la Palestine,
passant prés de l’ile, le commandant, plein
de ressentiment qu’une si belle possession filt
passée entre les mains des Vénitiens, fit une
descente. Dix mille soldats répandus 'dans
la campagne porterent par-tout le ravage.
S’étant réunis , ‘ils assiégérent le fort Saint-
Ange, dans lintérieur de !'ile. Le comman-
dant corﬁote se défendit v:goureusement il

. S 4
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auroit cependant succombé, s'il n’'efit regu
un prompt secours. Les paysans s’étoient at-
troupés, avoient pris les armes. Ils marcheé-
rent droit aux Génois : ils en rencontrérent
d’abord un parti détaché, quils tailldrent
en piéces : tombant ensuite avec fureur sur
‘ceux qui fornoient le sidge, ils en firent un
grand carnage. Les Génois prirent précipitam-
ment la foite, se rembarquérent, et firent
voile pour Génes. Affoiblis par leur perte,
ils avoient renoncé & passer alors en Palestine.
Quelque tems aprés, ayant mis en mer onze
galéres, elles furent renconirées, et défaites
par les Vénitiens sur les cdtes de Morée.

Les Corfiotes jouissoient de nouveau de la.
paix : les juifs établis parmi eux, furent les
seuls qui m'en partagérent point les dou-
ceurs. Ils eurenta essuyer une violente persé-
cution. Fantine Dandolo, leur ennemi juré,
occupoit alors le siége de I'église de Corfou.
11 obtint du sénat un décret aussi dur qu’hu-
miliant congre eux. Tout juif fut obligé de
porter sur la poitrine une large pidce de drap

“jaune taillée en rond, pour les distinguer des
chrétiens. - Ceite marque - fléirissante , qui
n’efit db I'dtre que pour celui gui avoit abusé
de lareligion dusouverain, etplus encore pour
le souverain qui s’étoit laissé surprendre, les
exposoit aux affronts les p}us amers. Ceux qui

-
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étoient trouvés en contravention, étoiemt
condamnés 4 une amende de deux cents du-
cats, Le méme décret mettoit le comble &
leurs maux, en.les obhgeanl: dans lespace
d'un an, de vendre tous les biens qu’ils
avoient acquis, et en les rendant incapables
de jamais posséder aucuns biens - fonds
dans I'fle et dans toute I'étendue de son do-
maine, |

- Peu de tems aprés cette affaire, le sénat
‘envoya deux conseillers qui devoient assister
le provéditeur-général dans I'adininisttionde
la justice.- Comme lIuni, ils étoient nobles Vé-
nitiens, mais n'étoient en place qu'une année
seulement.

CHAPITRE LV.

- Nouvelle tentative des Génois sur Pile de
Corfou. Réglemens reZazz s & la sthretd ot
- ala polzce de ltle. :

LA guerre allumée entre Génes etle roi d’Ar-
ragon, les Vénitieng embrassérent le parti de,
ce dernier. Ils étoient puissans et par terre et
par mer : ils possédoient en Italie Bergame,
Bresse, Vicence, Vérone, tout le Frigul, la
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Dalmatie, et bonne partie de I’Albanie : dans
le Levant, ils étoient maftres de Candie, des
fles de ’Archipel , et étendoient leur domina-
t‘ion"jusquez;' dans la Syrie. Cette' province -
étoit le’ vrai motif qui lés avoit engagés 2 se
déclarer contre les Génois. Céux-ci, dés le
cdmment:ement: du prmtEms avoient ouvert
- la campagiie avec tine éscadre de dix gros vais-
seaux, de sept galéres, et de plusieurs antres
Bétm‘lens de motndre force : -il§ portorent huit
milie ha mesdedelmrquement Hs couriirént
Ja mer Egée, et portérent la désolation sitr tou-
teslestBtes : passaht ensnitedans 'Ionie, Cor-
foii tie d’abord attkquée les-Génois’ Y &éi:lnar-
quérent, etravagérent les campagnes. Les en-
droits fortifiés eussent cédé A leurs efforts ; si
Tes habitans de Corfou, soutenns de laf"géi-rii‘-
son, n’eussent fait une sortle an moment ou
les Géncus débandés n obser\ro:ent plus au-
cun ordre. Ils Jes. chargérent avec antant de
Prompmtud‘e que de vigueur.. Le massacre fut
grandy lés insulaires firent beaucoup de pri-
sonniers, et reprirent fout le butin dont les
"Génois s'étoient déja emparés Ambroise Spi -

nola® Eshimandoit dans Cette malhénreuse -
expéﬂitﬂon ;- 1l ge ‘retira” e‘ﬂ désordn! sur
ses’- vaisseaux , et PI‘ECIPlta son' dbpart 1
fut’ continuellement harcélé dans'sa fuite par
dix. gabétés véuitiennes; que Silvestre Moro-
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sini avoit conduites au secours de Corfou. Les
Génois reparurent bientBt avec quatre vais-
seanx, dont. les croisiéres portoient le plus
grand préjudice A la navigation mar¢hande.
Jacques Trevisan , commandant l'escadre dé
la républigne dans le golfe; les joignit surles
cbtes de la Sicile; et les prit. Cette derniére
victoire rétablit la siireté de la -navigation et
le commerce des Corfiotes. En 1440, ‘Eugéne
IV nomma saint Vénier 4 1’évéché -de Cor-
fou. Cette année fut aussi marquée par plu-
. sleurs nouveaunx reglemens relatifs au gouver-
nementde ‘l’ﬂe Le premler regardoit 'extrac-
tion des blés. Il #’en- faisoit des chargemens
‘entre Panorme et Fanaro en Epire, dépen:
dances de Corfou j tous passoient chez {’étran-
ger. L'avidité du gain pouvoit insensiblement
amener dans 'tle lo fléan de la disette. Pour
y remédier, cette exportatmn des bles fut pro-
hibée. T :

‘Les matelots: et rameurs des galéres véni-
tiennes et candiotes causoient les plusigrands
désordres. On se pla:gnoxl: de vols continuels
pour en arrdter le cours, il furt ordonné que
les chambres d'armement de Venise ét Can-
die retiendroient la solde des ooupabfés 5 jus-
qu’s I’entiére restitution de leursvols : le pro-

~wvediteur-général n'en avoit pas moins 'obli
gation de les chitier, Plusieurs commandans
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de ces galéres, s'étant refusé a livrer A la jus-
tice les conpables de leur bord, donnérent
lieu 4 une nouvelle ordonnance, qui contrai-
gnoit ces mémes commandans A payer de leurs
propres deniers le quart de tout le dommage.

Le sénat, persuadé que les meilleures gar-
nisons des places étoient celles que compo-
soient eux-mémes les habitans, fit publier
un décret, tendant & exciter de plus en plus’
dans . Pinsulaire le golit des armes. Les goun-
verneurs de Parga, Buwinto et Bastia, re-
gurent ordre de former un. corps de sol-
dats, tirés de lile méme, & la solde de
la république. On évitoit ainsi de se servir
des troupes mercenaires de 1’Albanie, dont
Yintérét étoit le seul aiguillon. .

On s’occupa ensuite des moyens de pour-
voir aux besoins de cette partie du peuple
victime de l'indigence. On accorda a la com-
munauté un terrain assez étendu pour Yy
" construire des magasins ‘o2 devoit &tre dé-
~ posée une certaine quantité de blé. Les syn~
dics en avoient I'administration : ils étoient
obligés de donner des cautions pour la
somme que jugeoit a propos le gouverne-
ment. Les marchands qui achetoient les blés
de Fanaro et de Panorme, ne purent les
exporter  Venise, qu'en payant a Corfom
_ quinze pour cent de la valeur de leurs char-
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gemens : les transgresseurs étoient con-
damnés 3 deux cents ducats d’amende,

Tous ceux qui avoient des priviléges de
la communauté, eurent ordre d’en présenter
les titres au gouvernement, pour quils fus-
sent enregistrés et déposés dans un lieu fermé
de cing clefs, dont une entre les mains du
provéditeur , et les autres entre celles des
syndics : la peine de la contraventign étoit
cent ducats d’amende.

Toutes personnes dgées de soixante-cing
ans et an-dessus, ainsi_que. les jeunes gens
au-dessous de vingt, et les nouveaux mariés,
la premiére année de leur mariage , furent
exemptés de tout service militaire.

Les syndics furent autorisés & punir les
justiciers ( peseurs publics } de leurs mal-
versauons.

Les provechteurs et consexllera eurent ordre .
de veiller avec la plas scrupuleuse exacti-
tade & maintenir les priviléges et préroga-
tives de la communauté, sous peine d’una-
amende de cinq cents ducats, et d’&tre privés
de tout emploi pendant oinq ans.

Ces sages réglemens assurérent aux Cor-
fiotes la paix et la tranquillité dans l'ile :
elie ne fut de nouveau troublée au.dehors,
que lorsque Mahomet, A la tdte des Turcs,
marcha contre Constantin Paléologue, em-
pereur d’Orient.
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CHAPITRE LVIL

Les Vénitiens entrent en guerre avec les
'_ Turcs. Parga , Buirinto , Strivalli et Rig-
nassa, dépendances de Corfor, atta-
quées sans succés. Loredan , général Véni
tien ; bat lescadre turgue sur les cétes
de IEpire. La république conclut sa paizx.
Les religues de sainte Théodora, dpouse
 de Pempereur Théophile Iconoclaste, et
" celles de saint Spiridion , évégque de Tre-
" mante , en Chypre , portdes de Constan-
zmoPZe & Corfou. Thomas Paldologue
passe dans cette ile avec sa’ fumille.

LES. princ'e_s du Nord., trop tardifs 3 porter
des secours % l'empirg.d’Qrient, ne. furent.
plus . tems d’en prévenir la ruine totale,
en empéchant la prise de la capitale.
Jacques Loredan, généralissime des forces
réunies du pape, de la république de Ve-
nise , et d’Alphonse, roi de Naples, pe
pensa plus qu’a s’'opposer au torrent. des
barbares , qui, par terre et par mer, inon-
doient. et ravageoient la Gréce. Mahomet
avoit envoyé en Morée Turcan, un de ses
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géndraux , le plus distingué par sa valew,
contre Démétrinus et Thomas Paléologue,
fréres de Constantin, Le bey Agias s'étoit
avancé en méme-tems avec (uinze mille
hommes sous Parga. Le bey Canizzi, 2 la
téte de dix mille Turcs, gvoit foriné le siége
de Butrinto : cgs deux postes étoient dé-
fendus par les Corfiotes : ils soutinrent avec
vigneur l'attague. Corfou leur ayant envoyé
un renfort de bonmnes troupes, ils repous-
sérent les divers assauts gue firent donner
les deux beys; les attaquérent eux-mémes
dans leurs tranchées, les en chassdrent, et
les contraignirent de faire une retraite qui,
par sa cobofusion, étoit une vraie fuite. Les
chfiteanx de Strivalli et de Rignassa , éga-
lement attaqués par les troupes de Ma-,
homet, furent également sauvés par la va-
leur. et les .efforts constans des Corliotes qui-
en avoient la garde. La conservation de ces
postes fut diie aux seuls insulaires, & qui la
république ne put alors envoyer aucun secours..

Loredan ayant, de son cité, rencontré prés
de PEpire quatre galéres et treize autres bi-
timens turcs , les combattit, et les obligea
Q.aller s’échouer sur les cites. Les équipages
guiavoient débarqué, furent impitoyablement
massacrés par les paysans. Loredan sauva les
batimens.
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. Cependant les Vénitiens, peu satisfaits des
epérations aussi lentes que mal .combinées
de leurs alliés ; se décidérent A faire leur paix
avec le sultan : le traité fut signé en 1456..
~ Cette année termina les dangers qui me-
nagoient. les Corfiotes au-dehors, et fut mar-
quée par un événement biendntéressant pour
eux. Georges Calocheretti, de Constantinople,
du nombre de ceux qui trouvérent leur salut
dans la fuite lors de la prise de cette capitale
par Mahomet, possédoit les reliques de sainte
Théodora , épouse de Pemperenr Théophile
Iconodaste , et de saint Spiridion, évéque
de Tremante, en Chypre. Calocheretti, fu-
gitif , prit la route de terre : il avoit enve-
loppé ces reliques dans du foin, dont il
avoit rempli deux sacs chargés sur un mulet.
1l passa ainsi au milien de plusieurs troupes
ennemies , qui, en l'arrétant, se.laissérent
aisément persmader que ces sacs ne renfer-
moient que la provision de ses mulets. Arrivé
enfin en Epire, il passa quelques jours 3 se
reposer des fatignes d’un voyage long et pé-
nible. Instruit des douceurs dont jouissoient
les Corfiotes sous la domination des Véni-
' tiens, il passa le canal , et fut chercher, dane
I'fle, un asile qui ne lui laissa auncune in-
quiétude. La vue de Corfoun, et les meeurs
. de ses habitans , l'engagérent & s’y fixer. Il

: se
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se maria, et eut trois fils , Marc, Luc et
Philippe. A sa mort, ils partagérent son hé-
ritage. A Painé échurent les reliques de sainte
Théodora ; les deux autres eurent celles de
saint Splndmn Marc se démit, en faveur de
la communauté, des reliques de sainte Théo-
dora : elles furent aussi-tdt déposées dans
une église sous V'invocation de saint Lazare.
Ses fréres I'imitérent , en déposant dans la
méme église le corps de saint Spiridion ;
mais , comme lui, ils ne se démirent point
de la propriété : ils le transtérérent, quelque
tems aprés , dans une autre église dédide A
saint Michel. Projetant ensuite d’aller §éta-
blir dans un autre pays, ils voulurent trans-
porter les reliques dont ils étoient en posses-.
sion : les Corfiotes s’y opposérent. Ce fut la
matiére d'un procés que le sénat de Venise
jugea en faveur-de Luc et de Philippe. Cette
cause gagnée, ils changérent de résolution.
Philippe maria sa fille & Stamati Bulgari ,
noble de Corfou ; et, di consentement de
Luc son frére , donna en dot le corps de saint-
Spiridfon. Bulgari fit bitir, prés de I’église
Saint-Lazaro , une autre église consacrée &
saint Spiridion , ont ses reliques furent de
nouvean transférées. Ces deux églises ayant
été dans la suite abattues, lorsqu’on agran-
dit les fortifications de la place, on bitit, des
I. ' T
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eaumdnes des insulaires , I'église qui existe
anjourd’hni prés de Pesplanade. La famille
des Bulgari est demeurée dans la libre pos-
session des reliques de saint Spiridion.

Ce saint naquit dans 1'fle de Chypre :
premiére professxon étoit de garder des mou-
tons. Sous le regne de Constantin-le- Grand,
ses vertus l’élevérent & I'évéché de Tremante,

-en Chypre. 1l assista au concile' de Nicée,
ot il combattit les erreurs des Ariens. De
retou,r 4 Tremante, il y mourut sous le régne
de Constant, successeur de Constantin. Son
corps fut d’abord enseveli dans son église ;
de-13, transféré a Constantmople , €t ensuite
a Cm_'fou Saint Spiridion est célébre par un
grand nombre de miracles opérés pendant
sa vie et aprés sa mort.

En 1462, Thomas, fils d’Emmanuel Paléo-
logue , passa A Corfou, avec ga femme et ses
fils, aprés la ruine de Constantinpple : il y
demenra pen de tems, se rendit & Rome, o1
le pape lui assigra une pension d’environ
70,000 livres. '

-
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CHAPITRE LVII
Les Turcs et les Vénitiens de nouveau en
_guerre. La rédpubligue ayant fait sa paiz,
ne s'oppose point au secours que ses.
_sujets envoient aux lItaliens contre les
© Qttomans.

L &g Tures ne tardérent pas A recommencer
les hostilités contre les Vénitiens; ils s'avan-:
oérent en forces du cOté de 'Epire. L’ile de:
Carfoun leva et arma & ses dépens deux mille
hommes, qui, placés prés de Butrinto , s'op-
posérent au passage des ennemis. En 1463,
la gnerre fut ounvertement déclarée entre
Yempire Ottoman et la république de Venise.
Cette derniére ne pouvoit plud souffrir de
voir ses. eanx infestées, son commerce trou-
hlé par une foule de corsaires qui portoient
par-tout la terreur. La prise de Corinthe mit
le comble au ressentiment des Vénitiens.

. €orfou arma de nounveau. Mille soldats,

sa solde, se ]01gmrent aux ‘troupes veni-

nennes envoyées A& Corinthe et & Patras :

ils se signalérent dans toutes les rencontres,

qumque le succéds ne couronnit pas leurs ef-
T 2
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forts. A Yattaque de Mételin, les Corfiotes
envoyérent une galére et quelques autres
bitimens moins forts, armés et équipés a
Jeurs dépens. Sous la conduite de Molino,
leur baile, ils firent une irruption en Epire,
et s’emparérent.de plusieurs postes intéres-’
sans : ils ravagérent le pays ennemi, et re-
vinrent chez eux chargés de déponilles.

En 1469, les Turcs firent un débarquement
dans I'lle de Négrepont; leur armée étoit
nombreuse. Dans la flotte gue la république
envoya au secours de cette possession, les
Corfiotes avoient deux gros vaisseaux et plu-
sieurs autres inférieurs, La perte de Négre--
pont fut attribuée au peu d’activité de l'a--
miral vénitien Canal. Le sénat l'exila pour
la vie, punissant en lui, oun le manque d’ha-
bileté et d’activité, ou peut-étre I'adversité de
la fortune. Moncenigo prit le commandement
de l'armée navale, quiil angmenta de vais-
seaux de 'lle de C orfou et de Candie. Il s’a-
vanga avec ces forces, et tenta, mais en vain,
de chasser les Turcs de Négrepont.

Cependant les Corfiotes, fondés sur des
services si constans, envoyérent deux députés
A Venise pour implorer du sénat la confir-
mation de leurs priviléges, et demander que*
le conseil de la noblesse edit la libre élection
des commandans des vaisseaux ou galéres
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- -armés aux dépens des insulaires. Les députés

revinrent avec un plein succés.

Jusqu'en 1448 que dura la guerre contre
les Turcs, les Corfiotes ne cessérent de don-
ner des preuves signalées de leur zéle et de
leur courage.

Er 1480, les Turcs tentérent une entreprise
contre ['Iialie ; ils s’emparérent sans peine

d’Otrante ; ils menagoient toute la Pouille.

La république, par son dernier traité de paix
avec la Poite, étoit obligée de demeurer neu-
tre; cependant elle fermoit les yeux sur la
conduite de ceux de ses sujets qui, poussés
par le fanatisme de la religion et la haine
des infidéles, furent d’eux-mémes porter des
secours a I'Italie. C’est ainsi qu'un nombre
considérable de petits bitimens armés par les
Corfiotes volérent au secours de Monopoli,
assiégée par les Turcs.

Alphonse, duc de Calabre, parvint enfin
A forcer les Ottomans A se retirer, et tevmina

cette guerre. .

T. 3
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"CHAPITRE LVIIL

Différend des Vénitiens avec Hercule, duc
de Ferrare. Ces républicains ont & sou-
tenir une nouvelle guerre contre les Turcs.
Suite des troubles de £ Italie. Services des

- Corfiotes.

L.& paix dont jomissoit la république fut
interrompue par Hercule, du¢ de Ferrare,
qui avoit quelque différend important avee
les Vénitiens. Ferdinand, rot de Naples,
. beau-pére du duc, appuya fortement ses pré-
tentions. La guerre ouverte, les Vénitiens -
furent victorieux en plusieurs rencontres ; ils
s’emparérent de la Pouille. Pans toutes leé
occasions, les troupes corfiotes se distin-
guérent par leur valeur, et scellérent de leur
sang les victoires de leur souverain. En 1484
se conclut la paix. _
Louis, duc de Sforse, méditoit depuis long-
tems une révolution dans le Milanois, dont il
avoit le gouvernement, et dont il espéroit de
se rendre maitre, Trop foible pay lui-méme
pour mettre ses projets A exécution, il'enga-
gea Charles VIII, roi de France, & profiter
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dés troubles présens pour faire Ja conquéte
du royaume de Naples. Charles, de la maisort
d’Arjou, avoit des droits sur cette couronne§
ses prédécesseurs l'avoient disputée, recou-
vrée et perdué successivement. L'ambition dé-
cida Chatles & nnie guerre ou il se flattoit que
la victoire n'abandonnerocit jamais ses dra-
. pedux. Ses progrés furent aussi rapides que-
glorieux , mais excitérent bientdt contre lui
. ume ligue formidable. L’empereur Maximi-
lien, Ferdinand, rol d’Espagne, les Véni-
tiens, Louis, duc de Sforce, le premier mo-
teu} de cette guerre, craignirent les suites-
des victoires des Frangais. lls prirent les ar-
mes : les Corfiotes énvoyérent bon nombre

de soldats dans les ttoupes de la république,
Charles ayant laissé en miourant la cou-
ronne A Louis d’Orléans, les affaires ¢han-
- gérent de face. Louis, visant ﬁniquement' A se
rendre maitre du Milanois, se ligua avec Fer-
dinand, roi d’Espdgne, le pape et les Véni-
‘tiens. Le duc de Milan ayant tout A craindre,
implora le secours de Bajazet, empereur des
‘Turcs, et lui proposa la conquéte de PItalie |
comime une entreprise aussi gloriense que fa-
cile. Il Vassuroit de plus qu'il entretenoit des
intelligences dans Naples avec Frédéric d'Ar-
ragon. Le sultan entrant dans ses vies, le
premier éffort de la guerre tomba sur lé§
T 4
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Vénitiens. Une nombreuse armée vint inon-
~der la Morée, et la république n’étoit que
trop fondée 4 craindre que Bajazet ne tournit
ses armes contre Corfou, qui, par sa situa-
tion, pouvmt décider du sort de cette guerre.
La garnison de cette place fut renforcée.
Antoine Grimani, commandant des forces
navales de la république, 1k voile pour aller
secourir la Morée. Sa flotte étoit composée
de qua.rante-sm galéres et de dix-sept vais-
seaux, suivis de nombre d’autres bitimens de
moindre force. Quatre galéres furent armées
- par les insulaires, et mille hommes & deur
solde s’y embarquérent. Ils équipérent aunssi
soixante brigantins : la république ne fournit
que Vartillerie et les munitions de bouche.
1’armée navale des Turcs, aprés avoir échappé
& la flotte vénitienne, qui I'avoit tenue cornme
bloguée dans le port des Sapiences, prés de
la Morée, fit un débarquement vers Lépante,
dont elle s’empara. Elle vint ensuite former
le siége de Modoxy; mais elle y trouva une’
vigoureuse résistance. Cette place succomba
par le plus grand hasard. Le général vénitien :
voulant donner du secours uux assiégés, dé-
tacha trois galéres, dont deux de Corfou,
avec ordre de ticher de pénétrer dans le port.
Elles passérent heureusement d travers les
ennemis. A la vue de ce secours, les Mo-
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donois, transportés de joie ,-quittent leurs
postes pour aller recevoir le renfort. Le gé-
néral turc qui commandoit les troupes de
terre , saisible moment o1 les remparts ¢toient
entiérement dégarnis, et fit appliquer les
échelles. It s’empara sans peine d'une place
que la garnison avoit eu l'imprudence de
laisser & sa discrétion. Cenx de Modon, re-
connoissant leur erreur, soutenus des troupes
débarquées des galéres, reyinrent, sans perte
de tems, a la charge. Ils firent en vain des
prodiges de valeur pour chasser I'ennemi et
rentrer dans Modon. La plupart furent taillés
en pidces; le commandant d’une des galeres
corfiotes fut fait prisonnier de guerre : toutes
trois restérent au pouvoir de Yennemi. Cor-
ron, Navarrin, furent également emportées.
Tout plioit sous les efforts des infidéles, et.'
ils auzoient bientdt soumis toute la Morde.

" Bajazet étoit venu en personne former le siége

de Naples, de Romanie. Pesaro, général vé-
nitien , s’'avanca au secours de cette 'placé
avec dix-huit galéres, vingt-cing galiotes .et
vingt vaisseaux, dont trois corfiotes. Bajazet,
3 la vue des forces vénitiennes , leva le siége,

et fit incontinent voile pour Constantinople.

Pesaro le suivit, et ne retourna sur ses pas,
que lorsqu'il eut perdu toute espérance de
pouvoir l'attaquer. Il saccagea Vile d’Egine;
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# rencontra énsulte le général Fernando, qui
commandoit une escadre envoyée par le roi
d’Espagne an secotirs des Vénitiens. Leurs
forces réunies, ils tombérent sur I'ite de Cépha-
lonie, dont ils s’enmtparérent. Sainte-Maure
¢ut le fndme sort. Cette guerre fut enfin ter-
ininée par le traité de paix conclu éntre Ba-
fazet et les Vénitiens en 1503.~

CHAPITRE LIX.

Décisions du Sénat concernant ln _pd?ice &t
2 gmwemgment de l'ile de Corfou.

LA paiz canclue le sénat donna quelqu’at-
téntion dux abus qui s’étoient introduits dans
Te gouvernement de I'lle de Corfon.

11 fur déterminé que le gouverneur dé
Parga seroit élu annuellement par le con-
seil de la noblesse corfiote, en préserce des
reprdsentans de la répubhque que cet ofti-
ciet ne pourroit absolument prendre intérét
dans ancune spéculation de commerce : que
toud les trois ans, deés censéurs serolent en-
- voyés de Venise i Corfou, pour y écouter les
plaintes des labitards, et obvier aux abus de
Vautorité ; que les fortificitions de Butrmto
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seroient réparées : que le gouvernéur, nomm#s
par la noblesse de Corfou, auroit des appoin-
temens du sénat : que vingt-cinq hommes se-
rotent détachés de la garnison de Corfou
pour la garde de ce poste; enfin que tont noble
2 qui le conseil jugeroit & propos de confier
ce commandement, et qui le refuseroit, ses
roit condamné A passer tgois anndes consécu-
tives sans pouvoir briguer aucune charge.

La loi obligeoit ceux ¢ui possédoient des
fiefs dans I'tle , d’entretenir & lenrs dépens un
certain nombre de chevaux, qui devoient sers
wir ‘2 la défense interne de I'fle. Ce petit.
corps de cavalerie de réserve s'étoit insen-
siblement perdu, et en voici la raison. La loi
n’excluoit point les femmes de la possessiont
des fiefs. Peu-i-peu la noblesse corfiote for- .
ma des alliances avec les patrices vénitiens:
La plupart des fiefs donnés en dot dans ces
mariages, passérent ainsi au pouvoir des no-
bles de Venise. En acquérant les fiefs, ils
avolent a remplir les Obligatiohs qui y étoient
aittachéés : mais ayant leur résidence élojgnée
de I'tle, ils n’avoient pas, & beaucoup prés,
les mémes motifs de zéle, ne partageant pds
les maumies risques que les hiabitans : d’ailleurs,
commeé patrices véhitiens , ils n’avoient au-
cun égard pour les magistrats corfiotes char-
£és de veiller & Pobservation des loix. Als
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étoient toujours retenus par un certain res-
pect humain. Ces feudataires éloignés con-
fioient Yadministration de leurs biens A un
insulaire, qui ne se pressoit de remplir les
charges qu’antant que ce devoir pouvoit §’ac~
corder avec ses intéréts personnels. Si cet
~ agent entretenoit le nombre de chevaux fixé
par la loi, il se dédommageoit par un auntre
abus. Ces chevaux une fois bien formés,
étoient aussi-tdt vendus avec avantage, e
remplacés par des chevaux jeunes encore,
hors d’état de servir sur le champ, achetés 2
bas prix. Pour remédier A ces désordres”, on
ordonna une revue de cette cavalerie : chaque
feudataire , habitant ou non, fut contraint de
présenter en bon état les chevaux 4 'sa charge,
On établit une peine pécuniaire contre ceux
qui, & I'avenir, enfreindroient la loi.

On fit aussi quelques réglemens relatifs au
clergé grec. On obligea d’abord les proprié-
taires des églises, qu'on avoit dit nmécessaire-
ment abattre lorsqu’on avoit augmenté les
fortifications de la place, de les rebitir dans
des endroits ot elles réunissent, pour laville,
le double avantage de la commodité et de
I'embellissement. Les bénéfices ne durent plus
étre donnés qu’'a des ecclésiastiques nés dans
le pays.

On établit une amende de deux cents du-
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cats contre ceux qui auroient surpris quel-
que grace contraire aux priviléges : ils per-
doient de plus cette méme grace. Quel étoit
le plus condamnable, de celui qui s’etforgoit
d’améliorer sa fortune aux dépens du bien
public, ou du ministre qui lui en fournis~
soit les moyens? L’un péchoit par un vil inté-
rét, I'autre peut-étre par le méme sentiment ;
ou au moins par une ignorance digne de re-
préhension, ou par une négligence plus cou-
pable encore.

En 1528, les Corfiotes emroyérem: a Vemse
des députés pour solliciter : 4

1.0 Que les syndics eussent la liberté de con-
voquer ’assemblée de la noblesse, sans pou-
voir en 8tre en aucun cas empéchés par le
gouvernement : ' :

2.° Que les insulaires ne fussent plus con-
traints d’étouffer les plaintes . qu’exciteroit
I'inconduite de représentans de la république :
qu'ils pussent sans crainte venir demander
justice an sénat :

3.c Que le sénat seul pfit décider sur les
conclusions prises dans les assemblées de la-
noblesse, et que le gouvernement de Corfon
n'efit que l'autorité _d’en suspendre l'exécu-.
tion, jusqu’a la décision de Venise :

4.2 Que les juifs fussent obligés de rentrer
dans un quartier de la ville séparé pour leurs
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logemens; que la loi qui leur défendoit d’ac-.
guérir des biens-fonds fat renouvelée.
. Le sénat accorda toutes les demandes des.
" Corfiotes, et leurs députés revinrent avec des.
ordres précis sur chaque point, aux chefs du.
gouvernement. ’

. CHAPITRE LX

Nouvelle guerre des Vénitiens avec les Tares.
Sidge de Corfoy. ,

JU squ’eN 1537, lhistoire de Corfor ne
fournit ancune épaque intéressante. La guerre
aliumée entre l'empereur Charles-Quint et
le sultan Soliman, futl’origine des nouveanx
malheurs qui accablérent 'tle de Corfou. Les
progrés des armes des Turcs alarmoient
avec raison la républigque : elle étpit bien ré-.
solue de garder la plus exacte neutralité ; mais -
le pen d’assurance sur la £idélité de Soliman
A garder les traités, l'cbligeoit de se temin
constamment en état de s’opposer 2 ges-entro~
prises. Les troupes ottomanes avancées juss
ques dans I’Epire, leur voisinage donnoit de
¥inquiétude aun gouvernement de Corfou. Les
Epirotes, peuple accoutund 2 la révolte;, fore
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tifié par ses montagnes, ne reconnoissoient
plus 'autorité de Soliman , dont ils arrétérent
quelque tems les efforts. Ce prince gourng
méme le plus grand danger pour sa propre
vie. Les révoltés avolent réspolu de tomber &
Yimprévu sur son camp, de passer tout ay fil
de V'épée, et d’en piller les richesses. Cetig
tentative devoit étre préparée par une aytre
plus difficile encore. Un de leurs chefs devoit
s’introduire seu! dans le camp, et & la faveur
des ténébres de la nuit, pénétrer juiqu’a la
tente du'Sultan, s’y glisser, etle poignarder,
Le trouble, la confusion, suites naturelles dg
cette mort, auroient seyvi de signal gux re.
belles, cachés a peu de distance. Aw momept
ou le traitre s’étoit introduit dans le camp, il
fut arrété. On l'appliqua i la torture, e la
douleur Ini arracha 'aveu du dessein de 5E8
compatrigtes.

- Des éyénemens qui sembloient ne devm;:

- 8tre attribués qu’an hasard, et auxquels la
république ne paroissoit avoir aucune part,
lui attirérent une guerre cruelle qu’elle s’ef-
forgoit d’éviter avec le plus grand soin. Une
galére vénitienne rencontra un bétiment
turc chargé de vivres pour l'armée otto,
mane, qui faisait alors le siége de Naples,
Ce navire ayant négligé ou refusé d’amener
ses voiles en signe de déférence, et le ca:
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pitaine de se rendre & l'obédience, la ga-
lére luistira un coup de cangn a boulet de
gros calibre, et le conla & fond. La nou-
velle portée & Soliman lirrita; mais il se
voyoit contraint de dissimuler. Les forces
navales de la répiblique occupant le canal
de Corfou, pouvoient aisément le réduire
aux derniéres exirémités, interceptant les se~
cours qu'il recevoit par mer de Constan-
timople, tandis qu’il étoit encore retenu dans
TEpire : il témoigna cependant son ressen-
timent & l'ambassadeur de la république.
Janus bey ent ordre de partir avec deux
galéres et un brigantin , pour aller trouver
Pésaro, commandant de la flotte vénitienne,
lui porter des plaintes, et le prier de donner
des ordres qui prévinssent de semblables
événemens. Janus, non loin de Corfou, dé-
couvre quatre galéres vénitiennes , et les voit
s’avancer sur lui. Leur dessein étoit de le
teconnoltre. L’officier turc, eftrayé de cette
manceuvre , se hite de prendre la fuite, et
va s'échouer sur les cOtes des Epirotes.
Ceux-ci le firent prisonnier avec une partie
de ses équipages , passérent au fil de I'épée
cenx qui firent rdsistance , et pillérent les
galéres. Pésaro sentit les conséquences fd-
cheuses que pouvoit avoir cette rencontre :

il dépécha aussi-tot deux galéres comman-
; dées

o
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dées par Frangois Zen , chargé de ticher,
A force d’argent, de tirer Janus et les autres-
prisonniers des mains des Epirotes. Les ayant
délivrés, il les envoya sur-le-champ au sultan
pour lm prouver que les Vénitiens n'avoient
eu aucune part volontaire an malheur de ce
bey. Le sultan parut se payer des raisons
qu’on lui donna : cependant, ayant fait ap-
peler Canal, ambassadeur de la république,
il exigea qu’il envoyit a Corfou une per- -
sonne de confiance , pour faire les recher-
ches les plus exactes sar la maniére dont
le fait s’étoit passé. Alexandre Orsino, chargé
de cette commission, partit aussi-tdt, et
s’occupa , sans perte de tems, des ordres
qu’il avoit. Sur ces entrefaites , André Doria,
commandant les forces navales de Charles-
Quint, croisoit prés du cap Blanc, promon-
toire de I'lle de Cortou. Il s’empara dans
_ ces parages d’un convoi envoyé d’Alexandrie
2 Parmée turque, qui €toit en Italie. Peun
~de tems aprés, il attaqua douze galéres,
qu’il battit, et en prit plusienrs. S’étant en-
suite avancé vers les cdtes de I'Epire, il y
trouva encore les demx galéres et le bri~
gantin de Janus bey’; il les brila.” Tous ces
faits auxquels les Vénitiens ne paroissoient
avoir aucune part, ne pouvoient cependant
qu’aigrir contre eux le sultan. Tout sétoit

i. vV
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passé dans leurs eaux, sur leurs cites, A la
vue de leurs forces navales; il ne s’étoit fait de
leux part aucun mouvement pour s Y opposer,

Cette négligence annongoit, sinon une intel-
ligence décidée, au moins beauncoup de par-
tialité et de condescendance. Les soupgons
de Soliman furent bientdt confirmés par une
Yettre interceptée, ot Doria entroit dans
bien des détails avec Pésaro sur les circons-

tances actuelles, et lui témoignoit que le

moment étoit arrivé de se déclarer, et de

réunir leurs forces. Cette lettre étoit; dit-on ,

1ou\'rage de Yartifice. Doria ne voyoit pas

sans peme la république garder une nen-

tralité qui pouvoit glner ses opérations : le
snccds en étoit au contraire assuré, si les

Vénitiens se trouvoient nécessités de se joindre

a lui : d’ailleurs, il attiroit sur enx tout l'ef-

fort de la guerre. Ce stratagéme de Doria,’
joint & sa conduite antérieure, pouvmt dé-
cider Soliman 4 rompre une paix qui ne
lui étoit que trop suspecte. Quelle que soit la

_¥érité, cette lettre , supposée ou nom, fit

sur Vesprit de ce prince Veffet qu’on devon

en attendre : il se porta aux derniers excés ,
¢t ne ménagea plus riem avec les Vénitiens ;

il n’attendit pas méme le- retour d’Orsino ,
dont les informations prises & Corfou au-

xoient peut-étre découvert la vérité.
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. Soliman donna ses ordres pour la réunion
de ses troupes et de sa flotte a Valone, ¢a
Albanie. Chereden Barberousse partit avec
une escadre, et s'avanca sous les murs dé
Corfou. Son intention étoit de ne commettre

- aucune hostilité , mais uniquement d’exami-

ner V'état de la place : son prétexte €toit
de chercher Doria pour lé combattre. Dé
retour & Valone, il assista an conseil de
guerré que tint Soliman, pour décider ol
il ‘pofteroit ses preiniers coups. Les avis

furent partagds; les.uns représentoient qué,

loin de rien entreprendre contre les Véni-
tiens , il éroit dé la prudence de dissimuler,
de 8¢ maintenirf en paix ; que ce séroit s’at-
tirer sur les bras une nouvellé guerre, dont
le succds ne pouvoit é&tre heureux. Janus
bey, consérvant la mémoire de son avénture,
ol toute la faute et totite la honte étoient’
de son cbté, soutenn de Barberousse, homme
violent et ambitieux, combaitit avec chaleur
cette opinion : il Yemporta, et il fut résolu
yue Y’on ouvriroit la campagné par le siége
de Corfou. Pésaro , instrinit & tems du danger
qui menagoit cette place, it ses dispositions
pour la metire en état de soutenir les effurts

de Soliman. On désarma d’aboid cing grosses

galéres , dont lartillerie fut ajoutée A celle.
des remparts ; et les équipages vhis & la gar-
Va
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nison. Deux mille Corfiotes furent - enrégi-
mentés sous les ordres d’officiers tirds du

corps de la noblesse : ils furentsur-le-champ -

distribués dans les différens postes. On dé-
molit la majeure partie des habitations qui
avoisinoient la place, pour 8ter aux.ennemis

cette ressource dans un débarquement. Pen- -

dant ces préparatifs , Doria se tenoit sur les

cOtes de I'ile avec sa flotte : il envoya offrir -

du secours A Pésaro; celui-ci regut cette pro-
position avec empressement, dans une cir-
constance si critique. Ils résolurent de réunir
leurs forces contre lennemi commun, et
de ‘donner bataille, si les apparences de la

victoire étoient pour eux. On choisit le port -

" de Céphalonie pour y faire la réunion des
forces navales : Doria partit anssi-tét pour
5’y rendre. Pésaro s'étoit arrété & Corfou
pour donner la derniére main aux disposi-
tions pour la défense de la place. Sa flotte
se fenoit dans le port Goménisse , plus &
portée de veiller les mouvemens de I’ennemi.
Le galion de Saint-Marc fut détaché; et s'é-
tant joint aux galéres de la Dalmane ar-
riva - heureusement a Céphalonie. Pésaro
partit bientdt aprés avecla fotte vénitienne ;
cependant Barberousse étoit entré dans le
canal de Corfou : aprés s’étre tenu quelque-

tems dang ces parages, il parut tout-a-coup
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i la vue de la place , s’approcha, et effectna
sans résistance un débarquement. Il porta
par-tout la désolation , ravagea la campagne,
mit tout 4 feu et A sang dans le voisinage
de Corfou, et établit son camp vers le vil-
lage Potamo, & une petite lieue de la ville.
Le fort Saint-Ange, défendu par une gar-
nison corfiote sous le commandement d'un
noble, résista & quelques attaques, et servit
d’asile & un bon nomhre d’habitans de la
campagne. Barberomsse résolut enfin de
former le siége : il s’enupara d’abord de trois
€éminences qui dominoient la ville , et y plaga
des batteries, dont le fen faisoit le plus grand
effet. Les asmégés firent plusieurs gorties ,
dans lesquelles ils eurent de l'avantage; mais
. les commandans craignant qu’elles n’affoi-
blissent insensiblement la garnison , retinrent )
leur ardeur. Pésaro n’avoit pas eu le tems de
-pourvoir aux vivres nécessaires pour un siége
qui pouvoit trainer en longueur. Les com-
mandans ne pouvant espérer aucun secours,
et craignant- que la famine ne les obligedt & -
- 8¢ rendre, prirent le parti violent de faire
sortir de la place les bouches inutiles. Les
vieillards , les femmes et les enfans furent
contraints d’évacuer , et d’aller errans.dans
la campagne, a4 la merci de I'ennemi, et
-victimes de la faim, Barberousse, & ce spec- -

Va3
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tacle, vit ses espérances ranimées, et re-
doubla ses efforts. Soliman étoit vemu as-
seoir son camp sur le rivage de VEpire
qui fait face a Corfou : ik étoit ainsi comme
le témoin. des opérations de sop amiral, et
a port¢e de rafraichir continyellement ses,
troupes. Celui-ci plaga une batterie de gros
canons. sur I'écueil de Vido ; mais elle n’eut
pas un grand effet, Soliman Ini envoya un .
renfort de vingt-cing mille hommes,

Cependant une fregate vénitienneg réussiy 3
s’introduire dans le port. On #ut empressé
d’aller apprendre les nouvelles. L’officier qui
la commandoit, ne put en donner aucupe de
- la flotte de Pésaro, etfitle rapport, qu'il avoit
été vivement poursuivi par guatre galéres
turques. Simon-Léon, et Lowis d’Ariva, qui
‘défendoient Corfou, étoient dans la plus .
grande inquiétude. Les espérances que: leur
avoit d/abord dopnées l'arrivée de lg frégate,
avpient éyé détruites par les alarmes que leny -
" causoit le manque de nquvelles des opérations
. dePésaro, Lafaimfaisoitjournellementdes pro-.
grés, etrien n'qunongeit un prochain secours.,
Pésaro, deson ¢oté,n’étoit pas pew embarragsé.,
1l n’ignoroit pas, les, extrémitds, auxguelles
étoit réduite Corfon : il ne pouveit se flatter.
d’y faire passer un secours aun milien de la
flotte ennemie, qui fermoit les passages par
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mer. Il craignoit d’hasarder une bataiile, qui
n’elit pu étre décisive; si la victoire se ran-
geoit de son cOté, il soulageoitla place, mais
ne la délivroit pas entidrement. Soliman avoit
une armée de terre trés-nombreuse. Pésaro
avoit de plus & couvrir les autres possessions
de la république. La Dalmatie, la Morde,
Candie, Chypre auroient été évidemment
exposdes dans tous les cas. La mauvaisesaison
avangoit; le général vénitien étoit fondé a es-
pérer que les ennemis ne tiendroient pas la
campagne , et se rebuteroient d’une entre-
prise longue et pénible. Il se flattoit aussi
que la garnison avoit encore assez de vivres
pour se soutenir quelque tems. Ses espéran-
ces furent justifiées. La tamine commenga A
se faire sentir daus le cainp des Turcs, mal-
gré les secours jomrnaliers qu'ils recevoient
de Soliman. Les mauvais tems otcasionmné-
rent une épidémie, dont les ratages amené-
rent bient0t le découragement. Barberousse
" et Ayas pacha renouvelérent les asszuts les
plus vifs, et farent constamiment repoussés
avec perte. On en vint anx murmures dans le
camp : le soldat désespéré, ayant i combattre
&-la-fois la faim, la maladie, la saison et
Vennemi, demandoit i grands cris & se retirer.
Avyas pacha fut rendre compte A Soliman des
détails du siége, et du peu d’espérance de
V4
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réussir. 11 représenta au sultan, qu’il s'expo-"
soit visiblement, si, en s’opinidtrant 4 conti«
nuer le sidge d'une place si vigoureusement
défendue, il réduisoit la flotte vénitienne A
tenter une bataille, dont les suites ne pou-
voient que lui &tre funestes. Soliman, furieux
d’échouer dans une entreprise si importante ,
obligé d’abandonner ume place dont la prise
- étoit décisive pour le succés de la guerre, ne
pouvoit néanmoins se refuser a des raisons si
pressantes. Ce prince fit appeler 'ambassa«
deur de la république qu'il détenoit prison-
nier, et l'engagea d'écrire au sénat, qu’il
éroit dispesé A un accommodement, qu'il de-
mandoit satisfaction des faifs antérieurs , et le
remboursement des frais de la guerre; qu’a
ces conditions, il retireroit ses troupes. L’am.
bassadeur se hdta d'écrire par mer et par
terre : Soliman ne pouvant attendre les ré-
ponses , avoit déja donné ses ordres pour faire
retirer ses troupes. Barberousse, avant d’é-
vacuer Vile, renouvela les ravages : rien ne
fut épargné; il livra aux flammes quelques
habitations qui luiavoient servi de logement,
ainsi qu'a ses ofliciers. Il terita en vain, avant
son départ, d’emporter d’assaut le fort Saint-
Ange. Enfin, aprés avoir détruit totalement
les ouvrages qu'il avoitformés pour le siége,
il se rembarqua avec un. grand nombre de
prisonniers, et rejoignit Soliman.
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Barberousse retiré, la campagne n'offrit
plus que le spectacle affreux des ravages,
des flammes, du fer et de la famine. Tout
présentoit I'inage horrible des cruautés les

* plus atroces. La majeure partie des vieillards,
- des femmes et des enfans, étoient péri misé-

rablement victimes de la faim et de la barba-

rie des ennemis. Leurs corps jonchés ¢a et la,

étoient confondus avec ceux des Turcs tués
dans les sorties ou dans les assants. Le pen
échappé A la famine et 4 la fureur des bar-
bares , sembleit autant de spectres : les
paysans qui avoient cherché un asile dans
Yintérieur des montagnes, ne quittoient qu’en
tremblant leurs retraites : leurs yeux hagards

' ne se portolent que sur des monceaux de CA-

davres, sur les ruines fumantes encore de
leurs habitations, sur leurs campagnes rava-
gées , arrosées du sang de leurs compatriotes,
mélé A celui des infidéles. Le sort des cita-
dins n’étoit pas meins 4 plaindre; exténués
d'efforts extraordinaires, ils partageoient tous
les malleurs qui avoient accablé leur patrie.
La majeure partie de la noblesse s’étoit sacri-
fide, etétoit périe les armes 4 la main. On com-

menca par la remplacer, en faisant un nou- |
veau choix dans les familles du second ordre

les plus aisées, et qui s'étoient le plus distin-

guées, L’¢lection se fit dansle palais du géné-
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~ 7al : la salle ok se tenoient les assemblées
avoit été ruinée par le canon des emnemis.
On procéda en méme tems & la nomination
des diverses charges relatives & la police in-

. terne del'ile : on travailla, sans perte de tems,

& la réparation des dommages causés par l'en-

CHAPITRE LXL

Continxation des hestilités. La république

JSair sa paix. Drogut pmz:e aHzgé de se
. retrer.

Sou maw avoit fait voile pour Constanti-
nople ; mais on avoit toujours  craindre quel-
gue nouvelle tentative de sa part. Le sénat
envoya 2 Corfon un renfort de mille hom-
mes d’infanterie - gous les ordres de Valére

- Orsino.

Corfou fut le rendez-vous ol se réumirent
les forces navales de la république et de ses
alliés. Le patriarche d’Aquilde commandoit
tes galéres envoyées. par le pape; Vineent
Capello, celles de la république. On n'atten- -
doit plus que V'escadre de Dona.. Ellene tarda
Pas & pareitre. ‘ .
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Lescraintesde quelque nonvelle entreprisede
Ia part des Turcs, n'étoient gue trap fondées.
Soliman , de retour & Constantinople, quoique
livré aux plaisirg de son sévail, n’avoit point
renoncé 4 ses vues. Barberousse avoit fait une
tentative sur I'lle de Candie, et s’étoit retivd
sans succds. Son dessein étoit peut-étre d'af-
foiblir Yennemi par une divession de ce cbté,
tandis qu’il passeroit avec la majeure partie
de ses forcgs dans les parages que le secours
envoyé aux Candiotes awroit laissés & décon—
vert. Il §%étoit en effet avancé dans le gelfe
de Prevesa, ou il étoit en observation des
monvemens des Vénitiegs et de leurs allids.
Les forces combinédes , entidrement xénmies
2 Corfou, i fur décidé qu'on préviendroit
Barberounsse en I'sitaguant. L'lle fournit mille
hommes A sa solde, ¢t Von mit & Iz woile.
On atteignit bientdy le général ottoman. La
bataille -fut aussi-tdt. emgagée.. Barberousse,
effrayé par le nombre, I'habileté et la valeur
des ennemis, se disposoit A prendre la fuite,
lorsque tout-a-conp Deowia, a’éloignant du
champ de, bataille, ranima le courage des
infidéles , qui durent & cette manceuvre le
bonheur d’échapper & une défaite entiére. La
conduite de Doria, dans cette occasion et
dans plusieurs autres, fit najtre des soupgons
aux Vénitiens. Fondés & appréhender que
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Penipereur n’eflit d’autre dessein que d’attirer
sur eux seuls tout le poids d’une guerre lon-
gue et pénible, ils se hitérent de conclure
une tréve ave¢ Soliman. Elle fut suivie, en
"2539, de la paix ratifiée par la cession de
la Morée. _

Il resta cependant encore un-ennemi a dé-
truire. Dragut étoit parvenu A former une
flotille d’une trentaine de bitimens corsaires,
qui ne respectotent aucun pavillon. Ils inter-
ceptoient le commerce et la navigation. Ces
Ppirates avoient établi leurs croisiéres dans le
golfe de Lépante, et sur les parages de E-
pire : le port de I'lle de Paxo étoit leur re-
traite. Le plus grand dommage portoit néces-
sairement sur les Vénitiens. Pasqualigo, pro-
véditeur & Corfou, sortit avec une partie des
forces navales, pour purger la mer de-ces
‘brigands. Dragut le prévint par une retraite
précipitée, et fut infester d’autres cdtes..
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CHAPITRE LXIL

Décision du Pape en faveur du Clergé grec
de Corfou. Erat déplorable des Corfiotes.
Leursplaintes au Sénatcontre les Généraux
qui avoient commandé pendant le. sidge.
Réparations des fortifications. Précautions

pour prévenir toute tentative de la. part
du Turc.

REVENONS aux événemens plus particuliers
a Vétat politique de I'fle de Corfou. Maffei
Venier, noble Vénitien, occupoit le siége épis-
copal. Ce prélat avoit élevé des prétentions
sur le clergé grec, qu’il vouloit soumettre
son autorité, Les esprits échanfiés de parteet
d’autre, Louis Bature, chef de ’église grec-
que, prit le parti d’aller & Rome implorer la
justice et Yautorité de Paul III, souverain
pontife. Il sappuya de la bulle de Léon X,
qui établissoit les droits de son clergé, et que
Venier combattoit. Paul III termina le diffé-
rend en faveur des Grecs, et adressa au prélat
de Corfou un bref qui lui enjoignoit le plus
expressément de se désister de ses prétentions,
et de ne plus troubler Péglise grecque dans
ses fonctions-et cér¢monies. '
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Les insulaires commengant & peine gBﬁtei’
les douceurs de la paix, conservoient le sou-
venir affreux des maux qu’ils avoient souf-
ferts pendant le sidge de Corfou par Barbe-
rousse. Ils n’avaient point encore en le tems
de se remettre des ravages des Turcs. La cam-
pagne offroit toujouts le dpectacle affligeant
de la dévastation § le paysan Variosoit de ses
larmes , et gémisaoit encore dans indigence.
Les citadins n'aveient pas dé moindfes motifs
de deuil ; la plupart pleuroient la perte de
leurs parens, ouvrage de la cruauté avec la~
guelle on fit sortir de la place les vicillards,
les femmes et les enfans. L'un redeiandoit
un pére, 'autre une épouse chérie, celui-ci
les gages de I'amour le plus tendre aux gé-
néraux auteurs de cette barbare Fésolutioii.
Stmon Léon, qui avoit alors le commande-
ment, étoit devenu V'objet de la hainé et des
plaintes générales. La noblesse décida d'im-
plorer la justice du souverain. On élut trois
députés parmi ceux gui se distingucieitt le
plus par leur séle pour la patrie. Afrivés &
Venisa, 1la se présentérent au sémat avéc cette
‘noble confiance que devoient letr Inspirer
Jeurs services si constans. L’éniinération de -
-ce serviced fut le premier point dii discours
© qu'ils prononcérent ; ils entrérent enstite dans
le détail de tous les matx, des pertes qu'ils
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avoient essuyés; ils développérent leur vé-
ritable origine, et prouvérent que les Turcs
avoient été moins barbares envers eux, que
ceux méme qui devoient les défendre et les
protéger. Ils firent voir que Vavidité des ri-
chesses avoit été le seul mobile des résolu~
tions, des actions des chefs du gouvernement.
Ils firent le tableau touchant d’'un peunple
obligé d’abandonner ses foyers, d’aller errant
a la merci d’'un ennemi furieux, poursuivi
par la faim, fléan plus terrible encore. lls

. peignirent ces infortunds réclamant non plus

les droits du sang, mais ceux de 'humanité
seule, offrant tout ce qu'ils possédoient ponr
obtenir la grace de partager les travaux des
assiégés, et mourir sur les murs de lewr pa-
trie : ils firent voir une partie de ces infortu-
nés rentrant et payant au poids de Vor un
acte de justice; Pautre, privée des ressounrces

“de la fortune, succombant & la famine, ou

massacrée par Pennemi sous les yeux de leurs
compatriotes , de leurs parens. Ils prouvérent
que la place ne manquoit pas de vivres, mais
que la disette avoit été causée par ceux qui
en avoient I'administration. Ils finissoient par
supplier le sénat de daigner mettre des sujets
fidéles & I'abri de semblables maux. Ils de-
mandérent aussi de nouvelles expéditions des

décrets du sénat, qui assuroient leurs privi-
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léges. Les archives avoient été la proie des
flammes pendant le dernier siége. Les plain-
tes , les priéres de ces députés furent accueil-
lies avec bonté. Le sénat, sans punir les an-
teurs des matheurs des Corfiotes, se contenta
de donner des ordres qui devoient arréter
les abus dans 'ad ministration. On fit travailler

incontinent aux réparations. Les fortifications

furent augmentées d’un bastion dans la for-
teresse vieille, dont le canon protégeoit le
mandrache { port des galéres ). :
La paix conclue avec Soliman n’avoit pas
tellement tranquillisé la république, qu’clle
ne prit des précantions pour n’étre pas sur-
prise. La guerre continuoit avec chaleur entre
les deux empires. Soliman avoit des forces
considérables sur pied ; il angmentoit tonjours
le nombre de ses vaisseaux. La situation im-
portante de Corfou pouvoit le porter  quelque
nouvelle tentative an moment qu’on s’y atten-
droit le moins. Tout fut donc en activité dans
la place, et les forces navales de la république
couvrirent continuellement ces parages. La
flotte ottomane parut effectivement 2 la vue
de Corfou; mais loin de rien entreprendre,

tout se passa le plus amiablement. Elle fut

iondre Sur Malt.he.

CHAPITRE '
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CHAPITRE LXIIL

. Députation des Corfiotes & Venise. Secours

qu’ils obtiennent. Contarini, poursuivant
des pirates couverts du pavillon turc, ca-
nonne Durazzo. Ce général sacrifié au
ressentiment de Soliman.

LA. mer , libre par V'éloignement des Otto-
mans, Ies insulaires envoyérent une nouvelle
députauon A Venise, pour représenter au
sénat les besoins de I'fle ; ils obtinrent nune
avance de 4,000 ducats , qui furent employés
a Yachat de boeufs pour le labourage. La ré-
publique fournit aussi les grains nécessaires
pour les semailles de la premiére année-: tel
étoit le triste état onr les avoit réduits une
guerre que Venise s’efforga en vain d’éviter..
Les insulaires §’occupérent avec d’autant plus
d’ardeur des moyens de prévenir des mal-
heurs tels ‘que ceux qu’ils avoient déja
éprouvés , que I'état de paix dont ils jouis-
soient, ne leur paroissoit que comme pré-
caire : leurs craintes furent sur le point d’étre
justifiées.” La guerre , qui continuoit avec la

‘plus grande chaleur entre Charles-Quint et

1. . X
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Soliman , avoit fourni & une foule de bri-
gands I'occasion d’exercer leurs pirateries ;
couverts du pavillon turc,, ils infestoient le
golfe Adriatique , ne distinguant aucune na-
tion. Pandolphe Contarini, commandant-gé-
néral des forces navales de 'la république,
sortit de Corfon avec plusieurs galéres, et se
mit & leur poursuite. Il en rencontra quel-
ques-uns, ¢ui, prenant la fuite , parvinrenta
" gagner le port de Durazzo. Les habitans pri-
rent incontinent leur défense. Contarini ,
piqué que ces pirates Jui fusvent échappés.,
- piqué de la protection qwils avoient trou
vée , et qui les mettoit & couvert de sa ven~
geance , fit canonner la ville, et ne sa retira
qu'aprds avoir ravagé le Littoral. Les habi-
sans de Durazzo portérent les plaintes. les
plus vives 2 Soliman, €Ce prince ifrité se se-

roit certainement porté i quelqne résoiu.
" tion ficheuse, st 1a république ne se fit em-
pressée de Yappaiser en lui représentant la
conduite indigne de ces. pirates , et les tosts
de cenx de Durazzo , qui, en leur accordant
un asile , étoient leurs complices , et en 8=
crifiant Contarini A son ressentiment. Un
exil perpétusl fut le prix d'une action. ou le
zéle pour le bien général Favoit seul ‘guidé.
On ne peut se défendre d'um sentiment de
compassion en voyant mn citoyen puni d’nmn-

Y
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service rendu A la patrie. On abhorre une
polmque qui viole ‘également la justice et la
" reconnoissance : l'histoire des Grees et des
Romains nous en fournit des exemples ;
ils flétrissent & nos yeux la gloire de leurs
belles actions ; notre admiration , notre esa
time en diminuent. Nous suivons avec peine
un Thémistocle cherchant un asile chez les
Petses, chez les ennemis de la Gréce; un
Annibal fugitif auprés d’Antiochus ; un
Coriolan payé de ses services par un exil
plus humiltant pour ses compatriotes, qu’af«
fligeant pour Iui-méme. Athénes, Carthage ’
Rome nous paroissent également injustes.
Nous n¢é pouvons nous persuader que le bien
général exigedt de tels sacrifices. Ce que nous
condamnons chez les anciens, devient-il
plus excusable pour les modernes ? Mais gous
un gouvernement despotique , le sujet avili
~ devoit respecter dans le silence la volonté
"du souverain ; il devoit se borner A faire des
veux pour sa patrie, en tremblant sous le
sceptre de cenx qui le gouvernoient.

X a
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CHAPITRE 'LXIV.

Mort de Soliman. Sélim monte sur le trone.
- Nouvelle guerre contre les Ve émtzerzs Loile
de Chypre attaquée. Terzmme sur cellé
de Corj‘bn J?amzl[e de Curgolari. Prépa-
‘ratifs pour couvrir'l'tle de Corfou de toute
attaque. Activitd des _fbrces navales de Za:
Be}mbfzgue Les troupes R ;usgu *alors lo-

- gées chez le bourgeozs » sont ery" in caser-
* ndes par ordre du sénat. ‘Paiz conclue

avec Sé[zm. Cessmn de Z’zle a’e C iypre. '

LA repubhque , conservant la neutrahte
armée , s'attendoit toujours 2 quelqu evéne-
ment ficheux. Les forces navales de lem-
" pire ottoman étoient contmuellement dans
- le vcnsmage de ses possess:ons da . Levant.
La présence de l'armée vemtlenne sembqu,l:
scule les retenir, - L,

La mort de Soliman , et l’a.venement au
trne de Sélim son fils , prince ambitieux,
furent I'époque d'une nouvelle guerre. Sé-
lim éleva des prétentions sur I'ile de Chypre,
qu’il demanda aux Vénitiens, comme dépen-
dance de son empire : sur le refus de la ré-
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publique , il commenga les H¥stilités par Y'ats
taque de cette méme fle. Jeh'né"m:éter_i_drqr
pas sur les divers événemens qui i'éloigne-
roient de mon sujet; je dois me b’q;'irer A
faire connoftre, autant qu’il dépendra de
moi, cenx qui sont relatifs & I'lle de Corfoun.
Ses habitans armérent A leurs dépens plu-
sieurs biitimens , et envoyérent des secours
. d’hommes aux peuples attaqués, qui, comme
eux, vivoient sous les lois de la république.
- Lile- de Corfou éroit le rendez-vous de ia
flotte. des Vénitiens et de lenrs alliés : elle
n’en partagea pas moins les*malhenrs de la
guerre. Les Turcs réussirent & faire dans cette
fle une seconde descente; obligés de céder &
la plus vigourensé {ésistance » ils se retirérent
sivec perte, mais se vengérent en portant de
nouvean la désolation dans les campagnes.
En 1571, I'armée combinée des chrétiens
sortit de Corfou, et s"avanga’ au-devant de
la’ flotte ;ottomane. Elles se rencontrérent
prés des fles Curzolari, ol se donna la plus
sanglante bataille : les Turcs forent entié-
rement défaits. Plusieurs gniéres armées par
les Corfiotes se signalérent : "deux ille
hommes “de- I'tle, embgrqués sur 1a flotte
vénitienne , firent des prodiges de valeur.
+Sélim ; instroit et alarmé de la défaite de
sa Hlotte, songeoit'& terminer, par une pajx
X3
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gvantageuse, une guerre entreprise. injuste-
ment, et dont il craignoit les suites. Ses
ministres combattirent ces dispositions : ils
réussirent a l’aveugier sur ses pertes ; ils re-
levérent sa puissgnce , l'éclat de sa gloire,
et piquérent son ambition. Sélim fit de nou-
yeaux préparatifs, augmenta le nombre de
ses tronpes, arma uae flotte formidable,
De leur ¢dté, les Vénitiens ne demeurérent
pas dans Pinaction : ils ajoutérent plusieurs
galéres et divers autres bitimens a leurs
forces navales, domt Jacques Foscarini, pro-
véditeur-générat en Dalmatie, prit le com-
mandement, %t les conduisit & Corfoy. La
situation de Parga, sur la cBte d’Albanie,
rendit ce poste intéressant : on songea i en
réparer promptement les Hortifications, et &
Y envoyer une garnison. Pierre Lauza, noble
corfiote, partit avec deux cents homimes et
bon nombre d’ouvriers.

Le fort de Butrinto avoit été presqu eh-
néren;lem détrnit par les Turcs dans lear
dernidre expédition : on avoit négligé d'en
relever les fortifications ; il ne restoit qu'une
tour dont on confiz la garde 4 un noble
gorfiote , ayant sous ses ordres un déta-
chement. d'insnlaires. Ce n’étoit proprement
qu'un poste avancé , d’ott 'on pouvoit re-
- cevoir les premiers avis des mouvemens
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de I'ennemi du cOté de I'Epire. La saison
devenue favorable pour la navigation, Fos«
carini se mit en mer avec sa flotte et celle

~ des alliés. On cingla vers Cérigo, et on

chercha 'amiral ottomon Luzasli, qui étoit
entré dans I'’Archipel avec des forces consi-
dérables. Les deux armées se rencontrérent
4 la hautcur de Cérige. Les Vénitiens se

.mirent aussi-tdt en ordre de bataille, et

présentérent le combat, que Luzzali évita.
Il yeuwt cependa.nt quelques faits d’armes
entre les vaisseanx des deux Hottes les plus
avancés dg la ligne; mais la retraite des
Turce empdcha V'action d& s’engager davan-
tage. Foscarini ne jugea pas i propos .de
poursuivre 'ennemi : il se retira & Corfou
avec Colonna , conmandant les galdres en-
voyées par .le pape. Ce retour'si précipité
faisoit peu. d’honmeur au générul vénitien ;
mais il s’excusa de la perte d’une -occasion
ol il anroit pent-8tre battu la flotte otto-

‘mane, sur le retard de Jean d'Autriche,

généralissime de )’armée combinée, qui n'a-
voit point encore paru avec la florte -os-
pagnole , et sur le refus quavoit fait Colonna
de combattre. De semblables raisons tendent
p!utﬁt A d4montrer le mésintelligence qui
existoit entre les chefs, qu'a couvrir la faute

du ﬂénéral quise prévaloitde pareillesexcuses.

_ X 4
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Sur ces entrefaites, le sénat, informé du
danger_que couroit Cattaro, en Dalmatie ,

. assiégée et pressée vivement par les Turcs,
dépécha des ordres a Corfou, pour qu’on en-
voydt un prompt secours. Jacques Soranzo,
noble vénitien, fut aussi-tdt détaché avec
vingt galéres et trois mille Corfiotes. Il se
_'rendit ‘d’abord malire d’un petit fort que

les ennemis avoient élevé, et dont les bat- .

teries foudroyoient la place : il obligea enfim
les Turcs a lever le siége. Soranzo rejoignit
_ensuite 'armée aux Goménisses, port de I'ile
-de Corfou. Dom Jean y étoit enfin arrivé,
et peu de tems aprés parut Antoine Canal
avec quatorze galéres, portant un repfort
de troupes napolitaines 4 la solde de la
république. On résolut alors d’aller attaquer

‘Luzzali, qui s’étoit avancé jusqu’ Navarrin,
~en Morée. On fit voile de Corfou; mais le

général ottoman avoit gagné le port de Mo~
domn, ou il étoit en sireté. En vain employa-

t-on tous les moyens, toutes les ruses de.

guerre pour le tirer de ce poste: Luzzali

prévoyoit que la saison déja avancée force-

roit I'ennemi 4 se retirer : en effet, les
alliés se séparérent bientd; pour aller hi-
verner : dom Juan et Colomna en Sicile;
et Foscarini 3 Corfou. R
Les désordres gue commirent les- troupes.
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dans la ville, contraignirent les insulaires
A porter leurs plaintes au sénat, quiy re-
média par de nouveaux réglemens sur la
discipline militaire. On bitit alors des ca-
sernes pour la troupe : il n’y avoit eu jus-
qu'd cette époque que quelques quartiers
placés dans les endroits fortifiés : le soldat
étoit' logé chez le hourgeois, et les abus
n’avoient pu u'augmenter. avec le nombre
des-troupes. Le sénat permit aussi aux in-
sulaires d’environner de murs une partie
de la ville, qui étoit séparée de Yenceinte des
remparts. _ '

La paix se conclut enfin I’année suivante,
et Sélim entra en possession de Ifle de
Chypre. - ‘
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CHAPITRE LXV.

Tentative des Tures :mr Pile de Corfou..

 Mort de Sdlim. Amurat I1I monte sur le
 tréne. La Répyblique fait consttuire de
nouyvelles fortifications dans Corfou. Le

- Sénat Soccupe de poyveau de la police ’

de tile. Le Pape permet aux dglises la-
tines du Lgvant de célébrer les fétes ayx
mémes dpoques que les Grecs. Abus des
Juifs réformés.

PHILIPPB, roi d'Espagne, contiguoit tou-
jours la guerre. Depuis la paix de la répu-
blique, il employa ses forces navales contre
la Barbarie. Il s’étoit déj2 rendu malitre de
Tunis et de plusieurs aures places , lorsque
Sinan pacha, commtandant da flotte otto-
.mane, vint s‘opposer aux progres de ses
armes , et réussit 4 Ini enlever ses conguétes.
Sinan, enflé d'une expédition si heureuse,
ne respecta plus la paix récemment conclue
entre la république et la Porte : il forma
le projet de surprendre les Vénitiens dans
le moment oi le traité sembloit devoir leur
Ster tous soupgons. 1l préméditoit de tomber
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& Iimproviste sur Corfou : i son retonr de
Barbarie , ‘il se fit voir devant cette place :
ses manceuvres dévoilérent bientdt son des~ -
sein : il fit enfin un débarquement. Ses
troupes commenceérent aussi-tdt 3 ravager
la campegne. Les insulaires crurent devoir
employer la voie des représentations, pour
éloigner les nouveaux malheurs qui les me-
:nat;oierl:t , avant de repousser la force. par
la force. Il a'étoit cependant passé quelques
petites actions entre les habitans de la cem-
pagne et les Turcs. Cenx-ci avoient eu
du désavantage : Sinan, piqué, requt avec
dureté les députds qui venoient lui. porter
des plaintes, et lui offrir en méme-tems da.
riches présens. Ils se retirérent gprés lui
avoir déclaré avec une neble assurance, qu’il
devoit s’attendre A trouver une résistance lon-
gue et vigoureuse. L’amiral ottoman ne pon-
voit se dissimuler le peu de succds qu’avoient -
eu les armes de son sonverain dans les ex-
péditions précédentes contre Corfou : il avoit
a craindre de n'étre pas plus heprenx: la
- #aison g’ayangoit, il pouvoit se voir obligé
d’abandonner ces parages, couvert de honte,
‘aprés ayoir Aétri les lauriers de 1'Afrique :
il avoit & appréhender le ressentiment du
~eultan, qui ne lvi-auroit pas pardonné une
entreprise malheureuse, ot il auroit agi
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de son chef,,et contre la foi des traités ;
tout VeMgagea et le décida A une prompte
- Tetraite.

Le départ de Sinan ne délivra point ennére4
ment les Corfiotés de leurs alarmes. Connois-
sant I'ambition de $élim, 'ascendant de Si-
nen sur son esprit, ils ne.regardoient que
comme différés les dangers qu'ils avoient
évités. La mort de Sélim; et I'avénement an,
trone d’Amurat III son lils, prince pacxhque s
mirent fin & leurs craintes.

Cependant, la république, persuadde que
€orfou seroit toujours en but aux-entreprises
des Turcs,. et quils ne négligeroient rien
pour se rendre maitres d"une place aussi im-
portante, prit de nouvelles précatitions pour
la mettre en état de résister A toute attaque.
La forteresse vieille, bitie an sud sur deux '
rochers. élevés qui s’hvancent en mer, étoit
presque le seul ouvrage capable d'une forte
résistance. La ville en édtoit séparée et les

. remparts qui lenvironnoient n’eussent pas
tenu long-tems contre une attague réguliére ;
elle €toit presque sans défense du cdté de.

“terre. 'Le sénat appela 4 son service trois cé-
1ébres ingénieurs, Jules-Savorgnan , Morato,’
et Ferdinand Vitelli. Arrivés sur les lieux, ils
s'occupérent d’abord ‘des moyens d'ajouter
.divers ouvrages aux remparts : ils choisirent

e
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' un -éndroit avantdgeux au.nord pour batr
une nouvelle forteresse s qui, de ce cBté, an-
roit couvert la ville : il étoit aussi question
d’ajouter quelques bastions A la forteresse
vieille du c6té on elle bat la mer. ‘

Amurat, qui, an commencement de son
régne, sembloit éloigié de tout projet-d’inva-
sion;. suivit bientdt les avis de l'ambitieux
Sinan. Il'leva une forte aruiée, et sa flotte fut

“promiptement mise en, état de tenir la mer. Los.
Vénitiens étoient fondés A croire que le but
de .cet .armement étoit de lenr enlever Cor-
fou.: les menaces de Sinan fortifioient leunrs
soupgons. Huit cents hommes de renfort fu-
rent envoyés & Corfou, et. plusieurs galéves
viprent se joindre aux forces navales. On prit
aussi ‘de nouvelles précautions pour soulager
le peuple. On_ établit un ment-de-piété_sous
Vadministration de, trois provéditeurs tirés du
corps. de la noblesse »- €t nommés par le
conseil, S .
- - Cetie année, , Venise et les autres. villes
p’riggip&léa dela république en Italie, furent

~ affligées d'une peste qui; fit les plus grands
ravages, et occupa toute lattention du gou-

J’?Pfl,‘%mﬁ.r!t-n_ ' . : T ..', ’ ' T . -.

Ce ne fut que 'année suivante, que le sénat,

" délivré decethorrible fléan, s’occupa de I'exé-

gutiqn des projets_dgﬁ;u;t}ﬁcat_ions pour Corfou.

~
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On y travailla sonsla direction de Marteningo,
officier distingué dans le génie. L'ouvrage l¢
plus intéressant étoit , sans contredit; 1a nou-
velle forteresse qui devoit couvrir la ville du
cOtédeterre. Elle étoit placée sur une hantenr,
wis-4drvis dn mont Abrabam, ol les Turcs

avaient établi les batteries qui avoient le plus

endommagé la ville dans le dernier siége;
son canon. défendoit aussi le port, se croisant
avec.celni des antres oavrages qm regardo:ent
{a mer.
- Les Corfiotes snvo-yérem de nouveaux'dé-
putés au sénat, peur demander qu'il levr fat
permis de vendre librement, et eomme ils le
jugeroient & propos, les fruits de leurs térres :
ils obtinrent cette grace; mais le prix de ces
fruits fur réglé: dés le moment qu’ils étonent
entre les inains ded revendeurs. :
* Les commandany des vaisseaux et galéres
de la république se permettoient souvent des
violences contre les paysans, & qui s enle-
voient. leurs troupeaunx;, powr I'approvision-
nement-de lewrs ¥équipagesy le sénat arréta
cet abus par les défbrises les plus expresses,
en laissant aunx insulaired Ja plus entidre li-
Berté pour la vente de lenrs besuaux etautres
provisions. .
Cette année fut aussi-remarquable par la

permisgsion accordée par le pape aux églises
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latines dans le Levant, de ne point suivre e
réglement de Grégoire. X111, gr le calendrier,

et de célébrer les fétes aux mémes épogues

que les églises grecques. Cette grace avoit été

sollicitée pour 1'lle de Corfou, par un noble
. corfiote qui se rendit 2 Rome muni de lettres

de recommandation du sénat. TFelle ess |a

premiére origine dans ces iles de la distinction

de style vienx et de style nonveaun.. Cetie dif-

férence est de omue jours : le style nauyeau

étoit le résnhtat de la reforme du calendrier
. par Grégoire XIIL '
- Les travaux pour l’embel]usement et les

fortifications de la place , ne furent interrom-

Pus par aucun événement remarquable., et se

‘terminérent en 1588.

Aprés avoir donné lenrs soins & divers au-
tres ouvrages utiles, ou de pur ornement
‘pour leur patrie, les insulaires recotrurent
encore-A 'autorité. du sénat. Les juifs, profi-
tant des circonstances ot 1'ox ne pouvoit

.~ guéres donner une certaine attention i leur

conrduite, s'étoient msensiblemrent affranchis
de la plupert des lois qui leur avoient éié
imposdes. Ils aveient abandouné le quartier
- qui leur étoit assigné, pour habiter & leus. gré
- dans divers endroits de la ville, se mélant
ainsi avec les citoyéns. Les révolutions aussi
violentes que fréquentes qu'avoit. successive-
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ment subi I'lle de ‘Corfou, avoient:mis dans
de ‘besoin plusigurs familles de citadins. Les -
4utfs leur offrirent des secours pécuniaires,
demandant en payement les revenus de leurs
terres, dont ils s’aflectérent en méme tems
I’administration.. Ces abus s’étoient'-singulié—
rement accrus, autant par- lindolence oty
étoient tombés la plupart des propriétaires de
biens-fonds, que par I'adresse et l'activité des
juifs 4 ¢’en prévaloir.  La majeure partie des
maisons et des terres étoient i leur discrétion.
La population en recevoit.le dommage le plus
sensible.. Le sénat cassa toutes-ces conventions;
chacun fut réintégré dans ses droits, et les
‘juifs rentrérent dans leur quartier.

 _CHAPITRE LXVL

Toar)zozs Re'frlemens pom‘ la Polzce de Z’zle

) Lns Corﬁotes > ]oumsant de la paix Ia plus
parfaite , sembloient evoir oublié fes exer- -
cices qui leur plaisoient le plus. Ce gotit tut
en eux réveillé par Vofficier commandant le »
détachement de garnison dams la forteresse
neuve. 1l piqua- Pémulation des nobles par
un -cartel rempli d’emplrase , et dans lequel

_ _ _ i1
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il les défioit de combattre contre lui & cheval,
armés de lances. On répondit a cette invi-
tation avec la méme hauteur. Les champions
furent choisis par le conseil de la noblesse :
le gouvernement assigna le lieu du combat.
Tout fut préparé avec mne magnificence qui
attira la curiosité des étrangers. Le jour fixé,
le provéditeur-général, accompagné des prin-
cipaux officiers de 'armée et des premiers
de la noblesse corfiote, se rendit an lien du
combat. Le concours des dames excitoit I'ar-
deur des combattans. Parés avec luxe, mon-
tant des chevaux richement harnachés, ils
entrérent en lice au son des trompettes, an
bruit des appldudlssemens d’une foule de pen-
ple attiré par la nouveauté du spectacle. Cette
espéce de tournois eut une fin tragique pour
V'officier qui l'avoit proposé, dans V'idée de
rallumer l'inclination des Corfiotes pour les
exercices militaires. Il regut un coup de lance
qui lui enleva la vie, Le gouvernement, la
noblesse se piquérent a ’envi de Ini faire les

funérailles les plus pompeuses. Ce funeste

événement ralentit pour quelque tems le gofit
que l'on recommengoit a prendre pour ce
genre de divertissement.

Le sénat, toujours affecté de l’imparlﬁance
de la place de Cotfou, s’occupa de nouvean
des moyens d’y établir une boune police, et

1. Y



(338)
d’assurer 5. la noblesse la jounissance Pﬂ.lSlb.le
de ses priviléges.

- Les intendans de la santé furent auntorisés
2 juger et & punir cenx qui auroient violé les

lois de la santé.

Le mont-de-piété fut fermé de guatre clefs
différentes; chacun des trois administrateurs
en eut une; la gnatriéme fut remise au pro-
védlteur—généra.l

Le décagt qui donnoit aux proPrletalres des.
terres la plus entiére liberté pour la vente de
leurs fruits, fnt confirmé. ,

La noblesse obtint le droit d’envoyer des
députés au sénat quand elle le jugeroit né-
cessaire, sans &tre astreinte & rendre compte
an gouvernement du sujet de ses délibéra-
tlons , mais devant uniquement le prévenir
du départ des députés. - :
. Depuis la perte de Chypre, un certain nom=
bre de nobles de cette ile &’étoit établi & Cor-
fou. Ils prétendirent avoir le droit d’inter-
venir aux assemblées de la noblesse. Ii séleva
un _ différend que le sénat décida en faveur
des Corfiotes. Il fut ordonné que, pour étre
admis dans le conseil, il falloit 8tre élu noble
par le conseil mé&me, ou en avoir le privilége
par une- grace particuliére du souverain.

Sur les représentations des imsulaires, le

~sénat décréta que les chanceliers des géné-
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raux ne pourroient &tre choisis parmi les oi-
toyens. On coupoit ainsi racine i I'abus que
faisoient, pour leurs intéréts personnels, ces
officiers de la confiance que le gouvernement
devoit nécessairement avoir en eux.

Le chancelier du baile ( lieutenant-général
de police ) avoit en ses mains quantité de dé-
pots. II fut ordonné que ces dépdts passe-
roient dans }Ja chambre du fisc, ol ils se-
roient renfermés sous trots clefs, l'une entre
les mains des syndics, ’autre entre celles du
baile, la troisiéme confiée A son chancelier.

La maniére dont se traitoient les affaires
de justice, les extorsions, les frais immenses
des procés, éxigeoient une réforme, Co soin
fut confié & trois sénateurs, qui, s’étant rendus
sur les lieux , réglérent le tarif des droits pour
les écritures et autres opérations du barrean.
Que n’eussent-ils réglé en méme-tems la durée
des. procgs ! que de fortunes peut-étre sau-
vées ! que de citoyens peut-&tre comservés A
la patrie ! :
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CHAPITRE- LXVIL

Gacrre de.r. Uscogues Cou.s'puuuon contre
Venise. Désordres causés par Parmée na-
vale. Peste. Logement asszgné & U drche-

- véque de Corfou. Décret a jamais mémo-
rable du Se'nat. :

LA guerre que la république avoit ouverte
en 1613 contre les Uscoques, continuant; les
Corfiotes levérent un régiment de six cents
hommes, qui, sous le"'commandement d’un
insulaire, se signala en plusieurs rencontres,
jusqu’en 1617 » que les Vénitiens firentla paix.
Elle fut suivie d'une con5p1rat10n tramée
par le duc d’Ossone, vice-roi de Naples, et
Yambassadeur d'Espagne a Venise, qui mit
cette capitale A deux doigts de sa perte. Les
auteurs de ce noir complot avoient gagné
plusieurs fugitifs de divers pays; ils s’étoient
introduits comme ouvriers dans I'arsenal de
Venise , et devoient épier le moment favo-
rable pour y mettre le feu. Ils furent décou-~
verts, presqu’an moment de 'exécution, par
" deux gentilshommes frangais, qui, instruits
du complot, furent en informer les.inqui-



(341)
siteurs d’état. La punition suivit de prés le
crime, Plusieurs des coupables qui avoient en

le tems de prendre la fuite, s’étoient réfagids

A Corfon, ou ils se tenoient cachés. Ils furent

bientdt découverts et arrétés. On les enferma
dans des sacs, et on les jeta dans la mer.
‘Toutes les informations ne laissoient aucun

“doute que le duc d’Ossone ne fiit 'ame de la

conspiration. La république ne poussa pas
plus loin son ressentiment; mais ayant &
craindre que I'Espagne ne se servit de la

-force, aprés avair employé sans succés upe
‘trahison si noire, elle se mit en état de

n’étre pas surprise. L’armée navale se ren-

dit de noavean a Corfou, préte & tout évé-

nement. La noblesse équipa une galére, et
V'ile fournit de plus un bon nombre de ma-
telots. : -

Le séjour de la flotte dans le part de Cor-

fou, donna lieu 4 de nouveaux désordres.

On n’entendoit plus parler que de vols, que

‘d’actes de violence de la part des équipages.

Lés représentations des insulaires an prové-

diteur-général étoient sana effet ; les officiers

soutenoient le brigandage de leurs matelots.

Le conseil résolut d’implorer de nouveau la
.justice du sénat. Il obtint des ordres, qui dé-
fendoient. expressément aux matelots de se
trouver 4 terre en un certam nombre._ et A

- ' Y3
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une certaine heure du j jour, et aux officiers
coucher & terre.

Cette année fut I'époque malheureuse d’un
nouveau fléau qui vint fondre sur 1'fle. Pen-
dant la nuit de No€l, la peste se manifesta,
d’une maniére terrible , dans quatre maisons
de la ville. Les intendans de la santé s’oc-
cupérent , au prémier avis, des moyens d’ar-
réter le mal. La fonction de Noél avoit attiré
*un grand mombre des habitans de-la cam-
pagne : que n’avoit-on pas' & draindre pour
1a communication ! D'aprés les recherches
les plus exactes sur la premiére origine de la
smladie dans la ville, on releva que le do-
mestique dun des mtendana de ha santé avoit
acheté A bord d"nun bitiment étranger, admis
4 pratiquer , denx mewchoins dont la bezuté
e décida & prier sa maftresse de les agréer:
oes movichoirs furent rénfermés quelgue tems
sans qu'il y edr Ie moindre mccident dams la
‘maison. An moment ol 14 dame voulut é'en
servir, ele fut frappée de inort. On n'avoit
-Aucune appréhens;on ; on regardoit cette
mort commne subite 3 on étoit loin d’'en sus-
pecter 1o vraie causé. Le corrvoi de da dé-
funte fut mombrewx, et ’est ainsi que le mal
s’étoit cormmuniqué. Cependant le peuple se
souleva ; il exigea que l'on it le procés &
Yintendant chez qui le mal gétoit d’aberd
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manifesté : il fut injustement condamné &
mort. Victime infortunée des fureurs de la
populace, il fut d’abord renfermé an lazaret -
avec toute sa famille , et n’en sortit que pour
&ire fusillé. Les ravages de la contagion ne
cessérent que le jour des rameanx. On avoit
fait une procession solemnelle ; on avoit
exposé les reliques de saint Spiridion : cet
acte de religion s’est conservé , et se renon-
velle chaque année A la mé&me époque.
 La peste est une de ces maladies dont les
effets sont anssi variés que difficiles a définir.,
La cause de ces différences nait peut-8tre de
celles des: tempéramens. On voit des per-
sonnes gqui, fréquentant des pestiférés, ne
prennent point le mal, et qui, en étant atta-

‘quées , se guerissent facilement ; d’'autres

expirent A la premiére communication ; d’au-
tres sont tourmentées de douleurs affreuses

-pendant plusieurs jours , meurent écumantes
.et dans des convulsions semblables 4 celles
- de la rage, J'ai été le témoin oculaire de ces

divers effets ; j'ai remarqué de plus gue les

.cadavres des infortunés qui avoient succombé

au mal, étoient devenus extrémement flas-

.ques, que la couleur en étoit olivitre et plus
.foncée , suivant la durée des maladies : j’ai

su des melades méme, que plusieurs d’en-

.tr'eux étoient morts, en peu d’heures, saisis ,

X 4
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de dounleurs de téte affreuses, sunivies d’un
vomissement continuel ; que d’autres , au
contraire , étoient expirés dans une espéce
de langueur ; que ceux dont les bubons
étoient d’eux-mémes venus 4 maturité , §é-
toient sauvés en faisant grand usage d’eau-
de-vie, de vinaigre et autres boissons fortes.
Dés que le bubon est formé, le vrai reméde
seroit de l'ouvrir, si la rapidité des progrés
du mal en laissoit le tems et la force anx
malades : ces détails prouvent an moins qu’il
n’étoit pas étonnant que la maladie in-
‘troduite dans Corfon edt. été quelque tems
a se dilater, et elt épargné ceux qui ,
les prexmers ’ a.vo:enr. tonché les effets em-
pestés.

L’année suivante , le sénat assigna , pour
le logement de l’archevéqne de Corfou, une
maison bétie , deux ans avant, pour l’habi-—
- tation d'un des conseillers du gouvernement,
obligé, par sa charge, a résider dans la ville:
telle est la premiére époque.d’un palais épis-
copal dans Corfou.

La république , s occupant toujours des
- moyens de déraciner les abus, et de remettre
en vigueur les lois, envoya de nouveau 2
Corfou trois sénateurs. Ils s’appliquérent ,
sans perdre de tems , & rétablir le bon ordre
dans I'administration de la justice, la police,
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le maniement des deniers publics et Ie gou—
vernement militaire.. | -
‘Le corps,de la moblesse avoit é. grands
frais , fait élever plusxeurs statues en ’hon-
neur de divers provéditeurs-généraux. On
~ avoit consacré la mémoire de leur gouverne-
ment dans des inscriptions pompeuses. Leurs
armoiries décoroient-la plupart des édifices
publics ; tous ces monumens étoient moins
Vhommage de la reconnoissance, que l'ou-
vrage d'une basse adulation qui flattoit une
ambition démesurée Tout fut abattn. Le sé-
-nat-empécha par-la que des monumens desti-
nés A consacrer la- mémoire dun vrai mérite
et des services réels: rendus & la patrie ; ne
fussent comme proianes par un abus cone
«damnable. S : PR
-L’homme dont -l’ame n’est pomt encore
avlhe par ces passions .qui le font ramper
-gux pieds de son semblable , voit avec sa-
tisfaction cette sage réforme chez. les Cor-
diotes. Nps ancétres connoissoient aussi biem
gue nots-le prix de-la vertu ; mieux que mous
1ls savoient la distinguer et la récompenser.
_Une courcnne®de laurier avoit & leurs yeux
.une valenr inestimable : ces couronnes étoient
rares, et ceux qui en étoient décorés les avoient
.méritées. Les peuples modernes se sont bien
éloignds de cette justice si simple et i glo-
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rienge,. N'ayons-nous pas vu souvent chez
nouns le citoyen qui portoit'la margue hono-
rable qui attestois.de lomgs et pémibles ser-
vices, se trouver confondu, effacé par ym or-
gueillenx qui jonissoit dn méme horneur? In-
capable de le mériter en affrontant les dan-
gers , il I'avoit comme surpris, ou én fai-
satit le rble abominable de vil adulatenr des
grands, ou en achatant au prix de Y'or le suf-
frage de ces &tres avides :domt ils étoient
toujours environnés. Ce que je.dis ici de ces
récompenses extérieurés ,: se trouveroit - il
moins vrai pour -celles gue ie peuple ne re-
cOnnoissoit que parce qwelles étoient prises
sur s« propre substance ? Je sais parfaitement
qu'il ns faut pas; que 2 verta simplement
Joude , souffre et végéte dans l'indigence,,
matis je sais encore mieuxque ce w'étoit et gue
ce n'est encore malheureusement que trop
Yordinaire. L’homme qui & tout sacrifié pour
ses concitoyens , doit en étre dédommagéavec
ssure ; clest & lui de s'en glorifer, et.non &
ces citoyens pervers , ou au moixs inutiles,
que ’'aveugle fortane a seule lancés dans la car-
zigre des honneunss et des richesses. Avouons
anssi quantrefois la faveur n'dlewoit peoinmt
aux emplois, et que conséquemment les ser-
- wices rendus n'étoient point couronnés sons
ses. humilians auspices, Ces réflexions, qui
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se présentent d'elles-mémes A Vesprit de tout
homme tant soit peun sensible, m’ont éloigné
de mon sujet : ceux qui les approuverdnt ne
me condamneront’ point’ de m'y &tre livré;
ceux qui ne m'honereront pas de leur in-
dulgence les passeront dés le premier mot.

CHAPITRE LXVIIL
Corsaires détruits. Nouvelle guerre. avec les

- . Turcs. Faits &’armes. Soulévement de pay:
saas dissipé. Brablissement éphémeére d'une

' académic et d’un colldge dans Corfou.

- .andéges -accordds awux insulaires, Prd-

i pﬁe’rax:e ]mve Rel:guesde samtdﬂé#e

EN 1638 une petite flotille de corsaires
‘barbaresques entra dans le golfe Adriatique,
aprés avoir exercé ses brigandages sur les’
cOtes de la Calabre. Le ‘tort sensible qu‘xls
‘cansoiéntvau commetce et A la namgatlon
des sujets de la république, excita bient8t
des phaintes. Antoine Capello , provéditenr-

' général A Corfou lsgHRt enfin avec plusieurs

galéres s 1 leur &Onna. et vain la chasse ;
% se réfugirent dans le port de Durazzo.
‘Ces Barbaresques se fortifidrent sur e rivage,
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dlevérent une batterie avec les canons qu'ils
avoient débarqués,:et sembloient défier le
général vénitien, Capello, piqué et résolu
~ de les détrnire a4 quelque prix gue ce fixe,
fit un débarquement qu’il protégea de lar-
tillerie. de ses galdres. Les Corfiotes com-
posoient la majeure partie de ses troupes ;
Hs attaquérent avec ardeur, et emportérent
bientdt les retranchemens des ennemis, qui
cherchérent leur Salut dans la fuite. Capello
se retira 4 Corfou, conduisant avec lui seize
de ces bétimens corsaires. Quatorze furent
coulés & fond pour. servir de base a une
jetée que l'on éleva au pied de la forteresse
- neuve , et dont il n'existe plus rien amjour-
d’hui; un fut envoyé & Venise, portant i-
la-fois la nouvelle et la preuve de ce succés.
Le dernier de ces corsaires, ayant arboré
le pavillon ‘du- grand -seigneur , fut expédié
: é. Constantinople,, & la d13posmon de ce

’ Prmce Le caimacan gouvernoit en I'absence

d’Amurat, qui se trouvoit alors avec le grand-
visit -sous les murs de Bafbylone Ce mi-
nistre, prévenu de Vévénement, ne suivit
que le premier mouvement de la colére;
il fit arréter ceux qui .avoient- conduit le-
bitiment , et mit des gardes auprés de l'am-
bassadeur de la république : il se hita en-
suite de rendre compte & Amurat Ce prince
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‘interdit aussi-tdt tout commerce avec les Vé<

nitiens, et fit méme des menaces de rompre
la paix, et de se venger & main armée. La
république ne répondit que par l'activité de
ses "préparatifs ; mais soit que le sultan fit
un pen déconcerté des forces que les Véni-
tiens avoient par terre et par mer, soitque,
revenu A lui, il sentit qu’il alloit entreprendre
une guerre dispendieuse et difficile pour
la caunse de brigands, il se désista de lui-
méme, et remit les choses dans leur pre+
mier étdt.

Amurat laissa en mourant le trdne & Ibraim,
son frére. Le nouvean sultan ‘maintint la paix
avec la république , mais avoit des vues sur
Pile de Candie : il n’attendoit que 'occasion
d’un prétexte plausible pour se préparer
A cette conguéte, sans que les Vénitiens pus-
sent soupgonner son dessein. Les Maltois
12 lui fournirent, en s emparant sur les cOtes
de la Syrie, d'un vaisseau ou étoient em-
barqués la sultane et un de.ses fils. Le pré-
texte de venger cet affront couvrit 'arme-
ment formidable qu'il destinoit contre les
Vénitiens. L’année suivante, sa flotte parut
sur les cOtes de la Morée, et se retira dans
le port de Modon, d’on elle fit voile pour
Candie. Les Vénitiens se -hatérent de se
wettre en état de repousser les entreprises
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&'Ibraim : ils firent passer de nounvelles troupes
dans Candie, et pensérent A fortifier encore
Corfou : ils ajoutérent plusieurs ouvrages a
cenx qui défendoient la place du cdté de
terre. Le général Grimani se prépara a une
expédition en Morée. Suivi d’un nombre con-
sidérable  d’insulaires , ayant dans l'escadre
gu’il commandoit nne galére armée par un
noble corfiote, il fit une descente sur les
rives de Patras, qu'il saccagea, etrevint avec
un riche butin. Les Corfiotes eurent la plus
grande part dans ce coup de main : ils -pas-
sérent ensuite dans l'armée vénitienne en-
voyée an secours de V'ile de Candie.

On ressentit cette année quelqu’atteinte de
~ peste; mais le mal fut heureusement arrété
_dans son principe par les précautions quel’on
Pprit pour empécher toute communication.

Grimani s’étoit remis en mer avec toutes
les forces mavales qui se trouvoient alors 2
Corfdu. Cette flotte essuya dans les eaux de
Spara une violente tempéte : la plus grande
partie des galéres périrent avec celle que
montoit le général. Cette perte qui laissoit
Corfou sans défense du cOté de la mer, re~
nouvela les plus vives alarmes : la république
g'empressa de réparer ce malheur, et d'en
prévenir les suites. Les Corfiotes armeérent
encore une galére.
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Outre les secours. d’hommes que les insu-
laires donnoient continuellement, ks réuni-
rent une somme assez considérable qui de-
voit entrer dans les fonds destinés aux frais
de la guerre. .

On fit cette année le dénombrement de la
population ; elle s’élevoit & cinquante mille
ames , non compris ceux des insulaires qui
servoient dans les troupes et la -marine
de la république. En suivant attentivement

les diverses révolutions fu’a successivement
" essuyées I'ile de Corfou, on voit clairement
que cette population avoit été beaucoup plus
considérable. Elle avoit dfi étre sensiblement
diminuée par les divers fléaux qui Pafiligé-
rent, et sur-tout par les ravages, la dévas-
tation , suites des guerres de ses souverains. .

‘Les deux années suivantes furent encore
marquées par deux événemens funestes. La
premiére, Itle fut agitée. par de violentes
secousses de tremblerfiens de terre : elles firent
beaucoup de dommages, mais sur-tout dans
les nouvelles fortifications, dont une pame
fut entidrement détruite. La seconde,
nombre considérable de paysans prit les
armes, et commenga A exercer des violences
qui alarmérent. Le provéditeur-général se
mit A la téte de la majeure partie de la gar-
nison , et fut combattre ces brigands : ils
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résistérent quelque-tems, maisils furent enfin
obligés de prendre la fuite. Tous ceux que
Ton put arréter, furent punis du dernier
supplice : tout ce que l'on. put relever de
leur confession, fut que ce soulévement avoit
€u pour cause le besdin et l'espérance d’a-
méliorer leur sort.. _

Cependant la guerre de Candie conti-

nuant toujours, la noblesse corfiote, avide
de donner de nouvelles preuves de son zéle
et de son attachement pour la république,
fit un décret qui admettoit au nombre des
nobles tous ceux qui fourniroient une cer-
taine somme , qui seroient employée aux fram
' de la guerre actuelle.

Butrinto fut attaqué et pris par les Turcs:
ils y bétirent un petit fort qu’ils joignirent
A la scule tour qui existoit.

Parga fut attaquée deux fois sans snccés;
les Ottomans y trouvérent toujours la ré-
sistance la plus opinidtre, et furent contraints
de 'se retirer avec perte. /

" Marin Marcello, provéditeur-général a
Corfou, voulut, de son c8té, tenter quelque
coup de main : il partic avec plusieurs ga-
1éres, dont une corfiote, et s’avanga du cdté

" de Sainte-Maure, qu’il espéroit de surprendre.

Il auroit enlevé & une foule de pirates leur

" repaire le plus sfir ; Marcello n’avoit pas
eu
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én P'attention de voiler ses vues. ‘Les ennemis
en furent instruits, et eurent tout le tems de
se préparer A le recevoir. Le général vénitien

‘ ge retira avec le chagrin d’avoir perdu,

par ce manque de prudence, l'occasion de
surprendre un poste intéressant.

A-peu-prés dans ce tems, deux soldats de
garde dans la forteresse vieille s’étant intro-
duits, pendantla nuit, dans un magasin 4 pou-
dre, soit par trahison, soit attirés par I'idée
de faire quelque butin, le feu prit, le ma-
gasin sauta en l'air et endommagea la majeure

‘partie des maisons de Ja ville : cinquante per-
- sonnes furent tuées et une infinité de blessées.

Cependant la noblesse corfiote montreit de
Pinclination pour les lettres, au milien du
fracas et des inquiétudes de la guerre. Il se
forma une espéce d’académie, dont les pre-
miers membres furent plusieurs nobles, et
des religieux dont on avoit en lieu d’admirer
Vérudition. Les diverses charges de cette aca-~
démie ne furent confiées qu’'a des sujets dis-
tingués par leurs connoissances; ou au moing
d’une naissance illustre. C’est un des établis-
semens qui faisoit le plus d’honneur aux Cor-
fiotes, et qui eut en méme-tems le moins de
durée. .

Les hostilités entre les Vémtlens et les Turcs
continuoient toujours avec la méme ardeur.

8 Z
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Nicolas Barbati, provéditeur de forteresse A
Corfou, fut lni-m@me reconnoitre I'dtat o se
trouvoit le fort de Butrinto, et la force de
la garnison turque. I’attaque lui en parut dif-
ficile, et pouvoit cofiter bien du sang. I prit
le parti de suppléer A la force par la ruse.
1l ticha d’abord de corrompre le comman-
dant ture par des présens. Il se fit voir ens
suite dans les environs du fort, sans suite,
dans une simple felouque. Ce manége,. qui
dura plusieurs jours; éloigne toute méfiance
de la part de Pennemi. Barbati avoit placé un
détachement de troupes'dans une embuscade
trés-prés du fort : denx galéres et quelques
'ge_ilibté_s' se tenhoient en méme-tems A pen de
distarrce. Barbati parvint & tirer le comman-
dadt tirc de son fort, sous prétexte d’'un en-
tietien. Au mement on il étoit sorti, et que
sessoldats, sans défiance , laissoient les postes
découverts, 'embuscade se leva, et les chargea
vigourensernent. Xls ne cédérent ¢ependant
gu’aprés une résistance opinitre. Corfou res
couvra ainsi le poste de Butrinto, et une es-
péce d’étang trés-pomsonneux On y plaga
aussi-tét une garnison de deux cents hommes.
~Lawurent Dolfino, provédnenr-general, ayant
appris que 'on construisoit & Lépante une
galdre et plusieurs galiotes qui devoient &tre
armées en course, dépécha deux galéres sous
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le commandement d’un noble corfiote, pour
aller les briler. L’officier chargé de cetse
commission, s'en acquitta avec un plein suc-
cés, et revint méme aprés avair ravagé la cdte.

Cette méme annde , un noble corfiote se
voyant sans postérité, donna en mourant tous
ses biens pour la fondation d'un collége ol
la jeunesse recevroit son éducation. La durée
de cet établissement ne répondit pas a son
atilité. 1 eut le méme sort que 'académie.

Les Corfiotes donnérent une nouvelle preuve
de.leur zéle, en payant volontairement de
leurs deniers la solde de la garnison. Ils ob-
tinrent du sénat que tous les quatre ans le
registre des sentences criminelles seroit remis
et sonmis & la révision d'un noble choisi par
le conseil ; que les bénéfices vacans ne seroient

" conkérés qu’a des ecclésiastiques nés dansl'ile,
. pourvn qu’ils eussent les qualités requises.

On fabriqua aussi une loge ou bourse d’'une
belle architecture, ol s’assembloient les ci-
toyens pour s’entretenir de lenrs affaires par-
ticulidres. Cette loge a été ensuite changée
en un théitre.

On comptoit alors dans Corfou jusqu’a cing.
cents familles juives qui étoient parvenues,
A la faveur des troubles et de V'inactivité des
Corfiotes, & s’approprier tout le commerce
de l'ile, tant dans les pays du Nord que dans

Z 2
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le Levant. Parmi ces juifs , étoit.un certain
Aaron, qui, déchu & Venise d’'une fortune
brillante par plusieurs banqueroutes, la suite
de son inconduite, étoit venu cacher & Corfou
sa honte et sa misére. Cet Aaron avoit amené
avec lui une fille jeune et de quelgue beauté.

1l résolut- de se servir de ses attraits pour
rétablir en peu de tems I’état de ses affaires.
Le dessein qu'i) méditoit, tenoit de extrava-
gance. Il se renferma avec sa fille dans une
chambre, ou il s’étudioit A lui apprendre &
jouer parfaitement le réle d’inspirée. 1l lui
enseigna toutes sortes de contorsions, & chan-
ger son visage , 4 enflammer ses yeux, A con-
trefaire sa voix; en un mot, 4 prendre un état
fait pour donner aux spectateurs une horreur
religieuse. Bien assuré du talent de sa fille,
Aaron répand le bruit qu’elle est inspirée de
© Dieu, et fait des prédictions favorables 4 son
peuple. Les chefs de la synagogue citérent
a leur tribunal la prophétesse. Dés le pre-
mier interrogatoire , on la veit tount-a-coup
changer de figure; elle semble n’avoir plus
rien de naturel; sa voix tonne; ses yeux sont
_en feu. On attend, dans un profond silence,
que la prophétesse annonce les décrets de la
providence. D'une voix entrecoupée, 3 tra-
vers des mots mal articulés, elle donne une
réponse parfaitement conforme au rapport
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d’Aaron, et reprend incontinent son état na-
turel. Les docteurs juifs sont frappés, erreur
se répand sans peine parmi le penple accouru
en foule. Aaron et sa fille sont reconduits.en
triomphe ; on dresse dans la chambre ol ce
juif.avoit si bien exercé son éléve, un trdne
sur lequel elle est élevée; on ne voit qu'of-
frandes ; la, les juifs vont & l'envi porter
Phommage de leurs voeux, payer a la four-
berie le tribut de Vignorance et de la simpli-
cité. Le gouvernement ne vit cependant pas
sans quelques alarmes la sensation que fai-
soit cette affaire : on songea d'abord A en
arréter les progrés par la punition exemplaire
des auteurs, Mais le général réfléchissant sur-
la difficulté de combattre par la force une.
erreur qui s'accréditoit journellement, prit -
le sage parti de la détruire en affectant de
la mépriser. Fn effet, la vérité se découvrit
bientdt d’elle-m&me; Aaron et sa fille se dé-
robérent par la fuite a la fureur d'un peuple
qu’ils avoient trompé.

Les pirates sortis de Sainte-Maure, con-
tinuoient i intercepter le commerce et la na-
vigation des sujets de la république. Ils osolent
méme quelquefois faire des incursions sur son
territoire. André Valier, provéditeur-général,
ne crut pouvoir mieux faire, pour les détruire,
que de permettre aux insulaires d’aller eux-

Z3
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mémes les poursuivre. Ils armérent plusiéurs-
galiotes et brigantins; ils dissipérent entié-
rement les brigands, et ravagérent les cltes
de leur retraite. Un butin assez considérable
les dédommagea de la dépense que leur avoit
colité cette expédition. Iis purgérent la mer
d’uné troupe de barbares dont le nombre se
seroit augmenté. Il en parut encore quelgunes~
uns sortis de Sainte-Maure et de Prevesa. lls
ne furent pas plus heureux gue les premiers.

. Les Turcs maltres de Candie, la plupart
des nobles se retirérent & Corfou : et parla
maniére dont il§ furent accueillis, on diminua
Yamertume de leurs malheurs.

Labia , archevéque de Corfou, s’occupa
cette année de réparer la cathédrale, qui avoit
été endommagée. On ajouta une chapelle sons
Vinvocation de saint Arséne. Ses reliques fu-

‘rent renfermées dans une chdsse trés-riche,
avec cette inscription :

D. O. M.

Oesa inkignia S. Arsenii civitatis
archiepiscopi, qua sub altari din
tegebantur , post annum deposi-
tionis ejusdem octogesimum , ex
veteri templo pené collabenti, in
hanc ecclesiam translata fuere

anmo M, DC. XXXIII. kal. ja-
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nuvarii , posted ista in mdicula
capsulaque aurata venerabiliter
sic posita & Carolo f.abia archie-
piscopo, ut cumulatiiis venera-
rentur, enno M. DC,LIX. sexto
decimo kal. februarii.

Corpore  sive animo

languens hic pronus

adora ,
quss Teges nequeunt
preesulis osse queunt.

CHAPITRE LXIX.

Sidge de Corfou par les Turcs, sous Ze régne
d’Achmer III.

LA conquéte de la Morée par Achmet III,
prépara de nouveaux travaux aux insulaires.
La perte de cette péninsule mettoit le reste
des possessions de la république dans le Le-
vant, comme 2 la merci du Turc. C’étoit sur
Corfou que devoient porter tous ses efforts.

Ses triomphes animoient ambition et soute-
noient les espérances du su.lta.n La position
de la place en rendoit la conservation intéres-
sante pour toute la chrétienté. La république,
épuisée par une guerre malheureuse , mit tout
en ceuvre pour prévenir ou soutenir I'orage

Z 4
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qui menagoit Corfou. Ses instances dans les
différentes cours des princes chrétiens, ne.’
farent pas infructueuses. Rome, lEspagne,
YEmpire, Malthe, envoyérent de puissans
secours. La France ne vit pas d’un ceil indif-
férent les progrés du Turc, et le danger d’une
république amie. Elle I'appuya de ses média-
tions, et permit & des ofticiers distingués par
leur naissance et leurs talens, d’aller servir
sous ses drapeaux

Le sénat s’empressa de renforcer la garni-
son de Corfou, et prita sa solde des troupes
étrangdres. Le commandement des forces de
terre fut confié au comte de Sculembourgh,

néral illustré par ses services sous le prince
Eugene. 11 fallut nécessairement accrofitre les
lmPOSItIOIIS pour soutenir les dépenses d'nne
guerre si pénible : la république trouva dans
ses sujets le plus grand zéle. On employa un
moyen , réservé pour les circonstances lesplus
critiques , de donner des titres de noblesse
. vénitienne pour une certaine somme, et de

rendre vénales la plupart des charges pure-
ment honoraires, telles que celle de procu-
ratenr de saint Marc. _

Le comte de Sculembourgh, & son arrivée
4 Corfou, s’occupa d’abord de réparer et
d’ang:nenter les fortifications. Depuis l'année
1588, qu’elles ‘avoient été réparées, on n’y
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avoit ajoutd que deux bastions qui couvroient
la porte royale an nord. La place étoit défen-
due an sud par la forteresse vieille, au nord ,
par la nouvelle citadelle; elle étoit enveloppée
d’un rempart de plus de deux mille pas, sou~
tenu de bastions de terre pleine et autres
ouvrages. Scvlcinbourgh fit environner d*une
forte palissade les dehors de place, pour en
rendre l’approche d’antant plus difficile &
Vennemi, .

Le 5 juillet 1516, Cogia, amiral de la ﬂotte
ottomane, vint mouiller & deuxlienes de Cor-
fou, avec vingt-deux vaisseaux, et quantité
d’autres. bitimens légers, la plupart alexan-
drins et barbaresques. Les généraux véni-
tiens ne s’attendoient pas 4 voir paroftre I'en-
nemi si promptement, On se flattoit que le
souvenir du peu de succés de Soliman en
1537, les tiendroit en suspens, et que leur
incertitude laisseroit tout le tems de faire les
dlsp031t10ns nécessaires pour soutenir un siége.
Le gouvernement ne put se déferdre de soup-
¢onner quelque intelligence secréte dans la
place : mais il fut enti¢rement tranquillisé par
les recherches les plus exactes.

- Les forces navales de la république étoient
divisées en deux, escadres. L’une, composée
des galéasses, galdres et galiotes, étoit sous
le commandement de Pisani; Yauire, for-
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mée des vaisseaux, avoit pour chef Corner.
JLa premiere étoit arrivée depuis pen dans
le port de Corfou, et se tenoit en observa-
tion des opérations de U'ennemi. Cogia fit faire
un mouvement aux bitimens las plus légers
de sa flotte : Pisani, saisissant le moment ol
il croyoit pouvoir les attaquer avec avantage,

s’avanga avec toute son escadre. Ses espéran-
~ ces s'évanouirent bientdt 4 la vue du reste
des forces ottomanes qui $uivoient de prés.
Trop foible pour pouvoir rien entreprendre,
il battit en retraite, et se couvrit de I'écueil
de Vido. Ce poste étoit peu sitr, Cogia pou-
voit aisément s’en rendre maltre, y établir
une batterie de gros canons qui auroit fou-
droyé les galéres, et auroit également incom-
modé la place. “Pisani prit le parti de faire
voile, de tdcher de se joindre & V’escadre des
' vaisseaux, et revenir ainsi en forces suffi-
santes pour tenir 'ennemi en échec, ou peut-
étre méme de tenter nne action. Il n’appa-
reilla qu'aprés que les mouvemens de Pesca- -
dre turque-lui eurent 8té toute crainte d’étre
inquiété dans sa retraite. Il débarqua avssi un
bon nombre de soldats esclavons, pour.ren-
forcer les différens postes. Il apprit bientdt
. que Corner l'avoit prévenu, et queles Malthois
g'étoient détachés pour. aller an-devant d’un
convoi, dons Pintroduction dans la place étoit



(363 )

de la plus grande importance. La jonction
des deux amiraux vénitiens se fit & Cassopo.

Cependant Cogia avoit formé une ligne de
ses vaisseaux, qui empéchoit Ventrée du
mouillage. Corner tint un conseil-de gunerre,
o il fut résolu de forcer le passage, de pré-
senter méme la bataille. Cette résolution prise,
les Vénitiens s’avancérent en bon ordre. Le
hasard favorisa leur manceuvre. 1l est d'usage
que les vaisseaux, en passant devant Cassopo,
saluent I’église de la sainte Vierge de plusieurs
coups de canon. Ce salut du général vénmi-
tien annonga son arrivée 4 Cogia, qui se
trouvoit alors a terre occupé a choisir un poste
pour asseoir.le camp des troupes de débar.
guement. Il se rembarqua précipitamment,
et son effroi se communiqua bientdt dans son
armée. Ses vaisseaux rompirentavec confusion
leur ligne : les bitimens A rames employés &
débarquer les troupes, se hitérent de se mettre
sous le vent des valsseaux, et se retirérent
.en désordre. dans la baye de Butrinto, poste.
resserré. Corner courant vent arriére, n'eut
_pasdepeinea doublerla passe pendantledésor-
dre de 'armée ottomane; l'action fut engagée
avant méme qu’il en eit donné le signal. Un
vaisseau de son escadre se trouvant i la por-
tée du canon d’un bitiment ennemi, lui licha
sa bordée. Flangini, contre-amiral, ayant ga-
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gné le vent, s’avanga pour profiter du tronble
qu'il remarquoit dans la flotte turque. Trois
autres vaisseaux le suivirent, firent le feu le
plus vif, et soutinrent long-tems seu!s celui de
I'ennemi. Corner les joignit bientdt avec le
reste de .son escadre. Il couvrit Flangini,
dont le vaisseau: avoit été le plus maltraité.
On se battit avec une ardeur égale de part et
d’autre jusqu’a la nuit. Cogia se retira alors ’
vers Butrinto, et Corner vint se placer sous
la forteresse vieille. Ce poste étoit le plusa
portée .pour introduire des secours dans la
place, etprofiter d’une nouvelle occasion d’at-
taquer ennemi avec avantage. La flotte vé-
nitienve avoit beaucoup moins souffert que
celle de Cogia. La défaite des Turcs efit peut-
atre été assurée, si les capitaines des deux
britlots avoient obéi au signal que leur fit
Yamiral d’aller s’attacher, pendantla chaleur
du combat, aux vaisseaux ennemis qui s'é-
toient le plus avancés. Ces deux officiers pas—
sés au conseil de guerre, se justifiérent en allé-
guant qu’ils n'avoient point agi, ayant aperqu
le. signal amené an moment méme qu'ils V’a-
voient découvert, fonidés a croire que le ge-
néral avoit changé de disposition. .
~ Cogia ne laissa cependant pas de continuer
le débarquement des troupes que devoit com-
mander le séraskier, L'armée se montoit &

Al
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trente mwiille hommes d’infanterie, ettrois mille
chevaux. Le camp fut établi prés des-salines
~ de Potamo , 4 une liene environ de la ‘place.
Plusieurs jours se passérent sans que .l'on
remarquit le moindre mouvement ; on ne
voyoit que quelques petites parties de cava-
lerie battre la campagne. -Le séraskier visoit
2 faire quelques prisonniers dont le rapport
de ce qui se passoit dans-Corfou powrroit
I'éclairer sur les dxsposmons qu’ll avon; &
prendre. : FEEFEERE .

Sur.ces entrefaltes 5 P;sani avolt rencontré
le: convoi. pour Corfou, sous Pescorte ‘d'un
vaisseau de guerre. 11 le conduisit lni-méine,
et ne perdit qu’un pingue, qui, n'ayant point
obéi au signal des galéres, tombd. sous:le
vent, et fut pris par les Turcs. II portmt trois
cens soldats allemands. - : .

Le séraskier avoit fait approcher quelq‘nel
détachemens. des  palissades , ‘espérant pou-
voir engager quelqu’éscarmouche qui:auroit
pu attirer la- garnison A quitter les-postes les
plus avancés dont:il se flattoit ‘de se rendre
maitre. Son projet. aurgit peut-&tre réussi, si
Pisani n’efit envoyé. dans ce moment une di-
vision de galéres canonner le camp -des; Tures.
assis sur les rives de la mer. Le séraskier
ayant échoué dans cette premiére tentative’,
songea & s'emparer du mont Abraham, poste
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evaptageux d’ol il auroit dominé la ville;
Au premier mouvement qu'il fit, Sculem-
bourgh détacha en renfort une compagnie de
soldats esclavons, et quatre cents grecs : ils
ne furent pas plutat avancés 4 une certaine
distance , que deux cents cavaliers, placés
sur une colline pet éloignée , fondirent avec
impétucsité pour lés prendre par- derriére.
Les soldats vénitiens soutinrent vigoureuse-
..ment Vattaque, et la vivacité de leur feu
obligea ce gros de cavalerie A se retirer. On
remarqua en cette occasion le courage d’un
'jnif qui, enveloppé de huit Turcs , parvint A
- se-délivrer , secomrn d’un caporal esclavon :
3l fut . récompensé , aprés avoir embrassé le
christianisme , par le. grade et les appomte-
mens;de capntame

Le mois de juillet étoit passé et les Turcs
n'aydient  encore-établi que deux batteries :
la premiére, de sept canons, contre la forte-
rpsse nemve ; elle: -pouvoit aussi endommager
les galéres qhi se mirent & couvert en quittant
la poste-quielles.occupoiént auprés de I'écueil
de Vido : laseconde, plus: avancée, composée
de canons et mortiers; battoit la ville: | -
- La place étoit défendue par Antoine Loré-
dan ; provéditeur-géréral , et par le comte
Sculembourgh : les ouvrages extérieurs pou-
voient arréter long-tems V'ennemi. Le séras-
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kier les avoit attaqués plusieurs fois sans snc-
cés, et avec perte. Il reparut avec des forces
beaucoup supérieures , et résolut d’emporter
d’assaut les monts Abraham et Saint-Sauveur;
11 y réussit, aprés la plus vigoureuse résis
tance des troupes vénitiennes qui défendoient
le mont Abraham. Les Allemands quittérent
Je mont Saint-Sauveur dés lé premier assant.
- La prise de ces deux postes donnoit un
grand avantage aux assiégeans : les généraux:
vénitiens n’oubliérent - rien pour diminuer
Veifet des batteries ennemies., et la place fit
toujours le feu le plus vif et le plug soutenu.:
Le comte  Sculembourgh avoit fait dresser
sur I’écueil de Vido quatre coulevrines, qui
battoient le bourg-Manduchio ot les Turcs
g'étoient logés.. . S
+ L'escadrenuxiliaire s’étoit réunie aux forces
navales de la république. Les chefs assem-
blérent le conseil , et il fut résolu que , pro-
- fitant de cette réunion, on iroit présenter la
bataille & Cogia: Le § aotit, les-galéres pri-
rent les’ vaisseaux A'la remorque. Pisani con-
duisoit le contre-amiral Flangini : il le mena
presque -4 la portée du canon de I'ennemi.
-Corner é&oit remorqué par-les galéres auxi-
liaires. Un vent de nord nord-ouest, qui §’é-
leva avec violence, empécha la ligne de se
former. Les vaisseaux , obligds d'obsir au
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yent, se détachérent des galdres, et regagné-
rent. en désordre leur poste : cependant, dés
que le tems le permit, ils se mirent en ba-
taille , qu’ils tdchérent d’engager. Cogia fit
bonne contenance , mais chercha & éviter le
combat : §’il étoit battu, il rendoit inutiles
tous les efforts des assiégeans, et les expo-
soit & un danger évident. Pisani couvroit de
. ses galéres la partie des fortifications la plus
foible du c8té de la mer ; il soulageoit ainsi
Yes assiégés, assez occupés A détendre les
postes du coté de terre. Plus d'une fois il
avoit essayé, mais en vain, d'attirer an com-
~ bat les galéres, galiotes et autres b&timens 3
rame de la flotte ottomane. Les Vénitiens
étoient bien résolus d’aller de nouveau ten-
ter le sort d'une bataille navale, lorsque des
secours , heureusement introduits dans la
Pplace , et qui la mettoient en état de soutenir
un long siége , les détermindrent & ne point
forcer les circonstances , et i attendre les
occasions on la victoire sembleroit: agsurée;
Cogia, de son cité, s¢ te,uoxl: dans 135 plus
grandes réserves. .

- Cependant le séraskier pressou: vwement
le siége par terre. Il ne se passoit pas de jour
qui ne fiit marqué par quelgu’assaut. Le comte
Sculembourgh et le général Lorédan se por-
toient par-tout, asipant de leur exemple la

garnlson.
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garnison. Lorédan regut méme une balle qui
s'amortit sur sa pmtrme Les attaques conti-
nnoient jour et nuit sans reldche : les Turcs
avoient forcé plusieuts ouviages éxtérieurs,
ils formérent deux lignes, projétan't deux
attaqued ; Yurie contte uii des bastions de la
forteresse neitvé , I'autre vers la porte Rai-
monde: 11 ést & remarquer gue les Tircd iie
battirent jariais éii bréche , et soplniAtréfent
A ne se servir de leurs batbenes s qtie pour
canonnet Pintérieur de la place, qu'ils domi-
hoient dés morits Abraham ét Saint-Sauveéur.,
Hs avoient jetd une grarde Guatitité dé bom.
bas. I1 1Pétoit véaté dans la ville gtie 1d trotipe
et les habitins en état d¢ ¢ontribued & sa
@éfenist 1 le reste, dvet les femmies: 6t Iés
enfdns, t'étvient réfugiés dans Yo fortetessd
vieille ét dans les soutérrdins. Corfou abiori-
doit en munitions dé gierre et de bouche
ét pouvoit soutenir -éncore Iong-terds tous
Tes ‘efforts des assiégeans ; qui ; peti aécon-
tumés A suivié it siége en fornte, §'éput-
soient journelément par des assauts on ils

n'étoient condnits qué par cette valeur féroce
qui caractétise le soldat turc. II$ tronvoient
par-tout u‘ne résrstancé opmi&tre » et rece-
toient pas,‘et fevenoiént tou]oﬂ.rs & leur pren
fier prmcrpef d'etrlever les postes Yépée X

I. Aa
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lamain. Hss’approchérentdans cetterésolution.
prés d'une barricade formée de tonneaux rem-

plis d'artifice , et ol étoit caché un saucisson
communiquantaune douzaine de bombes char-

gées. Ils mirent le feu A la barricade ; il se com-
muniguaenun moment, etilsperdirentbien du

monde par l'effet des artifices et des bombes.

Cemanveis succés ne les rebuta point ; ils revin-

-xént & la charge pour forcer la palissade qui

couvroit le scarpon : au-devant de cette pa«

lissade , Sculembourgh avoit fajt répandre

une grande quantité de grosses planches

gamles de longues et fortes pointes de fer

couvertes de sable. Les Turcs tombérent dans

le piége : la plupart, engagés .avec précipi-

tation , furent massacrés par la mousqueterie

etlecanon chargé & mitrailles. Ils se présenté-
rent cependant une troisiéme fois pour forcer

les palissades au-devant du rivelin qui dé-

fendoit la porte royale. Ils s’étoient avancés.

par le bourg Saint-Roch, entreles deux monts
Abraham et Saint-Sauveur : ils furent regus

avec fermeté. Le combat dura plus d’une

heure ; ils se retirérent avec perte., -

Jusqu’a ce moment, les généraux vémnens
ne s'étoient servi que du canon pour éloigner
Yennemi : ils le voyoient opiniﬁtré A sunivre
le siége par assauts, sans ouvrir de tran-
chees Ils avonent craint d’affoiblir la gar-
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nison dané des sorties dont on me pouvoit
retirer le plus grand avantage, qu est de
ruiner en un moment des travaux qui cofi~
tent & l'ennemi bien du tems et bien des
fatigues. Ils changérent de dispositions , d'a-
preés le rapport de plusieurs prisonniers, que
le séraskier se préparoit 4 donner un assaut
général : il falloit le prévenir en le chassant
des postes avancés qu’il avoit déja enlevés,
et en le poussant jusques dans ses propres
* retranchemens, C'étoit l'unique movyen de
rompre ses mesures, par la confusion que
_ causeroit un coup de main hardi et inat-
tendu. La garnison, renforcée de troupes
fraiches, pouvoit alors, sans trop s’affoiblir,
fournir A une sortie bien combinde : les gé-
néraux jugérent A propos de éacher leur
dessein dans les ténébres de la nuit. En-
viron trois heures avant le jour, trois cents
hommes d’infanterie -allemande ' et denx
cents Esclavons sortirent ‘de la: porte du
scarpon; quatre. cents, des ouvrages exté-
rieurs des portes Raimonde et Royale : deux
divisions des galéres s'avancérent en-méme-
tems, 'une vers le bourg Manduchio , Pautre
vers les castrades, postes occupés- par les
Turcs. Les batteries de la place, de lafor-
teresse neuve, et de. écueil da Vido, son-
tinrent du feu le plus vif cette opération.
Aa a
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Les Esclavons marchoient les premierss; ils
emportérent, le sabre 4 la main, les postes
dont les Turcs s’étoient rendus 1aftres : ils
~ les poussérent, P'épée dans les reins, juse
quau pied du mont Abraham. Les Turcs
8’y réunirent et tinrent ferme : alors les Al-
lemands, gui suivoient les Esclavons, com-
mencérgnt A tirer, mais avec une telle con-
fusion , que leurs coups portérent principa.
lement sur les Esclavons, dont le plus grand
nombre fut tué. Le désordre causé par cet
évépement fichewxz pensa rendre. tout-d-fait
inutile cette sprtie 3 cependant le sérgskier,
gu'elle avoit étonné, ¢rai n’avoir point de
tems 4 perdre pour donner 'assaut général :
il craignoit que si les assiégés cantinunoient
ce nouvead genre de combat, ses troupes
en s'affoiblissant, ne perdissent. courage : il
couroit risque de ¥Yoir em méme-tems dé-
truire ses propres, resranchemens. Cogia avoit
débarqué un renfort considérable : le sévas,
kier choisit Ja nuit du 17 2w 18 pour mettre
3 exécution son pyojet. TFrois heures avant -
le jour, il 'avanga A la téte de la majemse
pertie’ de. sesi trompes. : ik.enleva d’abord les
postes. pcoupes pax les Allemands, et forga
bientdt cenx. que gardoient les troupes ita-
Liennes ét esclayones. Le soldat, spccombant ,
_ accablé de -tous ¢Otés dv nombre des. en-
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nemis, plia, et se retira, partie danslaville ,
partie dans la forteresse nmeuve. Les Turcs
renversérent en un moment toutes les palis-
sades; ils pénétrérent jusques dans la place
d’armes , escaladérent le rivelin ¢ui couvre
Pouvrage 4 cornes Saint-Antoine, s'établi-
rent sur Je scarpou, y arborérent trerite dra~
peaux , se couvrant de levées de terre qu'ils
faisoient A la hiite. Le combat s’échaufla
singuliérement lorsque les Turcs attaquérent
les portes de sortie et de communication ,
et appliquérent les échelles anx angles bas
de la forteresse : ce poste étoit défendu par
quatre cents Esclavons soms l¢ commande-
ment de leur colonel. Cet officier , aprés la
plus vigoureuse résistince, se voyant sur le
point d'dtre forcé, et ne pouvant espérer
de secours , ne consulta plus que son cou-
‘rage ; il se précxplte le. sabre a la main an
milien des ennemis, suivi 'de tons ses sol-
dats. Les Tuarcs étonnés, frappés de tous
cdtés, songérent moins 2 se défendre qu'a
se sauver par la fuite. Un grand nombre
périrent dans la confusion qu'avoit causée
cet acte d’ume valewr si extraordindire. Le
colowel et presque toute sa troupe mourn-
rent les armes 4 Ja main, ensevehs sous
un moncean de cadavres.

Le général Loredan Scmembourgh ¢t le

Aa3
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sergent-général Marc-Antoine Sala’, accon-
rurent ol le danger étois le plus pressant:
ils mirent tout en cenvre pour repousser l'en-
nemi, et ranimer le courage de leurs sol-
dats. Deux fois ils envoyérent dans la for-
teresse des troupes frafches : on ne cessoit
de jeter sur les assiégeans bombes et gre-
nades ; on faisoit armes de tout ce qui se
présentoit sous la main. Les Turcs, cons-
tamment repoussés aux portes de sortie, es-
suyoient avec opinidtreté le feu du canon et
de la mousqueterie du bastion Sarandino.
‘Dans un moment st critique, il n'y eut pas
jusqu’aux femmes qui accoururent porter
du secours et soutenir les combattans : les
moines méme, la croix d’'une main et le sabre
de l'autre, marchoient & la téte des pelo-
tons qui se remplagoiént successivement sur
les remparts. Rien ne peint mieux Vardeur,
peut-&tre le fanatisme , qui dnimoit jusqu’aux
individus les moins faits pour les com-
bats, que la réponse d’un prétre grec aw
général Seulembourgh. Ce. religienx ayant
pour toute arme un grand crucifix de fer,
revenoit de charger Pennemi a la tdte d’'un
détachement -de Grecs, et se disposoit &
retourner au combat : Sculembourgh Var-
réte , lui demande ce qu’il prétend faire?
Le papa lui crie » Christi maledeid si la

v
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testa , et vole se précipiter au milieu des
Turcs. .

Il y avoit §ix heures que duroit l'assaut,
sans que l'ardeur des Turcs pariit se ra-
lentir, lorsque le général Sculembourgh prit
le ‘parti de faire une seconde sortie pour

_prendre V'ennemi en queue : il se mit lui-

méme 4 la téte de huit cents hommes qu'il
parfagea en deux corps; l'un attaqua et
enleva en ‘moins de demi - heure le scarpon,
ou l'on prit vingt drapeaux ; I'autre prenant
les Turcs en flanc, en fit un grand carnage,

et les obligea d’abandonner les postes ou ils

s’étoient -le plus acharnés. Les assiégeans

. pliérent enfin, et prirent la fuite, laissant

sur le champ de bataille plus de deux mille
hommes ; ils furent poursuivis jusques dans
leurs retranchetnens.

Les généraux firent réparer 2 la. hite le
dommage caunsé.dans le dernier assant : ils
g’attendoient que le séraskier reviendroit
bientdt 4 la charge. Le tems seconda les
insulaires : la nuit fut extrémement orageuse;
il tomba une si grande quantité de pluie,
que les ennemis étoient sur le point de se
voir inondés dans leur camp : leurs tentes fu-
rent déchirées. Le soldat exposé aux injures
de Vair, épuisé de fatigues, ne pouvoit pas
méme prendre un moment de repos : au

Aa g4

S



{376)
décoilragement succéda une terreur ‘panique.
Le séraskier, qui n’étoit plus maltre de ses
troupes , fut contraint de céder i la vio-
lence ; .l fit sa retraite dans le plus grand
désordre. Cagia, le servant'de ses batimens
& rames, il évacua PHle, et passa sur les
terres de REpire : il perdit un grand nombre
de soldats, qui se noyérent dans la précipi-
tation de l'embargquement.

Le lendemain , Sculembourgh découvrant
du haut des remparts le camp abandonné;
ne voyant. augﬁn mouvement , envoya un
détachement d’Esclavons i la découverte :
ils trouvérent la campagne absolument libre.
Les Turcs , pour accélérer leug fuite, avoient
laissé cinquante-six canons, huit mortiers,
toutes leurs provisions, leurs tentes, enfin
tout le bagage. Il y avoit quarante-deux
jours -qu'ils ‘avoient fait le débarquement,
et depuis vingt-deux ils n’avoient cessé de
donner des assauts. On {it monter leur perte
a prés de quinze mille hommes, et celle
des insulaires & environ trois mille.

———— e —
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CHAPITRE LXX.

Suite des hostilités.

LA, flotte vénitienne ne demeura pas dans
linaction. Les gén¢raux cherchoient & cou-
per le passage a l'amigal ture. Les galéres
prirent-de nouveau les vaissegux a la remor-
que. Ons’efforgoit d’approcher 'ennemi, et &
engager une action dans laguelle -on avois
d'autant plus lieu d’espérer la victoire, qua
. les forees espagnoles vemaient d'arriver. La
retraite précipitée du s¢ragkier avoit répandu.
- Valarme et le découragement dans. la flotter
de Cogia. Le vent faverisa ses efforts pour se
tirer de ce mauvails pas : en vain Pisani ey
Corner tichérent-ils de fermer le passage, et
de Vobliger a4 em venir A une action qui pou-
voit décide de Ja fin de Ia guerre.Le vent les
empécha de pouvoir former la ligne de ba-
taille, Cogia , au contraire, secondé en méme-
tems par les courans que cause la riviése de
Buurinto, doubla. sans, peine le canal, et Gar-
ner.ve fut plus a tems de-le poursnivre avec
sa& vaisseaux. . . -
Pisani se mit cependant avec ses galéres &
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la poursuite des Turcs. Lorsqu'il fut sur les .-
cOtes de Morée, les allids se séparérent, et
chacun fit route pour ses ports. Le général
vénitien, hors d’état de rien entreprendre
seul avec les galéres, rejoignit Vescadre de
Corner. Il requt quelques avis, que les habi-
tans‘de Modon, mécontens du gouvernement
turc , saisiroient avec joie l'occasion de ren-
trer sous la domination des Vénitiens. L’espé-
rance de reprendre cette place sans diffi-
culté, décida Pisani A s’en approcher. 1l ne
fut. pas plutt & la vue, qu’il reconnut qu’il
avoit été trompé, et que le dessein des Grecs
éventé , le pacha avoit pris ses mesures en
cag d'attaque. Ce coup de main manqué, Pi-
sani se replia sur Sainte-Maure, ou Sculem-
bourgh le joignit-avec denx mille hommes. La
garnison turque ne tint pas long - tems, et se
héta de repasser 4 gué la langue qui joint
Ytle 3 la terre-ferme. Les Vénitiens, maftres
de la forteresse, la trouvérent dans le plus
mauvais état. On s’occupa des réparations, °
et le général-Lorédan se rendit de Corfou sur
les lieux avec tous les matériaux nécessaires.
Sculembourgh s'étoit d’abord occupé des
" réparations de Corfou, et sur-tout des forti-
fications des monts Abraham et Saint-Sau-
veur, qu’il augmenta méme de quelques ow-
vrages. Il voulut.ensuite aller lui-méme re-
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connoftre les dispositions du séraskier dans
sa retraite. Il passa & la téte de huit cents
hommes A Butrinto , qu'il enleva sans peine :
il y'trouva dix canons de gros calibre, et une
guantité de provisions de bouche et de guerre.
Ce poste avoit servi aux Turcs dans le der-
nier siége , et dans celni-ci, de place d’armes
et de magasins pour les troupes. Sculembourgh
le fitfortifier, et y mit quatre cents hommes de
garnison. ) '

La prise de Sainte-Maure et de Butrinto,
termina cette campagnme. '

La flotte vénitienne rentra-dans le portde
Corfou, apréds avoir mutllemem: poursuivi
celle des Turcs.

e — — — _ __________________J
CHAPITRE LXXL

Sculembourgh va rendre compte au Sénat des
opérations de la guerre. Libéralités de la
rdpublique. Continuation de laguerre. Paix
de Passarowitz. Magasins & poudre sautéds
en Pair. Infidétité d'un général vénitien.

L E comte Sculembourgh partit pour Venise.
1l rendit compte au sénat des opérations de la
derniére campagne, ¢t lul soumit ses projets
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- pour la continuation de la guerre. Il Yins--

truisit dans le plus grand détail, de V'état des
fortifications de Corfou, et appuya fortement
sur la nécessité de les augmenter, et sur-tout’
celles des monts Abraham et Saint-Sauveur.
Lorsqu’il parla de la conduite des troupes, il
donna les plus grands éloges A1a valeur des Es-
clavons, se loua des-troupes italiennes, mais

- se. plaignit des Allemands. Il prouva que la °

république avoit les moyens de se passer du
secours de troupes étrangéres et mercenaires,
sur lesquelles on ne peut compter. Ilya bien
de la différence entre la maniére de se battre
d’une troupe nationale et d'une étrangére.
La premiére combat pour sa propre patrie, et
a sous ses yeux des parens, des biens gii ani-
ment son courage; elle obeit plus aisément
l'autre vend ses services : difficilement une
foible- solde pourra-t-elle la porter A affran-
chir la mort et les dangers dans des actions
ou elle ne joue quun réle précaire, et dans

lesquelles elle ne retire que la moindre part

de la gloire ou de Vintérét. A tout cela, on
peut ajouter les désordres qui naissent de la
diversité des langues, et plus encore de la
rivalité et du caractére souvent opposé des
nations. Sculembourgh appuya ces vérités
d'autres raisons particuliéres. H insista tou-
jours sur la facilité qu'aveit la république de
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lever parmi ses sujets, et d’entretenir nn
corps de troupes italiennes et esclavones, qui
la mettroit & méme de se passer du secourg
de ses voisins pour sa propre défense.

Cependant le sénat voulut donner des preu-
ves de sa reconnoissance aux généraux dont
la valenr et l'habileté avoient sauvé le rem=
part de ses états contre le Turc. Sculembourgh
recut une épée enrichie de plerrenes on lut
assigna une pension annuelle de cing mille d,“'
cats {20,000 livres de notre monnoie) : on
éleva en sa mémoire une stathe pédestre sur
la place de la forteresse vieille 2 Corfou.
(Voy. Pétat physique, chap. 11.) Le géné-
ral Lorédan fut fait chevalier de ’Etoilé d’or;
Pisani et Corner regurent également, par Ieur_’
avancement, la récompense de leurs services.
On fit des pensions aux veuves, aux enfans
des officiers, des soldats tués pendant lé sxege
de Corfou, _

1 se répandoit alors dans le public u cer-’
tain nombre de medaﬂies de bronze, de Ia.
grandeur d’un écu de trois francs. Elles pm'-
toient d'un ¢bté le buste du comte Sculem—
bourgh, et de l'autre etmt gravé ce vers Iatm :
, Auspiciia venetum wqtua germana tustur, -, .,

Ce monument,: qui immortalisoit unique--
ment la’ mémoire d"un: géﬂér‘al étranger, deé« -
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“plut au sénat. Il ne négligea rien pour retirer
toutes ces médailles. Ce qu'il y a de certain,
c’est que s’il en existe encore quelques-unes,
elles sont fort rares, et les propriétaires en
font un mystére. :

La république se prépara i continuer la
guerre; elle augmenta sa flotte, et fit de nou-
velles levées de troupes. Sculembourgh repartit
pour Corfou, ayant toujours le commande-
ment des forces de terre. Son premier soin
fut de se délivrer des soldats allemands. Leur
insubordination,, leurs émeutes continuelles
rendoient leurs services sinon nuls, au moins
fort incertains : il les fit tous passer en Dal-
matie, oit commandoit le général Emo. Leur
qondm_te, dans cette province, justifia la sage
précaution de Sculembourgh, qui se trouva
bien plus 4 son aise, n’ayant sous ses ordres
que les troupes nationales, italiennes et escla-
yones, dont la dlscnplme et le courage lui
étoient connus. Ce général s’occupa ensmte
dela réparatmn des diverses fortifications de
la place, d’aprds les plans qu'il avoit Ini-
méme présentés an sénat. Presque toutes celles
qm existent aujourd’hui sont son ouvrage. Ce
qu’on y a ajouté oun changé dans la suite,
est bien peu de chose. Les Corfiotes lui ont
la double obligation de les avoir défendus et
délivrés dansun moment ow ils étoient d deux.
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doigts de leur perte, et d’avoir poum 2 leur
si‘lreté pour Yavenir.
. La campagne fut ouverte, du cdté des
“Turcs, par un corps de troupes qui s’avanga
de l’Epire pour reprendre Sainte-Maure, qui,
- n’étant pas encore entiérement réparée, pou-
voit biex ne pas faire une longue résistance.
Pisani fit échouer leur tentative en expédiant
un prompt secours de galéres de Corfou.
... Sur ces entrefaites, arriva un ordre du
sénat au général commandant 'escadre des
vaiszeaux, de se mettre en mer, et de pré-
venir V'amiral turc en allant le chercher dans
ses parages. Le contre-amiral Flangini-avoit
remplacé Corner, qui avoit obtenu la per-
missipn de repasser & Venise. Ce général,
briilant du desir de se signaler, se hita d’exé-
cuter l'ordre qu’il venoit de recevoir. Il partit
aprés avoir embarqué dans son escadre un
renfort de douze cents matelots tirés de 1'ile
de Corfou.
. Peu de tems aprés le départ de Flangm:l ’
les forces des allids arrivérent 3 Corfou. Elles
étoient composées de quatre galéres du pape,
de deux du grand-duc de Toscane, de cinq
de Malthe, avec deux vaisseanx sous le com-
mandement du bajlli de Belle-Fontaine, qui
avait en méme tems. le titre de lieutenant-
général du pape. Les Espagnols envoyérent
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sept viisseanx et deux briilots sous les ordres
du comte de Rivos. Cette escadre ne s’arréta
pas long-tems; elle fit voilé pour aller re-
- joindre le reste des forces navales. Pisani,
aprés avoir pris, de concert avec le comte
Sculembourgh et le provéditeur-géiiéral Lo-
' rédan, toutes Jes mesres possibles pour 14
stireté de Corfou, étoit dgalement parii avec
vingt galéres, dm galiotes ét une vidgtainé
@Qautres bitimens & voiles qtiarrées, en état
de tenir la haute meri Il avoit laissé six gds
léres et quatre gallotes; pattagées éit dou
divisions, soud les ordres de Marc Foseari,
provéditenr d’armée; et Antoine Marid Ca-
valli, gouverneur des forgats. Les coutses
fréquentes des corsaires dulcigriotes, quis’é-
toient avantés jusqiies Sor les edres d&’ Cor.
fou, avoient nécéssité cette précatition. Pisani
avoit anssi ldissé in vaisséan de ligne en crois
sitre dans le canal. Le poste d¢ Butrinto éroit
entiérement réparé, et abondamment pourvu
deé mitnitions’ de bowche  ét de guerré. On
Cl’alg‘IlOIt peu de¢ ce edré. - :

“ Je n¥éloigndrols ‘de mén sujef en dittratit
dans le dérail des faity d’armeés de It flofie
‘wénitienne ét des alliés: J& reviens aux faies .
le plus intimement liés anx é¥éHemens de Iite;

. dont je m’efforee de defvétoppt‘f !Es &iverse!

révohitions. - :
Plsam ’
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Pisani, aprés une campagne pénible, res
vint & Corfou avec ses galéres. 11 méditoit le
projet de se rendre maitre de Vonizza et de
Prevesa, postes trés-intéressans pour la con- .
servation de 1'fle de Sainte-Maure. Cette expé-
dition fut combinée avec le comte Sculem-
bourgh, qui voulut en partager la gloire. Il

-s’embarqua avec six mille hommes de débar-
quement pris & Corfou, le rendez-vous de
toutes les forces qui passoient dans le Levant.
Les lieuterans-généraux Rossi et Sala s’em-
barquérent aussi, ainsi que les majors de ba-
taille Costansi et Martinoni. Le 18 octobre,
ils parurent devant Prevesa. Le débarquement
effectué sans obstacle, Sculembourgh fit d’a-
bord occuper une colline et une petite mos- .
quée pen éloignées de la forteresse. Les soldats
vénitiens furent bientdt délogés et repoussés
par la garnison turque. Ils se retirérent avec -
perte, laissant morts sur le champ de bataille .
le colonel et le lientenant-colonel qui les com-
mandoient. Sculembourgh fit ouvrir la tran- -
chée : l'artillerie des ennemis agissoit peu; on
en étoit continuellement aux mains, Charles -
Pisani, frére du général, cournt le plus grand
danger. Son aide-de-camp et un colonel furent
tués a ses ¢Otés. An moment ot on s’y atten-
doitle moins, la forteresse.arbora le pavillon
blanc. Le pacha qui la défendoit demanda &

1. . Bb
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capituler. Il consentoit 4 se rendre, pourvu
qu’on accordit i la garnison les honneurs de
la guerre, et qu’elle pitt se retirer avec armes
et bagages. Sculembourgh, assuré du succés
de son entreprise, refusa cet article, et ré-
pondit que les choses étoient assez avancées
pour qu’il for¢it le pacha ‘et la garnison &
se rendre A discrétion. Il exigea de plus que
ce commandant, comme supérieur & celui de
Vonizza, lui donnit ordre de se rendre en
méme-tems. Le Turc demanda deux heures
pour se déterminer ; on les lui accorda, et
toutes hostilités cessérent de part et d’autre.
Les Vénitiens se flattoient d’enlever du méme
coup deux postes importans; ils ne tardérent
pas a 8tre désabmsés. Le pacha, loin d’en-
- voyer an commandant de Vonizza l'ordre que

I’'on avoit exigé, ne songea qu’d abandonner
son poste et 4 se mettre en siireté par la fuite.
Ce qui le porta & prendre ce parti, ce fut
le souvenir de la maniére cruelle dont ses
compatnotes avoient traité les garmsons vé-
nitiennes des places de Morée, qui s’étoient
rendues a discrétion : il cralgnmt qu'on n’usit
~ de représailles & son egard Profitant c],e I'gbs-
curité de la nuit, suivi de toute sa garnison,
il escalada, en désespéré, la partie des for-
tifications qui regarde le rivage de la mer.
A peu de distance étoient rhouillées les ga-
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liotes que montoient les Esclavons. Ils s'ef-
forcérent en vain d’arréter le pacha dans sa
fuite, Le sabre 4 la main, il s’ouvrit le pas-
sage, et dirigea sa marche vers 'Arta. Une
compagnie d'infanterie italienne entra aussi-
tdt dans la forteresse; on y trouva trente ca-
nons et une provision abondante de vivres
et de munitions de guerre.

Pisani s’achemina ensuite vers Vonizza.
Cette forteresse, située sur un rocher prés du
rivage de la mer, domine un petit port dont
I’embouchure est fort ¢troite. An levant, elle

“étoit couverte par des marécages qui en ren-

doient I'approche extrémement difficile, Au
nord, la tour de la mosquée, oit I'on avoit
placé une batterie, lui servoit de rempart.
Elle étoit environnée d’une triple enceinte
de murailles. La garnison étoit composée de
cinq cents hommes d'infanterie et de quatre
cents de cavalerie. Les galéres arrivées, aprés
avoir long-tems Iutté contre le vent d’est,

“Charles Pisani et le comte Sculembourgh dé-

barquérent pour aller reconnoftre les lieux,
et choisir I'endroit le plus propre pour asseoir
leur camp. Ils firent d’abord dresser deux
batteries , I'une contre la mosquée’, I'autre
sur une éminence A peu de distance de la
place. Prés de ces batteries étoit un petit bois
trés-touffu, d’environ trois cents pas de cir-
' Bb 2
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conférence. Les génédranx vénitiens le firent
couper 4 la hite. Les Turcs avoient opposé &
la seconde batterie deux canons de gros cali-
bre, qui firent d’abord un feu trés-vif, mais
sans beaucoup d’effet. -

La mousqueterie des gens placés dans les
maisons du bourg qui borde le rivage de
la mer, incommoda quelque tems les assié-
geans : on parvint bientdt A les déloger,’
moyennant quatre petites piéces d’artillerie
et quelques bombes. On mit par-tout le feu:
cependant Sculembourgh, qui prévoyoit que
continuant les attaques de ce cdté, 'affaire’
© pourroit trairer en longueur, fit faire un
second débarquement d*un autre c8té. Deux
cents Esclavons, qui prirent d’abord terre,
établirent une embuscade prés de la forte-
resse : mille Grecs s'emparérent des han.
teurs qui dominent la place; ils devoient
faire feu sur la garnison, dans le cas qu’elle -
tentdt une sortie pour s’opposer au débarque-
ment du reste des troupes. En effet, les
‘Turcs sortirent au-devant de 'ennemi; mais
les Esclavons et les Grecs ayant commencé
le feu le plus vif, les Turcs se hitérent de
rentrer : ils revinrent cependant de nouvean
A la charge, mais furent également repoussés.
Le débarquement enti¢rement effectué, les
Vénitiens s'avancérent en bon ordre : les
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Tures, qui d’abord firent bonne contenance,
prirent bientdt la fuite , et s’enfoncérent dans
Vintérieur des montagnes. Sculembourgh ne
les fit point poursuivre, et entra dans la
forteresse qu’lls avoient abandonnée : il y
trouva une artillerie composée de trente-
deux canons de fonte et de six mortiers.
Pisani s’empara en méme-tems de huit ga-
liotes et vingt-huit chaloupes qui étoient de-
meurées dans le port.

On répara promptement les fortifications
de Prevesa et de Vonizza , d’aprés les plans
du comte Sculembourgh. On mit dans chacun
de ces forts un régiment de garnison. Comme
on craignoit toujours quelque tentative de
la part.des Tures qui s’étoient rassemblés
en grand nombre A ’Arta , Pisani laissa pour
garder le golfe une dwl_mon de galéres sous
les ordres de Foscari. Le général Vénitien-
auroit bien voulu s’emparer de ’Arta, dont
la prise P'auroit rendu entiérement maitre du
golfe ; mais la saison déja avancée V'empécha
de rien entreprendre contre cette place , que
les Turcs avoient d’ailleurs singuliérement
- renforcée. Il parvint cependant & mettre les
Grecs & contribution , par l'alarme qu’il fit
répandre 4 propos. Cette expédition heureu-
sement terminée, Pisani rentra dans Corfon,

Bbh3
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ol il requt I’étole de chevalier, que le sénat
lui. avoit envojrée.

Sculembourgh ne s’arréta que peu de tems’
3 Corfou : il se rendit en Dalmatie, .on il
se joignit au général Emo contre le pacha
d’Albanie. . -

Sur ces entrefaites, arrivérent A Corfou les
religieux d'un couvent grec, sous {'invo-
cation de N. S. biti sur la petite ile de Stro-
_phades : ils venoient d’&re pillés par plu-
sieurs - corsaires turcs, lorsque le vent con-
duisit prés de lemrs cbtes une corvette de
" la république. Le commandant les embargua
- pour les soustraire a de nouveaux malheurs :
ils avoient avec eux les reliques de saint
Denis , évéque d’Egine. Le corps étoit entier
avant linvasion des infideles, qui lui cou-
pérent un bras : ces restes précieux furent
ensuite transtérés & Zante : j’aurai occasion
d’en parler en traitant de cette ile.

La paix de Passarowitz, conclue le 21 juillet,'
termina enfin une guerre pénible pour la ré-
publique, et toujours alarmante pour Corfou.

La méme année fut marquée par un événe-
ment bien malheureux. Le 28 octobre, pen-
dant un orage terrible, le tonnerre tomba
sur' deux magasins & poudre dans la for-
teresse vieille. L’explosion causa le plus grand
désastre : la plupart des maisons furént ren-
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versées : les pierres lancées en quantité dans
le mandrache, endommagérent les galéres,
et tnérent bien du monde. Le général Pi-
sani, et un grand nombre d’officiers qui,
aprés s'dtre couverts de gloire, commen-
coient A gofiter les douceurs de la paix,
périrent dans cette funeste catastrophe. On
compta jusqu’ad deux mille personnes tuées,
et un nombre infini de blessées : le dommage
monta 2 des sommes trés-considérables,

La tranquillité régna dans Corfou jusqu’au
moment ou le gouvernement, sans crainte,
perdant insensiblement son activité, le dé-
sordre et les abus s’introduisirent plns que
jamais dans 'administration civile , militaire
et politique. ,

La Russie en guerre avec les Turcs, la ré-
publique demeuroit neutre ; 'infidélité, le vil
intérét du général Quirini, qui commandoit
alors dans les iles vénitiennes , pensérent
rompre la bonne intelligence qu'elle s'étu-
- dioit de conserver avec la Porte. La répu-
blique étoit obligée, par sa neutralité, de ne
donner absolument aucun seconrs A l'une
ou l'autre des puissances belligérantés. Qui-
rini, homme foible, environné de gens qui
se flattoient de ¢’enrichir impunément en le
portant i &tre lui-m&me le chef des malver-
sations , se laissa séduire par leurs perfides

Bb 4
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conseils. Abusant de l'autorité qui lui étoit
“confiée , il faisoit passer secrétement an gé-
néral russe toutes les provisions de bouche
et de guerre que la républigue avoit fait
amasser dars les magasins de Corfou, tant
pour-les troupes de terre, que pour la ma--
rine. Quelques précautions que prit Quirini
oun sés suhalternes pour cacher ses opéra-
tions, le besoin qu’elles produisirent dans la
‘place » le manque d’agrés, etc. etc. pour lés
vaisseaux , les dévoilérent bientdt. Le Turc,
‘assuré que tout étoit passé aux Russes, porta
les. plaintes les plus améres au sénat, et de-
‘manda la satisfaction la plus éclatante. La
république se hita de tranquilliser une puis-
“sance amie , et d’arréter, par la punition la
plus sévére , des abus qui pouvoient avoir des
suites si funestes. Quirini fut arrété , et con-
duit sur un vaisseau de guerre & Venise, ou
il termina ses jours dans obscurité d’un
cachot, Ceux de ses subalternes qui avoient
eu part & son infidélité , furent poursuivis
avec la plus grande rigueur. La plupart fu-
rent assez heureux pour prévenir, par la
fuite, le sort qu’ils méritoient. Le gibet fut
la punition de tous ceux qui tombéreat dans

»les mains de la justice : le plus coupable
s’étoit sauvé ; c’étoit le trésorier : il fut exé-
cuté en effigie. On voit encore au milien de



(393)

I'esplanade une pierre sur laguelle une ins-
cription éternise son crime et sa honte. Cet
acte de justice rétablit le bon ordre dans
Corfou, mais n'empécha pas que plusieurs
de ses habitans ne cherchassent fortune sous
la protection du pavillon russe, Ils furent du
nombre des Grecs de ces fles qui commirent
les pillages, les cruantés les plus affreuses,
sans distinction de nation, dans la derniére
invasion de la Morée par les Moscovites.

Cette époque ficheuse termine la suite des
événemens que j'ai cru pouvoir intéresser la
curiosité du lecteur. .

-

Fin du premier Volume.



( 394 )

T A BL E

Des Livres et Chapitres contenus dans
ce Volume.,

D:muns PRELIMINAIRE. Page 5

LIVRE PREMIER.
Etat physique de Pile de Corfou.

-CHAPITRE PREMIER, Situation. Etendue. Canal.
Petites fles. Ecueils. Moml[ages. Vents, Climat.
Rividres. Carridre de marbre. Mine de Charbon’
de rerre. Mine de soufre. Eau minémle. Trem-
blemens de terre. Bois. Chasse., Pdche, Coruil,
Bestiauz, Fruits. Légumes. Population. Page 1

Caar. II. Description de la wville de Corfou. For-
teresse vieille, Hétel du provéditeur de forteresse.
Statue du comte Sculembourgh. Salle d'armes.
Cuasernes des Esclavons. Hotel du provéditeur-
général. Logement des officiers de Fadministra-
tion. Magasins. Mandracke, ou port des galéres,
" Forts, Magasins & poudre, Fossds, Prisons. Ci-
ternes. Esplanade. Casernes de Partillerie. Mont-

-



( 395)
de-piétd. Remparts. Hdopital militaire, Forteresse
neuve. Casernes des troupes itoliennes, Cathédrale
latine. Couvens, Palais éps’sco:oal. Rade. Petites
tles. Quartier des juifs, Page 18

LIVERE IL
Etar politique de Pile de Corfou sous les

Grecs.

Crar. II1. Divers noms gu’eut successivement Pile
de Corfou, . Page 36
Caar. IV. Origine des kabitans de Pile de Corfou. 44
Cuar. V. Premidre expédition des Corcyrdens. 56
Cuar. VI, Premidre guerre des Corcyrédens contre les
Corinthiens. ] 59
Crar. VII. Les Corcyréens embrassent le Gouverne-
ment républicain. . Evénement extraordinaire., 62

‘Cuar. VIII. Ligue générale des Grecs contre Xerxes.
Thémistocle réfugié é Corcyre. o 64

Crnar, IX. Nouvelle guerre des Corcyréens et des Co-
rinthiens. Cause de cette guerre. Préparatifs de
\ Corinthe. : ' . 66
Caar. X. Commencement des Rostilités. 69
Cuar. XI. Retraite des dewx partis, Mouvement des
Corinthiens pour se procurer des alliés. Ambas-
sadeurs de Corcyre et de Corinthe @ Athénes. 71

Cuap. XII. Athénes prend le parti de Corcyre,
lui envoie des secours. Bataille navale. Nouvelle

difaite des Corinthiens, . 73



(396)

Cuie. XTI, Nouveanz préparatifs des trois républiques
belligérantes, Atﬁénes députe auprés des Zacin-
thiens , des Cépﬁalomens » & de Pplusieurs wvilles
du Péloponése. Perdiccas , r0i de Macédoine ,
et les Lacddémoniens, se déclarent contre les Cor-.
cyréens, o Page 7y

Cuar. XIV. Les troubles qué agitent Corcyre favo-
risent la haine et le desir de se venger des Co-
rinthiens. . 8o

Cuar. XV. Les troubles continuent dans Corcyre.
Les Lacédémoniens paroissent tout-d- coup , et
Sunissent d la noblesse , tandis que les Athéniens
soutiennent le parti contraire. Faits d'armes. Ven-
geance du peuple. : 84

Cusr. XVI. Guerre des Athéniens en Sicile. Non-
veanx troubles dans Corcyre. Le calme se rétablie.
Artaxerzés conclut la paix entre les Athéniens
et les Lacéddmoniens. 93|

Crar. XVII. Fin des troubles qui avoient agité Cor- -
cyre.. Cette lle devient le refuge d'Aristote et
&' Alexzandre-le-Grond. Progrés du luze ef de la
somptuosité dans la table. 95

Caar, XVII. Aguthocle, tyran de Syracuse, se rend
maftre de Corcyre, - 99

Cnar. XIX, Pyrrius, roi &Epire, tourne ses armes.
contre les Corcyréens. oo 100

Caar. XX. Ia navigation et le commerce de Corcyre
troublds par les pirateries des Illyriens. 107

Cuare. XXI. Médailles et inscriptions de Corcyre, In-
salaires vaingueurs dans les jeux de la Gréce. 109



(397)
LIVRE IIIL
Etat politigne de Plile de Corfou sous les

Romains.

Caar, XXII. Les Corcyréens implorent lz protection
des Romainy, Rome envoie des députés ¢ Teuca,
reined’ Illyrie. Violence decette princesse. Page 129

Crar. XXIM. Armement des Illyriens, Défaite des
Corcyréens. Prise de Corcyre. Secours des Ro-
mains. Corcyre reprise. Les Illyriens obligés de
se retirer. 131

Crar: XXIV. La Grice sSalarme des progrés des
Romains : elle est bientdt rassurée sur leurs vues,
Aulus Posthumius donne ses soins 4 détruire les
abus introduits daus Corcyre , et d y rétablir le
bon ordre. 135

Crar. XXV, Les Corcyréens servent avec zéle et
Sfrdelird dans les armées romaines, contre Philippe,
roi de Macddoine. 138

Cuar. XXVI. Les Corcyréens servent les Romains
dans la guerre contre Persée. Ruine de Corinthe,

' 142,

Cmar. XXVII. Les Corcyréens embrassent le parti

de Pompée contre César. ‘45
Caar. XXVII. Les Corcyréens implorent la clémence
de César. Mort de César, 149

Crar. XXIX. Octavien succede & César. Les. Cor-
cyréens sont détackés de son parti par Brutus
et Cassius., Corcyre échoit d Qctavien dans e



(398)
partage de FPempire. Antoine pouse Octavie ,
seeur &' Octavien. Il se laisse surprendre par les
charmes de Cléopatre. Nouvelles discussions entre
Iui et Octavien. Antoine marche contre les Parthes,
Ferty sublime & Octavie. 151

Cuar. XXX, Corcyre suit le parti &’ Antoine. Siége
et prise de Corcyre par Qctavien, Défaite d’An-
toine. ‘Mort de Cléopatre. 156

Cuar. XXXI. Reldche de Gemamcw d Corcyre,
. Mort et funérailles de ce prince. 158

Crar. XXXII. Bienfaits de Caius Cal;’gu[a envers
les Corcyréens. Claude rdtablit leur premiédre K-
berté, Conversion de ces insulaires d la religion
chrétienne, 161

Cuar. XXXIIL. Néron monte sur le trdne. Galba, »
Othon , Vitellius, Les insulaires servent dans
‘les armées de Pempereur Antonin , dans la guerre
de Syrie, sous les drapeaux &' Elius Pertinax,
de Septimius Sévére , &’ Alexandre Sévére , de
Belbinus , contre les Parthes. - 164

Crar. XXXIV. Les Goths chassés de PEpire. La
peste fait des ravages dans Corcyre. Persécution
de Dioclétien. Les insulaires lui donnent des
secours considdrables dans la guerre d‘Egygn.
Sainte Héléne , mére de Constantin, passe d
Corcyre. Apollidore , évéque de Corcyre, se dis-
tingue au concile de Nicde. . 168

Crar. XXXV, Mddailles. 171



{ 399 )
LIVRE IV.

Etat polztzgue de Pile de Corfou sous Pempire
&’ Orient.

Cuar. XXXVI. Services des Corcyréens sous Conse
tantin-le-Grand. Partage de Pempire. Les insu-
laires se joignent d Parmée de Constant, servent
Constance , Gratien et Théodose II. Page 179

Casr. XXXVIL. fnvasion des Vandales en Itslie.
Prise et sac de Rome. Ravage de File de Corcyre,
Diéfaite des Barbares. Bélisaire passe @ Corcyre,
ok il obtient des vaisseanx et un renfort de troupes.

' 181

Cuar. XXXVIIL, Jitigés éleve sur le tréne de Théo-
dat. Les Corcyréens se signalent d la défense de
Rome , assidgée par les Goths. Disgrace de Be-
Lsaire, . 186

Craz. XXXIX, Corcyre prise et saccagre par Totila,
Les Corcyréens se joignent d la flotte de Vitalianus.
Les Goths chassés de Plialie. 189

Crar. XL. Justin succéde d Justinien. Disgrace de
Narséds et ses suites. Plaintes des Comyréem. 192

Cuar. XLY. Tibére, fils adoptif de Justin, le rem-
: place sur le tréne. Maurice lui succéde, Les Core
eyréens servent contre les Lombards , font rentrer
dans le devoir les Dalmatiens révoltés, se si-
gnalent sous les empereurs Héraclius, Constantin
et Justinien I1, 194
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'Caar, XLII. Constantinople assiégée par les Sarra«
sins, secourue par les Cﬁmyre’ens. Reconnaissance
de Léon, Vexations de Léon IV contre les in-
sulaires. Secours qu’ils envoient d ce prince. Bien-
Joits d’Iréne. Cette princesse deétronde, Page 201

Caar, XLIIL. Nicéphore monte sur le erdne. Corcyre
passe sous sa domination, Ilentre en guerre contre
Pepin. Mort de Nicéphore. Stavrace, -son fils,
{ui succéde ; d celui-ci, Mickel Curopalate. La
couronne passe ¢ Léon , fils de Pardus Patrice.
Il est assassiné par Mickel, 205

Crar. XLIV. Les Corcyréens servent Fempereur
- Théophile contre les Sarrasins., L'tle de Corcyre
ravagée. Michel succéde a Théophile. Celui-ci
est détrénd par Basile y de Macédoine. Défaite

de la flotte des Sarrasins. Léon VI monte sur le
trdne. Les Corcyréens joignent leurs iroupes d
son armde contre les Sarrasins. Constantin VII
succéde d Léon, et est aussi secouru par les
Corcyréens. Son ingratitude envers ces insulaires,
Leur camse est défendue par saint Arséne , leur

) évé’gne. Pricis de la vie de ce saint. 208

Cuar. XLV. Romain succéde @ Constantin. Im-
Ppiété et cruahité de ce prince, Les Corcyréens se

. signalent sous ses drapeaux. Phocas monte sur

le trone , songeant & porter ses armes en Italie.

2! passe & Corcyre, ou il joint d son armée un
renfort considérable de vaisseaux. Ses triomphes.

Il attire contre lui les armes d’Othon, emperenr
d’Occident. II est massacré par le peuple. Zimisce

est
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est couronné. Il associe Basile et Canstantin o
gouverncment aprés sa mort. Ces deux princes
-régrent ensemble, Leurssuccds en Tralie, Hs chass
sent les Sarrazins de Uile de Candie, Les Corcy-
réens entrent dans une expédition contre les Sare
razins, Page 215

Cuar. XLVI. Constantin VIII rigne seul. Romain
Argire i succéde : celui-ci est remplacd par
Mickel de Pap):ﬁzgrmie. Constantin Mormmngue
mante sur le trone. Monive, ginéral de I’Em_p:'rc ’
arrété d Corcyre. Mickel prend les rénes du gou-
vernement : clles passent dans lps mains &’ JIsuac
Comnéne: ceprince lesremet d Constantin Ducas.
Mickel, son fils, proclamé empercur. Il est dé-
trind par Nicéphore Botoniate. Il passe en Italie,
anprés de Robert Guiscard. Secours envoyés par
les Corcyréens & Nicéphore. Ce prince est @ son
tour chassé du trine par Alexis Comnéne , frire
de Mickel, La guerre est continuée par Rebert.
Alexis, battu pris de Butrinto, se retire @ Cor
cyre, Mort de Robert. Les Carcyrc'ens recoivent
les reliques de saint Nicvolas , évégque de Myre
en Lycie. Mort de George , dvdque de Corcyre.
Inscription gravée sur son rombean. 220

. Caar. XLVII. Durazzo, et les places de Iz Grice
dont Robert sétoit rendu maitre, seconent le joug,
et rentrent sous Pobéissance d&' Alexis., Bokémond
assiége Durrazzo. Cette place est sauvée par lo
vigonreuse risistance de Ia garnison corcyréenne
gue lempercur y avoit placde. Jean Comnéne
1. . Ce
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monte sur le tréne. Emmanuel Comnine lul suce
cidde. Prise de Corcyre par Roger II, comte de
Sicile. Emmanuel reprend cette place. Ses bien-
faits emvers les insulaires. Statue élevée d ce pn’née.
Inscription, Page 228

Cuar. XLVIIL. Enmanuel entre en guerre avec les
Vinitiens, La paiz se conclut. Corcyre, PEtolis
et PEpire érigdes en ducké en faveur o’ Alexis,
fils naturgl & Emmanuel. Alexis, fils ligitime de
Pemperenr, lui succéde au tréne. Andronic , son
oncle, se ligue avec le mouveau duc de Corcyre
pour lui enlever la couronne impérinle. Ils de-
viennent cnmemis. Le duc appelle Guillaume d
son secours, Corcyre refuse de lui ouvrir ses portes.
Le duc est arrétd er renfermé dans une dtroite
prison. Il en est tiré jmr Isace Ange. Il se ligue

“avec Andronic, frére d’Alexis, contre son bien-
Jaiteur, Il ost de nouveau arrété et renfermé dans
un monastére. Mickel, son fils, se lie avec Alexis,
Jfrére de PEmpereur. Ils réussissent ‘d le détroner.
Mickel entre en possession de tous les états de
son pére, Alexis , fils @ Isace, implore la protec-
tion de Philippe , empereur d'Occident: A la re-
commandation de be prince , les principaux chefs
d'une armée de croisés réunis d Zara en Dalmatic,
lui promettent de rétablir Isace sur le tréme. Mi-
chel, profitant de la reldcke des croisés dans Pile
de Corcyre , n'oublie rien pour faire mauguer.
lewr projet. Isace Ange recouvre la couronne ,
et menrt pew de tems aprés. 234
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Caar., XLIX. Adlxis succdde & Isace. Il manqgue
4 ses engagemens envers les croisds. Il est assas-
siné. Mickel IT, fils de Mickel, duc de Cor-
cyre , i succéde. Il est assassiné. Michel IIT
le remplace. Il est chassé par Thiodore , son
oncle. Succés de celui-cf contre les Latins, Il est
défait par les Bulgares. Mickel rentre dans ses
possessions. Sa conduite envers Théodora , som
épouse. Mickel IV lui succéde. Il entreprend Ia
guerre contre I Empereur. Frayeur panigue qui
Jait mangquer sa premiére campagne, Il est plus
keureuxr dans la seconde. Il conclut sa paiz,
et obtient en mariage , pour Ni icéjpkore » sonfils,
Anre , cousine de PEmpereur. Nouvelle rupture
entre ces dewx princes. Mickel partage ses états
entre Niciphore , son fils ligitime , et Jean , son
ﬂs naturel, Ils continuent de concert la guerre
contre Pempereur. Page 243

"L I VR E V.

Erar politique de Pile de Corfou sous les
rois de Naples.

Crar. L. Charles, roi de Naples, faitla conguéte
de Pile de C'o:y‘bu." 1! est obligd de porter ses
armes en Sicile. Ses revers, Chagles le boiteuz ,
son fils, est fait prisonnier par Dorie. Jacques
d’Arragon assiége Corfou. Il est obligé de se re-
tirer. Page 251

Cuar. LY. Charles Saie sa paix avec Jacques. Ses
eafans lui sont rendus. Lae Sicile occupée par

Cca
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Frédéric d’ Arragon, Le Pape, la France, Jacques
méme , appuient Charles. Incursion des Alba-
nots dans les états de Nuaples. Philippe, frére
de Charles, marche pour les arréter. Il passe a
Corfou. Charles, en reconnoissance de ses services,
lui domne Finvestiture de cette fle. Philippe s'a-
vance wers {a. Sicile pour seconder les opérations
de Robert, duc de Calabre, fils de Charies. II
est battu et fair prisonnier de guerres Il recouvre
sa libertd, et retourme d Corfou s ou §l soccupe
d’établir une bonne police. Robert, son fils, lui
 succéde dans Is possession de Pile.  Page 257

Crae. LII. Jeanne monte sur le trdne de Naples.
Philippe snccéde @ Robert dans la. possession de
Corfou. Cette ile retourne sous la domination de
Naples. Mort tragique de Jeanne, Corfou secoue
le joug des Napolitains, _ - 26y

LI VRE VL

Etar };ofitigae de ['tle de Corfou sous les
Fénitiens.

Cuar. LIII. Tentative des Geérois sur Pile de Corfou.

! Ils sont repoussés, ma¥s donnent la plus grande
alarme par les préparatifs des arsenauz de Génes.

Les Corfiotes implorent le secours des Venitiens.

- Ils se donnent & cette république. =~ Page 268

Caap. LIV, Sage conduite de Malipierre. Incursions
de Thomas Comnéne, despote de Janina , sur
Zile de Corfozs. Tentative des Génofs. Rigueur
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envers les Juifs. Envoi de deux conseillers au-
prés du provéditeur-général. Page 276 .

Cuar. LY. Nouvelle tentative des Geénois sur Pile
‘de Cojba. Réglemens relatifs d la sireté et d Ia
police de Pile. 281_

Cuar. LVI. Les Veénitiens entrent en guerre avec
les Turcs. Parge , Butrinto, Strivolli et Rig-
nassa , dépendances de Corfou , attaquies sans
succés. Lorddan, géncral vinitien, bat Pescadre
turgue sur les cdtes de PEpire. La république
conclut sa paix. Les reliques de sainte Théodora,
épouse de Pempercur Thiophile , iconoclastey et
celles de saint Spiridion , évdque de Tremante,
er Chypre, apportées de Constantinople & Corfou.
Thomas Paldologue et sa famille passent en cotte
ile. : 286

Cnar. LVII. ZLes Turcs et les Vénitiens de nouveau
' en gucrre. Quoiquw’ayant fuit sa paiz, la républi-
quc ne s'oppose point aux secours que Ses sujets
envoicnt avx ftaliens contre les Qttomans. 291

Cuar. LVIIL. Différend des Vénitiens avoc Her-
cule , duc de Ferrare. Ces républicains ont a sou-
tenir une nouvelle guerre contre les Turcs. Suite
des troubles de Ultalic. Servites des Corffotes. 294

Cuar. LIX. Diécision du Sénal concernant la police
et le gouvernement de lile de Corfou. 298

Caar. LX. Nouvelle guerre des Pénitiens avec les
Turcs, Siége de Corfou. *3ca
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Cuse. LXI. Continuation des Rostilités. La répu-
bligue fait sa paiz, .Dmgut » pirate, obligé de se
retu'er Page 314

Cmu. LXII .Deaswn du pape en faveur du Clergé
grec de Corfou. Etar déplorable des Corfiotes.
Leurs pla:';ztes au Sénat contre les Géndraux qui
- avoient commandé pendant le sidge. .Refpamtioxé

N des Jfortifications. - Précautions pour prévenir toute
:enmtz'ye de la part des Turcs. 219

Cuasr, LXIIE. Députation des Corfiotes d Venise.
Secours qu *ils obuement Contarini , poursuivant
des pirates couverts du pavillon turc , canonne

Dutazzo. Ce gene’ml sacrifié ou ressentiment de
Sobman. . 321

P

Clu.r LXIV. Mort de Soliman. Sélim monte sur-
" Yo trdne. Nouvelle guerve contre les VFénitiens.
Lile de Chypre attaguce. Tentative sur. celle de
:Cbifou_. Bataills de Curzolari. Préparatifs pour
couvrir Pile -d'e_ Corfou de toute attaque. Les

. troupes, jusga’q!bfs logdes chez le bourgeois , sont
’ ergﬁ'n casernées }mr ordre du sénat. Paix conclue

avec Sélim. Cession de Pile de Chypre. 324

" Caar. LXV, Tentative des Turcs sur Pile de Corfou.
- Mort de Sélim.. Amurat III monte sur' le trdne.

La république fait construire de rounvelles fortifi-
cations dans Cor_y‘ba. Le Sénat s'occupe de la
police de FPile. Le pape permet aux €glises latines
du Levant de célébrer les fétes ana mémes dpogues

. que les Grecs. Abus des Juifs réformés. 330
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Casr. LXVI, Tourneis. Réglemens pour la police

de lile. Page 336
Crar. LXVII. Guerre dos Uscogues. Conspiration

cortre Venise. Désordres caunsds par Parmde nas
vale. Peste. Logement assigné d Parchevéque de
Corfou, Décret mémorable du Sénat, 340

Crar. LXVITIL. Corsaires deétruits, Nouvelle guerre
avec les Turcs. Faits darmes. Soulévement de
Paysens dissipé.. Etablissemene épkémire d’une
académie et d’un collége dans Corfou, Prz‘w’lcgres
accordds amx Insulaires. Prophétesse Jjuive, Re-

ligues de saint Arséne. 347
Cusr. LXIX. Sidge de Corfou par les Turcs , sous
le régne d’ Achmer ITT, 359 .

Cuar. LXX. Suite des hostilites, 377

Crar. LXX]. Sculembourgh va rendre compte au Seénap
des opérations de la guerre. Libérakité de Iy re.
pub[z’gue. Continuation de Ia grerre. Pair de
Passarovist. Mogazins & poudre squtés en Pair,
Infidélite dun géndral vénitien, 379

Fin de la Table des Livres et Clmpitres contenus
dans le premier Volume,
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